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Ohutusteave
Seadme kasutamisel taitke alati

elementaarseid ohutusndudeid, et
vahendada tulekahju voi elektrilo6gi ohtu.

1. Lugege hoolikalt 1abi kdik printeri
dokumentatsioonis olevad juhendid.

2. Jargige koiki tootele margitud hoiatusi ja
juhiseid.

3. Enne seadme puhastamist lllitage see
vooluvdrgust vélja.

4. Arge paigaldage ega kasutage seadet
vee lahedal vdi margade katega.

5. Paigutage seade turvaliselt kindlale
pinnale.

6. Paigaldage seade ohutusse kohta, et
keegi ei saaks juhtme peale astuda ega
selle taha komistada ja et juhe ei saaks
kahjustada.

7. Kui seade ei to6ta korralikult, lugege
jaotist Probleemi lahendamine Ik 100.

8. Seadme sees olevaid osi ei saa kasutaja
ise hooldada ega parandada. P66rduge
kvalifitseeritud tugipersonali poole.
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Alustamine

Kéesolev juhend sisaldab teavet printeri kasutamise ja probleemide lahendamise kohta.

° Holbustusfunktsioonid

° HP EcoSolutions (HP ja keskkond)

° Printeri osad

° Printeri juhtpaneeli kasutamine

° HP digitaallahendused

° Prindipaberi valimine

e Originaali asetamine skanneri klaasile

e Oiriginaalide sisestamine automaatsest dokumendis66turist (ADF)

° Paberi laadimine

° Méaluseadme sisestamine

° Tarvikute paigaldamine

° Printeri korrashoid

° Printeri uuendamine

° HP printeritarkvara avamine (Windows)

° Printeri valjalllitamine

@MARKUS. Kui Uhendate printeri arvutiga, millel on opsuisteemid Windows XP Starter Edition,

ETWW

Windows Vista Starter Edition, Windows 7 Starter Edition v6i Windows 8 Starter Edition, ei pruugi
koik funktsioonid olla saadaval. Lisateavet leiate jaotisest Stisteeminduded Ik 169.




Holbustusfunktsioonid

Printer sisaldab mitmesuguseid funktsioone, mis muudavad selle erivajadusega inimestele kergemini
kasutatavaks.

Visuaalsus

Printeriga kaasas olevat HP tarkvara saavad operatsioonisiisteemi hdlbustusvdimaluste ja -
funktsioonide abil kasutada ka nagemispuude vdi halva ndgemisega inimesed. Tarkvara toetab ka
enamikke abitehnoloogiaid, nt ekraanilugereid, punktkirjalugereid ja haale tekstiks teisendamise
rakendusi. Varvipimedate kasutajate jaoks on HP tarkvaraprogrammmi varvilised nupud ja
vahekaardid varustatud lihtsa teksti ja ikoonidega, mis tahistavad vastavat toimingut.

Mobiilsus

Liikumispuudega inimesed saavad HP seadme tarkvara funktsioone kaivitada klaviatuuri kdskudega.
HP tarkvara toetab ka Windowsi hdlbustusfunktsioone, nt nakkeklahve, tumblerklahve, filterklahve ja
hiireklahve. Printeri luuke, nuppe, paberisalvesid ja -juhikuid saavad hdlpsasti kasutada ka piiratud
jou- ja ulatusvéimega inimesed.

Tugiteenused

Lisateavet printeri hélbustusfunktsioonide ja HP tegevuse kohta juurdepaasetavuse tagamiseks leiate
HP veebisaidilt www.hp.com/accessibility.

Mac OS X-i hélbustusfunktsioonide kohta leiate teavet Apple'i veebisaidilt www.apple.com/
accessibility.
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HP EcoSolutions (HP ja keskkond)

HP aitab teil vdhendada 6koloogilist jalajalge ja ergutab printima vastutustundlikult nii kodus kui ka
tool.

Uksikasjaliku teabe keskkonnajuhiste kohta, mida HP tootmisprotsessis jérgib, leiate siit:
Keskkonnasaastlik tootmisprogramm Ik 189. Lisateavet HP keskkonnaalaste algatuste kohta leiate
veebisaidilt www.hp.com/ecosolutions.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
e Toitehaldus

° Prinditarvikute optimaalne kasutamine

Toitehaldus

Elektrienergia saastmiseks on printeril jargmised funktsioonid.
Unereziim

Unereziimis vaheneb seadme energiatarve. Parast algseadistust lUlitub printer madala véimsusega
reziimi parast 5-minutilist jdudeolekut.

Unereziimi lUlitumise ooteaja muutmine

A Printeri juhtpaneelil puudutage == (eco-nupp), puudutage Sleep (Unereziim) ning seejarel
puudutage soovitud valikut.

E’%MARKUS. Kui muudate asukohariiki voi -piirkonda printeri juhtpaneelilt, seatakse unereziimi aeg

automaatselt vaikesatteks, mis on 5 minutit.

Ajastatud sisse- ja véljalllitamine

Kasutage printeri ajastatud sisse- ja valjalllitamise funktsiooni ning seejarel valige paevad ja kellaaeg
printeri automaatseks sisse- ja valjalilitamiseks. Naiteks voite ajastada printeri sisse lllituma
esmaspaevast reedeni kell 8.00 ja valja lilituma kell 20.00. Sedasi toimides saate 66siti ja
nadalavahetustel energiat saasta.

Printeri ajastatud sisse- ja valjaliilitamise konfigureerimine

A Printeri juhtpaneelil puudutage «= (eco-nupp), puudutage Schedule On and Off (Ajastatud sisse-
ja valjalllitamine) ning seadistage printeri sisse- ja valjalllitamise aeg.

/\ ETTEVAATUST. HP soovitab teil puuduva kasseti asendada esimesel voimalusel, et véltida

probleeme prindikvaliteediga, voimalikku Glemaarast tindi kasutamist voi tindististeemi kahjustusi.
Arge lulitage printerit kasseti puudumisel vélja.

Prinditarvikute optimaalne kasutamine

ETWW

Prinditarvikute, nagu tint ja paber, optimaalseks kasutamiseks toimige jargmiselt.

HP EcoSolutions (HP ja keskkond)


http://www.hp.com/ecosolutions

e Andke kasutatud HP originaaltindikassetid taaskaitlusesse HP Planet Partnersi kaudu.
Lisateavet leiate veebisaidilt www.hp.com/recycle.

e Vahendage paberikulu ja printige paberi mdlemale poolele. Kui printeril on automaatse
kahepoolse printimise lisaseade (dupleksseade), vt jaotist MGlemale poolele printimine
(dupleksprint) Ik 40. Vaite printida ka kdigepealt ainult paaritud lehekiiljed, seejarel keerata
paki Umber ja printida ainult paarislehekiiljed.

e Hoidke kokku tinti ja paberit ning printige veebisisu HP Smart Printi abil. Lisateavet leiate
veebilehelt www.hp.com/go/smartprint.

e Maarake prindireziimiks mustandisate. Mustandisattega printimisel kulub tinti vahem.

e Arge puhastage prindipead ilma vajaduseta. See tahendaks tindi raiskamist ja tindikassettide
t6dea luhenemist.
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Printeri osad

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Eestvaade

ETWW

Eestvaade

Prinditarvikute asukohad

Tagantvaade

Automaatne dokumendis66tur (ADF)

Juhtpaneeli ekraan

Juhtpaneel

Eesmine USB-liides

Sootesalv

Valjastussalve pikendi

Valjastussalv

Toitenupp

Skanneri klaas

10

Dokumendisdotur

11

Paberijuhikud

Printeri osad

5



Prinditarvikute asukohad

1 Tindikasseti juurdepaasuluuk

2 Tindikassetid

3 Prindipea

@MARKUS. Prindiprobleemide ja prindipea kahjustamise valtimiseks tuleks printerisisesed tarvikud
hoida paigaldatuna. Arge eemaldage tarvikuid liiga pikaks ajaks. Arge lilitage printerit valja, kui
kassett on puudu.

Tagantvaade

1 Faksi port (1-LINE)

2 Faksi port (2-EXT)

3 Tagumine USB-port

4 Etherneti-vérgu port

5 Toitesisend

6 Tagumine paasuluuk
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Printeri juhtpaneeli kasutamine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

e Nuppude ja tulede llevaade

e Juhtpaneeli ekraaniikoonid

° Printeri seadete muutmine

Nuppude ja tulede Ulevaade

Jargnevad skeemid ja seonduvad tabelid annavad kiirlilevaate printeri juhtpaneeli funktsioonidest.

Silt Nimi ja kirjeldus
1 Avakuva nupp: mis tahes muult ekraanilt avalehele naasmiseks.
2 Juhtpaneeli ndidik: menulikéskluste valimiseks puudutage ekraani. Ekraanile iimuvate ikoonide kohta lisateabe

saamiseks vt Juhtpaneeli ekraaniikoonid Ik 7.

3 Spikrinupp: avab spikrimenud.

4 Traadita vorgu indikaatortuli: Vaikesattena on traadita vorgu indikaatortuli valja lulitatud. Lisateavet traadita vorgu
indikaatortule kohta leiate siit: Traadita ihenduse uldine torkeotsing Ik 140.

5 Tuhistusnupp: t66 peatamiseks, menlist voi satetest valjumiseks.
6 Paremnoole nupp: menlusatetes navigeerimiseks.

7 Vasaknoole nupp: menulsatetes navigeerimiseks.

8 Tagasiliikumise nupp: eelmisesse meniilisse naasmiseks.

Juhtpaneeli ekraaniikoonid

lkoon Otstarve

i Naitab traatihendusega vorguiihenduse olemasolu ja véimaldab hdlpsa juurdepaasu vorgu
- olekuekraanile.

ETWW Printeri juhtpaneeli kasutamine



lkoon Otstarve

Naitab, et traadita vorguga on tihendus olemas. Signaali tugevust naitab kaarjate joonte arv. See on
1" mdeldud ainult infrastruktuuri reziimi jaoks. Véimaldab ka hdlpsa juurdepaasu vorgu olekuekraanile.
Lisateavet leiate jaotisest Seadme traadita sidelihenduse seadistamine |k 235.

Avaneb kuva, kus tutvustatakse printeri funktsioone, mis aitavad loodusvarasid saasta ja printimisel

e keskkonnale avalduvad negatiivset méju vahendada.
NAPUNAIDE. Sellel kuval on véimalik muuta ménede funktsioonide satteid.
Naitab, et ePrint on sisse lllitatud. Lisateavet leiate jaotisest HP ePrint Ik 89.

Kuvab ekraani, kus saate teha koopiaid voi valida teisi suvandeid.

Kuvab ekraani, kus saate saata faksi voi valida faksisatteid.

G Kuvab ekraani, kus vdite skannida voi muuta skannimissatteid.

Kuvab ekraani, kus saate kasutada funktsiooni HP Apps.

t.‘ Kuvab ekraani, kus saate kohandada fotode printimise suvandeid.

e Kuvab seadistamisakna aruannete loomiseks, faksi- ja muude hooldussatete muutmiseks ning spikrikuva
™ avamiseks.

l Pakub taiendavat teavet printeri funktsioonide kohta.

Kuvab ekraani, kus saate néha tindikassette puudutavat teavet (sealhulgas taitetasemeid). Kui

b g tindikassett vajab tahelepanu, on ikooni imber punane piirjoon.

MARKUS. Tinditaseme hoiatused ja naidikud annavad hinnanguid ainult planeerimiseks. Kui kuvatakse
hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage, et peaksite varuma uue tindikasseti, sest vana tuleb
varsti vahetada. Te ei pea tindikassette enne vahetama, kuni seda pole palutud.

valja lilitamiseks. Lisateavet leiate jaotisest Vastamisreziimi (automaatvastaja) seadistamine Ik 74.

(;. Kuvab funktsiooni Auto Answer (automaatvastaja) oleku. Puudutage nuppu Automaatvastaja sisse voi

Printeri seadete muutmine

Printeri reziimi ja satete muutmiseks, aruannete printimiseks ja tootealase abi saamiseks kasutage
juhtpaneeli.

_v_ NAPUNAIDE. Kui printer on Glhendatud arvutiga, saate printeri satteid muuta ka arvutis olevate HP
" tarkvaratdériistade abil, nagu naiteks HP printeritarkvara, HP utiliit (Mac OS X) véi manus-veebiserver
(EWS). Lisateavet nende tooriistade kohta vt Printeri haldamisvahendid Ik 248.

See jactis sisaldab jargmisi teemasid:

° Reziimi valimine

° Muu reziimi valimine

Peatikk 1 Alustamine ETWW



° Reziimi satete muutmine

° Printeri seadete muutmine

Reziimi valimine
Juhtpaneeli ekraani méhimenl kuvab printeri kasutatavad reziimid.
Reziimi valimiseks puudutage 4 (Vasaknool) voi & (Paremnool), mille jarel kuvatakse saadaolevad

reziimid, ning puudutage soovitud reziimi valimiseks ikooni. T66 I6puleviimiseks jargige juhtpaneelil
kuvatavaid suuniseid. Parast t66 |6ppemist kuvatakse juhtpaneeli ekraanil uuesti pdhimenuu.

Muu reziimi valimine

Pdhimeniisse naasmiseks puudutage nuppu # (Tagasi). Puudutage 4 (Vasaknool) voi e
(Paremnool), et sirvida kasutatavaid reziime, seejarel puudutage soovitud reziimi valimiseks ikooni.

Reziimi satete muutmine

1. Vajutage parast reziimi valimist noolenuppe, et sirvida saadaolevaid satteid ning puudutage siis
satet, mida soovite muuta.

2. Satete muutmiseks jargige ekraanil olevaid juhiseid, seejarel puudutage Done (Valmis).

E’/?MARKUS. Eelmisse mentilsse naasmiseks puudutage nuppu <+ (Tagasi).

Printeri seadete muutmine
Printeri satete muutmiseks voi aruannete printimiseks kasutage seadistuskuval olevaid suvandeid.
1. Puudutage nuppu = (Paremnool) ja seejarel puudutage Seadistamine.
2. Kuva sirvimiseks puudutage noolenuppe.

3. Kuvade voi suvandite valimiseks puudutage kuvaelemente.

E’%MARKUS. Naaske nupu 5 (Tagasi) abil eelmisesse meniilsse.

ETWW Printeri juhtpaneeli kasutamine
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HP digitaallahendused

Printer sisaldab hulgaliselt digitaalseid lahendusi, mis aitavad teie t66d lihtsustada ning sujuvamaks
muuta.

° HP digitaalne skannimine (Arvutisse skannimine ja skannimine meilisbnumisse)

e HP digitaalne faks (Faksi PC-sse ja Faksi Mac-i)

HP digitaalne skannimine (Arvutisse skannimine ja skannimine meilisGnumisse)

Saate lihtsalt ligineda printerile, valida juhtpaneelil suvandeid ning dokumendi otse arvutisse
skannida voi jagada seda kiirelt aripartneritega e-posti manusena.

Lisateavet leiate jaotisest Skannimine Ik 44.

HP digitaalne faks (Faksi PC-sse ja Faksi Mac-i)
Arge kaotage enam kunagi olulisi fakse, mis on kogemata valesse paberivirna sattunud!

Fakside automaatseks vastuvotmiseks ja arvutisse salvestamiseks valige funktsioon Fax to PC (Faksi
PC-sse) voi Fax to Mac (Faksi Mac-i). Funktsioonidega Fax to PC (Faksi PC-sse) ja Fax to Mac
(Faksi Mac-i) saate muretult fakside digitaalkoopiad arvutisse talletada ega pea neid enam paberil
alles hoidma. Lisaks saate te fakside printimise valja lllitada, mis aitab saasta paberit ja tinti ning
vahendab paberiprahi tekkimist.

Lisateavet leiate jaotisest Fakside vastuvétmine arvutis rakendusega HP Digital Fax (funktsioonid Fax
to PC (Faksi PC-sse) vdi Fax to Mac (Faksi Mac-i)) Ik 68.
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Prindipaberi valimine

Printeris saab edukalt kasutada enamikku kontoripaberit. Enne suurte koguste ostmist katsetage
printimist paberinaidistega. Parima prindikvaliteedi tagamiseks kasutage HP paberit. Lisateavet HP
paberi kohta leiate HP veebisaidilt www.hp.com.

s
ColorLok

HP soovitab tavadokumentide printimiseks kasutada ColorLok-logoga tavapaberit.
Kdiki ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud, et nende usaldusvaarsus ja
printimiskvaliteet vastaksid kérgetele standarditele ning et printida tapseid,
erksavarvilisi ja tugevalt mustade toonidega dokumente, mis kuivavad kiiremini kui
tavapaber. Kiisige suurematelt paberitootjatelt ColorLoki logoga pabereid, mis on
saadaval erineva suuruse ja kaaluga.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

° Printimiseks ja paljundamiseks soovitatavad paberid

e Soovitatavad fotoprindipaberid

° Nouanded paberi valimiseks ja kasutamiseks

Printimiseks ja paljundamiseks soovitatavad paberid

Kui soovite parimat prindikvaliteeti, siis HP soovitab HP pabereid, mis on loodud spetsiaalselt teie
prinditava projekti tldbi jaoks.

Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kdik neist paberitest saadaval olla.

HP voldikpaber
HP kvaliteetpaber
HP voldiku- ja flaieripaber

HP kolmeksmurtav
voldikupaber

Need paberid on laikepinnaga v6i matid kahepoolseks kasutamiseks mdeldud paberid.
Sellised paberid sobivad hasti kvaliteetsete reklaammaterjalide (naiteks broSuiride ja
reklaamlehtede) ning graafika (aruannete kaaned ja kalendrid) printimiseks.

HP Premium ettekandepaber

HP koérgetasemeline paber

Need on rasked kahepoolsed matid paberid, mis sobivad ideaalselt esitluste, ettepanekute,

aruannete ja infolehtede printimiseks. Paberid on rasked ja seega muljet avaldava
védlimuse ning tundega.

HP séaravvalge tindiprinteri
paber

HP Bright White Inkjet Paper esitab varvid kontrastselt ja teksti selgepiiriliselt. Paber on
piisavalt labipaistmatu kahepoolseks varviliseks printimiseks nii, et Iabikumavus puudub,
mistottu see sobib ideaalselt infolehtede, aruannete ja reklaamlehtede printimiseks. See
kasutab ColorLoki tehnoloogiat, mistéttu varvid ei maari, mustad toonid on selgemad ning
varvid eredamad.

HP printimispaber

HP printimispaber on mitmeotstarbeline kvaliteetpaber. Sellele paberile printimisel on
kujutis selgem kui neil dokumentidel, mis on prinditud standardsele mitmeotstarbelisele
koopiapaberile. See kasutab ColorLoki tehnoloogiat, mistottu varvid ei maari, mustad
toonid on selgemad ning varvid eredamad.

HP kontoripaber

HP kontoripaber on mitmeotstarbeline kvaliteetpaber. See sobib paljundamiseks,
mustandite, markmete ja muude igapédevaste dokumentide printimiseks. See kasutab
ColorLoki tehnoloogiat, mist6ttu varvid ei maari, mustad toonid on selgemad ning varvid
eredamad.

Prindipaberi valimine
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HP makulatuurist valmistatud
kontoripaber

HP makulatuurist valmistatud paber on mitmeotstarbeline kvaliteetpaber, milles on 30%
ulatuses Umbert6ddeldud kiudainet. See kasutab ColorLoki tehnoloogiat, mistottu varvid ei
maari, mustad toonid on selgemad ning varvid eredamad.

Fotopaber HP Premium Plus

HP parim fotopaber on ideaalne professionaalsete kvaliteetfotode printimiseks. Sellel on
koheselt kuivav kattekiht, mis vdimaldab valjatrikke hdlpsalt iima maardumiseta kasitseda.
Paber on vee-, maardumis-, sdrmejalje- ja niiskuskindel. See on saadaval erinevates
suurustes, sealhulgas A4, 8,5 x 11 tolli, 10 x 15 cm (4 x 6 tolli), 13 x 18 cm (5 x 7 tolli), ning
kaht tilpi kattepinnaga — laikiv voi poollaikiv (satddnmatt). Kauakestvate dokumentide
saavutamiseks on paber happevaba.

Fotopaber HP Advanced

Paks fotopaber annab kiiresti kuivava tulemuse ning on seet6ttu hdlpsalt kasitsetav ega
maari. Paber on vee-, maardumis-, sérmejalje- ja niiskuskindel. Prinditud dokumendid
naivad professionaalses fotolaboris tehtud piltidega tisna sarnased. See on saadaval eri
suurustes, sealhulgas A4, 8,5 x 11 tolli, 10 x 15 cm (4 x 6 tolli), 13 x 18 cm (5 x 7 tolli), A3,
ning kaht tldpi kattepinnaga — laikiv voi poolldikiv (satddnmatt). Kauakestvate dokumentide
saavutamiseks on paber happevaba.

HP igap&evane fotopaber

Printige odavalt igapaevaseid pilte, kasutades igapaevaseks foto printimiseks mdeldud
paberit. See soodsa hinnaga fotopaber kuivab kiiresti ja on seetdttu kergesti kasitsetav.
Kasutades seda paberit Uikskdik millise tindiprinteriga, on tulemuseks teravad ja selged
pildid. Saadaval poollaikega suuruses 8,5 x 11 tolli, A4, 4 x 6 tolli ja 10 x 15 cm. See on
happevaba ning sobib hasti dokumentide sailitamiseks.

HP pabereid ja muid tarvikuid saate tellida aadressilt www.hp.com. Klépsake valikul Shop for
Products & Services (Toodete ja teenuste ostmine) ning valige Ink & Toner (Tint ja tooner).

@MARKUS. Momendil on HP veebisaidi mdned osad saadaval ainult inglise keeles.

Soovitatavad fotoprindipaberid

Kui soovite parimat prindikvaliteeti, soovitab HP kasutada HP pabereid, mis on vélja t66tatud
spetsiaalselt prinditava projekti tlubi jaoks. Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kdik neist

paberitest saadaval olla.

Fotopaber HP Premium Plus

HP parim fotopaber on ideaalne professionaalsete kvaliteetfotode printimiseks. Sellel on
koheselt kuivav kattekiht, mis véimaldab valjatrikke hdlpsalt iima maardumiseta kasitseda.
Paber on vee-, maardumis-, sérmejélje- ja niiskuskindel. See on saadaval erinevates
suurustes, sealhulgas A4, 8,5 x 11 tolli, 10 x 15 cm (4 x 6 tolli), 13 x 18 cm (5 x 7 tolli), ning
kaht tilpi kattepinnaga — laikiv voi poollaikiv (satddnmatt). Kauakestvate dokumentide
saavutamiseks on paber happevaba.

Fotopaber HP Advanced

Paks fotopaber annab kiiresti kuivava tulemuse ning on seetottu holpsalt kasitsetav ega
maari. Paber on vee-, maardumis-, sdrmejalje- ja niiskuskindel. Prinditud dokumendid
naivad professionaalses fotolaboris tehtud piltidega tisna sarnased. See on saadaval eri
suurustes, sealhulgas A4, 8,5 x 11 tolli, 10 x 15 cm (4 x 6 tolli), 13 x 18 cm (5 x 7 tolli), A3,
ning kaht tlupi kattepinnaga — laikiv voi poollaikiv (satddnmatt). Kauakestvate dokumentide
saavutamiseks on paber happevaba.
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HP igapaevane fotopaber Printige odavalt igapaevaseid pilte, kasutades igapaevaseks foto printimiseks méeldud

paberit. See taskukohane fotopaber kuivab kiiresti ning on seetdttu kergesti kasitsetav.
Kasutades seda paberit Ukskdik millise tindiprinteriga, on tulemuseks teravad ja selged
pildid. Saadaval poolldikega suuruses 8,5 x 11 tolli, A4, 4 x 6 tolli ja 10 x 15 cm. See on
happevaba paber ning sobib hasti dokumentide sailitamiseks.

HP saastu-fotokomplektid HP fotode printimise mugavad komplektpakid Photo Value Pack sisaldavad HP

originaaltindikassette ja HP fotopaberit Advanced Photo Paper, mis aitavad teil hoida
kokku aega, mis kuluks HP printeriga taskukohaste ja professionaalse kvaliteediga fotode
printimiseks vahendite leidmiseks. Originaalsed HP tindid ja HP Advanced Photo Paper on
kujundatud koos té6tamiseks, et teie fotod oleksid kauakestvad ja varvikillased iga
printimise jarel. Sobivad hasti puhkusepiltide printimiseks v6i mitmete piltide jagamiseks.

HP pabereid ja muid tarvikuid saate tellida aadressilt www.hp.com. Minge valikusse Shop for
Products & Services (Toodete ja teenuste ostmine) ning valige Ink & Toner (Tint ja tooner).

E’)?MARKUS. Momendil on HP veebisaidi méned osad saadaval ainult inglise keeles.

Nouanded paberi valimiseks ja kasutamiseks

ETWW

Parimate prinditulemuste saamiseks jargige alltoodud juhiseid.

Kasutage alati printeri spetsifikatsioonidele vastavat paberit. Lisateavet leiate jaotisest
Paberispetsifikatsioonid Ik 170.

Asetage salve vOi automaatsesse dokumendisdoturisse (ADF-i) korraga vaid Uks paberitutp.

Paberite salvedesse ja automaatsesse dokumendistéturisse asetamisel tagage nende dige
sisestamine. Lisateavet vt Paberi laadimine Ik 16 voi Originaalide sisestamine automaatsest
dokumendis6dturist (ADF) Ik 15.

Arge koormake salve ega automaatset dokumendisdéturit (ADF-i) ile. Lisateavet vt Paberi
laadimine Ik 16 voi Originaalide sisestamine automaatsest dokumendisédturist (ADF) Ik 15.

Ummistuste, madala prindikvaliteedi ja muude printimisprobleemide ennetamiseks arge
sisestage salvedesse voi ADF-i jargmisi pabereid.

o

Mitmeosalised kokkuvolditavad vormid

Kahjustatud, rullis véi kortsus kandja

Valjaldigete voi aukudega kandja

Tugeva tekstuur-, reljeef- voi tinti halvasti vastuvotva pinnaga kandja
Liiga kerge vdi kergestiveniv kandja

Kandjad, mille kiljes on klambrid

Prindipaberi valimine
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Originaali asetamine skanneri klaasile

Saate paljundada, skannida voi faksida dokumente, kui asetate need skanneri klaasile.

E/?MARKUS. Paljud erifunktsioonid ei toé6ta digesti, kui skanneri klaas ja kaane alus pole puhtad.
Lisateavet leiate jaotisest Printeri korrashoid Ik 22.

@MARKUS. Enne printeri kaane tdstmist eemaldage dokumendis66turist kdik originaaldokumendid.

Originaali asetamine klaasile
Kasutage allolevaid nédpunaiteid originaali asetamiseks skanneri klaasile.
1. Kergitage skanneri kaant.

2. Sisestage algdokument prinditava poolega lleval — lIahtuvalt jargmisest joonisest.

:¢. NAPUNAIDE. Lisateavet originaali asetamise kohta leiate skanneri klaasi serva lahedale
"*" pressitud juhistest.

3. Sulgege kaas.

14 Peatikk 1 Alustamine ETWW



Originaalide sisestamine automaatsest dokumendisGdturist
(ADF)

Saate paljundada, skannida voéi faksida dokumente, kui asetate need automaatse dokumendisééturi
(ADF) klaasile.

/\ ETTEVAATUST. Arge asetage automaatsesse dokumendisodturisse fotosid, sest need voivad viga
saada. Kasutage ainult printerile sobivat paberit. Lisateavet leiate jaotisest Nuanded paberi

valimiseks ja kasutamiseks |k 13.

E’/?MARKUS. Automaatse dokumendisdoturi (ADF) kaudu saab skannida, kopeerida ja faksida ainult
Uhepoolseid dokumente. ADF ei toeta kahepoolseid dokumente.

E’%MARKUS. B-formaadis dokumente automaatse dokumendisd6turi (ADF) kaudu skannida,
kopeerida ega faksida ei saa.

E’/?MARKUS. Teatud funktsioonid (nt paljundusfunktsioon Fit to Page (Sobita Iehele)) ei to6ta, kui
asetate originaalid automaatsesse dokumendisdéturisse (ADF). Originaalid tuleb asetada skanneri

klaasile.

Originaali sisestamine automaatsesse dokumendisdéturisse

Kasutage alltoodud npunéiteid, et dokumenti automaatsesse dokumendisddturisse laadida.

1. Sisestage originaaldokument, prinditav pool lleval, dokumendisdéturisse.

Pistpaigutusega originaaldokumendi sisestamisel sd6turisse jalgige, et dokumendi Glemine
serv siseneks ees. Rohtpaigutusega originaaldokumendi sisestamisel s66turisse jalgige, et

dokumendi vasak serv siseneks ees.

a.

b. Sisestage paber ADF-i, kuni kuulete helisignaali v6i naete ekraanil teadet sisestatud
lehtede tuvastamise kohta.

3@'— NAPUNAIDE. Lisateavet automaatsesse dokumendistéturisse originaalide sisestamise kohta
" leiate dokumendiséoturile pressitud jooniselt.

o] o)
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2. Nihutage paberijuhikuid sissepoole, kuni need peatuvad paberi vasak- ja parempoolse aare

vastas.

Originaalide sisestamine automaatsest dokumendis66turist (ADF) 15
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Paberi laadimine

Sellest jactisest leiate juhised paberi printerisse sisestamise kohta.

e Standardformaadis paberi sisestamine

e  Umbrike sisestamine

° Kaartide ja fotopaberi sisestamine

° Kohandatud formaadis paberi sisestamine

Standardformaadis paberi sisestamine

Jargige neid juhiseid standardpaberi sisestamiseks.

1. Tostke véljastussalv Ules.

2. Nihutage paberi laiusjuhik voimalikult kaugele valja.

@MARKUS. Liiga pika paberi korral tdmmake pikendamiseks stotesalve.

3. Sisestage paber vertikaalpaigutusega prinditava poolega all.

Veenduge, et paberipakk on sisestatud printerisse voimalikult kaugele ja jaab salve

margistusjoone piiresse.

o o]
_ f{o &
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E’%MARKUS. Arge sisestage paberit seadme printimise ajal.

4. Nihutage salve paberijuhikuid, kuni need puudutavad paberipaki serva.

5. Laske véljundsalv alla.

6. Tommake valjundsalve pikendi vélja.

Umbrike sisestamine

Jargige Umbriku sisestamisel neid juhiseid.

16 Peatikk 1 Alustamine
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1. Tostke valjastussalv Ules.

2. Tommake sobdtesalve laiusjuhikud voimalikult kaugele valja.

=~ MARKUS. Suureformaadiliste imbrike puhul tostke sbétesalve esiosa lles selle
pikendamiseks.

3. Sisestage Umbrikud, prindipool all, nagu joonisel naidatud.

Veenduge, et imbrik ei Uleta salve margistusjoont.

t

@MARKUS. Arge sisestage Uimbrikke seadme printimise ajal.

4. Nihutage salve paberijuhikuid, kuni need puudutavad Gmbrikupaki serva.
5. Laske valjundsalv alla.

6. Tommake valjundsalve pikendi valja.

Kaartide ja fotopaberi sisestamine
Jargige toodud napunaiteid kaartide ja fotopaberi sisestamiseks.
1. Tostke véljastussalv (les.

2. Toémmake soodtesalve laiusjuhik vdimalikult kaugele valja.

@MARKUS. Suureformaadilise paberi puhul tdstke sddtesalve esiosa Ules selle pikendamiseks.

3. Sisestage paber prinditava poolega all.

Veenduge, et paberipakk on sisestatud printerisse véimalikult kaugele ja jaab salve
margistusjoone piiresse. Kui fotopaberil on Uhes kiiljes sakk, veenduge, et sakk oleks suunatud
printeri esiosa poole.

@MARKUS. Arge sisestage paberit seadme printimise ajal.

4. Nihutage salve paberijuhikuid, kuni need puudutavad paberipaki serva.

5. Laske véljundsalv alla.

ETWW Paberi laadimine 17



6. Tommake valjundsalve pikendi vélja.

Kohandatud formaadis paberi sisestamine

Jargige neid juhiseid kohandatud formaadis paberi sisestamiseks.

/\ ETTEVAATUST. Kasutage ainult seadme toetatavat kohandatud formaadis kandjat. Lisateavet
leiate jaotisest Paberispetsifikatsioonid Ik 170.

1. Tostke véljastussalv Ules.

2. Nihutage paberi laiusjuhik véimalikult kaugele vélja.

E’%MARKUS. Suureformaadilise paberi puhul téstke sd6tesalve esiosa Ules selle pikendamiseks.

3. Sisestage paber prinditava poolega all.

Veenduge, et paberipakk on sisestatud printerisse vdimalikult kaugele ja jaab salve
margistusjoone piiresse.

|‘__*:"/%9MARKUS. Arge sisestage paberit seadme printimise ajal.

4. Nihutage salve paberijuhikuid, kuni need puudutavad paberipaki serva.
5. Laske valjundsalv alla.

6. Tommake valjundsalve pikendi vélja.
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Maluseadme sisestamine

Printeri esikiljel olevasse USB-pessa saate Uhendada USB-valkmalu. Samuti saate faile arvutisse
edastada USB-valkmalust voi skannida USB-valkmalusse printerist faile.

/\ ETTEVAATUST. USB-valkmélu eemaldamine selle talitluse ajal voib rikkuda sellel asuvad failid.
USB-valkmalu saate kindlalt eemaldada alles parast olekutule vilkumise 16petamist.

E’%MARKUS. Printer ei toeta kriiptitud USB-valkmalusid.

Printeriga kasutatavate USB-valkmalude kohta saate lisateavet jaotisest Maluseadme
spetsifikatsioonid Ik 178.

USB-valkmalu tihendamine

A Sisestage USB-valkmalu printeri esikiljel asuvasse USB-porti.

|‘__*:"/;’MARKUS. Kui teie USB-valkmalu suurus uletab pordi oma voi kui seadme tGhendusliitmik on lihem
kui 11 millimeetrit (0,43 tolli), peate seadme ihendamiseks sellesse porti ostma eraldi USB-
pikenduskaabli.

ETWW Maluseadme sisestamine

19



Tarvikute paigaldamine

See jactis sisaldab jargmisi teemasid:

° Paigaldage automaatne kahepoolne printimisseade (dupleksseade).

e Tarvikute sisse lilitamine printeridraiveris

Paigaldage automaatne kahepoolne printimisseade (dupleksseade).

Vdite ka automaatselt printida mdlemale lehepoolele. Lisateavet dupleksseadme kasutamise kohta vt
Mdlemale poolele printimine (dupleksprint) Ik 40.

Dupleksseadme paigaldamine

Liikake dupleksseadet printeri tagaossa, kuni see oma kohale lukustub. Arge vajutage paigaldamisel
seadme mdlemal pool asuvaid nuppe. Kasutage neid vaid seadme eemaldamisel printerist.

Tarvikute sisse lllitamine printeridraiveris

° Lisaseadmete sisselllitamine (Windows)

° Lisaseadmete sisselllitamine (Mac OS X)

Lisaseadmete sisselllitamine (Windows)

1. Kldpsake Alustamine ja siis valikut Printers (Printerid), Printers and Faxes (Printerid ja faksid) voi
Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

- Voi -
Kldpsake Alustamine, kidpsake Juhtpaneel ja seejarel topeltklopsake kasku Printers (Printerid).
- Voi -

Kldpsake avakuval Alustamine Uksust Juhtpaneel ja seejarel kildpsake kdsku View devices and
printers (Kuva seadmed ja printerid).

2. Tehke printeri ikoonil paremkldps ja seejarel kidpsake Properties (Atribuudid).

3. Kldpsake vahekaarti Device Settings (Seadme seaded). Kldpsake tarvikut, mida soovite sisse
lilitada, kldpsake ripploendist valikut Installed (Installitud) ja kidpsake siis kdsku OK.
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Lisaseadmete sisseliilitamine (Mac OS X)

Printeri tarkvara installimisel lllitab Mac OS X kd&ik printeridraiveris olevad lisaseadmed automaatselt
sisse. Uue tarviku hilisemal installimisel jargige neid juhiseid:

1. Avage sate System Preferences (Sisteemieelistused) ja valige Print & Fax (Printimine ja
faksimine) voi Print & Scan (Printimine ja skannimine).

2. Valige printerite loendist printer ja kldpsake seejarel Options & Supplies (Suvandid ja tarvikud).
3. Kildpsake vahekaarti Driver (Draiver).

4. Valige installitavad suvandid ja kidpsake OK.
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Printeri korrashoid

Kaesolevast jaotisest leiate juhised, kuidas printerit parimas té6korras hoida. Nimetatud lihtsaid
hooldustdid viige labi vastavalt vajadusele.

° Skanneri klaasi puhastamine

e Valiskilje puhastamine

e Automaatse dokumendisdéturi puhastamine

e Tehase vaikesatete taastamine

Skanneri klaasi puhastamine

@MARKUS. Klaasil voi katteplaadil voi raamil olev tolm v6i mustus aeglustab seadme t66d, vahendab
skannimise kvaliteeti ja mojutab erifunktsioonide (nt koopia mahutamine teatud formaadis paberile)
todtamise tapsust.

Skanneri klaasi puhastamine

1. Lllitage printer valja. Lisateavet leiate jaotisest Printeri valjaltlitamine Ik 27.

2. Kergitage skanneri kaant.

3. Puhastage skanneri klaasi ja kaane sisekllge pehme ebemevaba riidelapiga, millele on
piserdatud pehmetoimelist klaasipuhastusvahendit. Kuivatage skanneri klaas kuiva, pehme,
ebemevaba lapiga.

/\ ETTEVAATUST. Puhastage skanneri klaasi ainult klaasipuhastusvahendiga. Arge kasutage
klaasi puhastamiseks abrasiivaineid, atsetooni, benseeni ega sisiniktetrakloriidi — need vdivad
skanneri klaasi kahjustada. Hoiduge isopropulalkoholi kasutamast, kuna see voib skanneri
klaasile jatta triipe.

ETTEVAATUST. Arge pihustage klaasipuhastusvahendit otse skanneri klaasile. Kui skanneri
klaasile kanda liiga suur kogus puhastusainet, voib see klaasi alla voolata ja skannerit
kahjustada.

4. Sulgege skanneri kaas ja lllitage printer sisse.
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Valiskilje puhastamine

/\ HOIATUS! Enne printeri puhastamist liilitage see toitenupust (!) (Toide) vélja ja eemaldage toitejuhe
seinakontaktist.

Tolmu ja plekkide eemaldamiseks korpuse valispindadelt kasutage pehmet, niisket ja ebemevaba
riildelappi. Jalgige, et seadme sisemusse ega juhtpaneelile ei satuks vedelikke.

Automaatse dokumendisddturi puhastamine

Kui automaatne dokumendis66tur tdmbab mitu lehte korraga, voite rullikuid ja eralduspatja kasitsi
puhastada. Tostke Ules automaatse dokumendisdoéturi kaas, et paaseda ligi s66tmissdlmele,
puhastage rullikud ja eralduspadi ning sulgege kaas.

Rullide ja eralduspadjakese puhastamine
1. Eemaldage dokumendisdd6turist koik originaalid.
2. Tostke automaatse dokumendisdoéturi kate (1) Ules.

Nii on tagatud lihtne juurdepéas rullikutele (2) ja eralduspadjakesele (3).

1 Automaatse dokumendis6éturi kate
2 Rullid
3 Eralduspadjake

3. Vbtke puhas ebemevaba riidelapp, niisutage seda destilleeritud veega ja pigistage liigne vesi
vélja.

4. Puhkige mustus rullidelt ja eralduspadjakeselt niiske lapiga.

= MARKUS. Kui mustus ei tule destilleeritud veega maha, proovige isopropuulalkoholiga
(piiritusega).

5. Sulgege automaatse dokumendisddturi kate.

Tehase vaikesatete taastamine

Selles jaotises antakse juhiseid tehase vaikesatete taastamise kohta.
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1. Puudutage @ (Paremnool) ja seejarel puudutage Seadistamine.

2. Puudutage Tools (T6oriistad) ning seejarel puudutage Restore Factory Defaults (Tehase
vaikesatete taastamine).
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Printeri uuendamine

HP t6dsuunaks on pidev printeri efektiivsuse suurendamine ja uute funktsioonide pakkumine. Kui
printer on vorguga Uhendatud ja veebiteenused on lubatud, voite otsida ja installida printeri uuendusi.

Kasutage printeri uuendamiseks uht jargmistest meetoditest:

° Printeri uuendamine manus-veebiserveri abil

° Printeri uuendamine printeri juhtpaneelilt

Printeri uuendamine manus-veebiserveri abil

1. Avage sisseehitatud veebiserver. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserver lk 251.

2. Klopsake vahekaarti Veebiteenused.

3. Jaotises Web Services Settings (Veebiteenuste satted) kldpsake valikutel Product Update
(Tootevarskendus), Check Now (Kontrolli kohe) ning jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

4. Kui tootevarskenduse suvand pole saadaval, siis toimige jargmiselt.

a. Jaotises Web Services Settings (Veebiteenuste satted) kiopsake valikutel Seadistamine ja
Continue (Jatka) ning jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

b. Kui kisitakse, siis lubage printeril varskendusi automaatselt otsida ja installida.

=¥ MARKUS. Kui leidub printeri varskendus, laadib printer varskenduse alla, installib selle ning
seejarel taaskaivitub.

@MARKUS. Kui kusitakse puhvri satteid ja teie vorgus on need kasutusel, haalestage
puhverserver ekraanil kuvatavaid juhiseid jargides. Kui te ei tea neid andmeid, votke Ghendust
oma vérguadministraatoriga voi isikuga, kes juhtmeta vérgu seadistas.

Printeri uuendamine printeri juhtpaneelilt

1. Printeri juhtpaneelil puudutage valikuid g (HP ePrint), OK, Settings (Satted) ning Printer Update
(Printeri uuendus).

2. Puudutage Check for Product Update (Otsi tooteuuendusi) ning jargige ekraanil kuvatavaid
juhiseid.

Printeriuuenduste automaatotsingu lubamiseks toimige jargmiselt.

1. Printeri juhtpaneelil puudutage valikuid g (HP ePrint), OK, Settings (Satted) ning Printer Update
(Printeri uuendus).

2. Puudutage HP Update (HP uuendus) ja seejarel puudutage On (Sees).
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HP printeritarkvara avamine (Windows)

Avage HP printeritarkvara the jadrgmise toimingu abil.

e  Arvuti tddlaual kldpsake Uksust Alustamine, valige Rakendused voi K6ik programmid, kidpsake
HP, kipsake printeri kausta ja seejarel valige printeri nimega ikoon.

e Paremkldpsake ekraanil Alustamine ekraani tihjal alal, kidpsake rakenduseriba valikut All Apps
(Koéik rakendused) ning seejarel printeri nimega ikooni.
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Printeri valjaltlitamine

Lulitage printer valja printerinupule (1) (Toide) vajutamisega. Enne toitejuhtme eemaldamist voi
pikenduse valjalllitamist oodake, kuni toitetuli kustub.

/\ ETTEVAATUST. Kui lilitate printeri valesti vélja, ei pruugi prindikelk naasta digesse asendisse ja
see voib pdhjustada probleeme tindikassettide ja prindikvaliteediga.

ETTEVAATUST. HP soovitab teil puuduva kasseti asendada esimesel voimalusel, et valtida
probleeme prindikvaliteediga, voimalikku Glemaarast tindi kasutamist voi tindististeemi kahjustusi.
Arge lUlitage printerit valja, kui méni tindikassett on puudu.
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2 Printimine

Enamuse prindisatetega tegeleb tarkvararakendus automaatselt. Muutke satteid kasitsi ainult juhul,
kui soovite muuta prindikvaliteeti, prindite eritlitipi paberile vdi kasutate erivéimalusi. Dokumentidele
sobivaima prindipaberi valimise kohta leiate lisateavet jaotisest Prindipaberi valimine Ik 11.

Valige prinditoo:

% Dokumentide printimine |k 29
BroSiiiiride printimine Ik 30

Umbrikutele printimine |k 32

E Fotode printimine Ik 34

Printimine spetsiaalsele vdi kohandatud formaadis paberile
Ik 36

ol

n Aéristeta dokumentide véi fotode printimine Ik 38
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Dokumentide printimine

Jargige kasutatava opsisteemi juhiseid.

Dokumentide printimine (Windows)

Dokumentide printimine (Mac OS X)

_‘{?'_ NAPUNAIDE. Printer toetab HP teenust HP ePrint. Selle abil saate printida dokumente HP ePrinti
"*" toega printerist (ikskdik mis ajal ja kohast, ilma et vajaksite mingit lisatarkvara voi -printeridraivereid.
Lisateavet leiate jaotisest HP ePrint Ik 89.

Dokumentide printimine (Windows)

1.

2
3.
4

6.
7.

Sisestage paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.

Kldpsake tarkvararakenduse menius Fail kasku Printimine.
Veenduge, et valitud on printer, mida soovite kasutada.
Satete muutmiseks kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options
(suvandid), Printeri haalestus, Printer voi Preferences (Eelistused).

Paberi orientatsiooni muutmiseks valige sakk Layout (Paigutus), paberiallika, suuruse,
kandjatutbi ja kvaliteedisatete muutmiseks valige sakk Paper/Quality (Paber/Kvaliteet).

Mustvalgena printimiseks kldpsake nupul Advanced (Tapsemalt) ja seejarel valige Black Ink
Only (Ainult must tint) ripploendist Print in Grayscale (Hallskaalal printimine) loendist Printer
Features (Printeri funktsioonid).

Kldpsake kasku OK.

Printimise alustamiseks kidpsake Printimine voi OK.

Dokumentide printimine (Mac OS X)

ETWW

1.
2.
3.

Sisestage paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.

Klopsake tarkvararakenduse menius Fail kasku Printimine.

Veenduge, et hiipikmeniis Format For (Vorming) on valitud kasutatav printer.

Kui te ei nde prindisuvandeid dialoogiaknas Printimine, toimige jargmiselt.

e Mac OS X v10.6: kiopsake sinisel avamiskolmnurgal, mis paikneb printerivaliku juures.
e OS X Lion: Klépsake kasku Show Details (Kuva Uksikasjad).

Valige hipikmen(uist paberi formaat.

Kui hiipikmenuid Paper Size (Paberi formaat) pole dialoogiaknas Printimine, kidpsake nuppu
Page Setup (Lehekiilje haalestus). Kui olete paberi formaadi valinud, kidpsake OK, et sulgeda
Page Setup (Lehekiilje hdalestus) ja naasta dialoogiaknasse Printimine.

Kldpsake kasku Printimine.

Dokumentide printimine
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Brosudride printimine
Jargige kasutatava opsisteemi juhiseid.

e  Brosiiride printimine (Windows)

e Brosuiride printimine (Mac OS X)

:@: NAPUNAIDE. Printer toetab HP teenust HP ePrint. Selle abil saate printida dokumente HP ePrinti
" toega printerist (ikskdik mis ajal ja kohast, ilma et vajaksite mingit lisatarkvara véi -printeridraivereid.
Lisateavet leiate jaotisest HP ePrint Ik 89.

Brosutride printimine (Windows)

@MARKUS. Koigi prinditddde prindisatete maaramiseks tehke muudatused muitgikomplekti kuuluvas
HP tarkvaras. Lisateavet HP tarkvara kohta vaadake jaotisest Printeri haldamisvahendid Ik 248.

1. Sisestage paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.

2. Kldpsake tarkvararakenduse menuis Fail kasku Printimine.
3. Veenduge, et valitud on printer, mida soovite kasutada.
4. Séatete muutmiseks kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest vaib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options
(suvandid), Printeri haalestus, Printer voi Preferences (Eelistused).

5. Paberi orientatsiooni muutmiseks valige sakk Layout (Paigutus), paberiallika, suuruse,
kandjatlibi ja kvaliteedisatete muutmiseks valige sakk Paper/Quality (Paber/Kvaliteet).

Mustvalgena printimiseks kldpsake nupul Advanced (Tapsemalt) ja seejarel valige Black Ink
Only (Ainult must tint) ripploendist Print in Grayscale (Hallskaalal printimine) loendist Printer
Features (Printeri funktsioonid).

6. Klopsake kasku OK.

7. Printimise alustamiseks klopsake Printimine voi OK.

Brosuuride printimine (Mac OS X)

1. Sisestage paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.

2. Kildpsake tarkvararakenduse menis Fail kasku Printimine.

3. Veenduge, et hipikmenils Format For (Vorming) on valitud kasutatav printer.
Kui te ei nde prindisuvandeid dialoogiaknas Printimine, toimige jargmiselt.
e Mac OS X v10.6: kldpsake sinisel avamiskolmnurgal, mis paikneb printerivaliku juures.
e OS X Lion: Klopsake kasku Show Details (Kuva lksikasjad).

4. Valige hiipikmenuist paberi formaat.

Kui hiipikmeniid Paper Size (Paberi formaat) pole dialoogiaknas Printimine, kldpsake nuppu
Page Setup (Lehekiilje haalestus). Kui olete paberi formaadi valinud, kiopsake OK, et sulgeda
Page Setup (Lehekiilje hdalestus) ja naasta dialoogiaknasse Printimine.
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5. Kildpsake hiipikmenuis valikut Paper Type/Quality (Paberi tutip/kvaliteet) ning valige jargmised
satted.

e Paper Type: (Paberi tulp:) sobiv broSuurpaberi tiip
e Quality (Kvaliteet): Normal (Tavaline) v6i Parim

6. Valige muud soovitud printimissatted ning kldpsake printimise alustamiseks Printimine.
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Umbrikutele printimine

Valtige alltoodud omadustega timbrikke.

Vaga libe kattepind
Isekleepuvad liimid, labad vdi aknad
Paksud, ebalintlased voi keerdunud servad

Kortsus, rebenenud vdi kahjustatud

Veenduge, et printerisse asetatavate imbrike volitud servad on teravad.

@MARKUS. Umbrikele printimise kohta lisateabe saamiseks vaadake kasutatava
tarkvararakendusega kaasasolevat dokumentatsiooni.

Jargige kasutatava opsusteemi juhiseid.

Umbrikutele printimine (Windows)

Umbrikutele printimine (Mac OS X)

Umbrikutele printimine (Windows)

1.

2
3.
4

Laadige Umbrikud salve, prindipool all. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.

Kldpsake tarkvararakenduse menduis Fail kédsku Printimine.
Veenduge, et valitud on printer, mida soovite kasutada.
Satete muutmiseks kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options
(suvandid), Printeri haalestus, Printer voi Preferences (Eelistused).

Valige saki Layout (Paigutus) alt orientatsiooniks Landscape (Horisontaalpaigutus).

Klopsake valikut Paper/Quality (Paber/Kvaliteet) ning valige ripploendist Paper Size (Paberi
formaat) vastav Umbrikutttp.

- NAPUNAIDE. Muid printimist66 suvandeid saate muuta dialoogiakna muudel sakkidel olevate

,

7.

" funktsioonide abil.

Kldpsake OK ning seejarel printimise alustamiseks Printimine voi OK.

Umbrikutele printimine (Mac OS X)

1.
2.
3.
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Laadige Umbrikud salve, prindipool all. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.
Kldpsake tarkvararakenduse mendudis Fail kasku Printimine.

Veenduge, et hipikmeniis Format For (Vorming) on valitud kasutatav printer.

Kui te ei nde prindisuvandeid dialoogiaknas Printimine, toimige jargmiselt.

e Mac OS X v10.6: kiopsake sinisel avamiskolmnurgal, mis paikneb printerivaliku juures.

e OS X Lion: Klépsake kasku Show Details (Kuva Uksikasjad).
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4. Valige hipikmeniiUst paberi formaat.

Kui hiipikmen(id Paper Size (Paberi formaat) pole dialoogiaknas Printimine, kldpsake nuppu
Page Setup (Lehekiilje hdalestus). Kui olete paberi formaadi valinud, kidpsake OK, et sulgeda
Page Setup (Lehekiilje hdalestus) ja naasta dialoogiaknasse Printimine.

5. Valige suvand Orientation (Orientatsioon).

6. Valige muud soovitud printimissatted ning kldpsake printimise alustamiseks Printimine.
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Fotode printimine

Arge jatke kasutamata fotopaberit sé6tesalve. Paber véib hakata lokkima, mis vdib kahandada
prinditdd kvaliteeti. Fotopaber peab enne printimist olema sirge.

Jargige kasutatava opsusteemi juhiseid.

Fotode printimine fotopaberile (Windows)

Fotode printimine fotopaberile (Mac OS X)

Fotode printimine méluseadmelt

:¢- NAPUNAIDE. Printer toetab HP tasuta teenust HP ePrint. Selle abil saate printida dokumente HP
“*" ePrinti toega printerist (ikskdik mis ajal ja kohast, ilma et vajaksite mingit lisatarkvara véi -
printeridraivereid. Lisateavet leiate jaotisest HP ePrint Ik 89.

Fotode printimine fotopaberile (Windows)

1.
2.
3.

Sisestage paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine |k 16.

Kldpsake tarkvararakenduse mendudis Fail kédsku Printimine.
Veenduge, et valitud on printer, mida soovite kasutada.
Satete muutmiseks kldpsake suvandil, mis avab printeri dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle suvandi nimi olla Properties (Atribuudid), Options
(suvandid), Printeri haalestus, Printer voi Preferences (Eelistused).

Valige sakil Paper/Quality (Paber/kvaliteet) olevast rippmeniist Media (Kandja) sobiv fotopaberi
taadp.

E‘/??MARKUS. Maximum DPI (Maksimaalne DPI) séatet toetatakse ainult varviprintimisel paberile

8.

HP Premium Plus Photo Paper ja HP Advanced Photo Paper.

Kldpsake Advanced (Tapsemalt) ja valige seejarel Best (Parim) véi Maximum DPI (Maksimaalne
DPI), mis asuvad rippmeniis Output Quality (Valjundi kvaliteet).

Kldpsake foto mustvalgena printimiseks rippmentis Print in Grayscale (Hallskaala) ja valige
seejarel Uks jargmistest suvanditest.

e High-Quality Grayscale (Korgkvaliteetne hallskaala): selle valiku korral kasutatakse fotode
mustvalgeks printimiseks koiki vdimalikke varve. See tekitab sujuvad ja naturaalsed halli
varjundid.

Kldpsake OK ning seejarel printimise alustamiseks Printimine voi OK.

Fotode printimine fotopaberile (Mac OS X)

1.
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Sisestage fotopaber sisendsalve, prinditav pool all. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine
Ik 16.

Kldpsake oma tarkvararakenduse menudus File (Fail) kasul Print (Prindi).
Veenduge, et valitud on printer, mida soovite kasutada.

Kui te ei nde prindisuvandeid dialoogiaknas Print (Prindi), toimige jargmiselt.
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7.

e Mac OS X v10.6: kidpsake sinisel avamiskolmnurgal, mis paikneb printerivaliku juures.
e OS X Lion: kldpsake valikul Show Details (Kuva Uksikasjad).
Valige hiipikmeniiUst paberi formaat.

Kui hiipikmen(id Paper Size (Paberi formaat) pole dialoogiaknas Printimine, kldpsake nuppu
Page Setup (Lehekiilje hdalestus). Kui olete paberi formaadi valinud, kidpsake OK, et sulgeda
Page Setup (Lehekiilje hdalestus) ja naasta dialoogiaknasse Printimine.

Kldpsake hupikmenius valikut Paper Type/Quality (Paberi titp/kvaliteet) ning valige jargmised
satted.

e Paper Type: (Paberi tutp:) sobiv fotopaberi titp
e  Quality (Kvaliteet): Best (Parim) vdi Maximum dpi (Maksimaalne dpi)
Vajadusel muutke foto- ja varvivalikuid.

a. Kidpsake menul Color Options (Varvisuvandid) kdrval olevat avamiskolmnurka ja valige
funktsiooni Photo Fix (Fotoparendus) suvandid.

e  Off (Valjas): kujutist ei muudeta automaatselt.

e Basic (Tavaline): teravustab kujutist automaatselt; reguleerib méodukalt kujutise
teravust.

b. Foto mustvalgena printimiseks valige hiipikmenuis Color (Varv) suvand Grayscale
(Mustvalge) ning seejarel valige Uks jargmistest suvanditest.

e High Quality (Kdrgkvaliteetne): foto halliskaalas printimiseks kasutatakse koiki
saadaolevaid varve. See tekitab sujuvad ja naturaalsed halli varjundid.

Valige muud soovitud printimissatted ning kldpsake printimise alustamiseks Printimine.

Fotode printimine maluseadmelt

Printeri esikiljel asuvasse USB-porti saate ihendada USB-valkmalu (nt votmehoidja-draivi voi valise
kovaketta).

Taiendavat teavet maluseadmete kohta vt jaotisest Maluseadme sisestamine Ik 19.

ETTEVAATUST. Maluseadme eemaldamine ajal, mil selle poole pédrdutakse, vdib kahjustada
maluseadmel asuvaid faile. Malukaardi voéite valja votta alles siis, kui olekutuli on vilkumise 16petanud.

Valitud fotode printimine

E‘%MARKUS. Funktsioon on saadaval ainult juhul, kui maluseadmel ei ole DPOF-vormingus (Digital
Print Order Format) faile.
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1.

Sisestage maluseade printeri sobivasse pessa. Juhtpaneeli ekraanil kuvatakse ekraan Photo
(Foto).

Puudutage kasku View & Print (Vaata ja prindi). Fotod kuvatakse.

Fotode valimiseks, redigeerimiseks voi printimiseks jargige printeri juhtpaneeli ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

Fotode printimine
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Printimine spetsiaalsele voi kohandatud formaadis paberile

Kui teie rakendus toetab kohandatud formaadis paberit, seadistage formaat rakenduses enne
dokumendi printimist. Vastasel juhul tuleb m&arata formaat printeridraiveris. Véimalik, et teil tuleb
olemasolevad dokumendid kohandatud formaadis paberile printimiseks uuesti vormindada.

Kasutage ainult seadme toetatavat kohandatud formaadis paberit. Lisateavet leiate jaotisest
Paberispetsifikatsioonid Ik 170.

@MARKUS. Kohandatud formaadis paberi suuruse maaramine on vdimalik Uksnes HP

prinditarkvaras Mac OS X-i puhul.

° Printimine spetsiaalsetele vdi kohandatud formaadis paberitele (Mac OS X)

° Kohandatud formaatide seadistamine (Mac OS X)

Printimine spetsiaalsetele voi kohandatud formaadis paberitele (Mac OS X)

@MARKUS. Enne kohandatud formaadis paberile printimist peate maarama printeri mitgikomplekti
kuuluvas HP prinditarkvaras kohandatud formaadi. Juhised leiate jactisest Kohandatud formaatide

seadistamine (Mac OS X) Ik 36.

1. Sisestage vastav paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.

2. Klopsake tarkvararakenduse menuis Fail kasku Printimine.

3. Veenduge, et hiipikmenlls Format For (Vorming) on valitud kasutatav printer.
Kui te ei nde prindisuvandeid dialoogiaknas Printimine, toimige jargmiselt.
e Mac OS X v10.6: kiopsake sinisel avamiskolmnurgal, mis paikneb printerivaliku juures.
e OS X Lion: Klépsake kasku Show Details (Kuva Uksikasjad).

4. Valige hipikmendist paberi formaat.

Kui hipikmenuid Paper Size (Paberi formaat) pole dialoogiaknas Printimine, kldpsake nuppu
Page Setup (Lehekiilje hdalestus). Kui olete paberi formaadi valinud, kldpsake OK, et sulgeda
Page Setup (Lehekiilje haalestus) ja naasta dialoogiaknasse Printimine.

5. Kldpsake hupikmenuus valikut Paper Handling (Paberikasitsus).

6. Klopsake dialoogiboksis Destination Paper Size (Sihtpaberi formaat) sakki Scale to fit paper size

(Mahuta lehele) ja valige siis kohandatud formaat.

7. Valige muud soovitud printimissatted ning kldpsake printimise alustamiseks Printimine.

Kohandatud formaatide seadistamine (Mac OS X)
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1. Sisestage paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine |k 16.

2. Kldpsake oma tarkvararakenduse menuis Fail suvandil Page Setup (Lehekdlje haalestus) ja
seejarel veenduge, et hiipikmenits Format For (Vorming) on valitud kasutatav printer.

-VOI -

Kldpsake oma tarkvararakenduse menids Fail suvandil Printimine ja veenduge, et valitud on
kasutatav printer.

ETWW



3. Valige hupikmeniist Paper Size (Paberi formaat) kdsk Manage Custom Sizes (Halda
kohandatud formaate).

@MARKUS. Kui te dialoogiaknas Printimine neid valikuid ei nae, kldpsake hiipikmenii Printer
korval olevat sinist kolmnurka voi suvandit Show Details (Kuva Uksikasjad).

4. Klopsake ekraani vasakul poolel oleval méargil +, topeltkidpsake suvandil Untitled (Pealkirjata) ja
sisestage uue kohandatud suuruse nimi.

5. Tippige véljadele Width (Laius) ja Height (Kdrgus) kandjate mdtmed ja seadistage soovi korral
veerised.

6. Klopsake kdsku OK.
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Adristeta dokumentide véi fotode printimine

Adristeta printimine v8imaldab printida teatud tiilipi fotopaberitele ja paljude standardformaadis
kandjatele kuni servani.

Enne printimist avage fail ja kontrollige, kas dokumendi voi pildi vorming langeb kokku salve asetatud
kandja vorminguga.

@MARKUS. Adristeta printimine on saadaval vaid mones rakenduses.

Jargige kasutatava opsusteemi juhiseid.

e Adristeta dokumentide véi fotode printimine (Windows)

e Adristeta dokumentide voi fotode printimine (Mac OS X)

Aéaristeta dokumentide vi fotode printimine (Windows)

1. Sisestage paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.

2. Kldpsake tarkvararakenduse menuis Fail kasku Printimine.
3. Veenduge, et valitud on printer, mida soovite kasutada.
4. Satete muutmiseks kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options
(suvandid), Printeri haalestus, Printer voi Preferences (Eelistused).

5. Klbopsake sakki Paper/Quality (Paber/kvaliteet) ja kldpsake seejarel nuppu Advanced
(Tapsemailt).

6. Kldpsake suvandi Borderless Printing (Aéristeta printimine) valikut Print Borderless (Prindi
aaristeta) ja seejarel nuppu OK.

7. Valige hipikloendist Media (Kandja) soovitud paberittitp.

8. Kldpsake OK ning seejarel printimise alustamiseks Printimine voi OK.

Aéaristeta dokumentide vdi fotode printimine (Mac OS X)

1. Sisestage paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.

2. Kldpsake oma tarkvararakenduse mendidis File (Fail) kasul Print (Prindi).

3. Veenduge, et valitud on printer, mida soovite kasutada.
Kui te ei nde prindisuvandeid dialoogiaknas Print (Prindi), toimige jargmiselt.
e Mac OS X v10.6: kldpsake sinisel avamiskolmnurgal, mis paikneb printerivaliku juures.
e OS X Lion: kldpsake valikul Show Details (Kuva (ksikasjad).

4. Valige hiipikmenuist paberi formaat.

Kui hiipikmeniid Paper Size (Paberi formaat) pole dialoogiaknas Printimine, kldpsake nuppu
Page Setup (Lehekiilje haalestus). Kui olete paberi formaadi valinud, kiopsake OK, et sulgeda
Page Setup (Lehekiilje hdalestus) ja naasta dialoogiaknasse Printimine.
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5. Kildpsake hiipikmenuis valikut Paper Type/Quality (Paberi tutip/kvaliteet) ning valige jargmised
satted.

e Paper Type (Paberi tllip): sobiv paberi tlip

e Quality: (Kvaliteet): Best (Parim) voi Maximum dpi (Maksimaalne dpi)

@MARKUS. Kui te ei nde neid valikuid, kidpsake hlpikmenil Printer korval olevat sinist
kolmnurka voi suvandit Show Details (Kuva Uksikasjad).

6. Veenduge, et markeruut Print Borderless (Aaristeta printimine) on mérgitud.

7. Vajadusel klépsake menii Color Options (Varvivalikud) kérval olevat avamiskolmnurka ja valige
funktsiooni Photo Fix (Fotoparendus) suvandid.

e  Off (Valjas): kujutist ei muudeta automaatselt.
e Basic (Tavaline): teravustab kujutist automaatselt; reguleerib méddukalt kujutise teravust.

8. Valige muud soovitud printimissatted ning kldpsake printimise alustamiseks Printimine.
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Molemale poolele printimine (dupleksprint)

HP automaatse kahepoolse printimise lisaseadme (dupleksseadme) abil saate printida
automaatselt kandja mdlemale poolele.

=¥ MARKUS. Kahepoolseks printimiseks on vajalik tarviku HP automaatne kahepoolne printimise
lisaseadme (dupleksseade) paigaldamine printerisse.

:- NAPUNAIDE. Kui dokumendi (ilemine ja alumine veeris on vaiksemad kui 16 mm (0,63 tolli), ei
“*" pruugi dokumendi printimine dnnestuda.

Kahepoolne printimine (Windows)

Kahepoolne printimine (Mac OS X)

Kahepoolne printimine (Windows)

1.
2.

4.
5.

Sisestage sobiv kandja. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.

Veenduge, et duplekser on digesti installitud. Lisateavet leiate jaotisest Paigaldage automaatne
kahepoolne printimisseade (dupleksseade). Ik 20.

Kui dokument on avatud, kiépsake Printimine meniis Fail ning seejarel valige suvandist Print
on Both Sides (Prindi mdlemale poolele), mis asub sakil Layout (Paigutus), kas Flip on Long
Edge (P6dra pikal serval) voi Flip on Short Edge (P66ra lihikesel serval).

Muutke soovitud satted ja klopsake siis OK.

Printige oma dokument.

Kahepoolne printimine (Mac OS X)

1.
2.

Sisestage sobiv kandja. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.

Veenduge, et duplekser on digesti installitud. Lisateavet leiate jaotisest Paigaldage automaatne
kahepoolne printimisseade (dupleksseade). Ik 20.

Kldpsake tarkvararakenduse mendudis Fail kdsku Printimine.

Veenduge, et hipikmeniis Format For (Vorming) on valitud kasutatav printer.

Kui te ei nde prindisuvandeid dialoogiaknas Printimine, toimige jargmiselt.

e Mac OS X v10.6: kiopsake sinisel avamiskolmnurgal, mis paikneb printerivaliku juures.
e OS X Lion: Kldpsake kasku Show Details (Kuva Uksikasjad).

Valige hiipikmen(ist paberi formaat.

Kui hipikmenuid Paper Size (Paberi formaat) pole dialoogiaknas Printimine, kldpsake nuppu
Page Setup (Lehekiilje hdalestus). Kui olete paberi formaadi valinud, klopsake OK, et sulgeda
Page Setup (Lehekilje haalestus) ja naasta dialoogiaknasse Printimine.

Kldpsake hiipikmeniidl Layout (Paigutus) ja seejarel valige hipikmeniist Two-Sided
(Kahepoolne) sobivad dokumendi kitmissuvandid.

Valige muud soovitud printimissatted ning kldpsake printimise alustamiseks Printimine.
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Napunaited edukaks printimiseks

Edukaks printimiseks peaksid HP tindikassetid olema digesti paigaldatud, neis peaks olema piisavalt
tinti ning nad peaksid korrektselt té6tama ja paber peaks olema digesti printerisse asetatud ning
valitud peavad olema diged paberisatted

Tindikassettidega seotud nédpunaited

e  Kui prindi kvaliteet pole vastuvdetav, saate lisateavet jaotisest Prindikvaliteedi tdrkeotsing
Ik 110.

e Kasutage HP originaaltindikassette.
e Paigaldage nii mustad tindi- kui ka kolmevarvilised kassetid digesti.

Lisateavet leiate jaotisest Tindikassettide vahetamine |k 96.

e  Kontrollige tindi hinnangulist taset, et veenduda, kas tinti on piisavalt.

Lisateavet leiate jaotisest Ligikaudsete tinditasemete kontrollimine Ik 94.

e  Printeri tindipihustite kaitsmiseks lulitage printer alati valja nupust {!) Toide vélja.

Ndéuanded paberi laadimiseks

Lisateavet vaadake ka jaotisest Paberi laadimine Ik 16.

e Laadige pakk paberit (mitte ainult Uks leht). Paberiummistuse valtimiseks peavad paberipakis
olema Uhe suuruse ja tllbiga paberid.

e  Sisestage paber sisendsalve, prinditav pool all.

e Hoolitsege selle eest, et sdbtesalve laaditud paberid oleksid tasaselt ja servad poleks murtud
ega rebenenud.

e Reguleerige sisendsalves olevaid paberijuhikuid, et need paikneks korralikult kogu paberipaki
vastas. Veenduge, et paberijuhikud ei painuta peasalves olevat paberit.

Noéuanded printeri seadistamiseks (Windows)

e Vaikeprindisatete muutmiseks kiépsake HP printeritarkvas valikut Set Preferences (Eelistuste
maaramine), mis asub jaotises Print, Scan & Fax (Printimine, skannimine ja faksimine).

Lisateavet HP tarkvara kohta leiate jaotisest HP printeritarkvara avamine (Windows) Ik 26.

e Lehekilgede arvu valimiseks lehe kohta valige vahekaardil Layout (Paigutus) rippmenuist
Pages per Sheet (Lehekdlgi lehel) sobiv valik.

° Kui soovite lehe suunda muuta, maarake see oma rakendusliideses.

e Taiendavate prindisatete vaatamiseks kldpsake vahekaardil Layout (Paigutus) voi Paper/Quality
(Paber/kvaliteet) nuppu Advanced (Tapsemalt), et avada dialoogiaken Advanced Options
(Tapsemad satted).
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° Print in Grayscale (Hallskaalal printimine): véimaldab printida mustvalget dokumenti ainult
musta tindi abil. Valige Black Ink Only (Ainult must tint), seejarel kidpsake nuppu OK.

o Pages per Sheet Layout (Lehekiilgi lehel): aitab teil kindlaks méaérata lehekulgede
jarjestuse, kui prindite dokumendi nii, et tihel lehel on lle kahe lehekilje.

E/%"MARKUS. Vahekaardil Layout (Paigutus) olev eelvaade ei kajasta seda, mida valisite
ripploendist Pages per Sheet Layout (Lehekilgi lehel).

o Adristeta printimine: Valige see funktsioon fotode printimiseks iima aériseta. Kéik kandjad ei
toeta seda funktsiooni. Kui ripploendis Media (Kandja) olev valitud kandjatiup ei toeta seda
valikut, kuvatakse hoiatusikoon.

° Preserve Layout (Paigutuse séilitamine): see funktsioon té6tab ainult dupleksprintimise
puhul. Kui kujutis on prinditavast alast suurem, skaleerige selle funktsiooniga lehe sisu, et
see paigutataks vaiksemate servadega alale ja lehti ei oleks vaja lisada.

o HP Real Life Technologies (Tehnoloogiad HP Real Life): funktsioon muudab kujutised ja
graafika Uhtlasemaks ning teravamaks, et tdsta prindikvaliteeti.

° Booklet (Brosidr): voimaldab mitmelehekiljelise dokumendi broSidrina printida. Paigutab
Uhe lehekdilje Uhele poolele ja teise teisele poolele lehte, mille saab keskelt brosiulriks
kokku voltida. Valige ripploendist kditmisviis, seejarel kldpsake valikut OK.

e Booklet-LeftBinding (Brosuiri vasakpoolne kditmine): parast broSuiriks voltimist asub
koitekilg vasakul pool. See valik sobib siis, kui teie lugemissuund on vasakult
paremale.

e Booklet-RightBinding (Brosuiri parempoolne kéitmine): parast brosuuriks voltimist
asub koitekllg paremal pool. See valik sobib siis, kui teie lugemissuund on paremalt
vasakule.

E/?MARKUS. Vahekaardil Layout (Paigutus) olev eelvaade ei kajasta seda, mida valisite
ripploendist Booklet (Brosuir).

o Page Borders (Lehe darised): aitab teil lisada lehe aarised, kui prindite dokumendi nii, et
Uhel lehel on kaks voi rohkem lehekdlge.

E/}’MARKUS. Vahekaardil Layout (Paigutus) olev eelvaade ei kajasta seda, mida valisite
ripploendist Page Borders (Lehe &arised).

e Seadistusaja maaramiseks saate kasutada printimiskiirvalikut. Printimiskiirvalik salvestab
seadete vaartused, mis sobivad teatud liiki t66 jaoks. Nii saate maarata kdik valikud Uhe
kldpsuga. Selle kasutamiseks avage vaheleht Printing Shortcut (Printimiskiirvalik), valige Uks
printimiskiirvalik ja kldpsake valikut OK.

Parast seadete maaramist vahelehel Layout (Paigutus) voi Paper/Quality (Paber/kvaliteet)
klopsake uue printimiskiirvaliku lisamiseks vahelehte Printing Shortcut (Printimiskiirvalik),
seejarel valikut Save As (Salvesta nimega) ja sisestage nimi ning seejarel kldpsake valikut OK.

Printimiskiirvaliku kustutamiseks valige see ja kldpsake nuppu Delete (Kustuta).

E'%"MARKUS. Vaike-printimiskiirvalikuid ei saa kustutata.
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Noéuanded printeri seadistamiseks (OS X)

e  Printerisse laaditud paberi formaadi valimiseks kasutage prindidialoogi hiipikmeniiid Paper Size
(Paberi formaat).

Valige prindidialoogis Paper Type/Quality (Paberi tilp / kvaliteet) ning seejarel valige sobiv
paberi tllp ja kvaliteet.

e  Kui soovite kasutada mustvalge dokumendi printimiseks ainult musta tinti, valige hlipikmenUst
Paper Type/Quality (Paberi tiilip / kvaliteet) ja seejarel Grayscale (Halliskaala).

Markused

e HP orginaaltindikassetid on valmistatud HP printerite ja paberite jaoks ning nende sobivust on
testitud, et teie printimine alati dnnestuks.

@MARKUS. HP ei saa anda garantiid teiste tootjate tarvikute kvaliteedile ega tookindlusele.
Garantii ei kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud seadme hooldus- ja parandustdid.

Kui arvate, et ostsite HP originaaltindikassetid, avage aadress

www.hp.com/go/anticounterfeit

e Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid planeerimiseesmarkideks.

@MARKUS. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke vdimaliku printimisviivituse
valtimiseks asenduskassett kdeparast. Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet
muutub vastuvdetamatuks.

e  Printeridraiveris valitud tarkvarasatted kehtivad ainult printimisele, mitte paljundamisele voi
skannimisele.

e Dokumendi saate printida paberi mdlemale kiiljele.

ETWW Napunaited edukaks printimiseks
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3 Skannimine

Saate skannida dokumente, fotosid ja muid algkandjaid ning saata neid mitmesse sihtkohta, naiteks
arvuti kausta.

Dokumentide skannimisel saate kasutada HP tarkvara, et skannida dokumendid formaati, mida saate
otsida, kopeerida, asetada ja redigeerida.

@MARKUS. Moned skannifunktsioonid on kasutatavad parast HP tarkvara installimist.

kod NAPUNAIDE. Kui teil on dokumentide skannimisel probleeme, vaadake jaotist
"= Skannimisprobleemide lahendamine Ik 120.

See jaoctis sisaldab jargmisi teemasid:

° Originaali skannimine

e Skannimine Webscani abil

° Dokumentide skannimine redigeeritava tekstina
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Originaali skannimine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

E’%MARKUS. Printer ja arvuti peavad olema Uhendatud ja sisse lllitatud.

E’%MARKUS. Enne skannimist veenduge, et HP tarkvara on installitud, ning Windowsiga arvutites
kontrollige, kas skannifunktsioon on sisse lilitatud.

E’/?MARKUS. Kui skannite aaristeta originaali, asetage originaal skanneri klaasile, mitte ADF-i
(automaatsesse dokumendisodturisse).

E’%MARKUS. Mustvalget TIFF- ja PDF-faili ei toetata B-formaadis skannimisel.

Ula- ja alaveerised peavad suure originaali korral olema vahemalt 5 mm (0,2 tolli).

e Skannimine arvutisse

° Maluseadmesse skannimine

e Skannimine meilisbnumisse

Skannimine arvutisse
See jaotus sisaldab jargmisi teemasid:

e Originaali skannimine arvutisse printeri juhtpaneelilt

e Oiriginaali skannimine arvutisse HP printeri tarkvarast

Originaali skannimine arvutisse printeri juhtpaneelilt

1.  Asetage originaal prindikiljega allpool skanneri klaasi vasakpoolsesse taganurka voi
automaatsesse dokumendisdoturisse (ADF-i).

Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri klaasile Ik 14 voi Originaalide sisestamine
automaatsest dokumendisdéturist (ADF) Ik 15.

2. Puudutage valikut Skannimine ning valige Computer (Arvuti).
3. Vajadusel muutke skannimisvalikuid.

4. Puudutage Start Scan (Skannimine).

Originaali skannimine arvutisse HP printeri tarkvarast

E’%MARKUS. Saate HP printeritarkvara kasutada ka dokumentide skannimiseks redigeeritavasse
teksti. Lisateavet leiate jaotisest Dokumentide skannimine redigeeritava tekstina lk 49.

ETWW Originaali skannimine
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Windows

3.
4.

Mac OS X

1.

Asetage originaal prindiklljega allpool skanneri klaasi vasakpoolsesse taganurka voi
prindikuljega Ulalpool automaatsesse dokumendisdoturisse (ADF-i).

Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri klaasile Ik 14 voi Originaalide sisestamine
automaatsest dokumendisdéturist (ADF) Ik 15.

Avage HP printeri tarkvara. Lisateavet leiate jaotisest HP printeritarkvara avamine (Windows)

Ik 26. Valige avanevas aknas Print, Scan & Fax (Printimine, skannimine ja faksimine) voi Print &
Scan (Printimine ja skannimine) ning valige Scan a Document or Photo (Dokumendi véi foto
skannimine)valikus Skannimine.

Vajadusel muutke skannisatteid.

Kldpsake Skannimine ja valige skanniotsetee.

Asetage originaal prindikiljega allpool skanneri klaasi vasakpoolsesse taganurka voi
prindikiiljega Ulalpool automaatsesse dokumendis6éturisse (ADF-i).

Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri klaasile |k 14 voi Originaalide sisestamine
automaatsest dokumendis6éturist (ADF) Ik 15.

Arvuti todlaual topeltklopsake Uksust HP Scan kaustas Applications/Hewlett-Packard
(Rakendused/Hewlett-Packard).

Vajadusel muutke skanniséatteid.

Kldpsake Uksust Continue (Jatka) ja jargige skannimise I6puleviimiseks ekraanil kuvatavaid
juhiseid.

Maluseadmesse skannimine

Te saate printeri juhtpaneelilt skannida otse maluseadmesse (naiteks USB-valkmaludraivile), ilma
arvutit voi printeriga kaasasolnud HP tarkvara kasutamata.

@MARKUS. Saate HP printeritarkvara kasutada ka dokumentide skannimiseks redigeeritavasse
teksti. Lisateavet leiate jaotisest Dokumentide skannimine redigeeritava tekstina Ik 49.

Originaali skannimine printeri juhtpaneelilt maluseadmesse

Kasutage jargmisi ndpunditeid originaali skannimiseks malukaardile.

1.

o ~ 0N

Asetage originaal prindiklljega allpool skanneri klaasi vasakpoolsesse taganurka voi
prindikiljega Ulalpool automaatsesse dokumendis6éturisse (ADF-i).

Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri klaasile Ik 14 voi Originaalide sisestamine
automaatsest dokumendisdéturist (ADF) 1k 15.

Sisestage maluseade. Lisateavet leiate jaotisest Maluseadme sisestamine Ik 19.

Puudutage Uksust Skannimine ning valige Memory Device (Méaluseade).
Vajadusel muutke skannimisvalikuid.

Puudutage Start Scan (Skannimine).
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Skannimine meilisOnumisse

1.

o o M WD

Asetage originaal prindikiljega allpool skanneri klaasi vasakpoolsesse taganurka voi
prindikiljega Ulalpool automaatsesse dokumendisdéturisse (ADF-i).

Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri klaasile Ik 14 voi Originaalide sisestamine
automaatsest dokumendisdéturist (ADF) Ik 15.

Puudutage Uksust Skannimine ning seejarel Email (Meil).

Valige juhtpaneeli ekraanil kasutatava véljuva e-posti profiili nimi.
Sisestage PIN-kood, kui seda kisitakse.

Valige reale ,TO” e-posti aadress (e-kirja adressaat) vdi sisestage see.
Sisestage voi muutke e-posti teate rida ,SUBJECT”.

Muutke mis tahes skannisatet ning puudutage Uksust Start Scan (Skannimine).

E%?MARKUS. Séltuvalt vorguliiklusest ja Ghenduse kiirusest voib Ghenduse loomine vétta aega.

ETWW
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Skannimine Webscani abil

Webscan (veebiskannimine) on manus-veebiserveri (Embedded Web Server) funktsioon, mis
vbdimaldab skannida fotosid ja dokumente veebibrauseri abil printerist arvutisse. See funktsioon on
kasutatav ka siis, kui te pole arvutisse printeritarkvara installinud.

E/?MARKUS. Kui te ei saa sisseehitatud veebiserveris funktsiooni Webscan avada, voib teie

vdrguhaldur olla selle vélja lUlitanud. Lisateabe saamiseks vdtke hendust vérguhalduriga véi isikuga,
kes vdrgu seadistas.

Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserver |k 251.

Skannimine Webscani abil

1. Asetage originaal prindikuljega allpool skanneri klaasi vasakpoolsesse taganurka voi
prindikiljega Ulalpool automaatsesse dokumendis6éturisse (ADF-i).

Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri klaasile Ik 14 voi Originaalide sisestamine
automaatsest dokumendis6éturist (ADF) Ik 15.

2. Avage manus-veebiserver. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserver Ik 251.

w

Kldpsake vahekaardil Skannimine, kidpsake vasakul paanil tksust Webscan, muutke mis tahes
satet ning kidpsake Uksust Start Scan (Skannimine).

:@: NAPUNAIDE. Dokumentide redigeeritava tekstina skannimiseks peate installima printeriga

" kaasasolnud HP tarkvara. Lisateavet leiate jaotisest Dokumentide skannimine redigeeritava tekstina
Ik 49.
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Dokumentide skannimine redigeeritava tekstina

Dokumentide skannimisel saate kasutada HP tarkvara, et skannida dokumendid formaati, mida saate
otsida, kopeerida, asetada ja redigeerida. Nii saate redigeerida kirju, ajalehevaljalbikeid ja paljusid
muid dokumente.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

° Dokumentide skannimine redigeeritava tekstina

° Juhised dokumentide skannimiseks redigeeritava tekstina

Dokumentide skannimine redigeeritava tekstina
Jérgige dokumentide skannimisel redigeeritava tekstina jargmisi juhiseid.

Jargige kasutatava operatsioonististeemi juhiseid.

Windows

1.  Asetage originaal prindikiljega allpool skanneri klaasi vasakpoolsesse taganurka voi
prindikiljega ulalpool automaatsesse dokumendisééturisse (ADF-i).

Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri klaasile Ik 14 voi Originaalide sisestamine
automaatsest dokumendisdéturist (ADF) Ik 15.

2. Avage HP printeri tarkvara. Lisateavet leiate jaotisest HP printeritarkvara avamine (Windows)
Ik 26. Valige avanevas aknas Print, Scan & Fax (Printimine, skannimine ja faksimine) Print &
Scan (Printimine ja skannimine) ning valige Scan a Document or Photo (Dokumendi v6i foto
skannimine)valikus Skannimine.

3. Valige skannimisel kasutatava redigeeritava teksti tidp.

Kui soovite... Toimige jargmiselt

Ekstraktida ainult teksti, sailitamata originaali vorminguid. ~ Valige loendist Save as Editable Text (OCR) (Salvesta
redigeeritava tekstina (OCR)) otsetee ning rippmeniist
Failitiiip Text (.txt) (Tekst (.txt)).

Ekstraktida teksti, séilitades osa originaali vormingutest. Valige loendist Save as Editable Text (OCR) (Salvesta
redigeeritava tekstina (OCR)) otsetee ning rippmenuilst
Failitliip Rich Text (.txt) (Rikkalik tekst (.rtf)).

Teksti ekstraktimine ja otsitavaks muutmine PDF-riiderites Valige loendist otsetee Save as PDF (Salvesta PDF-ina)
ning rippmentdst Failitiilip valige suvand Searchable
PDF (.pdf) (Otsitav PDF (.pdf))..

4. Skannimise alustamiseks kldpsake Uksust Skannimine ning jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Mac OS X

1. Asetage originaal prindikiljega allpool skanneri klaasi vasakpoolsesse taganurka voi
prindikiljega Ulalpool automaatsesse dokumendis6éturisse (ADF-i).

Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri klaasile Ik 14 voi Originaalide sisestamine
automaatsest dokumendisdéturist (ADF) Ik 15.

2. Arvuti toédlaual topeltkldpsake Uiksust HP Scan kaustas Applications/Hewlett-Packard
(Rakendused/Hewlett-Packard).
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3. Skannimise alustamiseks klopsake Uksust Skannimine.
4. Skannimise Idpetamiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

5. Parast skannimise I6puleviimist kldpsake rakenduse menuiriba Uksust Fail ning seejarel Uksust
Save (Salvesta).

6. Valige skannimisel kasutatava redigeeritava teksti tlip.

Kui soovite... Toimige jargmiselt

Ekstraktida ainult teksti, séilitamata originaali vorminguid. ~ Valige TXT hlpikmeniust Vormindamine.

Ekstraktida teksti, sailitades osa originaali vormingutest. Valige RTF hipikmeniist Vormindamine.

Teksti ekstraktimine ja otsitavaks muutmine PDF-riiderites Valige suvand Searchable PDF (Otsitav PDF)
hupikmenilst Vormindamine.

7. Kldopsake kasku Save (Salvesta).

Juhised dokumentide skannimiseks redigeeritava tekstina
Selleks, et tarkvara konverteeriks dokumendid edukalt, tehke jargmist.
e Veenduge, et skanneri klaas vbi automaatse dokumendisééturi (ADF) aken on puhas.

Dokumendi skannimisel skannitakse ka skanneri klaasil voi ADFi aknal olevad plekid voi tolm
ning see voib takistada tarkvaral dokumendi konvertimist redigeeritavaks tekstiks.

e Veenduge, et dokument on korralikult sisestatud.

Dokumentide skannimisel ADFist redigeeritavaks tekstiks tuleb originaal automaatsesse
dokumendis6oéturisse asetada tlemine pool ees ja esikiilg Ulal. Skanneri klaasilt skannimisel
tuleb originaal asetada nii, et selle Ulaosa oleks vastu skanneri klaasi paremat aart.

Samuti veenduge, et dokument ei ole viltu. Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri klaasile
Ik 14 voi Originaalide sisestamine automaatsest dokumendis6éturist (ADF) Ik 15.

e Veenduge, et dokumendil olev tekst on selge.

Dokumendi edukaks konvertimiseks redigeeritavaks tekstiks peab originaal olema puhas ja
korge kvaliteediga. Kui tarkvara ei suuda dokumenti konvertida, vdivad pdhjused olla jargmised.

° Originaali tekst on kahvatu vdi kipras.
° Tekst on liiga vaike.
° Dokumendi struktuur on liiga keeruline.

° Tekst on tihedalt paigutatud. Naiteks juhul, kui teksti konvertimise kdigus moni tdhemark
kaob v6i kombineerub, véib ,rn”-i asemel iimuda ,m”.

o Tekstil on varviline taust. Varvilised taustad vdivad pdhjustada esiplaanil olevate kujutiste
Ulemaarast sulandumist.

e Valige dige profiil.

Veenduge, et valisite otsetee voi eelsatte, mis lubab skannimist redigeeritava tekstina. Need
suvandid kasutavad skannisatteid, mis on mdeldud teie OCR skannimise kvaliteedi
maksimeerimiseks. Windowsis kasutage otseteid Editable Text (OCR) (Redigeeritav tekst
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(OCR)) voi Save as PDF (Salvesta PDF-ina). Mac OS X-is kasutage eelsatet Documents
(Dokumendid).

Salvestage oma fail sobivas vormingus.

Kui soovite ekstraktida vaid dokumendis oleva teksti, séilitamata originaaldokumendi
vorminguid, valige tavateksti vorming (nt Text (.txt) véi TXT). Kui soovite ekstraktida teksti ja
séilitada ka osa originaaldokumendi vormingust, valige rikkaliku teksti vorming (nt Rich Text (.rtf)
voi RTF) voi otsitav PDF-i vorming (Searchable PDF (.pdf) (Otsitav PDF (.pdf)). v6i Searchable
PDF (Otsitav PDF)).

Dokumentide skannimine redigeeritava tekstina
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4 Paljundamine

Saate teha kvaliteetseid varvilisi ja mustvalgeid paljundustéid mitmesugust titpi ja eri formaadis
paberile.

=¥ MARKUS. Kui kopeerite faksi saabumise ajal dokumenti, siis talletatakse faks seadme mallu kuni
kopeerimise I16ppemiseni. See voib vahendada malusse salvestatud faksilehekiilgede arvu.

See jaoctis sisaldab jargmisi teemasid:

° Dokumentide kopeerimine

° Kopeerimise satete muutmine

° Kopeerimise satete salvestamine
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Dokumentide kopeerimine

E’%MARKUS. Ula- ja alaveerised peavad suure originaali korral olema vahemalt 5 mm (0,2 tolli).

Seadme juhtpaneelilt saab kvaliteetselt paljundada.

Dokumentide kopeerimine

1.  Kontrollige, et peasalves oleks paberit. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.

2. Asetage originaal skanneri klaasile, paljundatav pool all, véi pange see automaatsesse
dokumendistéturisse (ADF), paljundatav pool lleval. Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri
klaasile Ik 14 véi Originaalide sisestamine automaatsest dokumendis6éturist (ADF) Ik 15.

¥ MARKUS. Foto kopeerimisel asetage foto skanneri klaasile esiklg allapoole, nagu ndidatud
skanneri klaasi &arel oleval ikoonil.

3. Puudutage Paljundamine.

4. Muutke tdiendavaid satteid. Lisateavet leiate jaotisest Kopeerimise satete muutmine |k 54.

5. Kopeerimise kaivitamiseks puudutage nuppu Mustvalge v6i Véarviline.

=¥ MARKUS. Kui sisestate varvilise originaaldokumendi, tehakse sellest nupu Mustvalge
vajutamisel mustvalge ning nupu Vérviline vajutamisel taisvarviline koopia.
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Kopeerimise satete muutmine

Saate kopeerimisi kohandada printeri juhtpaneelil olevate eri satete abil, kaasa arvatud jargmised.
e Eksemplaride arv

e Koopiapaberi formaat

e Koopiapaberi tilp

e  Kahepoolne printimine (kui on paigaldatud dupleksseade)

e ID koopia

e  Kopeerimise kiirus vdi kvaliteet

e Heledamad/tumedamad satted

e Originaalide formaadi muutmine erinevatele paberitele mahtumiseks
e Koopiate kdrvutamine

e  Koopiaveerise nihutamine

e Koopiate suurendamised

e Koopia kérpimine paberipaigutusega

e Koopia eelvaade

e  Uute vaikesatete maaramine

Neid satteid saate kasutada Uksikute kopeerimiste korral.

Kopeerimise satete muutmine tksiku 166 jaoks
1. Puudutage Paljundamine.
2. Valige kopeerimisfunktsiooni satted, mida soovite muuta.

3. Puudutage Uksust Mustvalge vdi Varviline.
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Kopeerimise satete salvestamine

Saate salvestada satteid, mida edaspidi kasutada vaikesatetena.

Praeguste sétete salvestamine tulevaste té6de tarbeks

ETWW

1.

2
3.
4

Puudutage Paljundamine.

Muutke koopiate arvu ja puudutage Uksust Settings (Satted).

Muutke satteid ja puudutage seejarel kdsku Set as new defaults (Maara uuteks vaikeséateteks).

Puudutage valikut Yes (Jah) ning seejarel Done (Valmis).

Kopeerimise satete salvestamine
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5 Faks

Voite kasutada printerit, et fakse (sh varvifakse) saata ja vastu vétta. Teil on véimalik ajastada fakse

nende saatmiseks hilisemal ajal ning seadistada kiirvalimiskirjeid fakside saatmiseks
sagelikasutatavatele numbritele hdlpsalt ja kiiresti. Paljusid faksisatteid (nt eraldusvdimet ja
heledamate ja tumedamate osade vahelist kontrastsust) saate seadistada juhtpaneeli kaudu.

@MARKUS. Enne faksimise alustamist veenduge, et olete seadme faksimiseks digesti seadistanud.
Vdisite seda teha juba algse seadistamise kaigus kas juhtpaneelilt vdi seadmega kaasas olnud HP
tarkvara abil. Faksi seadistuse digsust saate kontrollida juhtpaneelilt, kaivitades faksiseadistustesti.

Lisateavet faksitesti kohta vt jaotisest Faksi seadistuse testimine |k 233.

@MARKUS. Printer ei toeta B-formaadi fakse.

See jactis sisaldab jargmisi teemasid:

Faksi saatmine

Faksi vastuvotmine

Kiirvalimiskirjete seadistamine

Faksisatete muutmine

Faksi- ja digitaalsed telefoniteenused

Faksimine lle Interneti

Aruannete kasutamine
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Faksi saatmine

Faksi vdite saata mitmel erineval viisil. Juhtpaneeli kaudu saate seadmega saata nii mustvalgeid kui
ka varvilisi fakse. Lisaks saate faksi saata ihendatud telefoni abil ka kasitsi. Nii saate enne faksi
saatmist adressaadiga raakida.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

e Standardfaksi saatmine

e Standardfaksi saatmine arvutist

° Faksi saatmine kasitsi telefoni abil

° Faksi saatmine kasitsivalimise abil

° Fakside saatmine méalust

° Faksi ajastamine hilisemaks saatmiseks

° Faksi saatmine mitmele adressaadile

° Faksi saatmine veaparandusrezimis

Standardfaksi saatmine

Kirjeldatud viisil saate seadme juhtpaneeli kaudu hdlpsalt saata Uhe- voi mitmelehekdiljelisi
mustvalgeid voi varvilisi fakse.

|‘__*:"/;’MARKUS. Kui vajate fakside saatmise kohta prinditud kinnitust, lubage faksi kinnitus enne fakside
saatmist.

:&- NAPUNAIDE. Saate faksi saata ka kasitsi oma telefonilt vi kasitsivalimisfunktsiooni kasutades.

"*" Need funktsioonid véimaldavad kontrollida valitavate numbrite vaheliste pauside pikkusi. Samuti on
neist funktsioonidest kasu siis, kui kasutate kdne eest tasumiseks kdnekaarti ja peate kdne vdtmisel
reageerima toonsignaalidele.

Standardfaksi saatmine printeri juhtpaneeli kaudu

1. Asetage originaal prindikiljega allpool skanneri klaasi vasakpoolsesse taganurka voi
prindikiiljega Ulalpool automaatsesse dokumendisdéturisse (ADF-i).

Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri klaasile Ik 14 voi Originaalide sisestamine
automaatsest dokumendisdoturist (ADF) Ik 15.

2. Puudutage Faks.

3. Sisestage numbriklahvide abil faksinumber.

:&- NAPUNAIDE. Sisestatavasse faksinumbrisse pausi lisamiseks puudutage korduvalt
“*" juhtpaneeli *, kuni naidikule iimub sidekriips (-).

4. Puudutage uksust Mustvalge voi Véarviline.

Kui seade tuvastab dokumendisddturisse sisestatud originaali, saadab see dokumendi
sisestatud numbril.

:@: NAPUNAIDE. Kui saaja teatab teie saadetud faksi halvast kvaliteedist, voite proovida muuta
"*" oma faksi eraldusvdimet voi kontrastsust.
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Standardfaksi saatmine arvutist

Voite dokumendi arvutist faksida, mistottu pole seda vaja vélja printida ja printerist faksina saata.

@MARKUS. Arvutist niimoodi saadetud faksid kasutavad printeri faksiiihendust ega vaja Internetti voi
arvutimodemit. Seetdttu veenduge, et printer on Uhendatud td6tava telefoniliiniga ning faksifunktsioon
on seadistatud ja toimib vigadeta.

Selle funktsiooni kasutamiseks peate mutgikomplekti kuuluvalt HP tarkvara-CD-It installima

printeritarkvara.
Windows

1. Avage arvutis dokument, mida soovite faksida.

2. Klopsake tarkvararakenduse menuis Fail kasku Printimine.

3. Loendist Name (Nimi) valige printer, mille nimes sisaldub séna ,Fax” (faks).

4. Satete muutmiseks (naiteks, kas dokument saadetakse mustvalgena voi varvilisena), kldpsake
nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid). Olenevalt tarkvararakendusest voib selle
nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (suvandid), Printeri hdalestus, Printer voi
Preferences (Eelistused).

5. Parast satete muutmist kldpsake Uksust OK.

6. Kldpsake Uksust Printimine voi OK.

7. Sisestage adressaadi faksinumber voi muu teave, muutke téiendavaid faksisatteid ja klopsake
Uksust Send Fax (Saada faks). Printer alustab faksinumbri valimist ja dokumenti faksimist.

Mac OS X

1. Avage arvutis dokument, mida soovite faksida.
Topeltkldpsake iksust HP Scan kaustas Applications (Rakendused)/Hewlett-Packard.

Valige printer, mille nimes on “(Fax)”(Faks).

A 0N

Valige satte Orientation (Orientatsioon) all olevast hiipikmentiist valik Fax Recipients (Faksi
adressaadid).

r__*:"/?MARKUS. Hapikmenui mitteleidmisel toimige jargmiselt:
Mac OS X v10.6: kidpsake sinist avamiskolmnurka valiku Printer selection (Printeri valik) juures.

OS X 10.7: KIdpsake kasku Show Details (Kuva Uksikasjad).

5. Sisestage faksinumber ja muu vajalik teave valjadele ja kidpsake Add to Recipients (Lisa
adressaatidesse).

6. Valige Fax Mode (Faksireziim) ja muud soovitud faksisuvandid ning kldpsake seejarel Send Fax
Now (Saada faks kohe), et alustada faksi numbri valimist ja dokumendi faksimist.

Faksi saatmine kasitsi telefoni abil

Faksi késitsi saatmine vdimaldab teil vastuvdtjale helistada ja temaga enne faksi saatmist réékida.
Sellest on kasu juhul, kui tahate vastuvétjat enne faksi saatmist sellest teavitada. Faksi
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kasitsisaatmisel kuulete telefonitorus valimistoone, telefoniviipasid véi muid helisid. Nii on faksi
saatmisel lihtne kasutada kdnekaarti.

Soltuvalt faksi saaja faksi haalestusest voib faksi saaja kas vastata telefonile voi votab kone vastu
faksiaparaat. Kui telefonile vastab inimene, voite enne faksi saatmist temaga vestelda. Kui kdnele
vastab faksiaparaat, saate saata faksi otse aparaadile, kui kuulete vastuvétva faksi faksitoone.

Faksi kasitsisaatmine telefonilt

1. Asetage originaal prindikiljega allpool skanneri klaasi vasakpoolsesse taganurka voi
prindikiljega Ulalpool automaatsesse dokumendisdéturisse (ADF-i).

Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri klaasile Ik 14 voi Originaalide sisestamine
automaatsest dokumendisdéturist (ADF) Ik 15.

2. Puudutage Faks.

3. Valige seadmega Uhendatud telefoni klahvide abil soovitud number.

E/?MARKUS. Faksi k&sitsi saatmisel drge kasutage seadme juhtpaneelil olevat nupustikku.
Vastuvotja numbri valimiseks peate kasutama oma telefoni klahvistikku.

4. Kui kdnele vastab adressaat, voite enne faksi saatmist vestelda.

@MARKUS. Kui kdnele vastab faksiaparaat, kuulete Iabi telefonitoru vastuvotva faksi faksitoone.
Faksi saatmiseks jatkake jargmise punktiga.

5. Kui olete faksi saatmiseks valmis, puudutage tksust Mustvalge voi Varviline.

@MARKUS. Kui palutakse, valige Send Fax (Saada faks).

Kui raékisite enne faksi saatmist adressaadiga, teatage talle, et ta peab péarast faksitoonide
kuulmist vajutama oma faksiaparaadil nuppu Alustamine .

Telefoniliin on faksimise kestel vaikne. Sel ajal voite telefonitoru hargile panna. Kui soovite
adressaadiga konet jatkata, jadge kuni faksi Glekande 16puni liinile.

Faksi saatmine kasitsivalimise abil

Kasitsivalimine lubab teil valida numbri esipaneelilt, nagu valiksite tavalist telefoninumbrit. Kui
saadate faksi kasitsivalimisega, kuulete valimistoone, telefonisekretéri kiisimusi ja muid helisid
seadme valjuhaaldist. Nii saate numbri valimise ajal kiisimustele reageerida, samuti numbrivalimise
tempot ise reguleerida.

:O-NAPUNAIDE. Kui te kasutate kdnekaarti ja viivitate PIN-koodi sisestamisega liiga kaua, vdib printer

"*" alustada faksitoonide saatmist ja kdnekaardikeskus ei pruugi teie PIN-koodi &ra tunda. Sellise juhtumi
arahoidmiseks saate luua kiirvalimiskirje ja talletada sinna ka oma kdnekaardi PIN-koodi. Lisateavet
leiate jaotisest Kiirvalimiskirjete seadistamine Ik 71.

E’%MARKUS. Veenduge, et heli oleks sisse lilitatud, et kuulda tooni.

ETWW Faksi saatmine 59



Faksi kasitsivalimisega saatmine seadme juhtpaneelilt

1. Asetage originaalid. Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri klaasile Ik 14 vdi Originaalide
sisestamine automaatsest dokumendisééturist (ADF) Ik 15.

2. Puudutage uksust Faks ning seejarel Mustvalge voi Varviline.

Kui seade tuvastab automaatsesse dokumendisdoéturisse sisestatud originaali, kuulete
valimistooni.

3.  Kui kuulete valimistooni, sisestage printeri juhtpaneeli nupustikult number.

4. Jargige esineda voivaid viipasid.

Q NAPUNAIDE. Kui kasutate faksi saatmiseks kdnekaarti ja olete oma kdnekaardi PIN-koodi
*" salvestanud kiirvalimiskirjena, vajutage siis, kui teil palutakse PIN-kood sisestada, nuppu &

(Speed Dial (Kiirvalimine)) valimaks seda kiirvalimiskirjet, millesse olete oma PIN-koodi
salvestanud.

Faks saadetakse siis, kui vastuvodtja faksiaparaat vastab.

Fakside saatmine malust

Voéite mustvalge faksi seadme mallu skannida ja selle malust saata. See funktsioon on kasulik, kui
adressaadi faksinumber on hdivatud voi ajutiselt kattesaamatu. Printer skannib originaalid mallu ja
saadab need siis, kui adressaadi faksiseadmega onnestub (hendus luua. Kui printer on lehed mallu
skanninud, voite originaalid dokumendisddturist vdi skanneri klaasilt ara votta.

E/?MARKUS. Malust saate saata ainult mustvalge faksi.

Fakside saatmine mélust

1. Asetage originaalid. Lisateavet vt Originaalide sisestamine automaatsest dokumendisddturist

(ADF) Ik 15.
2. Puudutage Uksust Faks ja seejarel Settings (Satted).

3. Valige Scan and Fax (Skannimine ja faksimine).

4. Sisestage klahvistikult faksinumber, puudutage & (Speed Dial (Kiirvalimine)) kiirvalimise

valimiseks voéi % (Call history (Kénede ajalugu)) varem valitud vdi vastu véetud numbri
valimiseks.

5. Puudutage Start Fax (Alusta faksimist).

Printer skannib originaalid méllu ja saadab faksi &ra, kui vastuvdtja faksiaparaat on saadaval.

Faksi ajastamine hilisemaks saatmiseks

Mustvalge faksi saatmise voite ajastada kuni 24 tunniks. Nii saate mustvalget faksi saata hiljem (nt
Ohtul, kui telefoniliinid on vdhem hdivatud voi kui kdnetariif on madalam). Printer saadab faksi
maaratud ajal.

Te saate ajastada korraga vaid Uhe faksi saatmist. Kui faksi saatmine on ajastatud, voite siiski jatkata
ka fakside saatmist tavaparasel viisil.

@MARKUS. Te saate ajastatud fakse saata ainult mustvalgetena.
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Faksi ajastamine seadme juhtpaneelilt

1.

Sisestage originaalid automaatsesse dokumendisdoturisse. Lisateavet vt Originaalide
sisestamine automaatsest dokumendis66turist (ADF) Ik 15.

Puudutage Uksust Faks ja seejarel Settings (Satted).
Puudutage Send Fax Later (Saada faks hiljem).

Puudutage nuppe & (Ulesnool) ja ¥ (Allanool) saatmisaja sisestamiseks, seejarel valige Done
(Valmis).

Sisestage klahvistikult faksinumber, puudutage 8 (Speed Dial (Kiirvalimine)) kiirvalimise
valimiseks voi % (Call history (Kdnede ajalugu)) varem valitud voi vastu voetud numbri
valimiseks.

Puudutage Start Fax (Alusta faksimist).

Seade skannib koik lehed ja ajastuse aeg kuvatakse ekraanil. Seade saadab faksi maaratud
ajal.

Ajastatud faksi tihistamine

1.
2.

Puudutage nuppe Faks ja Settings (Satted) ning seejarel Send Fax Later (Saada faks hiljem).

Puudutage iksust Cancel Scheduled Fax (Ajastatud faksi tlihistamine) ning jarel Uksust OK.

Faksi saatmine mitmele adressaadile

Faksi saate saata korraga mitmele adressaadile, rihmitades Uksikud kiirvalimiskirjed rGhma
kiirvalimiskirjeteks.

Faksi saatmine mitmele adressaadile kasutades kiirvalimiskirjete riihma

1.

Asetage originaalid. Lisateavet vt Originaalide sisestamine automaatsest dokumendis&6turist

(ADF) Ik 15.

Puudutage valikuid Faks ja B8 (Speed Dial (Kiirvalimine))ning valige adressaadiriihm.

Puudutage Mustvalge.

Kui seade tuvastab dokumendisdéturisse sisestatud originaali, saadab see dokumendi kdigile
kiirvalimiskirjete rithmas sisalduvatele numbritele.

@MARKUS. Malumahu piiratuse téttu saate mustvalgete fakside saatmiseks kasutada ainult

rihma kiirvalimiskirjeid. Seade skannib faksi méllu ja siis valib esimese faksinumbri. Kui
Uhendus on loodud, saadetakse faks ara ja valitakse jargmine number. Kui number on kas kinni

vOi ei vasta, toimib seade vastavalt satetele Busy Redial (Hoivatud numbri kordusvalimine) ja No

Answer Redial (Vastamata jéetud numbri kordusvalimine). Kui Gihendust luua ei 6nnestu,
valitakse jargmine number ja genereeritakse térkearuanne.

Faksi saatmine veaparandusrezimis

ETWW

Error Correction Mode (Veaparandusreziim — ECM) (Ennetav veaparandus — ECM) hoiab ara
andmete moondumise edastuse kaigus, korraldades andmevoos Ulekantavate andmeplokkide
uuestisaatmise niipea, kui edastusel tuvastatakse vigu. Telefonikulusid see ei suurenda, pigem voib
heade telefoniliinide puhul neid isegi vahendada. Kehva kvaliteediga telefoniliinidel pikendab ECM
saatmisaega ja suurendab telefonikulusid, kuid andmete saatmine on t66kindlam. Vaikesatteks on On

Faksi saatmine
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(Sees). Lilitage veaparandus (ECM) valja ainult juhul, kui see margatavalt suurendab telefonikulusid
ning olete madalamate kulude nimel néus madalama edastuskvaliteediga.

Enne veaparanduse (ECM) valjalulitamist votke arvesse alljargnevat. Kui lUlitate veaparanduse
(ECM) vélja:

e Saadetavate ja vastuvoetavate fakside kvaliteet ja Ulekandekiirus muutuvad.
e  Funktsiooni Fax Speed (Faksimiskiirus) satteks valitakse automaatselt Medium (Keskmine).

e Te ei saa varvilisi fakse enam saata ega vastu votta.

ECM-séatte muutmine juhtpaneelilt
1.  Puudutage printeri juhtpaneelil valikut g (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

2. Puudutage Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel valige Advanced Fax Setup (Faksi
eriseadistus).

3. Valige Error Correction Mode (Veaparandusreziim — ECM).

4. Valige On (Sees) voi Off (Valjas).
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Faksi vastuvotmine

Fakse saate vastu votta automaatselt voi kasijuhtimisel. Kui lulitate valiku Automaatvastaja
(Automaatne vastamisfunktsioon) vélja, peate fakse vastu votma kasitsijuhtimisel. Kui lilitate valiku
Automaatvastaja (Automaatne vastamisfunktsioon) sisse (vaikesate), vastab seade automaatselt
sissetulevatele kdnedele ja lilitub parast sattega Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) (...
helistamiskorda vastamiseks) maaratud helinate arvu méédumist valja. (Satte Rings to Answer
(Helinaid vastamiseni) vaikevaartus on 5 helinat.)

Kui saate Legal-formaadis vdi suurema faksi ja teie printer pole seadistatud Legal-formaadis paberit
kasutama, vahendab printer faksi nii, et see mahub seadmesse sisestatud paberile. Kui olete valiku
Automatic Reduction (Automaatvahendus) vélja lilitanud, prindib seade faksi kahele lehele.

E’%MARKUS. Kui paljundate faksi saabudes, siis talletatakse faks seadme mallu, kuni paljundust66 on
valmis. Méallu salvestatavate faksilehekilgede arv on piiratud.

° Faksi vastuvotmine kasitsi

e Varufaksi seadistamine

° Malusolevate fakside uuestiprintimine

° Faksi vastuvdétmine pollimisega

° Fakside edasisaatmine teisele numbrile

° Paberi formaadi seadmine vastuvoetud faksidele

e Automaatse vidhenduse seadmine sissetulevatele faksidele

e Soovimatute faksinumbrite blokeerimine

° Fakside vastuvotmine arvutis rakendusega HP Digital Fax (funktsioonid Fax to PC (Faksi PC-
sse) vbi Fax to Mac (Faksi Mac-i))

Faksi vastuvotmine kasitsi

Kaimasoleva telefonivestluse ajal saab teie vestluspartner teile seni, kuni te pole Gihendust
katkestanud, faksi saata. Seda toimingut nimetatakse faksi késitsisaatmiseks. Kasitsisaadetava faksi
vastuvdtmiseks taitke kdesolevas jaotises antud juhised.

E%,@MARKUS. Saate telefonitoru hargilt tdsta, et rédkida voi faksitoone kuulata.

Fakse saate kasitsi vastu votta telefonilt, mis on
e  (hendatud otse printeriga (porti 2-EXT);

e samal telefoniliinil, kuid pole printeriga otse Gihendatud.

Faksi vastuvotmine kasitsi
1. Veenduge, et printer on sisse lilitatud ja pdhisalve on sisestatud paber.
2. Eemaldage dokumendisdéturi salvest koik originaalid, kui neid sinna on jaanud.

3. Maarake satte Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) vaartuseks suurem arv, et jduaksite
sissetulevale kdnele vastata enne seadet. Vdite ka satte Automaatvastaja valja lilitada - siis ei
vasta seade sisetulevatele kdnedele automaatselt.
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4. Kuiolete saatjaga telefonitihenduses, paluge tal vajutada oma faksiaparaadil nuppu Alustamine.
5. Kui kuulete saatva faksiaparaadi faksitoone, tehke jargmist.
a. Puudutage Uksust Faks ning seejarel valige Mustvalge voi Vérviline.
b. Kui seade alustab faksi vastuvottu, voite kas toru hargile asetada vai liinile ootama jaada.
Telefoniliinilt ei kosta faksi edastamise ajal midagi.
Varufaksi seadistamine

Olenevalt oma eelistustest ja turvanduetest saate seadistada seadme talletama koiki vastuvoetud
fakse, ainult aparaadi torkeoleku ajal vastuvdetud faksid voi fakse mitte talletama.

Faksivastuvdtu varundamise seadmine juhtpaneelilt
1. Puudutage Uksust = (Paremnool) ning valige Seadistamine.

2. Puudutage Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel valige Advanced Fax Setup (Faksi
eriseadistus).

3. Valige Backup Fax Reception (Faksivastuvétu varundamine).

4. Puudutage ndutavat satet.

On (Sees) Vaikesate. Kui funktsiooni Backup fax (Faksivastuvotu varundamine) reziimiks on On (Sees),
talletab seade koéik vastuvdetud faksid mallu. Nii saate kuni 30 viimati prinditud faksi uuesti
printida (juhul, kui need on malus alles).

MARKUS. Kui méalu saab téis, kirjutab seade uute fakside saabumisel kéige vanemad ja juba
prinditud faksid lle. Kui malu saab printimata fakse tais, ei vasta seade enam faksikdnedele.

MARKUS. Kui vastuvdetav faks osutub liga mahukaks (nt detailne varvifoto), véidakse see
malumahu piirangutest tulenevalt mallu mitte talletada.

On Error Only (Ainult Selle valiku puhul talletab seade faksid mallu ainult juhul, kui esineb torkeolukord, mis takistab

torke korral) seadmel fakse printida (nt siis, kui seadmes saab paber otsa). Seade jatkab fakside
vastuvotmist seni, kuni malus on ruumi. (Kui malu saab téis, ei vasta seade enam
faksikonedele.) Niipea, kui tdrkeolukord on kdrvaldatud, prinditakse mallu talletatud faksid
automaatselt ja kustutatakse seejarel malust.

Off (Véljas) Fakse ei talletata kunagi malus. Nt vdite soovida valiku Backup fax (Faksivastuvotu
varundamine) turvalisuse huvides vélja lulitada. Kui tekib seadme printimist takistav
torkeolukord (nt paberi otsasaamise korral), lakkab seade faksikdnedele vastamast.

Malusolevate fakside uuestiprintimine

Lilitades funktsiooni Backup fax (Varufaks) reziimile On (Sees), salvestatakse sissetulevad faksid
maéllu sdltumata sellest, kas seadmes on tdrge vai mitte.

@MARKUS. Parast malu taissaamist kirjutatakse uute fakside vastuvdtmisel kdige vanemad ja juba
prinditud faksid Gle. Kui malu saab printimata fakse tais, ei vota seade uusi fakse vastu enne malus
talletatud fakside valjaprintimist. V6ib juhtuda, et soovite malus talletatud fakse kustutada kas
turvalisuse voi privaatsuse huvides.

Séltuvalt malus olevate fakside suurusest, on voimalik valja printida kuni kaheksa viimatiprinditud
faksi, kui need on veel mélus alles. Naiteks voib teil olla vaja printida faksi uuesti, kui olete kaotanud
koopia oma viimasest véaljatrikist.
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Malus olevate fakside uuestiprintimine juhtpaneelilt

1. Kontrollige, et peasalves oleks paberit. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.

2. Puudutage iksust p (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

3. Puudutage Uksust Fax Setup (Faksi seadistus), Fax Tools (Faksi to6riistad) ning valige Reprint
Faxes in Memory (Prindi méalus olevad faksid uuesti).

Faksid prinditakse vastuvotmisele vastupidises jarjekorras, st vimasena vastu voetud faks
prinditakse esimesena, jne.

4. Kui soovite katkestada malus olevate fakside uuesti printimise, puudutage nuppu ¥ (TUhista-
nupp).

Faksi vastuvotmine pollimisega

Pollimine on toiming, mille kdigus printer saab kisida teiselt faksiaparaadilt saatmisjarjekorras oleva
faksi saatmist. Kui kasutate funktsiooni Poll to Receive (Vastuvétu pollimine), helistab printer
maaratud faksinumbritele ja kisib neilt fakse. Maaratud faksiaparaat peab olema haalestatud
pollimisele ja sisaldama saatmisvalmis faksi.

= MARKUS. Printer ei toeta pollimispaéasukoode. Pollimispadasukoodid on turvafunktsioon, mis néuab
pollitava vastuvotja faksilt padasukoodi faksi vastuvdtuks. Veenduge, ega pollitav faksiseade pole
seadistatud paasukoodi edastama (ega ole vaikekoodi muudetud), muidu ei saa seade faksi vastu
votta.

Pollimise seadistamine fakside vastuvétuks juhtpaneelilt
1. Puudutage Uksust Faks ja seejarel Settings (Satted).
2. Puudutage Poll to Receive (Vastuvotu pollimine).
3. Sisestage teise faksiaparaadi faksinumber.
4

Puudutage Start Fax (Alusta faksimist).

Fakside edasisaatmine teisele numbirile

Saate seadme seadistada fakse teisele faksinumbrile edasi suunama. Fakside lubatud edasisaatmise
korral saab printer vastu votta ja edastada ainult mustvalgeid fakse.

Veendumaks, et faksiaparaat teie edasisaadetavad faksid vastu votab, saatke testfaks.

Fakside suunamine juhtpaneelilt
1. Puudutage Uksust & (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

2. Puudutage Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel valige Advanced Fax Setup (Faksi
eriseadistus).

3. Puudutage suvandit Fax Forwarding (Faksi suunamine).
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4.

Faksi printimiseks ja suunamiseks puudutage suvandit On (Print and Forward) (Sees (printimine
ja suunamine)); faksi suunamiseks valige On (Forward) (Sees (Suuna)).

E%MARKUS. Kui seade ei saa faksi maaratud faksiseadmele saata (nt kui see on valjalilitatud),

prindib seade faksi. Kui seadistate seadme vastuvdetud fakside tdérkearuandeid printima, prindib
seade ka torkearuande.

Vastava viiba ilmumisel sisestage faksi number, mis suunatud faksid vastu votab, seejarel
puudutage Uksust Done (Valmis). Sisestage kdigi jargmiste viipade jaoks vajalik teave:
alguskuupaev, -kellaaeg, I6pukuupéeyv ja -kellaaeg.

Fakside suunamine on aktiivne. Puudutage kinnitamiseks Uksust OK.

Kui printer lulitub faksi edastamise seadistamisel toitekatkestuse tottu vélja, salvestab seade
faksi edastussatte ja telefoninumbri. Printeritoite taastumisel on fakside edastussate endiselt On
(Sees).

= MARKUS. Saate fakside edasisaatmise tlhistada, kui mentust Fax Forwarding (Fakside

edasisaatmine) valite Uksuse Off (Valjas).

Paberi formaadi seadmine vastuvoetud faksidele

Voite vastuvoetud fakside jaoks maarata paberiformaadi. Valitav paberiformaat peaks vastama
peasalve sisestatud paberi formaadile. Fakse saab printida ainult paberile formaadis Letter, A4 voi
Legal.

@MARKUS. Kui pbhisalves on faksi vastuvétmise ajal vales formaadis paber, siis faksi ei prindita ja
naidikul kuvatakse térketeade. Sisestage Letter-, A4- vdi Legal-suurusega paber ja puudutage
seejarel faksi printimiseks suvandit OK.

Vastuvdetavatele faksidele paberiformaadi seadistamine juhtpaneelilt

1.
2.

3.

Puudutage Uksust  (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

Puudutage Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel valige Basic Fax Setup (Faksi
pohiseadistus).

Valige Fax Paper Size (Faksipaberi suurus) ja seejarel soovitud valik.

Automaatse vahenduse seadmine sissetulevatele faksidele

Sate Automatic Reduction (Automaatvahendus) maaratleb, mida seade votab ette juhul, kui saabub
paberi vaikeformaadi jaoks liiga suur faks. See sate on vaikimisi sisse lulitatud, mis tdhendab, et
sissetuleva faksi kujutist vahendatakse voimalusel nii, et see mahub Uhele lehele. Kui see funktsioon
on valja lUlitatud, prinditakse esimesele lehele mitte-mahtunud teave jargmisele lehele. Funktsioonist
Automatic Reduction (Automaatvdhendus) on kasu siis, kui vétate vastu Legal-formaadis faksi, kuid
peasalve on sisestatud Letter-formaadis paber.

Automaatse vahendamise sisseliilitamine juhtpaneelilt

1.
2.
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Puudutage Uksust = (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

Puudutage Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel valige Advanced Fax Setup (Faksi
eriseadistus).

Puudutage Uksust Automatic Reduction (Automaatvahendus) ning seejarel valige On (Sees) voi
Off (Valjas).
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Soovimatute faksinumbrite blokeerimine

Kui olete oma telefoniteenuse pakkujalt tellinud helistaja ID-teenuse, saate teatud faksinumbrid
blokeerida, nii et seade ei prindi edaspidi neilt numbritelt saabuvaid fakse. Kui saabub uus faksikéne,
vordleb printer numbrit teie seadistatud rampsfaksinumbrite loendis sisalduvate numbritega, et
maarata, kas kone tuleks blokeerida. Kui number uhtib blokeeritud faksinumbrite loendis oleva
numbriga, siis faksi ei prindita. (Blokeeritavate faksinumbrite maksimaalne arv on mudeliti erinev.)

E‘/?"MARKUS. Seda funktsiooni ei toetata kdigis riikides/regioonides. Valikut RGmpsfakside blokeerija ei
kuvata menitdes Fax Options (Faksimisvalikud) vdi Fax Settings (Faksimissatted), kui seda teie
riigis/regioonis ei toetata.

?%"MARKUS. Kui loendisse Caller ID (Helistaja ID) ei ole lisatud Uihtegi telefoninumbrit, siis eeldatakse,
et te ei ole teenust Caller ID (Helistaja ID) tellinud.

° Numbrite lisamine rampsfaksinumbrite loendisse

° Numbrite eemaldamine rampsfaksinumbrite loendist

° Rampsfaksi aruande printimine

Numbrite lisamine rampsfaksinumbrite loendisse

Véite spetsiifilised numbrid blokeerida, lisades need rampsfaksiloendisse.

Numbrite lisamine rampsfaksinumbrite loendisse
1. Puudutage Uksust g (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

2. Puudutage Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel valige Basic Fax Setup (Faksi
pbhiseadistus).

3. Puudutage Rampsfakside blokeerija.

4. Kuvatakse teade, mis Utleb, et rampsfakside blokeerimiseks on vaja helistaja ID-teenust.
Jatkamiseks puudutage lksust OK.

5. Puudutage suvandit Add Numbers (Numbrite lisamine).

6. Et valida blokeeritav faksinumber helistajatunnuste loendist, valige Select from Caller ID History
(Vali number helistajatunnuste registrist).

- VOi -

Blokeeritava faksinumbri kasitsi sisestamiseks puudutage kasku Enter new number (Sisesta uus
number).

7. Parast blokeeritava faksinumbri sisestamist puudutage Done (Valmis).

=¥ MARKUS. Veenduge, et sisestate faksinumbri juhtpaneeli ndidikul kuvatu jérgi, mitte
vastuvoetud faksi paise jargi, kuna need numbrid ei pruugi olla Ghesugused.

Numbrite eemaldamine rampsfaksinumbrite loendist

Kui te ei soovi faksinumbrit edaspidi blokeerida, saate numbri rampsfakside loendist kustutada.
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Numbrite eemaldamine rdmpsfaksinumbrite loendist
1. Puudutage Uksust = (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

2. Puudutage uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Basic Fax Setup (Faksi
pbhiseadistus).

3. Puudutage Rampsfakside blokeerija.
4. Vajutage Remove Numbers (Numbrite eemaldamine).

5. Parast eemaldatava faksinumbri puudutamist puudutage Uksust OK.

Rampsfaksi aruande printimine

Kasutage jargmist moodust blokeeritud réapsfaksinumbrite printimiseks.

Réampsfaksi aruande printimine
1. Puudutage Uksust = (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

2. Puudutage Uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Basic Fax Setup (Faksi
pbhiseadistus).

3. Puudutage Rampsfakside blokeerija.

4. Valige Print Reports (Aruannete printimine) ja seejarel Junk Fax List (Rampsfaksi loend).

Fakside vastuvotmine arvutis rakendusega HP Digital Fax (funktsioonid Fax to
PC (Faksi PC-sse) vdi Fax to Mac (Faksi Mac-i))

Kui printer on USB-kaabli abil arvutiga Gihendatud, saate kasutada rakendust HP Digital Fax
(funktsioonid Fax to PC (Faksi PC-sse) voi Fax to Mac (Faksi Mac-i), et fakse arvutis automaatselt
vastu vétta ja salvestada. Funktsioonidega Fax to PC (Faksi PC-sse) ja Fax to Mac (Faksi Mac-i)
saate muretult fakside digitaalkoopiad arvutisse talletada ega pea neid enam paberil alles hoidma.

Vastuvoetud faksid salvestatakse TIFF-failivormingus (siltkuva failivorming). Parast faksi vastuvétmist
kuvatakse ekraanil teade ja antakse link kausta, kuhu faks salvestati.

Failidele antakse nimed jargmisel viisil: XXXX_YYYYYYYY_Z277777 tif, kus X mérgib saatja andmeid,
Y kuupéaeva ja Z aega, mil faks vastu voeti.

E/?MARKUS. Fax To PC (Faksi PC-sse) ja Fax to Mac (Faksi Mac-i) on kasutatavad ainult mustvalgete
fakside vastuvdtmiseks. Varvifaksid prinditakse, mitte ei salvestata arvutisse.

See jaoctis sisaldab jargmisi teemasid.

° Nouded funktsioonide Fax to PC (Faksi PC-sse) ja Fax to Mac (Faksi Mac-i) kasutamiseks

e Funktsioonide Fax to PC (Faksi PC-sse) ja Fax to Mac (Faksi Mac-i) aktiveerimine

e Funktsioonide Fax to PC (Faksi PC-sse) ja Fax to Mac (Faksi Mac-i) sdtete muutmine
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Noéuded funktsioonide Fax to PC (Faksi PC-sse) ja Fax to Mac (Faksi Mac-i) kasutamiseks

Administratiivarvuti, millest funktsioon Fax to PC (Faksi PC-sse) voi Fax to Mac (Faksi Mac-i)
aktiveeriti, peab alati td6tama. Funktsioonidel Fax to PC (Faksi PC-sse) vdi Fax to Mac (Faksi
Mac-i) saab olla ainult Uiks administratiivarvuti.

Serveri arvuti, kuhu faks salvestatakse, peab kogu aeg sisse lilitatud olema. Sihtkoha arvuti
peab samuti arkvel olema. Faksid ei salvestu, kui arvuti on une- voi tukastusreziimil.

Paber tuleb sisestada sisendsalve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine |k 16.

Funktsioonide Fax to PC (Faksi PC-sse) ja Fax to Mac (Faksi Mac-i) aktiveerimine

Windowsiga arvutil voite funktsiooni Fax to PC (Faksi arvutisse) aktiveerimiseks kasutada digitaalset
faksiseadistuse viisardit (Digital Fax Setup Wizard). Maci arvutis saate kasutada HP utiliiti.

Funktsiooni Fax to PC (Faksi PC-sse) seadistamine (Windows)

1.

3.

Avage HP printeri tarkvara. Lisateavet leiate jaotisest HP printeritarkvara avamine (Windows)
Ik 26.

Topeltkldpsake lksusi Fax Actions (Faksitoimingud) ning Digital Fax Setup Wizard (Digitaalse
faksiseadistuse viisard).

Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

Funktsiooni Fax to Mac seadistamine (Mac OS X)

1.

2.
3.

Avage rakendus HP Utility (HP utiliit). Lisateavet leiate jaotisest Rakendus HP Utility (HP utiliit)
(Mac OS X) Ik 250.

Valige printer.

KIdpsake faksisatete jaotises Uksust Digital Fax Archive (Digitaalne faksiarhiiv).

Funktsioonide Fax to PC (Faksi PC-sse) ja Fax to Mac (Faksi Mac-i) satete muutmine

Rakenduse Digital Fax Setup Wizard (Digitaalse faksiseadistuse viisard) abil saate funktsiooni Fax to
PC (Faksi PC-sse) satteid oma arvutist alati uuendada. Saate funktsiooni Fax to Mac (Faksi Mac-i)
satteid uuendada HP utiliidi abil.

Arvutisse faksimise ja fakside printimise saate keelata printeri juhtpaneelilt.

Satete muutmine printeri juhtpaneeli kaudu

1.
2.

ETWW

Puudutage Uksust = (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

Puudutage nuppe Fax Setup (Faksi seadistus) ja Basic Fax Setup (Faksi pdhiseadistus) ning
seejarel Faksi arvutisse.

Valige sate, mida soovite muuta. Vaite muuta jargmisi satteid:

Faksi vastuvotmine
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e View PC hostname (Arvuti hostinime vaatamine): selle arvuti nime vaatamine, mis on
seadistatud funktsioonide Fax to PC voi Fax to Mac kasutamiseks.

e  Turn Off (Valjalllitamine):: lUlitage funktsioon Fax to PC (Faksi arvutisse) voi Fax to Mac
(Faksi Maci) valja.

E/%"MARKUS. Funktsioonide Fax to PC (Faksi PC-sse) voi Fax to Mac (Faksi Mac-i)
kaivitamiseks kasutage oma arvutis olevat HP tarkvara.

e Disable Fax Print (Blokeeri faksi printimine): valige see suvand, et printida faksid siis, kui
nad vastu voetakse. Kui lilitate printimise valja, prinditakse siiski varvilisi fakse.

Satete muutmine HP tarkvara kaudu (Windows)

1. Avage HP printeri tarkvara. Lisateavet leiate jaotisest HP printeritarkvara avamine (Windows)
lk 26.

2. Topeltklopsake liksusi Fax Setup (Faksi seadistus) ning Digital Fax Setup Wizard (Digitaalse
faksiseadistuse viisard).

3. Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

Séatete muutmine HP tarkvara kaudu (Mac OS X)

1. Avage rakendus HP Utility (HP utiliit). Lisateavet leiate jaotisest Rakendus HP Utility (HP utiliit)
(Mac OS X) Ik 250.

2. Valige printer.

3. Kldpsake faksisatete jaotises Uksust Digital Fax Archive (Digitaalne faksiarhiiv).
Funktsiooni Fax to PC (Faksi PC-sse) v6i Fax to Mac (Faksi Mac-i) véljaliilitamine

1. Puudutage Uksust e (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

2. Puudutage nuppe Fax Setup (Faksi seadistus) ja Basic Fax Setup (Faksi pohiseadistus) ning
seejarel Faksi arvutisse.

3. Puudutage Turn Off (Valjalulitamine):.
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Kiirvalimiskirjete seadistamine

Teil on véimalik seadistada sageli kasutatavad faksinumbrid kiirvalimiskirjetena. Nii saate neid
numbreid printeri juhtpaneeli kaudu kiiresti valida.

:&- NAPUNAIDE. Lisaks kiirvalimiskirjete loomisele ja haldamisele printeri juhtpaneelil saate selleks
"* kasutada ka arvutis olevaid téériistu, naiteks printeriga kaasas olevat HP tarkvara ja printeri manus-
veebiserverit (EWS). Lisateavet leiate jaotisest Printeri haldamisvahendid Ik 248.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid.

° Kiirvalimiskirjete seadistamine ja muutmine

° Ruhma Kiirvalimiskirjete seadistamine ja muutmine

° Kiirvalimiskirjete kustutamine

° Kiirvalimiskirjeloendi printimine

Kiirvalimiskirjete seadistamine ja muutmine

Saate faksinumbreid salvestada kiirvalimiskirjetena.

Kiirvalimiskirjete seadistamine
1. Puudutage printeri juhtpaneelil Uksusi = (Paremnool) ja Seadistamine.

2. Puudutage Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel valige Speed Dial Setup (Kiirvalimise
seadistamine).

3. Puudutage Add/Edit Speed Dial (Lisa/muuda kiirvalimiskirje/-kirjet). ning seejarel puudutage
rakenduseta numbrit.

4. Tippige faksinumber ja seejarel puudutage Uksust Edasi.

@MARKUS. Kaasake kindlasti ka pausid v6i muud néutud numbrid (nt suunanumber,
kodukeskjaama véliste numbrite valimise kood (enamasti 9 voi 0) vdi kaugekdénekood).

5. Tippige kiirvalimiskirje nimi ja seejarel puudutage tksust Done (Valmis).
Kiirvalimiskirjete muutmine
1. Puudutage printeri juhtpaneelil Uksusi = (Paremnool) ja Seadistamine.

2. Puudutage Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel valige Speed Dial Setup (Kiirvalimise
seadistamine).

3. Puudutage Add/Edit Speed Dial (Lisa/muuda kiirvalimiskirje/-kirjet). ning seejérel puudutage
kiirvalimisnumbril, mida soovite muuta.

4. Faksinumbri muutmiseks tippige uus number ja seejarel puudutage Uksust Edasi.

@MARKUS. Kaasake kindlasti ka pausid v6i muud ndutud numbrid (nt suunanumber,
kodukeskjaama valiste numbrite valimise kood (enamasti 9 voi 0) vdi kaugekdnekood).

5.  Kui soovite muuta kiirvalimisnumbri nime, siis sisestage uus nimi ja puudutage seejarel Uksust
Done (Valmis).
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Rahma kiirvalimiskirjete seadistamine ja muutmine

Saate seadistada faksinumbrid riithma kiirvalimiskirjetena.

Riihma kiirvalimiskirjete seadistamine

@MARKUS. Enne riihma kiirvalimiskirje loomist peab teil loodud olema vahemailt (ks kiirvalimiskirje.

1. Puudutage printeri juhtpaneelil iksusi  (Paremnool) ja Seadistamine.

2. Puudutage Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel valige Speed Dial Setup (Kiirvalimise
seadistamine).

3. Puudutage Group Speed Dial (Riihma kiirvalimine) ning seejarel puudutage rakenduseta
numbrit.

4. Puudutage kiirvalimiskirjeid, mida soovite riihma lisada, ning seejarel puudutage OK.

5. Tippige kiirvalimiskirje nimi ja seejarel puudutage Uksust Done (Valmis).

Rihma kiirvalimiskirjete muutmine

1. Puudutage printeri juhtpaneelil Uksusi g (Paremnool) ja Seadistamine.

2. Puudutage Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel valige Speed Dial Setup (Kiirvalimise
seadistamine).

3. Valige Group Speed Dial (Riilhma kiirvalimine) ning seejarel puudutage kirjet, mida soovite
muuta.

4. Kui soovite kiirvalimiskirjeid riihma lisada voi sealt eemaldada, siis vajutage kiirvalimiskirjeid,
mida soovite riihma lisada voi sealt eemaldada, ning seejarel puudutage Uksust OK.

5. Kui soovite muuta kiirvalimiskirjete rihma nime, siis sisestage uus nimi ja puudutage seejarel
Uksust Done (Valmis).

Kiirvalimiskirjete kustutamine
Kiirvalimiskirjete voi rGhma kiirvalimiskirjete kustutamiseks tehke jargmist.
1. Puudutage printeri juhtpaneelil Uksusi  (Paremnool) ja Seadistamine.

2. Puudutage Uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Speed Dial Setup (Kiirvalimise
seadistamine).

3. Puudutage Uksust Delete Speed Dial (Kustuta kiirvalimiskirje), valige kirje, mida soovite
kustutada, puudutage Uksust Delete (Kustuta) ning seejarel puudutage kinnitamiseks tUksust
Yes .

@MARKUS. Rudhma kiirvalimiskirje kustutamisel jadvad koik selle rihmaga seostatud Uksikud
kiirvalimiskirjed alles.

Kiirvalimiskirjeloendi printimine

Kdigi seadistatud kiirvalimiskirjete loendi printimiseks tehke jargmist.
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1. Sisestage paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.

2. Puudutage printeri juhtpaneelil Giksusi = (Paremnool) ja Seadistamine.

3. Puudutage Uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Speed Dial Setup (Kiirvalimise
seadistamine).

4. Puudutage suvandit Print Speed Dial List (Prindi kiirvalimisloend).
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Faksisatete muutmine

Parast seadme alustusjuhendis kirjeldatud juhiste jargimist kasutage algsatete muutmiseks véi uute
faksivalikute konfigureerimiseks jargnevaid satteid.

° Faksipaise seadistamine

e Vastamisreziimi (automaatvastaja) seadistamine

° Enne vastamist oodatavate helinate arvu seadmine

e Vastamishelina tliibi muutmine eristavaks helinatooniks

e Valimistlibi seadistamine

° Kordusvalimise valikute seadistamine

° Faksimiskiiruse seadistamine

° Faksi helitugevuse seadistamine

Faksipaise seadistamine

Faksipais teie nime ja faksinumbriga prinditakse iga saadetava faksi Gilaserva. HP soovitab faksipaise
seadistamiseks kasutada muidgikomplekti kuuluvat HP tarkvara. Soovi korral saate faksipaise
seadistada ka allpool kirjeldatud viisil juhtpaneeli kaudu.

@MARKUS. Teatud riikides/regioonides on fakside paiseteave sisu seadusega kehtestatud.

Faksipaise seadmine vdi muutmine
1. Puudutage Uksust = (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

2. Puudutage Uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Basic Fax Setup (Faksi
pbhiseadistus).

3. Valige Fax Header (Faksipais).
4. Sisestage enda vdi oma ettevdtte nimi ja puudutage Uksust Done (Valmis).

5. Sisestage oma faksinumber ja puudutage Uksust Done (Valmis).

Vastamisreziimi (automaatvastaja) seadistamine
Vastamisreziim maaratleb, kas seade vastab sissetulevatele kdnedele voi mitte.

e  Kui soovite, et seade vastaks faksikdnedele automaatselt, lilitage sisse sate Automaatvastaja.
Seade vastab automaatselt kdigile sissetulevatele tava- ja faksikbnedele.

e  Kui soovite fakse kasitsi vastu votta, lllitage sate Automaatvastaja vélja. Faksikdne
vastuvotmiseks peate ise kohal olema, vastasel juhul ei vdta seade fakse vastu.
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Vastamisreziimi seadmine

1. Puudutage Uksust e (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

2. Puudutage Uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Basic Fax Setup (Faksi
pohiseadistus).

3. Puudutage Uksust Automaatvastaja ning seejarel valige On (Sees) voi Off (Valjas).

Enne vastamist oodatavate helinate arvu seadmine

Kui lulitate sisse satte Automaatvastaja, saate maarata mitme helina jarel seade automaatselt kdnele
vastab.

Séte Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) on tahtis siis, kui ssadmega samale telefoniliinile on
Uhendatud automaatvastaja, kuna tdendaoliselt soovite, et automaatvastaja vastaks kdnele enne
seadet. Seadme vastamiseni kuluvate helinate arv peaks olema suurem kui automaatvastaja
vastamiseni kuluvate helinate arv.

Naiteks voite seadistada automaatvastaja kdnet vastu vétma mone helina jarel ja seadme
maksimaalse helinate arvu jarel. (Maksimaalne helinate arv on eri riikides/regioonides erinev.) Sellise
seadistuse puhul vastab automaatvastaja kdnele ning seade seirab liini. Kui seade tuvastab
faksitoonid, votab see faksi vastu. Kui kdne on tavakdne, salvestab automaatvastaja sissetuleva
sGnumi.

Enne vastamist oodatavate helinate arvu maaramine

1. Puudutage iksust e (Paremnool) ja seejarel puudutage Seadistamine.

2. Puudutage Uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Basic Fax Setup (Faksi
pohiseadistus).

3. Puudutage Rings to Answer (Helinaid vastamiseni).
4, Helinate arvu muutmiseks puudutage valikuid & (Ulesnool) vai ¥ (Allanool).

5. Satte kinnitamiseks puudutage nuppu Done (Valmis).

Vastamishelina tilibi muutmine eristavaks helinatooniks

Teatud telefoniettevotted pakuvad klientidele eristava helina teenust, mis vdimaldab kasutada samal
telefoniliinil mitut telefoninumbrit. Kui tellite selle teenuse, maaratakse igale numbrile erinev
helinamudel. Saate seadme seadistada vastama erineva helinamustriga kénedele.

Kui ihendate seadme eristava helinaga liinile, paluge telefoniettevottel maarata tavakdnedele ja
faksikdnedele erinevad helinamustrid. HP soovitab faksile tellida kahe- véi kolmekordse helinatooni.
Kui seade tuvastab talle maaratud eristava helina, vastab see kdnele ja votab faksi vastu.

:&- NAPUNAIDE. Eristava mustri saate maarata ka printeri juhtpaneelil funktsiooni Ring Pattern

" Detection (Helinamustri tuvastamine) abil. Selle funktsiooniga tunneb ja salvestab printer sissetuleva

kdne helinamustri ning selle kdne pdhjal maarab faksikdnedele automaatselt teie telefoniettevotte
maaratud eristava helinamustri.

Kui teil pole eristava helina teenust, valige vaikesate, milleks on All Rings (K&ik helinad).

E’%MARKUS. Printer ei saa fakse vastu vétta, kui pdhitelefon ei ole hargil.

ETWW

Faksisatete muutmine

75



Helinatiiibi muutmine eristatavaks helinaks
1. Veenduge, et olete seadme seadnud faksidele automaatselt vastama.
2. Puudutage Uksust e (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

3. Puudutage Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel valige Advanced Fax Setup (Faksi
eriseadistus).

4. Puudutage Distinctive Ring (Eristav helin).

5. Kuvatakse teade, mis Utleb, et seda satet tohiks muuta vaid siis, kui teil on Ghel telefoniliinil mitu
numbrit. Jatkamiseks puudutage Uksust Yes .

6. Tehke Uhte jargmistest toimingutest.
e  Puudutage helinamustrit, mille teie telefoniettevote on faksikdnedele maaranud.

- VOl -

e  Puudutage valikut Ring Pattern Detection (Helinamustri tuvastamine) ja jargige juhiseid
printeri juhtpaneelil.

|‘__*:"/;’MARKUS. Kui funktsioon Ring Pattern Detection (Helinamustri tuvastamine) ei tuvasta
helinamustrit voi kui loobute funktsioonist enne selle I6petamist, maaratakse helinamuster
automaatselt vaikeséattele All Rings (K&ik helinad).

@MARKUS. Kui kasutate PBX-telefonististeemi, mille sise- ja valiskdnedele on maératud eri
helinatoon, tuleb faksi numbril helistada valisnumbrilt.

Valimistliibi seadistamine

Kasutage seda toimingut toonivalimise vdi impulssvalimisreziimi seadistamiseks. Tehases
seadistatud satteks on Tone (Toon). Muutke see sate vaid juhul, kui teate, et teie telefoniliin ei saa
toonivalimist kasutada.

@*MARKUS. Impulssvalimise valik pole koigis riikides/regioonides saadaval.

Valimistlilibi seadmine
1. Puudutage Uksust = (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

2. Puudutage uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Basic Fax Setup (Faksi
pbhiseadistus).

3. Puudutage valikuid ¥ (Allanool) ning Dial Type (Valimis tuup).

4. Valige Tone Dialing (Toonvalimine) véi Pulse Dialing (Impulssvalimine).

Kordusvalimise valikute seadistamine

Kui seade ei saanud faksi saata, sest vastuvottev faksiaparaat ei vastanud voi oli hdivatud, proovib
seade uuesti valida, vottes aluseks kordusvalimise satted kinnise tooni ja vastuseta jaamise korral.
Kasutage valikute sisse-valjalllitamiseks jargnevat toimingut.
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e  Busy redial (Hoivatud numbri kordusvalimine): kui see valik on sisselilitatud, valib

seade hdivatud signaali saamisel automaatselt uuesti. Selle valiku tehase vaikesate on On

(Sees).

¢ No answer redial (Vastamata jaetud numbri kordusvalimine): kui see valik on sisselilitatud, valib

seade vastuvotva faksi mittevastamisel automaatselt uuesti. Selle valiku tehase vaikeséate on Off

(Valjas).

Kordusvalimise valikute seadistamine

1. Puudutage iksust e (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

2. Puudutage Uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Advanced Fax Setup (Faksi

eriseadistus).

3. Puudutage valikuid Busy Redial (Hdivatud numbri kordusvalimine) voi No Answer Redial

(Vastamata jédetud numbri kordusvalimine) ning valige sobivad suvandid.

Faksimiskiiruse seadistamine

Saate seadistada teie seadme ja muude faksiaparaatide vaheliseks sideks maaratava faksiside

edastus- ja vastuvédtukiiruse.

Kui kasutate Uihte jargnevatest, voib vajalikuks osutuda faksisidekiiruse satte muutmine aeglasemaks.

e Internetitelefoni teenus
e  Kodukeskjaam
e  Fax over Internet Protocol (FolP)

e ISDN (Integrated services digital network)-teenus

Kui fakside saatmise voi vastuvotmisega tekib probleeme, proovige kasutada madalamat Fax Speed

(Faksimiskiirus). Jargnevas tabelis on toodud saadaolevad faksi edastuskiiruse satted.

Faksi edastuskiiruse sate Faksi edastuskiirus
Fast (Kiire) v.34 (33600 boodi)
Medium (Keskmine) v.17 (14400 boodi)
Slow (Aeglane) v.29 (9600 boodi)

Faksikiiruse seadmine

1. Puudutage iksust e (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

2. Puudutage Uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Advanced Fax Setup (Faksi

eriseadistus).
3. Puudutage Fax Speed (Faksimiskiirus).

4. Puudutage sobivat valikut.

Faksi helitugevuse seadistamine

Kasutage seda meetodit faksi helitugevuse suurendamiseks v6i vahendamiseks.

ETWW Faksisatete muutmine
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Faksi helitugevuse seadistamine
1. Puudutage Uksust = (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

2. Puudutage uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Basic Fax Setup (Faksi
pbhiseadistus).

3. Puudutage suvandit Fax Sound Volume (Faksi helitugevus).

4. Puudutage, et valida Soft (Pehme), Loud (Vali)voi Off (Valjas).

78 Peatikk 5 Faks ETWW



Faksi- ja digitaalsed telefoniteenused

Paljud telefoniettevotted pakuvad oma klientidele naiteks jargmisi digitaalseid telefoniteenuseid.

e DSL. Digitaalne abonentliiniteenus (DSL) telefoniettevottelt. (DSL-teenust vdidakse teie riigis/
regioonis nimetada ka ADSL-teenuseks.)

e PBX. Kodukeskjaamaga (PBX) telefonisiisteem.
e ISDN: integreeritud teenuste digitaalvorgustisteem (ISDN).

e  FolP: odav telefoniteenus, mis lubab teil Interneti kaudu printeriga fakse saata ja vastu vétta.
Selle meetodi nimeks on Fax over Internet Protocol (FolP) (Faks Interneti kaudu). Lisateavet
leiate jaotisest Faksimine lle Interneti Ik 80.

HP printerid on valmistatud spetsiaalselt tavaliste analoog-telefoniteenustega kasutamiseks. Kui teil
on digitaalne telefonikeskkond (nt DSL/ADSL, PBX vd&i ISDN), peate printeri seadistamiseks
faksimise jaoks voib-olla kasutama digitaal-analoodfiltreid voi konvertereid.

E%MARKUS. HP ei garanteeri printeri Ghilduvust kdigi digitaalteenusliinide v&i -pakkujatega, kdigis
digitaalkeskkondades ega kdigi digitaal-analoogkonverteritega. Alati on soovitatav, et peate
pakutavatel liiniteenustel péhinevate digete seadistusvalikute osas ndu otse telefoniettevottega.
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Faksimine ule Interneti

Voéimalik, et saate tellida odavama telefoniteenuse, mis lubab teil Interneti kaudu printeri abil fakse
saata ja vastu votta. Selle meetodi nimeks on Fax over Internet Protocol (FolP) (Faks Interneti
kaudu).

Tdenaoliselt kasutate (telefoniettevotte voimaldatud) FolP teenust, kui:

e Valite koos faksinumbriga spetsiaalse paasukoodi; voi

e  Teil on IP-terminal, mis votab Ghendust Internetiga ja millel on faksiiihenduse jaoks
analoogtelefonipistikupesad.

@MARKUS. Fakse on vdimalik saata ja vastu vétta vaid siis, kui ihendate telefonijuhtme seadme "1-
LINE" méargistusega porti. See tdhendab, et Interneti-ihendus peab olema loodud kas |abi
terminaliseadme (millel on faksiiihenduste jaoks tavalised analoogtelefonipistikupesad) voi
telefoniettevotte kaudu.

:@: NAPUNAIDE. Tavalise faksiedastuse tugi lile mis tahes Interneti-protokolliga telefonisiisteemide on

“*" sageli piiratud. Kui teil tekib faksimisel probleeme, proovige kasutada madalamat faksimiskiirust voi
keelata faksi veaparandusreziim (ECM). ECMi véljalilitamisel ei saa te aga saata ega vastu votta
varvifakse. Lisateavet faksikiiruse muutmise kohta vt jaotisest Faksimiskiiruse seadistamine Ik 77.
Lisateavet ECMi kasutamise kohta vt jaotisest Faksi saatmine veaparandusrezimis |k 61.

Kui teil on kiisimusi Interneti-faksiteenuse kohta, siis votke Ghendust selle tehnilise toe voi oma
kohaliku teenusepakkujaga.
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Aruannete kasutamine

Saate seadme seadistada nii, et seade prindiks iga saadetud ning vastuvdetud faksi kohta
automaatselt torke- ja kinnitusaruanded. Vajadusel saate aruandeid printida ka kasitsi. Aruanded
sisaldavad seadme kohta vajalikku slisteemiteavet.

Vaikimisi prindib seade aruande ainult siis, kui faksi saatmisel voi vastuvotul ilmneb probleeme. Iga
toimingu jarel kuvatakse seadme juhtpaneelil korraks kinnitusteade, mis naitab, kas faksi saatmine
onnestus.

E’)?MARKUS. Kui aruanne on loetamatu, saate kontrollida tinditaset juhtpaneelilt voi HP tarkvarast.
Lisateavet leiate jaotisest Printeri haldamisvahendid |k 248.

__%yMARKUS. Tinditaseme hoiatused ja tdhised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke véimaliku
printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Te ei pea vahetama tindikassette enne, kui
seda pole palutud.

E’%MARKUS. Veenduge, et prindipead ja tindikassetid on heas tédkorras ja digesti paigaldatud.
Lisateavet leiate jaotisest TA0 tindikassettidega Ik 92.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

° Faksikinnitusaruannete printimine

° Faksi torkearuannete printimine

e Faksilogi printimine ja vaatamine

e Faksilogi tiihjendamine

e Viimase faksitoimingu Uksikasjade printimine

e Helistaja ID aruande printimine

° Kodnede ajaloo vaatamine

Faksikinnitusaruannete printimine

Kui soovite fakside saatmise dnnestumise kohta prinditud kinnitust, siis jargige neid juhiseid ja lubage
faksikinnitus enne fakside saatmist. Valige kas On (Fax Send) (Sees (faksi saatmisel)) vdi On (Send
and Receive) (Sees (saatmisel ja vastuvotmisel)).

Vaikimisi on faksi kinnituse satteks Off (Valjas). See tdhendab, et iga saadetud voi vastuvdetud faksi
korral kinnitusaruandeid ei prindita. Iga toimingu jarel kuvatakse seadme naidikul korraks
kinnitusteade, mis néitab, kas faksi saatmine dnnestus.

= MARKUS. Saate lisada faksi esimese lehe kujutise faksi saatmise kinnituse (Fax Sent Confirmation)
aruandesse, kui valite On (Fax Send) (Sees (faksi saatmisel)) vdi On (Send and Receive) (Sees
(saatmisel ja vastuvétmisel)), ning kui skannite saadetava faksi malust voi kasutate suvandit Scan
and Fax (Skannimine ja faksimine).

Faksikinnituse lubamine
1. Puudutage Uksust = (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

2. Puudutage Uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Fax Reports (Faksiaruanded).
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3. Puudutage Fax Confirmation (Faksikinnitus).

4. Valige Uks jargmiste seast.

Off (Valjas) Ei prindi faksikinnitust fakside saatmisel ega vastuvétmisel. See on vaikesate.

On (Fax Send) (Sees Prindib iga saadetud faksi kohta kinnitusaruande.
(faksi saatmisel))

On (Fax Receive) (Sees Prindib iga vastuvdetud faksi kohta kinnitusaruande.
(faksi vastuvotmisel))

On (Send and Receive)  Prindib faksikinnituse kdigi saadetud ja vastuvdetud fakside kohta.
(Sees (saatmisel ja
vastuvotmisel))

Faksi kujutise lisamine aruandesse
1. Puudutage Uksust = (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.
2. Puudutage Uksust Fax Reports (Faksiaruanded) ja seejarel Fax Confirmation (Faksikinnitus).

3. Puudutage iksust On (Fax Send) (Sees (faksi saatmisel)) voi On (Send and Receive) (Sees
(saatmisel ja vastuvotmisel)).

4. Puudutage suvandit Fax Confirmation with image (Faksikinnitus kujutisega).

Faksi torkearuannete printimine

Saate seadme konfigureerida nii, et see prindiks edastamise vdi vastuvdtmise kaigus tuvastatud torke
korral aruande automaatselt.

Seadme seadistamine faksitérgete aruande automaatseks printimiseks

1. Puudutage Uksust = (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

2. Puudutage Uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Fax Reports (Faksiaruanded).
3. Valige Fax Error Report (Faksi torkearuanne).
4

Valige Uks jargmiste seast.

On (Send and Receive)  Prinditakse iga faksitdrke esinemisel.
(Sees (saatmisel ja
vastuvotmisel))

Off (Valjas) Valja ei prindita tihtegi torkearuannet.

On (Fax Send) (Sees Prinditakse iga saatmistdrke korral. See on vaikeséte.
(faksi saatmisel))

On (Fax Receive) (Sees Aruanne prinditakse iga faksi vastuvétmisel tekkiva tdrke korral.
(faksi vastuvotmisel))

Faksilogi printimine ja vaatamine

Saate printida faksilogisid nii vastuvdetud kui ka saadetud fakside kohta.
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Faksilogi printimine juhtpaneelilt
1. Puudutage Uksust e (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.
2. Puudutage Uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Fax Reports (Faksiaruanded).

3. Puudutage Fax Log (Faksilogi).

Faksilogi tiihjendamine

Faksilogi tihjendamiseks toimige jargmiselt.

E’%"MARKUS. Faksilogi kustutamine kustutab ka kdik mallu talletatud faksid.

Faksilogi tiihjendamine
1. Puudutage lksust e (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.
2. Tehke Uhte jargmistest toimingutest.
e  Puudutage Tools (Tdoriistad).
- VvOi -

e Puudutage Uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ning seejarel valige Fax Tools (Faksi
tooriistad).

3. Puudutage suvandit Clear Fax Log (Tihjenda faksilogi).

Viimase faksitoimingu tksikasjade printimine

Viimase faksitoimingu aruanne sisaldab viimase faksitoimingu Uksikasju, nt faksinumbrit, lehekilgede
arvu ja faksi olekut.

Viimase faksitoimingu aruande printimine
1. Puudutage Uksust = (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.
2. Puudutage Uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Fax Reports (Faksiaruanded).

3. Valige Last Transaction (Viimane faksikdne).
Helistaja ID aruande printimine
Kasutage jargmist moodust helistaja ID faksinumbrite printimiseks.

Helistaja ID ajalooaruande printimine
1. Puudutage Uksust g (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.
2. Puudutage Uksust Fax Setup (Faksi seadistus) ja seejarel Fax Reports (Faksiaruanded).

3. Valige Caller ID Report (Helistaja ID aruanne).

Kdnede ajaloo vaatamine

Kaigi printerist tehtud kdnede loendi vaatamiseks kasutage jargmist moodust.
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E/?MARKUS. Kdneajalugu ei saa printida. Seda saate ainult vaadata printeri juhtpaneeli ekraanil.

Kdnede ajaloo vaatamine

1. Puudutage Uksust e (Paremnool) ning seejarel Faks.

2. Puudutage Uksust % (Call history (Kdnede ajalugu)).
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6 Veebiteenused

Printer pakub uuenduslikke veebipdhiseid lahendusi, mis aitavad teil paaseda kiiresti Internetti,
hankida dokumente ja printida neid kiiremini ning probleemivabamailt — ja kdike seda ilma arvutita.

|‘__*:"/;’MARKUS. Nende veebifunktsioonide kasutamiseks peab printer olema Ghendatud Internetti,
kasutades kas Etherneti kaablit voi traadita Ghendust. Neid veebifunktsioone ei saa kasutada siis, kui
printer on Ghendatud USB-kaabliga.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

° Mis on veebiteenused?

e Veebiteenuste seadistamine

° Veebiteenuste kasutamine

e Veebiteenuste eemaldamine
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Mis on veebiteenused?

Printer sisaldab jargmisi veebiteenuseid.
e HP ePrint

° Printerirakendused

HP ePrint

HP ePrint on HP tasuta teenus, mille abil saate printida HP ePrint teenust toetava printeriga Ukskdik
mis ajal ja kohast. Selleks peate lihtsalt saatma e-kirja oma printerile maaratud e-posti aadressile, kui
lubate printeriga veebiteenuste kasutamise. Eridraivereid ega -tarkvara pole vaja. Kui saate saata e-
kirja, on teil vdimalik teenuse HP ePrint abil printida Ukskoik kust.

Kui olete rakenduses ePrintCenter konto loonud, vdite sinna sisse logida, et vaadata teenusega HP
ePrint prinditava t66 olekut, hallata teenusega HP ePrint prinditavate t66de prindijarjekorda ja leida
teenuse HP ePrint kohta abiteavet.

Printerirakendused

Printerirakendused vbimaldavad teil eelvormindatud veebisisu hdlpsalt leida ja printida ning seda otse
printerist. Samuti vdite dokumente skannida ja need digitaalsel kujul veebikeskkonda salvestada.

Printerirakendused pakuvad erinevat laadi sisu, alates poekupongidest kuni vabaaja, uudiste,
reisimise, kiipsetamisega seotud trikisteni, fotode ja palju muuni. Lisaks saate fotosaitidel olevaid
veebifotosid vaadata ja printida.

Teatud rakendused vdimaldavad printerisse edastatava sisu ajastamist.

Teie printeri jaoks eelvormindatud sisu tahendab, et teksti ja pilte pole karbitud ning printer ei jata
dokumendi viimast rida eraldi lehele. M&nede printerite puhul saate paberi ja prindikvaliteediga
seotud satteid muuta printimise eelvaatekuval.

Koike seda ilma arvutit sisse lllitamata!
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Veebiteenuste seadistamine

Veebiteenuste seadistamiseks kasutage Uhte jargmistest meetoditest.

E’%MARKUS. Enne veebiteenuse seadistamist veenduge, et teil on olemas Etherneti voi traadita
Uhendus.

e Veebiteenuste seadistamine printeri juhtpaneeli abil

e Veebiteenuste seadistamine sisseehitatud veebiserveri abil

e Veebiteenuste seadistamine HP printeritarkvara abil

Veebiteenuste seadistamine printeri juhtpaneeli abil
Printeri juhtpaneeli abil on lihtne veebiteenuseid seadistada ja hallata.
Veebiteenuste seadistamiseks jargige jargmisi juhiseid.
1. Veenduge, et printer on Ghendatud Internetti.
2.  Puudutage printeri juhtpaneelil < (Rakendused) vdi Uksust i (HP ePrint).

3. Veebiteenuste kasutustingimustega néustumiseks ja veebiteenuste lubamiseks puudutage
Uksust Yes .

4. Tootevarskenduste automaatse kontrollimise ja installimise lubamiseks puudutage kuval HP
Update (HP uuendus) Uksust Yes .

E/?MARKUS. Kui leidub printeri varskendus, laadib printer varskenduse alla, installib selle ning
seejarel taaskaivitub. Teenuse HP ePrint hdadlestamiseks tuleb jargida juhiseid alates toimingust
1.

@MARKUS. Kui klsitakse puhvri sétteid ja teie vorgus on need kasutusel, hadlestage
puhverserver ekraanil kuvatavaid juhiseid jargides. Kui te ei tea puhvri andmeid, votke Gihendust
oma vorguadministraatori voi isikuga, kes vorgu seadistas.

5. Kui printeri ja serveri vahel luuakse Ghendus, prindib printer teabelehe. Haalestuse I6petamiseks
jargige teabelehel olevaid juhiseid.

Veebiteenuste seadistamine sisseehitatud veebiserveri abil
Veebiteenuste seadistamiseks ja haldamiseks saate kasutada printeri manus-veebiserverit (EWS).
Veebiteenuste seadistamiseks jargige jargmisi juhiseid.

1. Avage sisseehitatud veebiserver. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserver lk 251.

2. Klopsake vahekaarti Veebiteenused.

3. Klopsake jaotise Web Services Settings (Veebiteenuste satted) valikut Seadistamine, kidpsake
nuppu Continue (Jatka) ning jargige kasutustingimustega ndustumiseks ekraanil kuvatavaid
juhiseid

4. Kui kusitakse, siis lubage printeril varskendusi automaatselt otsida ja installida.

@MARKUS. Kui leidub printeri varskendus, laadib printer varskenduse alla, installib selle ning
seejarel taaskaivitub. Teenuse HP ePrint seadistamiseks korrake sammu 1 juhiseid.
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E’%MARKUS. Kui kisitakse puhvri sétteid ja teie vorgus on need kasutusel, haélestage

5.

puhverserver ekraanil kuvatavaid juhiseid jargides. Kui te ei tea puhvri andmeid, votke thendust
oma vorguadministraatori véi isikuga, kes vdrgu seadistas.

Kui printeri ja serveri vahel luuakse ihendus, prindib printer teabelehe. Haalestuse I16petamiseks
jargige teabelehel olevaid juhiseid.

Veebiteenuste seadistamine HP printeritarkvara abil

Kui te ei seadistanud veebiteenuseid HP tarkvara installimisel arvutisse, saate sellegipoolest seda
tarkvara veebiteenuste seadistamiseks kasutada.

Veebiteenuste seadistamiseks jargige alltoodud opsisteemipdhiseid juhiseid.

Windows:

Avage HP printeri tarkvara. Lisateavet leiate jaotisest HP printeritarkvara avamine (Windows)
Ik 26.

Valige avanevas aknas Print, Scan & Fax (Printimine, skannimine ja faksimine) Print & Scan
(Printimine ja skannimine) ning valige ePrint Setup (Teenuse ePrint seadistus). Avaneb printeri
manus-veebiserver.

Kldpsake vahekaarti Veebiteenused.

Kldpsake jaotise Web Services Settings (Veebiteenuste satted) valikut Seadistamine, kldpsake
nuppu Continue (Jatka) ning jargige kasutustingimustega néustumiseks ekraanil kuvatavaid
juhiseid

Kui kUsitakse, siis lubage printeril varskendusi automaatselt otsida ja installida.

E‘/??MARKUS. Kui leidub printeri varskendus, laadib printer varskenduse alla, installib selle ning

Mac OS X:
A

seejarel taaskaivitub. Teenuse HP ePrint hdalestamiseks tuleb jargida juhiseid alates toimingust
1.

Kui teie vork kasutab Interneti-tihenduse loomisel puhvriseadeid, avage need.
a. Valige Enter Proxy (Sisesta proksisatted).
b. Sisestage puhverserveri satted ja puudutage iksust Done (Valmis).

Kui printeri ja serveri vahel luuakse tihendus, prindib printer teabelehe. Haalestuse 16petamiseks
jargige teabelehel olevaid juhiseid.

veebiteenuste seadistamiseks ja haldamiseks operatsioonisiisteemis Mac OS X voite kasutada
printeri sisseehitatud veebiserverit. Lisateavet vt jaotisest Veebiteenuste seadistamine
sisseehitatud veebiserveri abil Ik 87
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Veebiteenuste kasutamine

Kéesolev jaotis kirjeldab veebiteenuste kasutamist ja konfigureerimist.
e HP ePrint

° Printerirakendused

HP ePrint

Teenuse HP ePrint abil saate oma HP ePrint teenust toetava printeriga printida Gkskdik mis ajal ja
kohast.

Teenuse HP ePrint kasutamiseks veenduge, et teil on taidetud jargmised tingimused.
e Interneti- ja e-posti-toega arvuti véi mobiilsideseade

e Teenuse HP ePrint toega printer, milles on veebiteenused lubatud

:{7'_ NAPUNAIDE. Lisateabe saamiseks teenuse HP ePrint satete haldamiseks ja konfigureerimiseks
"*" ning uusimate funktsioonidega tutvumiseks kiilastage abikeskuse ePrintCenter veebisaiti
www.eprintcenter.com.

Printimine teenuse HP ePrint abil
Dokumentide printimiseks teenuse HP ePrint abil jargige jargmisi juhiseid.

1.  Avage arvutis voi mobiilsideseadmes oma e-postirakendus.

@MARKUS. Lisateavet e-postirakenduse kasutamise kohta arvutis v6i mobiilsideseadmed leiate
rakendusega kaasnevatest dokumentidest.

2. Koostage uus e-kiri ja lisage sellele prinditav fail. Loendi failidest, mida saab teenuse HP ePrint
abil printida, ning teenuse HP ePrint kasutamise juhised leiate jaotisest Veebiteenused lk 85 ja
HP veebisaidi spetsifikatsioonid |k 177.

3. Sisestage printeri e-posti aadress e-kirja valjale ,Adressaat” ja seejarel saatke e-kiri ara.

@MARKUS. Kui véljadel ,Saaja” vdi ,Koopia” on mitu e-posti aadressi, siis HP ePrinti server neid
e-kirju prinditdona ei aktsepteeri. Sisestage valjale "Saaja" liksnes oma HP printeri e-posti
aadress. Arge lisage muudele valjadele mitte Ghtegi meiliaadressi.

Otsige ules oma printeri e-posti aadress.

E’%MARKUS. Veenduge, et olete oma ePrint konto loonud.

Konto loomiseks ePrintCenteris kiilastage selle veebisaiti www.eprintcenter.com.

A Puudutage printeri juhtpaneelil Uksust i (HP ePrint).

Meiliaadressi kohandamiseks puudutage kasku Print Info (Prindi teave). Prinditakse teabeleht,
mis sisaldab printeri koodi ja juhtnd6re e-posti aadressi kohandamiseks.

Teenuse HP ePrint valjalllitamine
1. Puudutage printeri juhtpaneelil valikut g (HP ePrint) ning seejérel Settings (Satted).

2. Puudutage Uksust ePrint ning seejarel Off (Valjas).
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E/?MARKUS. Koigi veebiteenuste eemaldamiseks vaadake Veebiteenuste eemaldamine Ik 91.

Printerirakendused

Printerirakendused vdimaldavad teil eelvormindatud veebisisu hdlpsalt leida ja printida ning seda otse
printerist.

° Printerirakenduste kasutamine

° Printerirakenduste haldamine

° Printerirakenduste valjalilitamine

Printerirakenduste kasutamine

Printerirakenduste kasutamiseks printeris puudutage printeri juhtpaneeli ekraanil Uksust Apps
(Rakendused), ja seejarel printimisrakendust, mida soovite kasutada.

Lisateavet printerirakenduste kohta saate veebiaadressilt www.eprintcenter.com.

Printerirakenduste haldamine

Printerirakendusi saab hallata abikeskuses ePrintCenter. Saate printerirakendusi lisada, seadistada
vOi eemaldada ning maarata nende kuvamise jarjekorra.

E/?MARKUS. printerirakenduste haldamiseks abikeskuses ePrintCenter koostage konto ja lisage
printer. Lisateabe saamiseks kilastage veebisaiti www.eprintcenter.com.

Printerirakenduste valjalllitamine

Printerirakenduste valjalulitamiseks toimige jargmiselt.
1. Puudutage printeri juhtpaneelil valikut g3 (HP ePrint) ning seejarel Settings (Satted).

2. Puudutage Uksust Apps (Rakendused) ning seejarel Off (Valjas).

@MARKUS. Kdigi veebiteenuste eemaldamiseks vaadake Veebiteenuste eemaldamine Ik 91.
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Veebiteenuste eemaldamine

Kdigi veebiteenuste eemaldamiseks jargige jargmisi juhiseid.
1. Puudutage printeri juhtpaneelil Uksusi g (HP ePrint) ja Settings (Satted).

2. Valige Remove Web Services (Eemalda veebiteenused).
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7 ToO0 tindikassettidega

Seadme parima prindikvaliteedi tagamiseks peate aeg-ajalt sooritama teatud lihtsaid
hooldustoiminguid.

:@'_ NAPUNAIDE. Kui teil on dokumentide paljundamisel probleeme, vaadake osa Prindikvaliteedi
" térkeotsing Ik 110.

See jaoctis sisaldab jargmisi teemasid:

e Teave tindikassettide ja prindipea kohta

° Ligikaudsete tinditasemete kontrollimine

e Ainult musta voi varvilise tindiga printimine

e Tindikassettide vahetamine

° Prinditarvikute hoidmine

e AnonlUimse kasutusteabe salvestamine
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Teave tindikassettide ja prindipea kohta

HP tindikassettide korrashoiuks ja Uihtlaselt kérge prindikvaliteedi sailitamiseks jargige alltoodud
nduandeid.

e  Selle kasutusjuhendi juhised kehtivad tindikassettide vahetamise kohta ega ole mdeldud
esmakordseks paigaldamiseks.

e Hoidke koiki tindikassette kinnistes algpakendites, kuni neid vaja laheb.

e Lllitage printer digesti valja. Lisateavet leiate jaotisest Printeri valjalilitamine Ik 27.

e Hoidke tindikassette toatemperatuuril (15-35 °C v6i 59-95 °F).

e Arge puhastage prindipead ilma vajaduseta. See tdhendaks tindi raiskamist ja tindikassettide
tobea luhenemist.

e  Kasitsege tindikassette ettevaatlikult. Nende pillamine, raputamine voi karm kohtlemine
paigalduse ajal véib pbhjustada printimisel ajutisi probleeme.

e  Etvéltida printeri transportimisel tindilekkeid printerist vdi muid kahjustusi, toimige jargmiselt.

° Lulitage printer kindlasti nupust {1y (Toide) valja. Oodake enne printeri toiteallikast
lahtiihendamist seni, kuni kdik sisemehhanismi liikumise helid on I6ppenud. Lisateavet
leiate jaotisest Printeri valjalllitamine Ik 27.

° Veenduge ka, et tindikassetid jadvad seadmesse.

° Printerit tuleb transportide Uhetasasel pinnal; toodet ei tohi asetada kiiljele, tagakdljele,
esikuljele ega tagurpidi.

ETTEVAATUST. HP soovitab teil mis tahes puuduvad kassetid asendada nii kiiresti kui voimalik, et
valtida prob_l_eeme prindikvaliteediga, vimalikku Ulem&arast tindi kasutamist vdi tindisiisteemi
kahjustusi. Arge lulitage printerit vélja, kui moni tindikassett on puudu.

Seostuvad teemad

° Ligikaudsete tinditasemete kontrollimine |k 94
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Ligikaudsete tinditasemete kontrollimine

Te saate tindi hinnangulisi tasemeid kontrollida printeri tarkvaraprogrammist voi printeri juhtpaneelilt.
Vaadake nende tddriistade kasutamise kohta teabe saamiseks osi Printeri haldamisvahendid Ik 248
ja Printeri juhtpaneeli kasutamine Ik 7. Selle teabe vaatamiseks saate printida ka printeri olekulehe
(vaadake Printeri olekuraporti mdistmine Ik 153).

Tinditasemete kontrollimine juhtpaneelilt
1. Puudutage printeri juhtpaneelil Uksusi g (Paremnool) ja Seadistamine.

2. Puudutage uksust Tools (Tdoriistad) ning seejarel Uksust Display Estimated Ink Levels
(Hinnanguliste tinditasemete kuvamine).

E/?MARKUS. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke voéimaliku
printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Te ei pea prindikassette asendama enne, kui
teil seda teha palutakse.

@MARKUS. Kui olete paigaldanud uuestitdidetud voéi taastatud tindikasseti voi kasseti, mida on
kasutatud teises seadmes, on vdimalik, et tinditaseme indikaator t66tab ebatéapselt voi ei toimi.

E/?MARKUS. Prindikassettides olevat tinti kasutatakse printimistoimingutes mitmel viisil, nt toimingu
l&htestamisel, mille kdigus valmistatakse seade ja tindikassetid printimiseks ette, ja prindipea
hooldamisel, et hoida tindipihustid puhtana ja et tint voolaks Uhtlaselt. Lisaks sellele jaab kassetti
parast selle kasutamist tindijaak. Lisateavet leiate jaotisest www.hp.com/go/inkusage.
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Ainult musta vai varvilise tindiga printimine

Toode ei ole regulaarsel kasutamisel méeldud printima ainult musta tindiga, kui varvilises kassetis on
tint otsas.

Teie printer on siiski kavandatud selliselt, et see laseb printida véimalikult kaua, kui kassetid
hakkavad tindist tihjaks saama.

Kui prindipeas on piisavalt tinti, pakub printer teile musta tindi kasutamist, kui ks voi mitu
varvikassetti on tindist tiihjad, ning varvikasseti kasutamist, kui musta tindi kassett on tihi.

e Ainult musta ja varvilise tindiga saab printida piiratud koguse, nii et ainult musta voi varvilise
tindiga printides hoidke varutindikassetid saadaval.

e  Kui printimiseks ei ole piisavalt tinti, saate teate, et Uks vdi rohkem kassette on tuhjad, ja te
peate tlihjad kassetid enne printimise jatkamist asendama.

/\ ETTEVAATUST. Kuigi tindikassettide hoidmine printerist véljas neid ei kahjusta, peavad prindipea
probleemide véltimiseks kdik kassetid olema alati paigaldatud. Jattes vahemalt Gihe prindipesa
pikemaks ajaks tiihjaks, voib see kaasa tuua prindikvaliteedi probleeme ja kahjustada prindipead. Kui
jatsite kasseti hiljuti pikaks ajaks printerist valja vdi printeris oli hiljuti paberiummistus ning parast seda
olete mérganud halvenenud prindikvaliteeti, siis puhastage prindipea. Lisateavet leiate jaotisest
Puhastage prindipead Ik 157.

ETWW Ainult musta voi varvilise tindiga printimine 95



Tindikassettide vahetamine

@MARKUS. Lisateavet kasutatud tindivarude taaskaitluse kohta vt HP__Inkjeti tarvikute
taaskaitlusprogramm lk 190.

Kui teil ei ole veel printeri jaoks varutindikassette, siis vt HP tarvikud ja lisaseadmed Ik 205.

@MARKUS. Momendil on HP veebisaidi mdned osad saadaval ainult inglise keeles.
%MARKUS. Kaik tindikassetid ei ole kdigis riikides/regioonides saadaval.

/\ ETTEVAATUST. HP soovitab teil mis tahes puuduvad kassetid asendada nii kiiresti kui voimalik, et
valtida probleeme prindikvaliteediga, voimalikku tlemaarast tindi kasutamist voi tindisisteemi
kahjustusi. Arge lulitage printerit valja, kui méni tindikassett on puudu.

Tindikassettide véljavahetamine
Kasutage jargmisi ndpunaiteid tindikassettide vahetamiseks.
1. Veenduge, et printer on sisse lilitatud.

2. Avage tindikasseti luuk.

E%?MARKUS. Enne jatkamist oodake, kuni prindikelk seiskub.

3. Vajutage tindikasseti vabastamiseks kasseti esikiilge ja eemaldage seejarel kassett pesast.

4. Votke uus tindikassett pakendist valja.
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5. Libistage tindikassetti varvuskoodidega téhti kasutades tlihja pessa seni, kuni see kindlalt
kinnitub.

6. Korrake iga vahetatava tindikasseti korral punktides 3 kuni 5 kirjeldatud juhiseid.

7. Sulgege prindikelgu paasuluuk.

Seostuvad teemad

° HP tarvikud ja lisaseadmed |k 205
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Prinditarvikute hoidmine

Tindikassetid voite jatta printerisse pikemaks ajaks. Tindikasseti optimaalse funktsionaalsuse
tagamiseks liilitage printer kindlasti digesti valja. Lisateavet leiate jaotisest Printeri valjalilitamine
Ik 27.
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Anonuumse kasutusteabe salvestamine

Selle toote HP kassetid sisaldavad malukiipi, mis votab osa toote talitlusest. Peale selle sailitab
malukiip piiratud hulgal anonlidmset teavet printeri kasutamise kohta, nt: kasseti esmapaigaldamise
ja viimase kasutamiskorra kuupaev, kassetiga prinditud lehekiilgede arv, tindihulk lehel, printimise
sagedus, kasutatud printimisreziimid, esinenud printimistdrked ja printerimudel.

Kdnealune teave aitab tulevikus HP-I kavandada tooteid, mis vastavad meie klientide
printimisvajadustele. Malukiibi kogutud teabe kaudu ei saa tuvastada kasseti voi printeri omanikku
ega kasutajat.

Malukiipe kogub HP kassettidest, mis antakse ara HP tasuta tagastus- ja imberto6tlusprogrammi
raames (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Neid
malukiipe loetakse ja uuritakse selleks, et HP saaks tulevikus veelgi kvaliteetsemaid printereid
valmistada. HP partneritel, kes kassettide kaitlusse kaasatud on, vdib olla juurdepaas nendele
andmetele.

Samuti voib kolmandatel osapooltel olla juurdepaas kiibile talletatud anontiimsele teabele. Kui
eelistate juurdepdédsu kdnealusele teabele keelata, voite kiibi talitiusvéimetuks teha. Kuid parast kiibi
talitlusvdimetuks tegemist ei saa kassetti enam HP printeriga kasutada.

Kui te ei soovi, et teie kohta anontilimseid andmeid kogutakse, siis voite keelata printeri kasutusteabe
talletamise malukiibile.

Seadme kasutamist puudutava info kogumise funktsiooni véljaliilitamine
1. Puudutage printeri juhtpaneelil Uksusi e (Paremnool) ja Seadistamine.

2. Valige Preferences (Eelistused) ning puudutage tksust Cartridge Chip Information (Kassetikiibi
teave).

3. Kasutusteabe kogumise keelamiseks puudutage tksust OK.

E%MARKUS. Seadme kasutamist puudutava info kogumise funktsiooni uuesti lubamiseks taastage
tehaseseaded. Lisateavet vaikesatete taastamise kohta leiate siit: Tehase vaikesatete taastamine
Ik 23.

__%yMARKUS. Saate kassetti HP printeriga edasi kasutada, kui lulitate valja malukiibi funktsiooni, mis
vdimaldab seadmel koguda teavet printeri kasutamise kohta.
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8 Probleemi lahendamine

Jaotises antakse Ulevaade levinumate probleemide vdimalikest lahendustest. Kui teie printer ei td6ta
digesti ja need soovitused ei lahendanud teie probleemi, proovige kasutada abi saamiseks jargmiseid
tugiteenuseid.

See jaoctis sisaldab jargmisi teemasid:

HP tugi

Torkeotsingu ndpunaited ja ressursid

Printeri probleemide lahendamine

Prindikvaliteedi térkeotsing

Paberi etteandeprobleemide lahendamine

Paljundamisprobeemide lahendamine

Skannimisprobleemide lahendamine

Faksimisprobleemide lahendamine

Veebiteenuste ja HP veebisaitide probleemide lahendamine

Maluseadme probleemide lahendamine

Vorguprobleemide lahendamine

Tulemri konfigureerimine nii, et see t6dtaks printeritega

Printeri haldusprobleemide lahendamine

Installimisprobleemide térkeotsing

Printeri olekuraporti mdistmine

Vorgukonfiguratsiooni lehe tdlgendamine

Prindipea hooldus

HP tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine

Ummistuste eemaldamine
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HP tugi

Probleemide korral toimige jargmiselt.
1. Lugege printeriga kaasnenud dokumentatsiooni.

2. Kilastage HP vorgutoe veebisaiti aadressil www.hp.com/support. See veebisait sisaldab
kasulikku teavet ja utiliite, mis hdlbustavad levinud prindiprobleemide lahendamist. HP vérgutugi
on kattesaadav kdigile HP klientidele. Veebileht on kiireim alati varske tooteteabe ning
asjatundlike nduannete allikas, mis hdlmab jargmisi funktsioone.

e Kiire juurdepaas tugiteenust osutavatele asjatundjatele
e HP tarkvara ja draiveri varskendused HP printerile
e Kasulik tavaprobleemide veaotsinguteave

e Ennetavad printeri uuendused, tugiteatised ja HP uudised, mis on saadaval, kui HP printeri
registreerite

Lisateavet leiate jaotisest Elektroonilise toe kasutamine Ik 101.

3. Helistage HP tugikeskusesse. Klienditoe voimalused ja kattesaadavus erinevad, soltuvalt
printerist, riigist/piirkonnast ja suhtluskeelest. Lisateavet leiate jaotisest HP tugiteenused
telefonitsi Ik 102.

Probleemide pusimisel kasutage jargmisi tugiteenuseid.

° Elektroonilise toe kasutamine

° HP tugiteenused telefonitsi

Elektroonilise toe kasutamine

ETWW

Tugiteenuste ja garantii kohta leiate teavet HP veebisaidilt www.hp.com/support. See veebisait
sisaldab kasulikku teavet ja utilite, mis hélbustavad levinud prindiprobleemide lahendamist. Valige
vastava suunise saamisel oma riik/piirkond ja kidpsake seejarel Uksust Votke lihendust HP-ga, et
saada lisateavet tehnilisele toele helistamise kohta.

Sellelt veebisaidilt leiate teavet tehnilise toe kohta, draivereid, kulumaterjale, tellimisteavet ja muid
voimalusi, naiteks jargmist.

e Juurdepaasu elektroonilistele tootetoe lehtedele

e  Saate HP-le saata oma kiisimused e-posti teel

e  Saate kisida HP tehnikaspetsialistidelt ndu vérguvestluse kaudu
e  Saate kontrollida HP tarkvaravarskenduste saadavust

Abi vdite saada ka HP tarkvara (Windowsile véi Mac OS X-ile) kaudu, kus esitatakse lihtsaid jark-
jargulisi lahendusi tavalistele printimisprobleemidele. Lisateavet leiate jaotisest Printeri
haldamisvahendid Ik 248.

Klienditoe vGimalused ja kattesaadavus erinevad, soltuvalt printerist, riigist/piirkonnast ja
suhtluskeelest.
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HP tugiteenused telefonitsi

Tugiteenuste telefoninumbrid ja nende maksumused kehtivad kasutusjuhendi triikkimise ajal ja ainult
tavatelefonilt helistades. Kone hind voib erineda, kui helistate mobiiltelefonilt.

HP varskeimad tugiteenuste telefoninumbrid ja hinnakirja leiate aadressilt www.hp.com/support.

Garantiiaja jooksul saate abi kiisida HP klienditeeninduskeskusest (HP Customer Care Center).

@MARKUS. HP ei osuta printimisalast telefonitsi tugiteenust Linuxi kasutajatele. Tugi asub
veebiaadressil: https://launchpad.net/hplip. Klienditoe saamiseks kldpsake nuppu Ask a question
(KUsi).

Veebileht HPLIP ei paku tuge Windowsi ega Mac OS X operatsioonisiisteemidele. Kui olete nende
kasutaja, vaadake veebilehte www.hp.com/support.

See jactis sisaldab jargmisi teemasid:

° Enne helistamist

e Telefonitoe kestus

' Tugiteenuste telefoninumbrid

e  Kui telefonitoe periood on [6ppenud

Enne helistamist

Helistage HP klienditoe telefonil, kui olete arvuti ja printeri juures. Olge valmis edastama jargnevat
infot:

e  Mudelinumber

e seerianumber (asub printeri tagakuljel voi all)

e  Probleemi ilmnemisel kuvatavaid teateid

e Vastuseid jargmistele kiisimustele:
o Kas seda torget on ka varem ette tulnud?
° Kas saate seda vajadusel uuesti tekitada?

o Kas lisasite probleemi iimnemisega enam-vahem samal ajal voi pisut enne seda arvutisse
uut riist- voi tarkvara?

° Kas enne selle olukorra tekkimist ilmnes veel midagi (nagu néiteks aikesetorm vai printeri
ligutamine)?
Telefonitoe kestus

Pdhja-Ameerikas, Aasia ja Vaikse ookeani piirkonnas ning Ladina-Ameerikas (sh Mehhikos) saab
telefonioe teenust kasutada Uhe aasta jooksul. Telefonitoe kestust Euroopas, Lahis-ldas ja Aafrikas
vaadake veebilehel www.hp.com/support. Kehtivad tavalised kénetariifid.

Tugiteenuste telefoninumbrid

Paljudes piirkondades osutab HP garantiiaja jooksul telefonitsi tugiteenuseid tasuta. Koéik alltoodud
tugiteenusenumbrid ei pruugi siiski olla tasuta.
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Tugiteenuste telefoninumbrite varskeima loendi leiate veebilehelt www.hp.com/support. See veebisait
sisaldab kasulikku teavet ja utilite, mis hélbustavad levinud prindiprobleemide lahendamist.

@ www.hp.com/support
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Kui telefonitoe periood on I6ppenud

Parast telefonitoe perioodi I6ppu osutab HP tugiteenust lisatasu eest. Abi vdib saada ka HP veebitoe
veebisaidilt: www.hp.com/support. P66rduge oma HP edasimiilja poole véi helistage oma riigi/
piirkonna tugiteenuste telefonil, et teenindusvdimaluste kohta rohkem teada saada.
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Torkeotsingu napunaited ja ressursid

@MARKUS. Mitmed jargmistest toimingutest vajavad HP tarkvara. Kui te ei installinud HP tarkvara,
saate seda teha printeriga kaasas oleva HP tarkvara-CD abil voi laadida HP tarkvara alla HP
tugiteenuste veebilehelt, mis asub aadressil www.hp.com/support. See veebisait sisaldab kasulikku
teavet ja utiliite, mis hdlbustavad levinud prindiprobleemide lahendamist.

Enne tdrkeotsingu alustamist kontrollige v&i tehke jargmist:
e Liulitage printer valja ja seejarel uuesti sisse.

° Paberiummistuse korral vt Ummistuste eemaldamine Ik 161.

e  Paberi etteandeprobleemide (paberi viltu- voi kaasatdombamine) korral vt Paberi
etteandeprobleemide lahendamine lk 114.

e Nupp (1) (Toide) pdleb katkematult. Seadme esmakordsel sisselllitamisel parast tindikassettide
paigaldamist kulub seadme algvaartustamiseks umbes 9 minutit.

e Veenduge, et toitejuhe ja muud kaablid on korras ja printeriga korralikult Ghendatud. Kontrollige,
kas printer on korralikult ihendatud té6tavasse vahelduvvooluvdrgu pistikupessa ja on sisse
llitatud. Noudeid toitevdrgule vt Elektrilised andmed Ik 178.

e Kontrollige, kas kandja on sd6tesalve digesti sisestatud ja et printeris pole paberiummistust.
e Kontrollige, kas kdik kleeplindid ja kogu pakkematerjal on eemaldatud.

e  Printer on méaratud praegu kasutatavaks vdi vaikeprinteriks. Windowsis maarake seade
vaikeprinteriks kaustas Printers (Printerid). Operatsioonisiisteemis Mac OS X maarake see
vaikesatteks jaotises Print & Fax (Printimine ja faksimine) voi Print & Scan (Printimine ja
skannimine) (System Preferences (Sisteemieelistused)). Lisateabe saamiseks vt arvuti
dokumentatsiooni.

e Kui kasutate arvutis Windowsi, vaadake, ega seadme olekuks ole Pause Printing (Peatatud).

e Kontrollige, ega teie arvutis ole toimingu ajal korraga lahti liiga palju programme. Sulgege need
programmid, mida te ei kasuta voi taaskaivitage arvuti enne toimingu uuestikaivitamist.
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Printeri probleemide lahendamine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

° Printer lUlitub ootamatult valja

° Printerist kostab ootamatut miira

e Joondamine nurjus

e Printer ei vasta (mitte midagi ei prindita)

e Seade prindib aeglaselt

° Prinditakse tihi voi osaliselt tiihi leht

e Teatud osa lehele prinditud teabest puudub voi pole digesti prinditud

e Teksti voi graafika paigutus on vale

Printer lGlitub ootamatult valja

Kontrollige toite olemasolu ja toiteiihendusi

e  Kontrollige, kas printeri toitejuhe on korralikult Ghendatud to6tavasse pistikupessa. Noudeid
toitevorgule vt Elektrilised andmed Ik 178.

Printerist kostab ootamatut mura

Printerist voib kostuda ootamatut mira. Need on seotud printeri prindipeade automaatsete
hooldusfunktsioonidega.

E’%MARKUS. Printeri voimaliku kahjustamise valtimiseks:

Arge liillitage printerit hooldustédde teostamise ajal vélja. Printeri vélja lilitamiseks oodake selle
taielikku seiskumist ja alles siis vajutage nuppu (1) (Toide). Lisateavet leiate jaotisest Printeri
valjalilitamine Ik 27.

Veenduge, et koik tindikassetid on paigaldatud. Kui mdni kassett puudub, sooritab printer prindipeade
kaitsmiseks lisahoolduse.

Joondamine nurjus

ETWW

Kui joondamistoiming nurjub, veenduge, et olete sisendsalve asetanud kasutamata valge tavapaberi.
Kui s66tesalves on tindikasseti joondamise ajal varviline paber, siis joondamine ebadnnestub.

Kui joondamine nurjub korduvalt, peate voib-olla puhastama prindipead v6i on andur defektne.
Prindipea puhastamiseks vaadake jaotist Puhastage prindipead Ik 157.

Kui prindipea puhastamine ei lahenda probleemi, vétke Ghendust HP klienditoega. Avage
veebiaadress www.hp.com/support. See veebisait sisaldab kasulikku teavet ja utiliite, mis
hdlbustavad levinud prindiprobleemide lahendamist. Valige vastava suunise saamisel oma riik/
piirkond ja kldpsake seejarel Uksust Vétke llhendust HP-ga, et saada teavet tehnilisele toele
helistamise kohta.
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Printer ei vasta (mitte midagi ei prindita)

Prindit66d on prindijarjekorras kinni

e Avage prindijarjekord, tihistage kdik dokumendid ja taaskaivitage arvuti. Proovige parast arvuti
taaskaivitust uuesti printida. Lisateavet leiate opsilsteemi spikrist.

Kontrollige printeri seadistust.

° Lisateabe saamiseks vt Torkeotsingu napunaited ja ressursid |k 104.

Kontrollige HP tarkvara installi

e  Kui printer lllitub printimise ajal vélja, peaks arvuti ekraanil kuvatama térketeade; muul juhul véib
printeriga kaasasolev HP tarkvara olla valesti installitud. Selle probleemi lahendamiseks
desinstallige kogu HP tarkvara taielikult ja installige see siis uuesti. Lisateavet leiate jaotisest HP
tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine Ik 160.

Kontrollige kaablilihenduste korrasolekut
e Veenduge, et USB- voi Etherneti kaabli mélemad otsad on korralikult kinnitatud.
e  Kui printer on Uhendatud vdrku, kontrollige jargmist:
° Vaadake printeri tagakdljel olevat vorguiihenduse méargutuld.

o Veenduge, et te ei kasuta printeri ihendamiseks telefoni thendusjuhet.

Kontrollige arvutisse installitud tulemiiiritarkvara sétteid

e  Tulemudritarkvara on turbeprogramm, mis kaitseb arvutit vorguriinnakute eest. Tulemiitir voib
sealjuures takistada ka arvuti ja printeri Uhendust. Kui te ei saa printeriga hendust, proovige
tulemuuri ajutiselt valja lUlitada. Kui probleem pUsib, ei ole tulemUur sideprobleemi pdhjuseks.
Lilitage tulem(dr uuesti tdodle.

Seade prindib aeglaselt
Kui seade prindib vaga aeglaselt, proovige jargmisi lahendusi.

° Lahendus 1. Kasutage vaiksemat prindikvaliteedisatet

° Lahendus 2. Kontrollige tinditaset

' Lahendus 3. P66rduge HP toe poole

Lahendus 1. Kasutage vaiksemat prindikvaliteedisatet
Prindikvaliteedisate oli kdrgem.

Kontrollige prindikvaliteedisatet. Parim ja Maximum dpi (Maksimaalne dpi) pakuvad parimat kvaliteeti,
ent on aeglasemad kui Normal (Tavaline) voi Draft (Mustand). Draft (Mustand) pakub suurimat
prindikiirust.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige tinditaset

Tindikassettides voib tinti vahe olla.
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Kontrollige tindikassettide hinnangulist tinditaset.

E’)?MARKUS. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme teade, hoidke véimaliku
printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Te ei pea vahetama tindikassette enne, kui
seda pole palutud.

/\ ETTEVAATUST. Kuigi tindikassettide hoidmine printerist véljas neid ei kahjusta, peavad prindipea
probleemide véltimiseks kdik kassetid olema alati paigaldatud. Jattes the voi mitu prindipesa pikaks
ajaks tlhjaks, vdib see kaasa tuua prindikvaliteedi probleemid ja kahjustada prindipead. Kui olete
kasseti printerist pikemaks ajaks valja jatnud ja mérkate kehva prindikvaliteeti, siis puhastage
prindipea. Lisateavet leiate jaotisest Puhastage prindipead Ik 157.

Lisateavet vt

° Ligikaudsete tinditasemete kontrollimine |k 94

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. P66rduge HP toe poole
Printeri probleem.
P&6rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.

Minge aadressile: www.hp.com/support. See veebisait sisaldab kasulikku teavet ja utiliite, mis
hdlbustavad levinud prindiprobleemide lahendamist.

Valige vastava suunise saamisel oma riik/piirkond ja kldpsake seejarel liksust Vétke Gihendust HP-ga,
et saada teavet tehnilisele toele helistamise kohta.

Prinditakse tihi voi osaliselt tihi leht

Puhastage prindipead

e  Sooritage prindipea puhastustoiming. Kui printerit ei lUlitatud korralikult valja, tuleb prindipead
voib-olla puhastada.

@MARKUS. Prindikvaliteedi probleemid nagu tuhjad vo6i osaliselt prinditud lehekuljed véivad
ilmneda, kui printerit ei lUlitata korralikult valja. Prindipea puhastamine voib need probleemid
lahendada, kuid eelkdige aitab probleeme ara hoida printeri korrektne valjalilitamine. Lilitage
alati printer vélja, vajutades sellel asuvat nuppu (!} (Toide). Enne toitejuhtme eraldamist voi
pikenduse valjalulitamist oodake, kuni nupu (') (Toide) tuli kustub.

Paberisatete kontrollimine

e  Kontrollige, kas printeri draiveris on valitud printeri salvedesse sisestatud paberile vastavad
prindikvaliteedisatted.

e  Kontrollige, kas printeri draiveris valitud paberi formaat langeb kokku salve asetatud paberi
formaadiga.

Seadmesse haaratakse rohkem kui Gks leht

e Lisateavet paberisddtmisega seotud probleemide kohta vt Paberi etteandeprobleemide
lahendamine Ik 114.
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Failis on tihi lehekiilg

e Veenduge, et failis pole tuhja lehekulge.

Teatud osa lehele prinditud teabest puudub voi pole digesti prinditud

Kontrollige prindikvaliteedi diagnostikalehte

e  Printige valja prindikvaliteedi diagnostikaleht, mille pohjal saate otsustada, kas kasutada
valjaprindi kvaliteedi parandamiseks hooldusttoriistasid. Lisateavet leiate jaotisest Printeri
olekuraporti m&istmine Ik 153.

Kontrollige veeriste sétteid

e Kontrollige, et dokumendile maaratud veeriste satted ei valju seadme prinditavalt alalt.
Lisateavet leiate jaotisest Miinimumveeriste seadistamine Ik 173.

- NAPUNAIDE. Kui dokumendi Glemine ja alumine veeris on vaiksemad kui 16 mm (0,63 tolli), ei
“*" pruugi dokumendi printimine énnestuda.

Kontrollige varvilise printimise satteid

e Veenduge, et prindidraiveris ei ole valitud sate Print in Grayscale (Hallskaalal printimine).

Kontrollige printeri asukoha valikut ja USB-kaabli pikkust

e Tugevad elektromagnetvéljad (neid voivad tekitada naiteks USB-kaablid) véivad mdnikord
valjaprindil moonutusi tekitada. Paigutage printer elektromagnetvéljade allikast kaugemale.
Lisaks sellele on elektromagnetvéljade téttu tekkiva mira véhendamiseks soovitatav kasutada
alla 3 m pikkusi USB-kaableid.

Kontrollige paberiformaati

e Veenduge, et valitud paberiformaat vastab tegelikult sisestatud kandjatele.

Teksti voi graafika paigutus on vale

Paberi sisestuse kontrollimine

e Veenduge, et paberi juhikud on tihedalt vastu paberipaki servi ja salve pole sisestatud liiga palju
paberit. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.

Kontrollige paberiformaati

e  Kui dokumendi formaat on suurem kui teie kasutatava paberi formaat, voib osa lehekiiljest olla
.ara ldigatud”.

e Kontrollige, kas printeri draiveris valitud paberi formaat langeb kokku salve asetatud paberi
formaadiga.

Kontrollige veeriste satteid

e  Kui osa tekstist voi graafikast on ara I6igatud lehekdlje darealalt, kontrollige, et dokumendi
veeriste satted ei Uleta teie printeri maksimaalse prinditava ala piirjooni. Lisateavet leiate
jaotisest Miinimumveeriste seadistamine |k 173.
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Kontrollige lehekiilje paigutuse satet

e  Kontrollige, kas rakenduses valitud paberi formaadi ja paigutuse satted langevad kokku printeri
draiveri satetega. Lisateavet leiate jaotisest Printimine Ik 28.

Kontrollige printeri asukoha valikut ja USB-kaabli pikkust

e Tugevad elektromagnetvaljad (neid voivad tekitada naiteks USB-kaablid) véivad monikord
valjaprindil moonutusi tekitada. Paigutage printer elektromagnetvaljade allikast kaugemale.
Lisaks sellele on elektromagnetvaljade t6ttu tekkiva mira vahendamiseks soovitatav kasutada
alla 3 m pikkusi USB-kaableid.

Kui eeltoodud lahendustest ei ole abi, vdib probleemi pdhjuseks olla rakenduse suutmatus
prindisatteid digesti interpreteerida. Teadaolevate tarkvarakonfliktide kohta lugege
versioonimarkmetest, rakenduse dokumentatsioonist vdi p6érduge abi saamiseks tarkvara tootja
poole.

:@: NAPUNAIDE. Kui kasutate opsusteemiga Windows arvutit, kiilastage HP vorgutoe veebisaiti
"*" aadressil www.hp.com/support. See veebisait sisaldab kasulikku teavet ja utiliite, mis hélbustavad
levinud prindiprobleemide lahendamist.
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Prindikvaliteedi torkeotsing

Valjatriikkide kvaliteedi parandamiseks proovige selles jaotises olevaid lahendusi.

' Lahendus 1. Veenduge, et kasutate HP originaaltindikassette.

° Lahendus 2. Kontrollige tinditaset

' Lahendus 3. Kontrollige s66tesalve sisestatud paberit

° Lahendus 4. Kontrollige paberi tidpi

° Lahendus 5. Kontrollige prindisatteid

° Lahendus 6. Prindikvaliteedi raporti printimine ja analtis

° Lahendus 7. P66rduge HP klienditeeninduse poole

Lahendus 1. Veenduge, et kasutate HP originaaltindikassette.
Kasutati mitte-HP tinti.
Kontrollige, kas kasutate HP originaaltindikassette.

HP soovitab kasutada ehtsaid HP tindikassette. Ehtsad HP tindikassetid on mdeldud HP printerite
tarbeks ja testitud nendega koos, et teil oleks hdlpsam ikka ja jalle haid tulemusi saada.

@MARKUS. HP ei saa anda garantiid teiste tootjate tarvikute kvaliteedile ega t66kindlusele. Garantii
ei kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud printeri hooldus- ja parandustdid.

Kui arvate, et ostsite HP originaaltindikassetid, avage aadress

www.hp.com/go/anticounterfeit

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige tinditaset
Tindikassettides voib tinti vahe olla.

Kontrollige tindikassettide hinnangulist tinditaset.

@MARKUS. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke véimaliku
printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Asendage tindikassetid alles siis, kui teil
seda teha palutakse.

/\ ETTEVAATUST. Kuigi tindikassettide hoidmine printerist véljas neid ei kahjusta, peavad prindipea
probleemide valtimiseks kdik kassetid olema alati paigaldatud. Jattes tGhe v&i mitu prindipesa pikaks
ajaks tuhjaks, vdib see kaasa tuua prindikvaliteedi probleemid ja kahjustada prindipead. Kui jatsite
hiljuti kasseti pikaks ajaks printerist valja vdi oli printeris hiljuti paberiummistus ning parast seda olete
marganud halvenenud prindikvaliteeti, siis puhastage prindipea. Lisateavet leiate jaotisest Puhastage
prindipead Ik 157.

Lisateavet vt

' Ligikaudsete tinditasemete kontrollimine |k 94

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 3. Kontrollige sd6tesalve sisestatud paberit
Paber laaditi valesti voi oli kortsus véi liiga paks.
Veenduge, et paber on digesti sisestatud ning pole kortsus ega liiga paks.

e Sisestage kandja salve, esikiilg all. Kui kasutate naiteks laikega fotopaberit, sisestage see nii, et
laikega pool jaab allapoole.

e Veenduge, et paber paikneb sddtesalves Uhtlaselt ega pole kortsunud. Kui paber on prindipeale
liiga l&hedal, on vdimalik, et tint maarib. See voib juhtuda, kui paber on reljeefne, kortsus voi liiga
paks, nt kirjatimbrik.

Lisateavet vt

° Paberi laadimine Ik 16

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Kontrollige paberi tilpi
Sootesalve on asetatud valet tiitpi paber.

HP soovitab kasutada HP pabereid v6i muid ColorLok-tehnoloogia abil valmistatud pabereid, mis teie
seadmele sobivad. Kdiki ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud, et nende usaldusvaarsus ja
printimiskvaliteet vastaksid kdrgetele standarditele ning et printida téapseid, erksavarvilisi ja tugevalt
mustade toonidega dokumente, mis kuivavad kiiremini kui tavapaber.

Printige alati sirgele paberile. Piltide printimisel parima tulemuse saavutamiseks kasutage paberit HP
Advanced Photo Paper (HP taiustatud fotoprindipaber).

Hoidke eripaberit originaalpakendis suletavas kilekotis, tasasel pinnal ja jahedas kuivas kohas. Kui
olete valmis printima, eemaldage ainult paber, mida te kavatsete kohe kasutada. Kui olete printimise
I6petanud, pange kasutamata fotopaberid kilekotti tagasi. See hoiab ara fotopaberi kaardumise.

E’%MARKUS. Sellise probleemi puhul ei seisne probleem tinditarvikus. Seega pole tindikassettide
vahetamine vajalik.

Lisateavet vt

° Prindipaberi valimine |k 11

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. Kontrollige prindisatteid
Maarati valed prindisatted.
Kontrollige prindisatteid.
e Kontrollige prindisatteid, et ndha, kas varvisatted on valed.

Naiteks kontrollige, ega dokument pole maératud printima halliskaalas. V6i kontrollige, kas
varvisatete (nagu kullastus, eredus vdi varvitoon) seadeks on maaratud varvide muutmine.

e Kontrollige prindikvaliteedisatet, et veenduda, kas see vastab seadmesse sisestatud paberi
tudbile.
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Kui varvid segunevad, peate valima madalama prindikvaliteedisatte. Voi valige kdrgkvaliteetse
foto printimisel suurem sate ja seejarel veenduge, et stdtesalve on sisestatud selline fotopaber
nagu HP Advanced Photo Paper (HP kvaliteetfotopaber).

@MARKUS. Teatud arvutiekraanidel voivad varvid paista erinevad kui véaljaprintidel. Sellisel juhul pole
viga seadmes, prindisatetes voi prindikassettides. Edasine veaotsing pole vajalik.

Lisateavet vt

° Prindipaberi valimine 1k 11

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 6. Prindikvaliteedi raporti printimine ja analiitis

Prindikvaliteedi probleeme vdivad pdhjustada mitmed tegurid: tarkvaraséatted, halb pildifail voi
printimissiisteem. Kui prindikvaliteet jatab soovida, siis prindikvaliteedi diagnostikalehe abil saate
teada, kas printimisstisteem on té6korras voi mitte.

Prindikvaliteedi aruande printimine

e Juhtpaneel: puudutage iksusi = (Paremnool), Seadistamine, Aruanded ning seejarel Uksust
Print Quality Report (Prindikvaliteedi aruanne).

e Sisseehitatud veebiserver: klopsake vahekaarti Tools (Todriistad), kldpsake Print Quality
Toolbox (Prindikvaliteedi toodriistakast) valikus Ultilities (Utiliidid): ning seejarel nuppu Print
Quality Report (Prindikvaliteedi aruanne).

e Rakendus HP Utility (Mac OS X): kldpsake alas Information And Support (Teave ja tugi) valikut
Print Quality Diagnostics (Prindikvaliteedi diagnostika) ja seejarel kdsku Print (Prindi).

Prindikvaliteedi diagnostikaleht

Kui lehel on nadha defekte, toimige jargmiselt.

1. Kui 1. proovimustri jooned pole sirged vo6i omavahel ihendatud, joondage prindipaid. Lisateavet
leiate jaotisest Prindipea joondamine |k 158.

2. Kui ndete 2. proovimustri varviplokkidel valgeid jooni, puhastage prindipdid. Lisateavet leiate
jaotisest Puhastage prindipead |k 157.

3. Kui naete 3. proovimustris osutava noolega valgeid voi tumedaid kriipse, joondage printer.
Lisateavet leiate jaotisest Prindipea joondamine |k 158.

Kui defekte pole, td6tavad printer ja tindislisteem korralikult. Kui valjatriikis on siiski prindikvaliteedi
probleeme, siis kontrollige veel kord tarkvara satteid ja paberit nagu eelmistes jaotistes kirjeldatud.

Lahendus 7. P66rduge HP klienditeeninduse poole
Prindipea probleem.
Pddrduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.

Valige vastava suunise saamisel oma riik/piirkond ja kldpsake seejarel tksust Vbtke tihendust HP-ga,
et saada teavet tehnilisele toele helistamise kohta.
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- NAPUNAIDE. Kui kasutate opsusteemiga Windows arvutit, killastage HP vdrgutoe veebisaiti
"*" aadressil www.hp.com/support. See veebileht sisaldab kasulikku teavet ja utiliite, mis hélbustavad
levinud prindiprobleemide lahendamist.
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Paberi etteandeprobleemide lahendamine

_‘{}: NAPUNAIDE. Vaadake HP vérgutoe veebisaiti aadressil www.hp.com/support, et leida kasulikku
" teavet ja utilite, mis hélbustavad levinud prindiprobleemide lahendamist.

Printer v&i salv ei toeta sisestatud kandjat

e  Kasutage ainult sellist paberid, mida printer ja salv toetavad. Lisateavet leiate jaotisest
Paberispetsifikatsioonid Ik 170.

Salvest ei tbmmata paberit sisse

e Veenduge, et salves oleks paberit. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine |k 16. Lehitsege
paberit enne selle sisestamist.

e Veenduge, et paberijuhikud on salves seatud kohakuti sisestatava paberi formaadi jaoks digete
margenditega. Uhtlasi veenduge, et juhikud on vastu paberipakki, kuid ei suru seda liiga
tugevasti.

e Veenduge, et salve sisestatud paber ei ole kaardunud. Painutage kandjat kaardumisele
vastupidises suunas.

Kandja ei vélju seadmest digesti

e Veenduge, et valjundsalve pikendus on taielikult valja tbmmatud. Vastasel juhul v3ib prinditav
leht printerist valja kukkuda.

e Votke liigsed lehed valjastussalvest ara. Salve mahub ainult teatud kogus lehti.

Lehed tommatakse viltu

e Veenduge, et salvedesse sisestatud paber on paberijuhikutega joondatud. Vajaduse korral votke
salved printerist valja ja sisestage paber digesti, tagades, et paberijuhikud on digesti joondatud.

e  Sisestage paber printerisse ainult printeri jbudeolekus.
e Eemaldage ja asendage automaatne kahepoolne printimisseade (dupleksseade).

° Vajutage dupleksseadme mdlemal pool olevaid nuppe ja eemaldage lisaseade.
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0 Taassisestage dupleksseade printerisse.

Mitu lehte tdmmatakse sisse
e Lehitsege paberit enne selle sisestamist.

e Veenduge, et paberijuhikud on salves seatud kohakuti sisestatava paberi formaadi jaoks digete
margenditega. Uhtlasi veenduge, et juhikud on vastu paberipakki, kuid ei suru seda liiga
tugevasti.

e Veenduge, et salve poleks pandud liiga palju paberit.

e  Optimaalse tulemuslikkuse ja tdhususe nimel kasutage ainult HP paberit.
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Paljundamisprobeemide lahendamine

Kui jargmistest teemadest pole abi, vt HP tugiteenuste kohta jaotist HP tugi Ik 101.

e Seadmest ei vélju lihtki eksemplari

e Koopiad on tilhjad

° Dokumendid puuduvad vi on luitunud

° Formaati vahendatakse

° Kehv kopeerimiskvaliteet

e Koopia on ilmsete defektidega

e Seade prindib pool lehekiiljest ja véljastab siis paberi

° Paberi sobimatus

Seadmest ei vélju lihtki eksemplari
e Kontrollige toite olemasolu
° Veenduge, et toide on olemas ja et toitejuhe on kindlalt Ghendatud.
e Kontrollige seadme olekut

° Seade voib olla hdivatud méne muu toiminguga. Vaadake seadme juhtpaneelilt teavet
seadme toimingute oleku kohta. Oodake, kuni kdik kdimasolevad toimingud I8pule jduavad.

o Seadmes voib olla ummistus. Veenduge, et seadmes ei ole ummistust. Vt Ummistuste
eemaldamine lk 161.

e Kontrollige salvesid

° Veenduge, et paber oleks salve sisestatud. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine
Ik 16.

Koopiad on tlihjad
e Kontrollige paberit

° Paber ei vasta Hewlett-Packardi paberi spetsifikatsioonidele (naiteks vdib olla liiga niiske
vOi jamedakoeline). Lisateavet leiate jaotisest Paberispetsifikatsioonid Ik 170.

e Kontrollige satteid

° Kontrastsuse sate vdib olla seatud liiga heledaks. Puudutage printeri juhtpaneelil Uksusi
Paljundamine, Settings (Satted), Lighter/Darker (Heledam/tumedam) ning tekitage
tumedamad koopiad noolte abil.

e Kontrollige salvesid

Kui kopeerite automaatse dokumendisééturiga (ADF), veenduge, et originaalid on digesti
sisestatud. Lisateavet leiate jaotisest Originaalide sisestamine automaatsest dokumendisdéturist

(ADF) Ik 15.
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Dokumendid puuduvad vi on luitunud
o Kontrollige paberit

° Paber ei vasta Hewlett-Packardi paberi spetsifikatsioonidele (naiteks vaib olla liiga niiske
vdi jamedakoeline). Lisateavet leiate jaotisest Paberispetsifikatsioonid Ik 170.

e  Kontrollige satteid

° Puuduvate véi luitunud dokumentide pdhjuseks vdib olla sétte Fast (Kiire; annab
tulemuseks mustandi kvaliteediga eksemplarid) kasutamine. Muutke sattele Normal
(Tavaline) voi Parim.

e  Kontrollige originaali

° Koopia véljandgemine oleneb originaali kvaliteedist ja formaadist. Reguleerige koopia
heledust meniit Paljundamine abil. Kui originaal on liiga kahvatu, vaib juhtuda, et
paljundamisel ei 6nnestu seda kompenseerida isegi kontrastsuse reguleerimisega.

0 Varviline taust voib pdhjustada esiplaanil oleva kujutise sulandumist tausta, vdi vdib taust
paista teistsuguse varjundiga.

° Kui kopeerite daristeta originaali, asetage originaal skanneri klaasile, mitte ADF-i
(automaatsesse dokumendisddturisse). Lisateavet leiate jaotisest Originaali asetamine
skanneri klaasile Ik 14.

° Foto kopeerimisel asetage see skanneri klaasile nii, nagu ndidatud skanneriplaadil oleval
ikoonil.

Formaati vahendatakse

e  Skannitud kujutise vahenemist voib pdhjustada printeri juhtpaneelilt rakendatud vahendus-/
suurendus- v6i méni muu paljundusfunktsioon. Kontrollige paljundust6 jaoks valitud satteid,
veendumaks, et need on maaratud normaalsuuruse jaoks.

e HP tarkvara satted voivad olla seadistatud skannitud kujutise suurust vdhendama. Muutke
vajadusel satteid. Lisateavet leiate HP tarkvara elektroonilisest spikrist.

e  Skanneri maardunud klaas voib halvendada skannitud kujutist. Puhastage skanneri klaasi voi
kaane sisekllg. Lisateavet leiate jaotisest Printeri korrashoid Ik 22.

Kehv kopeerimiskvaliteet
e Parandage paljunduskvaliteeti jargmiste juhiste abil
0 Kasutage kvaliteetseid originaale.

° Sisestage paber digesti. Paberi valesti sisestamisel voib see viltu jdadda ja pdhjustada
ebaselgeid kujutisi. Lisateavet leiate jaotisest Paberispetsifikatsioonid |k 170.

0 Kasutage varueksemplari vdi tehke see originaalide kaitsmiseks.

e  Kontrollige printerit
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Koopia on
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° Skanneri kaas ei pruugi olla digesti suletud.

o Skanneri klaas v6i kaane alus voi raam voib vajada puhastamist. Lisateavet leiate jaotisest
Printeri korrashoid Ik 22.

° Automaatne dokumendisdétur (ADF) voib vajada puhastamist. Lisateavet leiate jaotisest
Printeri korrashoid Ik 22.

Printige prindikvaliteedi diagnostikaleht ning jargige kvaliteediprobleemide lahendamiseks sellel
olevaid juhiseid. Lisateavet leiate jaotisest Prindikvaliteedi térkeotsing Ik 110.

iimsete defektidega
Vertikaalsed valged v&i kahvatud triibud

° Paber ei vasta Hewlett-Packardi paberi spetsifikatsioonidele (naiteks vdib olla liiga niiske
vdi jamedakoeline). Lisateavet leiate jaotisest Paberispetsifikatsioonid Ik 170.

Liiga hele vbi tume
° Proovige paljunduse kontrasti- ja kvaliteedisatteid reguleerida.
Soovimatud jooned

° Skanneri klaas, kaane alus voi raam voib vajada puhastamist. Lisateavet leiate jaotisest
Printeri korrashoid Ik 22.

Mustad punktid vai triibud

° Skanneri klaasile vdi kaane sisekiljele voib olla sattunud tinti, liimi, korrektuurivedelikku voi
mdnd muud soovimatut ainet. Proovige printerit puhastada. Lisateavet leiate jaotisest
Printeri korrashoid Ik 22.

Koopia on viltu vai kiivas
Kui kasutate automaatset dokumendis66turit (ADF), kontrollige jargmist.
o Veenduge, et automaatse dokumendistéturi sddtesalv pole liiga tais.

° Veenduge, et automaatse dokumendis66turi pikkuse- ja laiusejuhikud on tihedalt vastu
paberipaki servi.

Lisateavet leiate jaotisest Originaalide sisestamine automaatsest dokumendisd6turist (ADF)
lk 15.

Ebaselge tekst
o Proovige paljunduse kontrasti- ja kvaliteedisatteid reguleerida.

° Vaikimisi kasutatav parendusséte véib antud prinditéd jaoks mitte sobida. Kontrollige séatet
ja muutke seda vajadusel, et teksti vdi fotosid parendada. Lisateabe saamiseks vt
Kopeerimise satete muutmine lk 54.

Osaliselt taidetud tekst vdi graafika
° Proovige paljunduse kontrasti- ja kvaliteedisatteid reguleerida.

Suured mustad kirjatiiiibid paistavad laigulised (mitte siledad)
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0 Vaikimisi kasutatav parendusséte vdib antud prinditd6 jaoks mitte sobida. Kontrollige satet
ja muutke seda vajadusel, et teksti voi fotosid parendada. Lisateabe saamiseks vt
Kopeerimise satete muutmine |k 54.

e Heledatele vdi keskmise tugevusega hallidel aladel on horisontaalsed teralised vdi valged ribad

0 Vaikimisi kasutatav parendusséte vdib antud prinditd66 jaoks mitte sobida. Kontrollige satet
ja muutke seda vajadusel, et teksti voi fotosid parendada. Lisateabe saamiseks vt
Kopeerimise satete muutmine |k 54.

Seade prindib pool lehekiiljest ja valjastab siis paberi

Kontrollige tindikassette

e Veenduge, et tindikassetid on digesti paigaldatud ja et neis on piisavalt tinti. Lisateavet vt Printeri
haldamisvahendid Ik 248 ja Printeri olekuraporti méistmine Ik 153.

HP ei saa tagada muude tootjate toodetud tindikassettide kvaliteeti.

Paberi sobimatus

Kontrollige satteid

e Kontrollige, kas sisestatud paberi formaat ja tlilip sobivad juhtpaneeli satetega.
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Skannimisprobleemide lahendamine

_‘{}: NAPUNAIDE. Vaadake HP vérgutoe veebisaiti aadressil www.hp.com/support, et leida kasulikku
" teavet ja utilite, mis hélbustavad levinud prindiprobleemide lahendamist.

Skanner ei skanni midagi

Skannimine votab kaua aega

Osa dokumendist ei skannitud voi osa teksti puudub

Teksti ei saa redigeerida

Kuvatakse torketeateid

Skannitud kujutise kvaliteet on kehv

Skannimistulemus on iimsete defektidega

Skanner ei skanni midagi

Kontrollige originaali

o Veenduge, et originaal on digesti paigutatud. Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri
klaasile Ik 14 véi Originaalide sisestamine automaatsest dokumendis6dturist (ADF) Ik 15.

Kontrollige printerit

o Seade voib olla valjumas uinakureziimist parast joudeolekut, mistottu koik toimingud
sooritatakse teatud viivitusega. Oodake, kuni printeri ekraanile ilmub avakuva.

Kontrollige HP tarkvara

Veenduge, et printeri madgikomplekti kuuluv HP tarkvara on digesti installitud.

2 MARKUS. Kui skannite harva, voite selle funktsiooni vélja lllitada.

o Windows: Avage HP printeri tarkvara. Lisateavet leiate jaotisest HP printeritarkvara avamine
(Windows) Ik 26. Valige avanevas aknas Print, Scan & Fax (Printimine, skannimine ja
faksimine) voi Print & Scan (Printimine ja skannimine) ning valige Scan a Document or
Photo (Dokumendi voi foto skannimine)valikus Skannimine.

° Mac OS X: Avage HP Utility (HP utiliit). Lisateavet leiate jaotisest Rakendus HP Utility (HP
utiliit) (Mac OS X) Ik 250. kldpsake valikus Scan Settings (Skannimissatted) suvandit Scan
to Computer (Skanni arvutisse) ja veenduge, et valik Enable Scan to Computer (Luba
arvutisse skannimist) on valitud.

Skannimine votab kaua aega

Kontrollige satteid

° Skannimine suuremal eraldusvéimel votab kauem aega ja saadavad failid on mahukamad.
Kasutage suurt eraldusvdimet ainult vajaduse korral. Kiiremaks skannimiseks vahendage
eraldusvoimet.

° Kui skannite Windowsiga arvuti kaudu tarkvara TWAIN abil, saate séatteid muuta nii, et
originaali skannitakse mustvalgelt. Lisateavet vt programmi TWAIN elektroonilisest spikrist
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(Help). Kujutise saab muuta mustvalgeks ka Maci jaoks moeldud HP skannimistarkvara
abil.

o Kontrollige seadme olekut

0 Kui saatsite prinditéd voi paljundustdé enne skannimist, alustab seade skannimist, kui
skanner pole hdivatud. Kuna printimis- ja skannimistoimingute jaoks kasutatakse Uhist
malu, voib skannimine toimuda aeglasemailt.

Osa dokumendist ei skannitud voi osa teksti puudub

e  Kontrollige originaali

0 Veenduge, et originaal on digesti paigutatud. Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri
klaasile Ik 14 v6i Originaalide sisestamine automaatsest dokumendisé6turist (ADF) Ik 15.

° Kui skannisite dokumenti automaatsest dokumendis66turist, proovige dokumenti skannida
skanneri klaasilt. Lisateavet leiate jaotisest Originaali asetamine skanneri klaasile Ik 14.

0 Varviline taust voib pdhjustada esiplaanil oleva kujutise sulandumist tausta. Proovige
satteid reguleerida enne originaali skannimist voi kujutist parendada parast originaali
skannimist.

e  Kontrollige satteid

0 Veenduge, et sddtesalve asetatud paberi formaat on piisavalt suur skannitava originaali
mahutamiseks.

0 Kui kasutate HP printeri tarkvara, véivad HP printeri tarkvara satted olla vaikimisi
seadistatud automaatselt sooritama muid funktsioone kui need, mida uritate rakendada.
Juhised atribuutide muutmise kohta leiate HP printeri tarkvara elektroonilisest spikrist.

Teksti ei saa redigeerida

ETWW

e Veenduge, et OCR on installitud.
o Veenduge, et OCR on installitud.

Windows: kldpsake arvuti téolaual Gksust Alustamine, valige Rakendused voi Koik
programmid, kldpsake HP, valige oma printeri nimi ning kldpsake Uksust Printer Setup &
Software (Printeri haalestus ja tarkvara).. KIopsake Add More Software (Lisa veel tarkvara),
valige Customize Software Selections (Muuda tarkvaravalikuid) ning veenduge, et valik
OCR on maérgitud.

- Voi -
Kldpsake kuva Alustamine Uksust Printer Setup & Software (Printeri haalestus ja tarkvara).

Mac OS X: kui installisite HP tarkvara miinimumséattega, vois OCR jaada installimata.
Tarkvara installimiseks sisestage HP tarkvara-CD arvuti optilisse draivi, topeltklopsake CD-I
olevat ikooni HP Installer (HP installirakendus) ja valige vastava kiisimuse ilmumisel valik
HP Recommended Software (HP soovituslik tarkvara).

° Kui skannite originaali, veenduge, et valite tarkvaras dokumendittitbi, mis loob
redigeeritava teksti. Kui tekst liigitatakse graafikaks, ei teisendata seda tekstiks.
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o Kui te kasutate eraldi OCR-i (optiline tekstituvastus) programmi, siis voib OCR-i programm
olla seotud tekstitéotlusprogrammiga, mis ei toeta OCR-i Ulesandeid. Lisateavet leiate
OCR-i programmiga kaasnenud dokumentatsioonist.

o Veenduge, et olete valinud OCR-i keele, mis Uhtib skannitud dokumendis kasutatud
keelega. Lisateavet leiate OCR-i programmiga kaasnenud dokumentatsioonist.

e Kontrollige originaale

° Dokumentide skannimisel ADFist redigeeritavaks tekstiks tuleb originaal automaatsesse
dokumendis6éturisse asetada llemine pool ees ja esikilg Glal. Skanneri klaasilt
skannimisel tuleb originaal asetada nii, et selle llaosa oleks vastu skanneri klaasi paremat
aart. Samuti veenduge, et dokument ei ole viltu. Lisateavet vt Originaali asetamine skanneri
klaasile |k 14 v&i Originaalide sisestamine automaatsest dokumendis6dturist (ADF) Ik 15.

° Tarkvara ei pruugi tuvastada teksti, mis on liiga tihedalt paigutatud. Naiteks juhul, kui teksti
konvertimise kdigus moni tdhemark kaob vdi kombineerub, vdib ,rn”-i asemel iimuda ,m”.

o Tarkvara tapsus soltub kujutise kvaliteedist, teksti suurusest ja originaali struktuurist ning
skannimistulemuse kvaliteedist. Valige t66tlemiseks voimalikult hea kujutise kvaliteediga
originaaldokument.

o Varvilised taustad vdivad pdhjustada esiplaanil olevate kujutiste Ulemaéarast sulandumist.

Kuvatakse torketeateid

e Unable to activate TWAIN source (Ei saa TWAIN-i allikat aktiveerida) voi An error occurred while
acquiring the image (Kujutise hankimisel ilmnes torge)

° Kui impordite kujutist mdnest muust seadmest (nt teisest skannerist), jalgige, et see oleks
TWAIN-Uhilduv. Need seadmed, mis pole TWAIN-uhilduvad, ei t66ta printeri
muugikomplektis oleva HP tarkvaraga.

° Kui kasutate USB-ihendust, siis veenduge, et ihendasite USB-iUhenduskaabli arvuti
tagakiiljel digesse porti.

o Kontrollige, kas valitud on dige TWAIN-allikas. HP tarkvaras saate TWAIN-i allikat
kontrollida, kui valite Select Scanner (Vali skanner) mentus Fail.

e Sisestage dokument ja alustage uuesti 166d

° Puudutage printeri juhtpaneelil valikult OK ja sisestage Ulejdanud dokumendid automaatses
dokumendis6éturis (ADF) uuesti. Lisateavet leiate jaotisest Originaalide sisestamine
automaatsest dokumendis6éturist (ADF) Ik 15.

Skannitud kujutise kvaliteet on kehv
e Originaaliks on teise pdlvkonna foto vai pilt

Trikitud fotod (nt ajalehtede trikitud fotod) on prinditud vaikeste punktidena, mis moodustavad
originaalfoto, kuid mis halvendavad kvaliteeti. Tihtipeale formeerub neist punktidest soovimatuid
mustreid, mis tuvastatakse kujutise skannimisel vdi siis, kui kujutis ilmub ekraanil. Kui jargnevad
soovitused ei aita probleemi lahendada, peate kasutama originaali parema kvaliteediga
versiooni.

o Mustrite elimineerimiseks proovige parast skannimist kujutise suurust vahendada.

° Printige skannitud kujutis, et saaksite selle kvaliteeti hinnata.
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° Veenduge, et eraldusvdime ja varvisatted on selle skannimistdo6 tlubi jaoks diged.

° Parimate tulemuste saamiseks kasutage automaatse dokumendisd6turi asemel skanneri
klaasi.

e  Kahepoolse originaali tagumisel kiiljel olev tekst vdi kujutis ilmub skannitud kujutisele

° Kahepoolsete originaalide puhul voib tagumisel kiiljel olev tekst véi kujutis skannimisel ,|abi
kumada”, kui originaal on prinditud vaga dhukesele voi labipaistvale paberile.

e  Skannitud kujutis on viltu (nihkes)

° Originaal vdis olla valesti sisestatud. Kui kasutate originaalide sisestamiseks automaatset
dokumendis6oturit, kasutage alati paberijuhikuid. Lisateavet leiate jaotisest Originaalide
sisestamine automaatsest dokumendis6éturist (ADF) |k 15.

Parimate tulemuste saamiseks kasutage automaatse dokumendisd6turi asemel skanneri
klaasi.

e  Kuijutise kvaliteet on printimisel parem
Ekraanil kuvatav kujutis ei pruugi alati tapselt esitada skannitud kujutise kvaliteeti.

° Proovige oma arvuti kuvari satteid kasutatavate varvide (voi halltoonide) hulga
suurendamiseks muuta. Windowsiga arvutites saab Uldjuhul seda séatet reguleerida, kui
avate Windowsi juhtpaneelil valiku Display (Kuva).

° Proovige reguleerida eraldusvdime ja varvi satteid.
e  Skannitud kujutisel on néaha plekke, vertikaalseid triipe v6i muid defekte

° Kui skanneri klaas on maardunud, ei saa loodav kujutis olla optimaalse kvaliteediga.
Puhastamissuunised leiate jaotisest Printeri korrashoid lk 22.

° Defektid voivad péarineda originaalilt ja ei pruugi olla tekkinud skannimise kaigus.
e Graafika naeb originaaliga vorreldes teistsugune vélja

° Skannige kdrgema eraldusvdimega.

=7 MARKUS. Kdrgema eraldusvbimega skannimiseks kulub rohkem aega ja see votab
arvutis palju ruumi.

e Parandage skannimiskvaliteeti jargmiste juhiste abil
° Kasutage skannimiseks automaatse dokumendis66turi asemel skanneri klaasi.
0 Kasutage hea kvaliteediga originaale.

° Asetage paber digesti. Kui paber on asetatud skanneriklaasile valesti, voib see viltu minna
ja pbhjustada ebaselgeid kujutisi. Lisateavet leiate jaotisest Originaali asetamine skanneri
klaasile Ik 14.

0 Reguleerige HP tarkvara satteid vastavalt sellele, kuidas soovite skannitud lehte edaspidi
kasutada.

° Kasutage varueksemplari voi tehke see originaalide kaitsmiseks.

° Puhastage skanneri klaas. Lisateavet leiate jaotisest Skanneri klaasi puhastamine Ik 22.
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Skannimistulemus on ilmsete defektidega

Tihjad lehed

[

Veenduge, et dokument on digesti paigutatud. Asetage skannitav originaal
lameskannerisse, esikulg allpool, nii et dokumendi Glemine vasakpoolne nurk jadks klaasi
alumisse paremasse nurka.

Liiga hele véi liiga tume kujutis

o

o

Proovige satteid reguleerida. Kontrollige, kas kasutatav eraldusvéime ja varvisatted on
oiged.

Originaalkujutis voib olla kas liiga hele voi tume voi prinditud varvilisele paberile.

Soovimatud jooned

o

Skanneri klaasile vdib olla sattunud tinti, liimi, korrektuurivedelikku véi ménd muud
soovimatut ainet. Proovige skanneri klaasi puhastada. Lisateavet leiate jaotisest Printeri
korrashoid Ik 22.

Mustad punktid véi triibud

o

o

Skanneri klaasile voib olla sattunud tinti, liimi, korrektuurivedelikku véi ménd muud
soovimatut ainet, klaas on must vai kriimustatud voi on kaane sisektlg must. Proovige
skanneri klaasi ja kaane sisekllge puhastada. Lisateavet leiate jaotisest Printeri korrashoid
Ik 22. Kui puhastamisega probleemi lahendada ei dnnestu, tuleb skanneri klaas vi kaane
sisekullg vélja vahetada.

Defektid vdivad péarineda originaalilt ja ei pruugi olla tekkinud skannimise kaigus.

Ebaselge tekst

o

Proovige satteid reguleerida. Veenduge, et eraldusvéime ja varvisatted on diged.

Formaat on vidhenenud

o

HP tarkvara satted vdivad olla seadistatud skannitud kujutise suurust vdhendama.
Lisateavet satete muutmise kohta vt HP printeri tarkvara elektroonilisest spikrist.
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Faksimisprobleemide lahendamine

See jaotis sisaldab printeri faksiseadistuse térkeotsinguteavet. Kui printer pole faksimiseks digesti
seadistatud, voite tdheldada probleeme kas faksi saatmisel, vastuvotmisel voi mdlema toimingu
puhul.

Kui teil on faksimisega probleeme, saate seadme oleku kontrollimiseks printida faksitesti aruande.
Test nurjub, kui printer pole faksimiseks digesti seadistatud. Sooritage see test parast seda, kui olete
printeri faksimiseks juba seadistanud. Lisateavet leiate jaotisest Faksi seadistuse testimine Ik 233.

Kui test nurjub, vaadake leitud probleemide lahendamiseks aruandest lisateavet. Lisateabe
saamiseks vt Faksitest nurjus Ik 125.

Kldpsake siin Internetist lisateabe saamiseks. (Praegu ei pruugi see veebisait kdigis keeltes saadaval
olla.)

Lisaabi saate HP elektrooniliselt tootetoe lehelt www.hp.com/support.

° Faksitest nurjus

° Naidikul on pisivalt teade Phone Off Hook (Telefonitoru on hargilt &ra)

° Printeril on probleem fakside saatmise ja vastuvotmisega

° Printeril on probleem fakside saatmisega kasitsijuhtimisel

° Printer ei saa fakse vastu votta, ent fakse saata saab

° Printer ei saa fakse saata, ent saab fakse vastu votta

° Faksitoonid on salvestatud minu automaatvastajasse

° Printeriga kaasa pandud telefonijuhe on liiga lihike

e Varvilisi fakse ei prindita

e Arvutist ei saa fakse vastu votta (funktsioonid Fax to PC ja Fax to Mac)

Faksitest nurjus

Kui tegite faksitesti ja see nurjus, vaadake aruanne labi, et torke kohta pohiteavet saada.
Uksikasjalikuma teabe saamiseks vaadake aruandest, milline testi osa ebadnnestus ja seejarel leidke
siintoodud teemade hulgast sobiv lahendus.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

° Faksi riistvaratest "Fax Hardware Test" nurjus

° Faksi Uihendatuse test telefonivorgu pistikupesaga "Fax Connected to Active Telephone Wall
Jack" nurjus

e Telefonijuhtme digesse pessa lihendatuse test "Phone Cord Connected to Correct Port on Fax"
nurjus

e Oige telefonijuhtme kasutamise test "Using Correct Type of Phone Cord with Fax" nurjus

e Valimistooni test "Dial Tone Detection" nurjus

° Faksiliini kvaliteedi test "Fax Line Condition" nurjus
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Faksi riistvaratest "Fax Hardware Test" nurjus

e Lilitage printer vélja, vajutades juhtpaneelil toitenuppu (1) (Toide) ja eraldades seejérel seadme
tagakiiljelt toitejuhtme. Mone sekundi parast ihendage toitejuhe uuesti ja lilitage toide sisse.
Kaivitage test uuesti. Kui test ikka nurjub, uurige veel kdesolevas jaotises leiduvat
torkeotsinguteavet.

e Proovige saata voi vastu votta testfaksi. Kui teil dnnestub faksi saata voi vastu votta, siis voib
probleemi tegelikult mitte olla.

o Kui kaivitate testi viisardist Fax Setup Wizard (Faksiseadistusviisard, Windows) véi utiliidist HP
Setup Assistant (HP seadistusabiline, Mac OS X), veenduge, et seade poleks parajasti hdivatud
mdne muu toiminguga (nt faksi vastuvétu voi paljundamisega). Kontrollige, kas ekraanil on mni
teade, mis viitaks seadme hdivatusele. Kui seade on hdivatud, oodake, kuni pooleliolev toiming
I6pule jduab, ja kaivitage test siis.

e Veenduge, et kasutate seadmega kaasnenud telefonijuhet. Kui te ei kasuta seadme
telefonivorku tihendamiseks seadmega komplektis olevat telefonijuhet, ei pruugi faksi saatmine
ega vastuvdtmine dnnestuda. Kui olete seadmega kaasnenud juhtme Uhendanud, kéivitage test
uuesti.

e Faksimisprobleeme voib pdhjustada ka telefoniliinile paigaldatud jagur. (Jagur on kahe kaabli
Uhenduslili, mis thendatakse telefonivorgu seinapistikupessa.) Proovige jagur eemaldada ja
Uhendage seade otse telefonivorgu seinapistikupessa.

Kui olete mis tahes probleemi lahendanud, kaivitage faksitest uuesti, et veenduda selle dnnestumises
ja seadme faksimiseks valmisolekus. Kui toiming Fax Hardware Test (Faksi riistvaratest) endiselt
nurjub ja te tdheldate faksimisel probleeme, p6drduge HP klienditoe poole. Avage veebiaadress
www.hp.com/support. See veebisait sisaldab kasulikku teavet ja utilite, mis hdlbustavad levinud
prindiprobleemide lahendamist. Valige vastava suunise saamisel oma riik/piirkond ja klépsake
seejarel Uksust Votke Glhendust HP-ga, et saada teavet tehnilisele toele helistamise kohta.

Faksi tihendatuse test telefonivérgu pistikupesaga "Fax Connected to Active Telephone Wall
Jack" nurjus
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e Kontrollige telefonivorgu seinapistikupesa ja seadme vahelist Gihendust ning telefonijuhtme
korrasolekut.

e Veenduge, et kasutate seadmega kaasnenud telefonijuhet. Kui te ei kasuta seadme
telefonivorku ihendamiseks seadmega komplektis olevat telefonijuhet, ei pruugi faksi saatmine
ega vastuvdétmine dnnestuda. Kui olete seadmega kaasnenud juhtme Uhendanud, kéivitage test
uuesti.

e Veenduge, et olete seadme digesti telefoni seinakontaktiga ihendanud. Uhendage seadmega
kaasnenud telefonijuhtme ks ots telefonivorgu seinapessa ja teine ots seadme tagakiiljel
asuvasse porti, mille kdrval on tahis 1-LINE. Lisateavet seadme haalestamise kohta faksimiseks
vt Faksi tdiendav seadistus Ik 208.

e Faksimisprobleeme vdib pdhjustada ka telefoniliinile paigaldatud jagur. (Jagur on kahe kaabli
Uhenduslili, mis Uhendatakse telefonivorgu seinapistikupessa.) Proovige jagur eemaldada ja
Uhendage seade otse telefonivorgu seinapistikupessa.
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e  Proovige seadme jaoks kasutatavasse seinakontakti ihendada t66tav telefon ja telefonikaabel
ning kontrollige tooni olemasolu. Kui liinil pole valimistooni, p66rduge oma piirkonna
telefoniettevétte poole ja laske neil liini kontrollida.

e Proovige saata voi vastu votta testfaksi. Kui teil dnnestub faksi saata voi vastu vétta, siis voib
probleemi tegelikult mitte olla.

Kui olete mis tahes probleemi lahendanud, kaivitage faksitest uuesti, et veenduda selle 6nnestumises
ja seadme faksimiseks valmisolekus.

Telefonijuhtme bigesse pessa lihendatuse test "Phone Cord Connected to Correct Port on
Fax" nurjus

Uhendage telefonijuhe digesse pistikupessa.

1. Uhendage seadmega kaasnenud telefonijuhtme (ks ots telefonivérgu seinapessa ja teine ots
seadme tagakdljel asuvasse porti, mille kdrval on tdhis 1-LINE.

@MARKUS. Kui Uhendate telefoniliini juhtme pessa 2-EXT, ei saa fakse saata ega vastu vétta.
Port 2-EXT on moeldud ainult lisaseadmete (nt automaatvastaja) lhendamiseks.

Joonis 8-1 Printeri tagantvaade

N

Telefonivorgu seinapistikupesa

2 | Veenduge, et Ghendate telefonivérgu seinapistikupesa ja pistikupesa "1-LINE" seadme komplekti kuuluva
telefonijuhtmega.

2.  Kui olete telefonijuhtme Ghendanud pistikupessa, mis on tahistatud sildiga 1-LINE, kéivitage
faksitest uuesti, et veenduda selle edukuses ja seadme valmisolekus faksimiseks.

3. Proovige saata vdi vastu votta testfaksi.

e Veenduge, et kasutate seadmega kaasnenud telefonijuhet. Kui te ei kasuta seadme
telefonivorku Ghendamiseks seadmega komplektis olevat telefonijuhet, ei pruugi faksi saatmine
ega vastuvdtmine dnnestuda. Kui olete seadmega kaasnenud juhtme Ghendanud, kaivitage test
uuesti.

e  Faksimisprobleeme vdib pdhjustada ka telefoniliinile paigaldatud jagur. (Jagur on kahe kaabli
Uhenduslili, mis Ghendatakse telefonivérgu seinapistikupessa.) Proovige jagur eemaldada ja
Uhendage seade otse telefonivorgu seinapistikupessa.

Oige telefonijuhtme kasutamise test "Using Correct Type of Phone Cord with Fax" nurjus

e Veenduge, et kasutate telefonivorgu seinapistikupesaga ihendamiseks seadme komplekti
kuuluvat telefonijuhet. Telefonijuhtme (ks ots tuleb ihendada seadme tagakiiljel asuvasse
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pistikupessa, mis on tahistatud sildiga 1-LINE ja kaabli teine ots telefonivérgu seinapistikupessa
(nagu naidatud joonisel).

1 | Telefonivdrgu seinapistikupesa

2 | Veenduge, et Uhendate telefonivérgu seinapistikupesa ja pistikupesa "1-LINE" seadme komplekti kuuluva
telefonijuhtmega.

Kui printeri komplekti kuuluv telefonijuhe on liiga lihike, saate seda kahesoonelise telefonikaabli
abil pikendada. Vastava juhtme saate osta telefonitarvikuid midvast elektroonikapoest.

Kontrollige telefonivérgu seinapistikupesa ja seadme vahelist ihendust ning telefonijuhtme
korrasolekut.

Veenduge, et kasutate seadmega kaasnenud telefonijuhet. Kui te ei kasuta seadme
telefonivorku ihendamiseks seadmega komplektis olevat telefonijuhet, ei pruugi faksi saatmine
ega vastuvotmine dnnestuda. Kui olete seadmega kaasnenud juhtme Uhendanud, kaivitage test
uuesti.

Faksimisprobleeme vdib pdhjustada ka telefoniliinile paigaldatud jagur. (Jagur on kahe kaabli
Uhenduslili, mis Uhendatakse telefonivdrgu seinapistikupessa.) Proovige jagur eemaldada ja
Uhendage seade otse telefonivorgu seinapistikupessa.

Valimistooni test "Dial Tone Detection" nurjus
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Testi nurjumise vdib pdhjustada mdni muu, seadmega samale liinile ihendatud seade.
Kontrollimaks, kas probleemi p&hjustab méni muu seade, eemaldage telefoniliinilt kdik Glejganud
seadmed ja kaivitage test uuesti. Kui Dial Tone Detection Test (Valimistooni tuvastamise test)
ilma teiste seadmeteta énnestub, siis péhjustab probleeme moni teine seade; Uhendage need
Ukshaaval sisteemiga ja korrake testi, kuni olete kindlaks teinud, missugune seade probleeme
pShjustab.

Proovige seadme jaoks kasutatavasse seinakontakti (ihendada to6tav telefon ja telefonikaabel
ning kontrollige tooni olemasolu. Kui liinil pole valimistooni, p6érduge oma piirkonna
telefoniettevotte poole ja laske neil liini kontrollida.

Veenduge, et olete seadme digesti telefoni seinakontaktiga iihendanud. Uhendage seadmega
kaasnenud telefonijuhtme ks ots telefonivorgu seinapessa ja teine ots seadme tagakiiljel
asuvasse porti, mille kérval on tahis 1-LINE.

Faksimisprobleeme véib pohjustada ka telefoniliinile paigaldatud jagur. (Jagur on kahe kaabli
Uhendusliili, mis Gihendatakse telefonivérgu seinapistikupessa.) Proovige jagur eemaldada ja
Uhendage seade otse telefonivorgu seinapistikupessa.
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Kui teie telefonististeemis ei kasutata tavalist valimistooni (nt méned PBX-slsteemid), voib see
pohjustada testi nurjumist. See ei pdhjusta probleeme fakside saatmisel ega vastuvétmisel.
Proovige saata voi vastu votta proovifaksi.

Kontrollige, et oleksite maaranud oma riigile/regioonile vastava riigi/regiooni satte. Kui riigi/
regiooni sate on maaramata voi on valesti maaratud, vdib test nurjuda ja fakside saatmisel ja
vastuvotmisel voib tekkida probleeme.

Veenduge, et seade oleks Gihendatud analoogtelefoniliinile. Muul juhul ei saa fakse saata ega
vastu votta. Et kontrollida, kas teie telefoniliin on digitaalne, Gihendage liinile tavaline
analoogtelefoniaparaat ja kuulake valimistooni. Kui te ei kuule tavaparast kuuldavat valimistooni,
vib see telefoniliin olla seadistatud digitaaltelefoniaparaadi iihendamiseks. Uhendage seade
analoogtelefoniliinile ja proovige faksi saata voi vastu vétta.

Veenduge, et kasutate seadmega kaasnenud telefonijuhet. Kui te ei kasuta seadme
telefonivorku Ghendamiseks seadmega komplektis olevat telefonijuhet, ei pruugi faksi saatmine
ega vastuvdtmine dnnestuda. Kui olete seadmega kaasnenud juhtme Ghendanud, kaivitage test
uuesti.

Kui olete mis tahes probleemi lahendanud, kaivitage faksitest uuesti, et veenduda selle 6nnestumises
ja seadme faksimiseks valmisolekus. Kui test Dial Tone Detection ikkagi nurjub, pé6rduge oma
piirkonna telefoniettevotte poole ja laske neil liini kontrollida.

Faksiliini kvaliteedi test "Fax Line Condition" nurjus

ETWW

Veenduge, et seade oleks Gihendatud analoogtelefoniliinile. Muul juhul ei saa fakse saata ega
vastu votta. Et kontrollida, kas teie telefoniliin on digitaalne, (thendage liinile tavaline
analoogtelefoniaparaat ja kuulake valimistooni. Kui te ei kuule tavaparast kuuldavat valimistooni,
vib see telefoniliin olla seadistatud digitaaltelefoniaparaadi iihendamiseks. Uhendage seade
analoogtelefoniliinile ja proovige faksi saata voi vastu votta.

Kontrollige telefonivérgu seinapistikupesa ja seadme vahelist tihendust ning telefonijuhtme
korrasolekut.

Veenduge, et olete seadme digesti telefoni seinakontaktiga (ihendanud. Uhendage seadmega
kaasnenud telefonijuhtme (ks ots telefonivorgu seinapessa ja teine ots seadme tagakiiljel
asuvasse porti, mille kdrval on tahis 1-LINE.

Testi nurjumise voib pdhjustada mdni muu, seadmega samale liinile Ghendatud seade.
Kontrollimaks, kas probleemi pdhjustab mdni muu seade, eemaldage telefoniliinilt kdik tlejaanud
seadmed ja kaivitage test uuesti.

° Kui test Fax Line Condition Test (Faksiliini seisukorra test) iima ulejaanud seadmeteta
onnestub, on probleemi pdhjus Uhes vdi mitmes seadmes. Proovige seadmeid Ukshaaval
liinile tagasi Uhendada ja testi parast iga seadme Uhendamist korrata, kuni leiate probleemi
tinginud seadme.

° Kui Fax Line Condition Test (Faksiliini seisukorra test) nurjub ka siis, kui liinil pole htki
muud seadet, Uhendage seade korras telefoniliinile ja uurige veel kdesolevas jaotises
toodud tdérkeotsinguteavet.

Faksimisprobleeme voib pohjustada ka telefoniliinile paigaldatud jagur. (Jagur on kahe kaabli
Uhenduslili, mis Ghendatakse telefonivorgu seinapistikupessa.) Proovige jagur eemaldada ja
Uhendage seade otse telefonivorgu seinapistikupessa.

Veenduge, et kasutate seadmega kaasnenud telefonijuhet. Kui te ei kasuta seadme
telefonivorku thendamiseks seadmega komplektis olevat telefonijuhet, ei pruugi faksi saatmine
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ega vastuvdtmine dnnestuda. Kui olete seadmega kaasnenud juhtme Uhendanud, kéivitage test
uuesti.

Kui olete mis tahes probleemi lahendanud, kéivitage faksitest uuesti, et veenduda selle dnnestumises
ja seadme faksimiseks valmisolekus. Kui test Fax Line Detection ikkagi nurjub ja faksimisega on
probleeme, p66rduge oma piirkonna telefoniettevotte poole ja laske neil liini kontrollida.

Naidikul on pusivalt teade Phone Off Hook (Telefonitoru on hargilt ara)

e Kasutate vale tltpi telefonijuhet. Kontrollige, kas printer oleks telefoniliiniga Gihendatud kindlasti
just komplekti kuuluva kahesoonelise telefonijuhtme abil. Kui printeri komplekti kuuluv
telefonijuhe on liiga lihike, saate seda kahesoonelise telefonikaabli abil pikendada. Vastava
juhtme saate osta telefonitarvikuid mutvast elektroonikapoest.

e  Moni teine seadmega samale liinile Uhendatud seade vaib olla liini hdivanud. Veenduge, et moni
paralleeltelefonidest (samal telefoniliinil, kuid mitte seadmega Uhendatud telefon) vdi mdni teine
seade ei ole liini hdivanud. Naiteks ei saa seadmega faksida, kui paralleeltelefoni toru on hargilt
ara voi kui kasutate arvutist e-posti saatmiseks voi Internetti paasuks sissehelistamisteenust.

Printeril on probleem fakside saatmise ja vastuvdotmisega

e Veenduge, et printer on sisse lulitatud. Vaadake seadme ekraanile. Kui ekraan on tihi ja
toitenupu (1) (Toide) tuli on kustunud, on printer valja lilitatud. Veenduge, et toitekaabel on
kindlalt printeri ja toitepistikupesaga Uhendatud. Vajutage printeri sisseliilitamiseks nuppu (!}
(Toide).

Parast seadme sissellilitamist soovitab HP teil enne faksi saatmist voi vastuvotmist viis minutit
oodata. Seade ei saa parast sisselllitamist algvaartustamise ajal fakse saata voi vastu voétta.

e  Kuifunktsioon Fax to PC (Faksi PC-sse) vdi Fax to Mac (Faksi Mac-i) on lubatud, ei pruugi
fakside saatmine ega vastuvdtmine olla véimalik, kui faksimise malu on tais (piiratud seadme
maluga).

e Veenduge, et kasutate telefonivorgu seinapistikupesaga ihendamiseks seadme komplekti
kuuluvat telefonijuhet. Telefonijuhtme Uks ots tuleb ihendada seadme tagakdljel asuvasse
pistikupessa, mis on tahistatud sildiga 1-LINE ja kaabli teine ots telefonivorgu seinapistikupessa
(nagu naidatud joonisel).

1 | Telefonivorgu seinapistikupesa

2 | Veenduge, et Uhendate telefonivorgu seinapistikupesa ja pistikupesa "1-LINE" seadme komplekti kuuluva
telefonijuhtmega.
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Kui printeri komplekti kuuluv telefonijuhe on liiga liihike, saate seda kahesoonelise telefonikaabli
abil pikendada. Vastava juhtme saate osta telefonitarvikuid miivast elektroonikapoest.

e  Proovige seadme jaoks kasutatavasse seinakontakti ihendada té6tav telefon ja telefonikaabel
ning kontrollige tooni olemasolu. Kui valimistooni pole, péérduge kohaliku telefoniettevotte poole
ja laske liini kontrollida.

e  Mdni muu, seadmega samale liinile Uhendatud seade vdib olla liini hdivanud. Naiteks ei saa te
seadmega faksida, kui paralleeltelefoni toru on hargilt ara voi kui kasutate arvutist e-posti
saatmiseks voi Internetti paasuks sissehelistamisteenust.

e  Kontrollige, ega mdni muu toiming pole térget pohjustanud. Kontrollige, ega seadme naidikul voi
arvuti ekraanil ei ole kuvatud mdnd térketeadet, mis annaks teavet probleemi voi sellele
lahenduse leidmise kohta. Printer ei saa fakse saata ega vastu vétta enne, kui torkeolukord on
kérvaldatud.

e  Telefoniliinil vdib olla mirahairingud. Halva kvaliteediga telefoniliinidel, kus kénekvaliteet on halb
(esineb palju mira), voib faksimisel esineda probleeme. Kontrollige telefoniliini helikvaliteeti.
Selleks tGihendage seinakontakti telefon ja kuulake, kas kostub staatilist heli vd6i muud mira. Kui
kuulete mira, lllitage Error Correction Mode (Veaparandusreziim — ECM) (ECM) valja ja
proovige uuesti faksida. Lisateavet ECMi muutmise kohta vt jactisest Faksi saatmine
veaparandusrezimis |k 61. Kui probleem ikka ei lahene, poérduge telefoniettevotte poole.

e  Kui kasutate digitaalset abonendiliini (DSL), veenduge, et liinile on Ghendatud DSL-filter,
vastasel juhul ei saa faksida. Lisateavet leiate jaotisest Variant B. Printeri seadistamine DSL-
liinile Ik 213.

e Veenduge, et seade pole Uhendatud digitaaltelefonidele méeldud telefonivorgu
seinapistikupessa. Et kontrollida, kas teie telefoniliin on digitaalne, Ghendage liinile tavaline
analoogtelefoniaparaat ja kuulake valimistooni. Kui te ei kuule tavaparast kuuldavat valimistooni,
voib see telefoniliin olla seadistatud digitaaltelefoniaparaadi GUhendamiseks.

e  Kui kasutate kodukeskjaama (PBX) voi digitaalvorgu (ISDN) Ghendusterminali, veenduge, et
seade on Uhendatud digesse pistikupessa ja et ihendusterminal on seadistatud vastavalt teie
riigi/regiooni satetele (kui see on seadistatav). Lisateavet leiate jaotisest Variant C. Printeri
seadistamine PBX-telefonisiisteemis vdi ISDN-liinile Ik 214.

e  Kui seade on hendatud DSL-modemiga samale liinile, voib DSL-modem olla jaadnud korralikult
maandamata. Kui DSL-modem pole korralikult maandatud, vdib see telefoniliinis mira tekitada.
Halva kvaliteediga telefoniliinidel, kus kdnekvaliteet on nork (esineb palju mira), vdib faksimisel
esineda probleeme. Voite telefoniliini helikvaliteeti kontrollida, Gihendades seinakontakti telefoni
ja kuulates staatilise ja muu mira olemasolu. Kui kuulete mira, lilitage oma DSL-modem valja
ja eemaldage toide vahemalt 15 minutiks. Lilitage DSL-modem sisse ja kuulake uuesti
valimistooni.

@MARKUS. Tulevikus voite telefoniliinil uuesti staatilist mira tdheldada. Kui seade lakkab fakse
saatmast ja vastuvotmast, korrake kirjeldatud juhiseid.

Kui telefoniliinil on ikka mira, p66rduge oma piirkonna telefoniettevotte poole. Lisateavet DSL-
modemi valjalllitamise kohta saate oma DSL-teenuse pakkujalt.

e  Faksimisprobleeme vdib pdhjustada ka telefoniliinile paigaldatud jagur. (Jagur on kahe kaabli
Uhenduslili, mis Ghendatakse telefonivérgu seinapistikupessa.) Proovige jagur eemaldada ja
Uhendage seade otse telefonivdrgu seinapistikupessa.
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Printeril on probleem fakside saatmisega kasitsijuhtimisel

@MARKUS. Seda vdimalikku lahendust kohaldatakse ainult neis riikides/regioonides, kus seadme
komplekti pannakse kahejuhtmeline telefonikaabel, ja neiks riikideks on muuhulgas: Argentiina,
Austraalia, Brasiilia, Kanada, TSiili, Hiina, Kolumbia, Kreeka, India, Indoneesia, lirimaa, Jaapan,
Korea, Ladina-Ameerika, Malaisia, Mehhiko, Filipiinid, Poola, Portugal, Venemaa, Saudi Araabia,
Singapur, Hispaania, Taiwan, Tai, USA, Venezuela ja Vietnam.

e Veenduge, et telefon, mida faksikdne algatamiseks kasutate, oleks otse ihendatud seadmega.
Faksi kasitsisaatmiseks peab telefon olema Ghendatud otse printeri pistikupessa 2-EXT (nagu
naidatud joonisel).

1 | Telefonivorgu seinapistikupesa

2 | Veenduge, et Uhendate telefonivorgu seinapistikupesa ja pistikupesa "1-LINE" seadme komplekti kuuluva
telefonijuhtmega.

3 | Telefon

e Kui saadate faksi kasitsi telefonilt, mis on GUhendatud seadmega vahetult, peate faksi saatmiseks
kasutama telefoni numbriklahve. Printeri juhtpaneeli klahvistikku ei saa kasutada.

E’%MARKUS. Kui kasutate jarjestikihendusega telefonististeemi, thendage telefon otse seadme
kaabli kohale, selle jaoks kinnitatud pistikupessa.

Printer ei saa fakse vastu votta, ent fakse saata saab

e  Kui te eristava helina teenust ei kasuta, siis veenduge, et seadme sétte Distinctive Ring (Eristav
helin) vaartuseks on méaaratud All Rings (K&ik helinad). Lisateavet leiate jaotisest
Vastamishelina tGdbi muutmine eristavaks helinatooniks |k 75.

o Kui Automaatvastaja on reziimis Off (Valjas), peate faksid kasitsi vastu votma, vastasel juhul ei
saa printer fakse vastu votta. Lisateavet fakside kasitsi vastuvotmise kohta vt Faksi
vastuvotmine kasitsi k 63.

e  Kui teil on samale liinile, mida kasutate faksikdnedeks, seadistatud ka automaatvastaja
kdnepostiteenus, peate fakse kasitsi vastu votma. See tahendab, et peate sisenevatele
faksikdnedele ise vastama. Teavet selle kohta, kuidas seadistada seadet juhul, kui teil on
automaatvastaja kdnepostiteenus, vt teemat Variant F. Tava- ja faksikdnede jaoks ihiskasutatav
liin koos kdnepostiteenusega |k 217. Lisateavet fakside kasitsi vastuvotmise kohta vt Faksi
vastuvétmine kasitsi lk 63.

e  Kui seadmega samale liinile on Ghendatud arvuti koos sissehelistamisteenust kasutava
modemiga, kontrollige, et modemiga kaasas olev tarkvara poleks seadistatud fakse
automaatselt vastu votma. Automaatselt fakse vastu vétma seadistatud modemid alustavad
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fakside saabumisel viivitamatult nende vastuvottu. Seetottu ei saa seade faksikdnesid vastu
votta.

e Kui seadmega samale liinile on ihendatud automaatvastaja, voib teil tekkida méni jargmistest
probleemidest.

° Teie automaatvastaja pole seadmega koos tddtamiseks digesti seadistatud.

o Automaatvastajasse salvestatud tervitussénum vaib olla liiga pikk vdi liiga vali, mis vdib
takistada seadet faksitoone tuvastamast. Seetdttu voib saatja faksiaparaat henduse
katkestada.

0 Automaatvastajasse salvestatud tervitussénumi jarel jAdb seadme jaoks liiga luhike paus,
et tuvastada faksitoone. See probleem on enam levinud digitaalsete automaatvastajate
puhul.

Nende probleemide lahendamisel vdivad aidata jargmised toimingud.

0 Kui teie automaatvastaja on ihendatud samale telefoniliinile, mida kasutate faksikbnede
jaoks, proovige ihendada automaatvastaja otse seadmega, nagu kirjeldatud teemas
Variant I. Tavakénede/faksi ja automaatvastaja jaoks Uhiskasutatav liin Ik 225.

° Veenduge, et seade on seatud fakse automaatselt vastu votma. Lisateavet seadme
seadistamise kohta fakside automaatseks vastuvdtmiseks vt Faksi vastuvétmine Ik 63.

o Veenduge, et satte Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) vaartus on maaratud
suuremaks kui automaatvastajal. Lisateabe saamiseks vt Enne vastamist oodatavate
helinate arvu seadmine Ik 75.

° Lahutage automaatvastaja telefonivérgust ja proovige faksi vastu vétta. Kui faksimine ilma
automaatvastajata d6nnestub, vdib probleem peituda automaatvastajas.

° Uhendage automaatvastaja uuesti ja salvestage uus tervitussdnum. Salvestage sénum,
mille kestus oleks umbes 10 sekundit. Raakige sdnumi salvestamisel aeglaselt ja vaikselt.
Jatke sénumi 16ppu vahemalt 5 sekundit vaikust. Vaikuse salvestamisel ei tohiks kosta
mingit taustamira. Proovige uuesti faksi vastu votta.

E/{’MARKUS. Teatud digitaalsed automaatvastajad ei jata tervitussdnumi I6ppu salvestatud
vaikust méallu. Kuulake oma tervitussdnum (le, et veenduda selle sobivuses.

e  Kui seade on Uhendatud samale liinile muude telefoniseadmetega (nt automaatvastaja, arvutiga
Uhendatud sissehelistamismodem vdi mitme pistikupesaga kommutaator), voib faksisignaali tase
kahaneda. Signaali taset vdhendab ka jaguri voi telefonijuhtmepikendite ihendamine
telefoniaparaadi ja seinapistikupesa vahele. Vahenenud signaalitase voib faksi vastuvétul
probleeme pdhjustada.

Et teha kindlaks, kas muu varustus tekitab probleeme, eemaldage telefoniliinilt kdik peale
seadme ning proovige faksi vastu votta. Kui fakside vastuvétmine ilma llejaanud seadmeteta
onnestub, on probleemi pdhjus Uhes vdi mitmes muus seadmes. Proovige seadmeid Ukshaaval
liinile tagasi Uhendada ja faksi vastuvotmist parast iga seadme thendamist korrata, kuni leiate
probleemi tinginud seadme.

e  Kui teie faksinumbri jaoks on tellitud eristav helin (kasutades telefoniettevotte pakutavat eristava
helina teenust), veenduge, et funktsioon Distinctive Ring (Eristav helin) on seadistatud vastavalt
seadme séattele. Lisateavet leiate jaotisest Vastamishelina tldbi muutmine eristavaks
helinatooniks Ik 75.
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Printer ei saa fakse saata, ent saab fakse vastu votta

e  Seade voib numbrit valida kas liiga kiiresti voi liiga vara. Voimalik, et peate valitavasse
numbrisse mdne pausi sisestama. Naiteks siis, kui peate enne faksinumbri valimist padsema
valisliinile, sisestage parast liini valimisnumbrit paus. Kui peate valima numbri 95555555 ja kui
valisliinile padsemiseks tuleb ette valida 9, peaksite pausid sisestama jargmiselt: 9-555-5555.
Valitavasse faksinumbrisse pausi sisestamiseks vajutage korduvalt nuppu *, kuni ekraanil
kuvatakse kriips (-).

Saate faksi saata ka kasitsivalimisega. Sel juhul saate numbri valimisel kuulata, mis telefoniliinil
toimub. Nii saate numbrivalimise tempot ise reguleerida ja kiisimustele reageerida. Lisateabe
saamiseks vt Faksi saatmine kasitsivalimise abil Ik 59.

e Faksi saatmisel teie poolt sisestatud number ei ole diges vormingus vai on vastuvétval
faksiaparaadil probleeme. Selle kontrollimiseks helistage tavalise telefoniga faksinumbrile ja
kuulake, kas kostab faksitoone. Kui faksitoone pole, voib vastuvottev faksiaparaat olla valja
|tlitatud voi vooluvorgust lahutatud, samuti voib vastuvétja telefoniliinil probleeme tekitada
konepostiteenus. Voite ka paluda adressaadil kontrollida, kas vastuvéttev faksiaparaat on
toéokorras.

Faksitoonid on salvestatud minu automaatvastajasse

e Kui teie automaatvastaja on Ghendatud samale telefoniliinile, mida kasutate faksikdnede jaoks,
proovige Uhendada automaatvastaja otse seadmega, nagu kirjeldatud teemas Variant |.
Tavakdnede/faksi ja automaatvastaja jaoks lhiskasutatav liin Ik 225. Kui te ei Ghenda
automaatvastajat soovituste kohaselt, voib teie automaatvastaja salvestada faksitoone.

e Veenduge, et seade on maaratud fakse automaatselt vastu vétma ja et sate Rings to Answer
(Helinaid vastamiseni) on dige. Seadme vastamiseni kuluvate helinate arv peaks olema suurem
kui automaatvastaja vastamiseni kuluvate helinate arv. Kui automaatvastaja ja seade on
seadistatud kdnele vastama vordse helinate arvu jarel, vastavad kdnele korraga mélemad
seadmed ja faksitoonid salvestatakse automaatvastajasse.

e  Seadke automaatvastaja konet vastu vétma mone helina jarel ja seade maksimaalse toetatud
helinate arvu jarel. (Maksimaalne helinate arv on eri riikides/regioonides erinev.) Sellise
seadistuse puhul vastab automaatvastaja kdnele ning seade seirab liini. Kui seade tuvastab liinil
faksitoonid, votab see faksi vastu. Kui kdne on tavakdne, salvestab automaatvastaja sissetuleva
sdnumi. Lisateavet leiate jaotisest Enne vastamist oodatavate helinate arvu seadmine Ik 75.

Printeriga kaasa pandud telefonijuhe on liiga lihike

Kui printeri komplekti kuuluv telefonijuhe on liiga liihike, saate seda kahesoonelise telefonikaabli abil
pikendada. Vastava juhtme saate osta telefonitarvikuid midvast elektroonikapoest.

:@'_ NAPUNAIDE. Kui seadme komplektis on kahesooneline telefonijuhtme adapter, voite seda

"*" kasutada koos neljajuhtmelise telefonijuntmega siis, kui komplekti kuuluv kahesooneline telefonijuhe
peaks lihikeseks jadma. Lisateavet kahesoonelise telefonijuhtmeadapteri kohta vt adapteri
dokumentatsioonist.

Telefonijuhtme pikendamine

1. Uhendage printeri komplektis olev telefonijuhe printeri tagakiiljel asuvasse porti tihisega 1-LINE.

2. Uhendage teine telefonijuhe ja avatud port ihendusliilis ja telefoni seinapistikusse.

134 Peatikk 8 Probleemilahendamine ETWW



Varvilisi fakse ei prindita

Funktsiooni Incoming Fax Printing (Sissetuleva faksi printimise) funktsiooni valja lilitades ei saa
printida varvilisi fakse.

e  Varviliste fakside printimiseks veenduge, et suvand Incoming Fax Printing (Sissetuleva faksi
printimine) seadme juhtpaneelil on sisse lilitatud.

Arvutist ei saa fakse vastu vétta (funktsioonid Fax to PC ja Fax to Mac)
Pdhjus
e  Arvuti, mis on valitud fakse vastu vétma, on valja lulitatud.
° Veenduge, et arvuti, mis on valitud fakse vastu votma, on kogu aeg sisse lilitatud.

e Erinevaid arvuteid on haalestatud seadistuseks ja fakside vastuvétmiseks ja Uks neist voib olla
vélja lllitatud.

0 Kui fakse vastuvoéttev arvuti on erinev sellest, mida kasutatakse seadistuseks, peavad
mdlemad arvutid olema kogu aeg sisse lulitatud.

e Faxto PC (Faksi PC-sse) voi Fax to Mac (Faksi Mac-i) pole aktiveeritud voi arvuti pole
seadistatud fakse vastu vétma.

o Aktiveerige funktsioon Fax to PC (Faksi PC-sse) vbi Fax to Mac (Faksi Mac-i) ja veenduge,
et arvuti on seadistatud fakse vastu votma.
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Veebiteenuste ja HP veebisaitide probleemide lahendamine

Sellest jactisest leiate lahendused veebiteenuste ja HP veebisaitidega seotud levinud probleemidele.

e Veebiteenuste kasutamise probleemide lahendamine

° HP saitide probleemide lahendamine

Veebiteenuste kasutamise probleemide lahendamine
Kui teil on probleeme veebiteenuste (naiteks HP ePrint ja Apps) kasutamisega, kontrollige jargmist.

e Veenduge, et printeril on Interneti-Uhendus kas Etherneti vdi traadita ihenduse abil.

@MARKUS. Neid veebifunktsioone ei saa kasutada siis, kui printer on thendatud USB-kaabliga.

e Veenduge, et printerisse on installitud kdige viimased tooteuuendused. Lisateavet leiate jaotisest
Printeri uuendamine Ik 25.

e Veenduge, et veebiteenused on printeris lubatud. Lisateavet leiate jaotisest Veebiteenuste
seadistamine printeri juhtpaneeli abil |k 87.

e Kontrollige, kas vorgujaotur, kommutaator voi marsruuter on sisse lilitatud ja t66tab digesti.

e  Kui printer on Uhendatud Ethernet kaabliga, siis veenduge, et printeri Interneti-tihenduseks ei
oleks kasutatud telefonijuhet ega ristkaablit ja et Etherneti kaabel oleks printeriga kindlalt
Uhendatud. Lisateavet leiate jaotisest Ethernet-vérgu probleemide lahendamine Ik 139.

e  Kui te kasutate printeri Uhendamiseks traadita Uhendust, siis veenduge, et traadita vdrk toimiks
torgeteta. Lisateavet leiate jaotisest Traadita ihenduse probleemide lahendamine lk 139.

e  Kui kasutate teenust HP ePrint, siis kontrollige jargmist.
° Veenduge, et printeri e-posti aadress on dige.

° Veenduge, et printeri e-posti aadress on ainus aadress, mis on e-kirja valjale ,Adressaat”
sisestatud. Kui valjale ,Adressaat” on ka teisi aadresse lisatud, ei pruugi printer lisatud
manuseid printida.

° Veenduge, et saadate dokumente, mis vastavad teenuse HP ePrint nbuetele. Lisateavet
leiate jaotisest Veebiteenuste spetsifikatsioonid Ik 176.

e  Kui vork kasutab Interneti-iihenduse loomiseks proksisatteid, siis veenduge, et sisestatavad
proksisatted on kehtivad.

o Kontrollige satteid, mis on maaratud teie veebibrauserile (nt Internet Explorer, Firefox voi
Safari).

° Voétke Uhendust IT-administraatori vai isikuga, kes seadistas teie tulemadri.

Kui tulem(uri kasutatavad puhverserveri satted on muutunud, peate need satted uuendama
ka printeri juhtpaneelil. Kui te neid satteid ei uuenda, ei saa te veebiteenuseid kasutada.

Lisateavet leiate jaotisest Veebiteenuste seadistamine printeri juhtpaneeli abil Ik 87.

:&- NAPUNAIDE. Taiendavat abi veebiteenuste seadistamisel ja kasutamisel leiate ePrintCenteri
" veebisaidilt aadressil www.eprintcenter.com.
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HP saitide probleemide lahendamine
Kui teil esineb arvutis probleeme HP veebisaitide kasutamisega, siis kontrollige jargmist.
e Veenduge, et teie arvutil on Interneti-hendus.

e Veenduge, et veebibrauser vastab sisteemi miinimumnduetele. Lisateavet leiate jaotisest HP
veebisaidi spetsifikatsioonid |k 177.

e  Kui teie veebibrauser kasutab Interneti-Uihenduse loomiseks proksisétteid, proovige nende
valjalilitamist. Lisateavet vaadake oma veebibrauseriga kaasnevast dokumentatsioonist.
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Maluseadme probleemide lahendamine

_‘{}: NAPUNAIDE. Vaadake HP vérgutoe veebisaiti aadressil www.hp.com/support, et leida kasulikku
" teavet ja utilite, mis hélbustavad levinud prindiprobleemide lahendamist.

;%%MARKUS. Kui kaivitasite maluseadmetoimingu arvutist, vt térkeotsinguteavet tarkvara
elektroonilisest spikrist (Help).

° Printer ei saa maluseadet lugeda

° Printer ei loe maluseadmel olevaid fotosid

Printer ei saa méluseadet lugeda
e Kontrollige maluseadet

o Veenduge, et kasutatava maluseadme tllp on toetatud. Lisateavet leiate jaotisest
Méaluseadme spetsifikatsioonid Ik 178.

o Teatud maluseadmetel on liliti, mille abil saab selle kasutusviisi Umber lllitada. Kontrollige,
et see luliti oleks asendis, mis lubab méluseadet lugeda.

° Kontrollige méaluseadme klemme ja jalgige, et miski ei varjaks Uhendusliitmiku ava ega
rikuks metallkontakte. Puhastage kontakte ebemevaba lapiga, mida on kergelt niisutatud
isopropuilalkoholis.

° Veenduge, et maluseade td66tab digesti, proovides seda teistes seadmetes.
e Kontrollige méluseadme pesa

° Kontrollige, kas méluseade on digesse pessa I6puni sisestatud. Lisateavet leiate jaotisest
Méaluseadme sisestamine Ik 19.

o Voétke maluseade valja (siis, kui margutuli on vilkumise I6petanud) ja valgustage tiihja pesa
taskulambiga. Kontrollige, ega Ukski miniatuursetest viikudest ole kdverdunud. Kui printer
on valjalllitatud, vdite veidi kdverdunud viiku dgvendada, kasutades selleks sissekldpsitud
pastapliiatsi peenikest otsa. Kui viik on kdverdunud rohkem, nii et see puutub vastu
korvalolevat viiku, vahetage kaardilugeja valja vdi viige seade remonti. Lisateavet leiate

jaotisest HP tugi Ik 101.

Printer ei loe maluseadmel olevaid fotosid
e Kontrollige méaluseadet

° Maluseade voib olla rikutud.

:@: NAPUNAIDE. Kui kasutate opslsteemiga Windows arvultit, kiilastage HP vdrgutoe veebisaiti
*" aadressil www.hp.com/support. See veebisait sisaldab kasulikku teavet ja utiliite, mis hélbustavad
levinud prindiprobleemide lahendamist.
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Vorguprobleemide lahendamine

Selles jaotises pakutakse lahendusi tavaprobleemidele, kui te ei suuda printerit ihendada ega
vorgulleselt printida.

See jaotus sisaldab jargmisi teemasid:

° Ethernet-vorgu probleemide lahendamine

° Traadita Uhenduse probleemide lahendamine

° Printeri vorgusatete lahtestamine

Ethernet-vorgu probleemide lahendamine
Kui te ei suuda Uhendada printerit Ethernet-vorku, kontrollige jargmist.
e Veenduge, et traadita henduse tuliei oleks printeril sisse lilitatud.
e Veenduge, et Etherneti tuli oleks sisse lulitatud, kui Etherneti kaabel on printeriga Ghendatud.
e  Ko&ik kaabliihendused arvuti ja printeri vahel on kindlad ja korras.
e Vork on tdéokorras ning vorgujaotur, kommutaator voi marsruuter on sisse lilitatud.

e  Koik programmid, sealhulgas viirusetdrje- ja nuhkvaratérjeprogrammid ning tulemudrid, on
Windowsi opslsteemiga arvutites suletud vdi keelatud.

e  Printer on installitud samasse alamvérku arvutitega, mis printerit kasutavad.

e  Kui installiprogramm ei tunne seadet ara, printige valja vorgukonfiguratsiooni leht ja sisestage
installiprogrammi k&sitsi IP-aadress. Lisateavet leiate jaotisest Vorgukonfiguratsiooni lehe
tdlgendamine Ik 155.

e Installige HP tarkvara uuesti. Lisateavet leiate jaotisest HP tarkvara desinstallimine ja
uuestiinstallimine Ik 160.

Printerile staatilise IP-aadressi maaramine voib lahendada mdne installiprobleemi, nt tulemutriga
kokkusobimatuse. (Ei soovitata)

:>- NAPUNAIDE. Vaadake HP vorgutoe veebisaiti aadressil www.hp.com/support, et leida kasulikku
"*" teavet ja utiliite, mis hélbustavad levinud prindiprobleemide lahendamist.

Traadita Ghenduse probleemide lahendamine

Sellest jaotisest leiate teavet probleemide lahendamise kohta, mis vdivad tekkida printeri
Uhendamisel traadita vérguga.

Jargige nduandeid diges jarjekorras, kdigepealt vaadake neid, mis on kirjas jaotises “Traadita
Uhenduse (ldine torkeotsing”. Kui probleemid ikka plsivad, jargige jaotise “Traadita ihenduse tapne
torkeotsing” nduandeid.

° Traadita Uhenduse uldine torkeotsing

e Traadita ihenduse tapne torkeotsing

° Parast probleemide lahendamist
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:@: NAPUNAIDE. Lisateavet traadita Ghenduse tdrkeotsingu kohta vaadake jaotisest www.hp.com/go/
"= wirelessprinting.

@MARKUS. Parast probleemi lahendamist jargige jaotises Parast probleemide lahendamist Ik 146
olevaid juhiseid.

Traadita henduse (ldine térkeotsing

@MARKUS. Kui printeril on traadita ihendus juba konfigureeritud, ent selle tuli ikka veel vilgub,
taaskaivitage traadita vorguiihenduse komponendid.

Selleks lulitage marsruuter ja printer valja ning seejarel jargmises jarjekorras uuesti sisse: kdigepealt
ruuter ja seejarel printer. Kui Uhendus jatkuvalt ei dnnestu, lulitage ruuter, printer ja arvuti valja. Vahel
parandab vérgutihenduse probleemi toite valjalllitamine ja seejarel uuesti sisselllitamine.

@MARKUS. Kui printeril ei ole traadita (hendust konfigureeritud, kasutage seadistamiseks HP
tarkvara. Lisateavet leiate jaotisest Seadme traadita sideihenduse seadistamine Ik 235.

Sooritage jargmised toimingud naidatud jarjekorras.

_‘{}: NAPUNAIDE. Kui kasutate Windowsiga arvutit, kasutage HP printerite installimisel ja kasutamisel
"*" abi saamiseks ja diagnoosimiseks rakendust HP Print and Scan Doctor. Selle téériista kasutamiseks
kilastage HP traadita printimise keskust (www.hp.com/go/wirelessprinting) ning kldpsake jaotises

Print and Scan Doctor (iksust Quick Links (Kiirlingid).

1. punkt - veenduge, et traadita (ihenduse (802.11) tuli on sisse lilitatud
e Traadita Uhenduse tuli printeri juhtpaneelil tdhistab traadita Ghenduse olekut.

Printeri traadita dhenduse sisselilitamine

Puudutage printeri juhtpaneelil Gksusi ¥ (Wireless (Traadita Ghendus)) ja Settings (Satted).

Puudutage traadita Ghenduse nuppu ning puudutage On (Sees) printeri traadita (lhenduse
sisselllitamiseks.

E’%MARKUS. Kui printer toetab Etherneti vorku, veenduge, et Etherneti kaabel ei oleks printeriga
Uhendatud. Etherneti kaabli Uhendamine ei véimalda printeri kasutamist traadita vorgus.

Kontrollige traadita Uhenduse tule toimivust jargmise tabeli alusel.

Tulede kirjeldus/margutuled Selgitus

Tuli Wireless (Traadita ihendus) ei pole. Traadita Uhendus on vélja lulitatud.
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Tulede kirjeldus/margutuled Selgitus

Margutuli Wireless (Traadita ihendus) vilgub. Traadita ihendus on sisse lilitatud,
aga printer ei ole vérku uhendatud.

Tuli Wireless (Traadita ihendus) poleb pusivalt. Traadita Uhendus on sisse lllitatud,
aga printer on vorku Uhendatud.

2. samm - liigutage printer traadita ihenduse marsruuterile ldhemale

e  Kui olete ihendanud printeri traadita GUhenduseks ja selle tuli pdleb plsivalt, ent printeril on ikka
Uhendusraskused vai teil on probleeme printimise vdi skannimisega, proovige liigutada printer
traadita Uhenduse marsruuterile Ildhemale.

3. punkt - kdivitage traadita vorgu test

e Traadita vorguiihenduse probleemide korral kaivitage Wireless Network Test (Traadita
Uhenduse test). Avastatud probleemi korral sisaldab prinditud testiaruanne soovitusi, mis voivad
aidata probleemi lahendada. Lisateavet vorgusatete testlehe printimise kohta leiate siit: Traadita
uhenduse testimine Ik 239.

Traadita Ghenduse tapne térkeotsing

Kui olete proovinud jaotises Traadita ihenduse lldine térkeotsing Ik 140 kirjeldatud samme ega saa
ikka kasutada printerit Gle vérgu arvutiga véi mobiilseadmetega printimiseks vdi skannimiseks,
proovige jargmisi samme naidatud jarjestuses.

° 1. punkt. Kontrollige, kas arvuti on vorku thendatud

° 2. punkt. Veenduge, et printer on vorku Ghendatud

e 3. punkt. Veenduge, et arvuti ei oleks vorguga tUhendatud virtuaalse eravorgu (VPN) kaudu.

e 4. punkt. Veenduge, et printer on sidusreziimis ja t66valmis

° 5. punkt. Veenduge, et printeri vaikedraiveriks oleks seatud HP printer sildiga Network (Vork)
(ainult Windowsi puhul).

e 6. punkt. Kontrollige, ega tulemuritarkvara Ghendust ei blokeeri.

> NAPUNAIDE. Kui kasutate Windowsiga arvutit, kasutage HP printerite installimisel ja kasutamisel

"*" abi saamiseks ja diagnoosimiseks rakendust HP Print and Scan Doctor. Selle tddriista kasutamiseks
kilastage HP traadita printimise keskust (www.hp.com/go/wirelessprinting) ning kldpsake jaotises
Print and Scan Doctor Uksust Quick Links (Kiirlingid).
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1. punkt. Kontrollige, kas arvuti on vorku Gihendatud

Veenduge, et arvuti on vérguga thendatud (kas Etherneti vdi traadita vérguga). Kui arvutil
virgulhendus puudub, ei saa te printerit vérgu kaudu kasutada.

Ethernet-tihenduse kontrollimine

A Mitmetel arvutitel asub méargutuli pordi kérval, kus ruuteri Etherneti-kaabel arvutisse
Uhendatakse. Tavaliselt on seal kaks margutuld, millest Gks pdleb ja teine vilgub. Kui arvutil on
margutuled olemas, kontrollige, kas nad pdlevad. Kui tuled ei pdle, kontrollige Etherneti kaabli
Uhendust nii arvuti kui ruuteri poolt. Kui tuled ikka ei pdle, vdib probleem olla ruuteris, Etherneti
kaablis voi teie arvutis.

@MARKUS. Mac arvutitel ei ole margutulesid. Etherneti-tihenduse kontrollimiseks Macintoshi
arvutil kiopsake dokis Uksust System Preferences (Siisteemieelistused) ning seejarel Network
(Vork). Etherneti-iihenduse dige toimivuse korral on Sisseehitatud Ethernet ndha (ihenduste
loendis koos IP-aadressi ja muu olekuteabega. Kui Sisseehitatud Ethernet loendis puudub, vdib
probleem olla marsruuteris, Etherneti kaablis voi teie arvutis. Lisateabe saamiseks kldpsake
aknas nuppu Help (Spikker).

Traadita Gihenduse kontrollimine

1. Veenduge, et arvuti traadita Ghenduse funktsioon on sisse lllitatud. Lisateavet vt arvutiga
kaasapandud dokumentatsioonist.

2. Kui te ei kasuta unikaalset vérgunime (SSID), on vdimalik, et teie traadita arvuti on ihendatud
ldhedaloleva vorguga, mis ei kuulu teile.

Jargnevad sammud aitavad teil kindlaks teha, kas arvuti on vérguga Uhendatud.

Windows

a. Kildpsake arvuti toéolaual Uksusi Alustamine ja Juhtpaneel, minge kursoriga Network and
Internet (Vork ja Internet) peale ning kidpsake tksust View network status and tasks (Vorgu
oleku ja tegumite vaatamine).

- VGi -

Kldpsake arvuti todlaual ksust Alustamine, valige Settings (Satted), kidpsake Juhtpaneel,
topeltkiopsake Uksust Network Connections (Vorguiihendused).

- VGi -

Paremkldpsake kuval Alustamine tihja ala, kldpsake rakendusribal Uksust All Apps (Kdik
rakendused), klopsake Juhtpaneel, klopsake Network and Sharing Center (Vorgu- ja
Uhiskasutuskeskus) ning seejarel Uksust View network status and tasks (Vorgu oleku ja
tegumite vaatamine).

Jatke jargmise sammuga jatkates vorgu dialoogiaken avatuks.

b. Eemaldage toitejuhe traadita ruuterist. Uhenduse olekunaitaja arvutis peaks muutuma Not
Connected (iihendamata).

c. Uhendage traadita ruuteri toitejuhe uuesti. Uhenduse olekunéitaja peaks muutuma
olekusse Connected (Uhendatud).
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Mac OS X

A Klopsake ikoonil AirPort ekraani tlaosa mentitribal. Avanevast menlist on naha, kas
AirPort on sisse lilitatud ja millisesse traadita vorku teie arvuti on Ghendatud.

=¥ MARKUS. Tapsustatud teabe saamiseks oma AirPort-ihenduse kohta kidpsake dokis
System Preferences (Susteemieelistused) ning seejarel Network (Vork). Kui traadita
Uhendus té6tab korrektselt, iimub Ghenduste loendisse AirPorti taha roheline tapp.
Lisateabe saamiseks kldpsake aknas nuppu Help (Spikker).

Kui teil ei dnnestu oma arvutit vérguga tlhendada, votke Uhendust isikuga, kes seadistas teie vorgu,
voi ruuteri tootjaga, kuna pdhjus voib olla ruuteris véi arvutis.

- NAPUNAIDE. Kui kasutate Windowsiga arvutit, kasutage HP printerite installimisel ja kasutamisel
"*" abi saamiseks ja diagnoosimiseks rakendust HP Print and Scan Doctor. Selle tériista kasutamiseks
kilastage HP traadita printimise keskust (www.hp.com/go/wirelessprinting) ning kldpsake jaotises

Print and Scan Doctor Uksust Quick Links (Kiirlingid).

2. punkt. Veenduge, et printer on vérku ihendatud

Kui printer ja arvuti asuvad eri vérkudes, ei saa printerit vorgu vahendusel kasutada. Jargige selle
jaotise juhiseid, et teha kindlaks, kas printer on dige vorguga tihendatud.

E’%"MARKUS. Kui teie traadita ruuter voi Apple AirPort Base Station kasutab varjatud vérgunime
(SSID), ei suuda printer automaatselt vorku tuvastada.

A: veenduge, et printer on vérgus

1. Kui printer toetab Ethernet-vorku ja see on Ethernet-vorku tihendatud, siis veenduge, et
Etherneti-kaabel poleks seadme taha Ghendatud. Kui Etherneti-kaabel on taha tGhendatud, siis
traadita Uhendust ei voimaldata.

2.  Kui printer on traadita vorku Ghendatud, viige labi traadita vorgu test. Lisateavet vorgusatete
testlehe printimise kohta leiate siit: Traadita Ghenduse testimine Ik 239.

3. Parast lehe printimist kontrollige traadita Gthenduse olekut, vérgunime (SSID) ja IP-aadressi.

Uhendatud Uhenduse olek on loetletud jaotise Diagnostics Results
(Diagnostika kokkuvéte) alas Connectivity (Uhenduvus),
mis naitab teie printeri thendamist vérguga — kas
Etherneti vrgu voi traadita vorgu kaudu.

e  Kui henduse olekuks on Ready (Valmis), on printer
juba aktiivselt vérguga Uhendatud.

e  Kui ihenduse olek on Offline (Uhenduseta), ei ole
printer vorku Ghendatud.

Vorgunimi (SSID) Voérgunimi (SSID) sisaldub jaotises Current Configuration
(Praegune konfiguratsioon), kus naidatakse vérgu nime,
mida printer valib traadita ihenduse loomisel.

IP Address (IP-aadress) IP-aadress sisaldub jaotises Current Configuration
(Praegune konfiguratsioon), mis naitab, et printeril on
kehtiv IP-aadress.

IP-aadressi kasutati printer sisseehitatud veebiserveri
(EWS) avamiseks.
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Vaadake printeri traadita vorguga Glhendamise kohta teabe saamiseks osa Seadme traadita
sidetihenduse seadistamine |k 235.

Vaadake printeri traadita vérguga tihendamise kohta teabe saamiseks osa Seadme traadita
sidetihenduse seadistamine Ik 235.

B: kontrollige, kas paasete ligi sisseehitatud veebiserverile

Kui printer ja arvuti on vorku Gihendatud, vdite kontrollida printeri sisseehitatud veebiserveri (EWS)
abil, kas nad on Ghendatud samasse vorku. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserver
Ik 251.

Juurdepéaéas sisseehitatud veebiserverile (EWS)

1. Avage arvutis sisseehitatud veebiserver. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserver
Ik 251.

E’)?MARKUS. Kui kasutate oma veebibrauseris puhverserverit, vdib teil olla tarvis see
sisseehitatud veebiserverile ligipadasemiseks blokeerida.

2. Kui saate avada sisseehitatud veebiserveri, proovige printerit vorgu kaudu kasutada (naiteks
printimiseks), et kontrollida, kas vérgu seadistamine dnnestus.

3. Kui manus-veebiserver ei avane voi printeri kasutamisel vérgu kaudu esineb torkeid, lugege
jargmist jaotist tulemuuride kohta.

C: kontrollige printerilihenduse olekut printeri juhtpaneeli abil

A Kui printer on vérguga hendatud, avage vorgu olekuekraan traadita Ghenduse oleku
kontrollimiseks. Lisateavet leiate jaotisest Vérgusatete vaatamine ja printimine |k 242.

3. punkt. Veenduge, et arvuti ei oleks vérguga iihendatud virtuaalse eravérgu (VPN) kaudu.

Virtuaalne eravork on arvutivork, mis pakub Interneti abil ettevdtte vorgule turvalist kaugihendust.
Enamik virtuaalse eravorgu teenuseid siiski ei luba kohalikel seadmetel (nt printer) kohalikku vorku
paaseda, kui arvuti on virtuaalse eravorguga Ghendatud.

Printeri Ghendamiseks lilitage virtuaalne eravork vélja.

:&>- NAPUNAIDE. Kui arvuti on virtuaalse eravérguga Uhendatud ja te soovite printerit kasutada, voite
" printeri arvutiga Ghendada USB-kaabli abil. Printer kasutab USB- ja vérguiihendust (ihel ja samal ajal.

Lisateabe saamiseks votke tihendust vérguadministraatoriga vdi isikuga, kes traadita vérgu
seadistas.

4. punkt. Veenduge, et printer on sidusreziimis ja téévalmis

Kui olete installinud HP tarkvara, saate kontrollida printeri olekut oma arvutist, et naha, kas printer on
peatatud voéi vallasreziimis, mis takistab teil selle kasutamist.

Printeri oleku kontrollimiseks jargige kasutatava opsusteemi juhiseid.

Windows

1. Kldpsake Alustamine ja siis valikut Printers (Printerid), Printers and Faxes (Printerid ja faksid) voi
Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

- vOi -
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Mac OS X

Kldpsake Uksusi Alustamine ja Juhtpaneel ning topeltkldpsake Uksust Printers (Printerid).
- vOi -

Kuval Alustamine kldpsake Uksust Juhtpaneel ning seejarel liksust View devices and printers
(Kuva seadmed ja printerid).

2. Kui teie arvuti ei naita printereid vaates Details (Uksikasjad), kldpsake mentiiid View (Vaade)
ning seejarel Uksust Uksikasjad.

3. Olenevalt printeri olekust tehke Uhte jargmistest.

a. Kui printer on reziimis Offline (Vallasreziim), paremkldpsake printerit ja valige Use Printer
Online (Kasuta printerit sidusreziimis).

b.  Kui printer on olekus Paused (Peatatud), paremklépsake printerit ja valige Resume Printing
(Jatka printimist).

4. Proovige printerit vorgus kasutada.

1. Kldpsake doki Uksust System Preferences (Susteemieelistused) ning seejarel Uksust Print & Fax
(Printimine ja faksimine) voi Print & Scan (Printimine ja skannimine).

2. Valige printer ja kidpsake nuppu Open Print Queue (Ava prindijarjekord).
3.  Kui prinditd6 on ootel, kidpsake valikut Resume (Jatka).
4. Kui printer on peatatud, kldpsake valikut Resume Printer (Jatka printimist).

Kui te saate parast eelmiste suuniste taitmist printerit kasutada, kuid seadme t66s tekivad uued
torked, voib selle pohjuseks olla tulemdiir. Lisateavet leiate jaotisest Tulemudri konfigureerimine nii,
et see t6dtaks printeritega Ik 148.

Kui te ei saa endiselt printerit vorgus kasutada, lugege tdiendava abi saamiseks jargmist jaotist.

5. punkt. Veenduge, et printeri vaikedraiveriks oleks seatud HP printer sildiga Network (Vérk) (ainult Windowsi

puhul).

ETWW

HP tarkvara uuesti installimisel voib installija luua printeridraiveri teise versiooni kaustas Printers
(Printerid), Printers and Faxes (Printerid ja faksid), Devices and Printers (Seadmed ja printerid) voi
View devices and printers (Kuva seadmed ja printerid). Kui teil esineb printimisel voi printeriga
Uhenduse loomisel probleeme, kontrollige, et vaikesatteks on maaratud dige printeridraiveri versioon.

1. Kldpsake Alustamine ja siis valikut Printers (Printerid), Printers and Faxes (Printerid ja faksid) voi
Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

- VOi -
Kldpsake uksusi Alustamine ja Juhtpaneel ning topeltklépsake Uksust Printers (Printerid).

- VOi -
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Kuval Alustamine kidpsake Uksust Juhtpaneel ning seejarel Uksust View devices and printers
(Kuva seadmed ja printerid).

2. Paremkldpsake printeril, mida kasutate traadita thenduseks ning valige Set as Default Printer
(Maara vaikeprinteriks).

E/?MARKUS. Kui printeri kaustas on rohkem kui Uks ikoon, paremkldpsake printeriikoonil, et leida
printeridraiveri traadita Uhenduse versioon ja valige Set as Default Printer (Maara vaikeprinteriks).

6. punkt. Kontrollige, ega tulemiiiritarkvara tihendust ei blokeeri.

Ldlitage ajutiselt tulemutri arvutis toimivad turvasatted valja ning proovige siis printida, skannida voi
faksida vaatamaks, kas Uhendus on loodud.

:&- NAPUNAIDE. Print and Scan Doctor suudab aidata tuvastada ka seda, kas tuvastatud tulemri

“*" turvatarkvara vdib olla ihenduses printeriga. Selle tddriista kasutamiseks kiilastage HP traadita
printimise keskust (www.hp.com/go/wirelessprinting) ning kiopsake jaotises Print and Scan Doctor
Uksust Quick Links (Kiirlingid).

Teise vdimalusega pakub tulemuuriabi Uksikasjalikku teavet tulemutri tdrkeotsingu kohta. Lisateabe
saamiseks kulastage HP traadita printimise keskust www.hp.com/go/wirelessprinting ning kldpsake
Uksust Firewall Help (Tulemuiriabi) jaotises Wireless Network Help (Tulemdiri vérguabi).

Parast probleemide lahendamist
Kui olete probleemid lahendanud ja printeri edukalt traadita vorguga Uhendanud, jargige oma
operatsioonislisteemi jaoks jargmisi juhiseid.

Windows

1. Kldpsake tddlaual Uksust Alustamine, valige Rakendused voi Kéik programmid, kiépsake HP,
valige printeri nimi ning kldpsake Uksust Printer Setup & Software (Printeri hdalestus ja
tarkvara).

- Vi -
Kldpsake kuva Alustamine Uksust Printer Setup & Software (Printeri hadlestus ja tarkvara).

2. Kldpsake liksust Unendage uus printer ning valige soovitud ihenduse tiilip.

Mac OS X

1.  Avage HP Utility (HP utiliit). Lisateavet leiate jaotisest Rakendus HP Utility (HP utiliit) (Mac OS
X) Ik 250.

2. Klopsake Applications (Rakendused) ikooni tooriistaribal, topeltklopsake lksust HP Setup
Assistant (HP seadistusabiline) ning jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Printeri vorgusatete lahtestamine

Printeri vorgusatete lahtestamiseks toimige jargmiselt.
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1. Puudutage printeri juhtpaneelil Uksusi ¥ (Wireless (Traadita Uhendus)) ja Settings (Satted).
Puudutage iksust Restore Network Defaults (Taasta vorgu vaikeséatted) ning seejarel Gksust
Yes . Kuvatakse teade, mis Utleb, et vorgu vaikesatted on taastatud.

2. Printeri juhtpaneelil puudutage Uksusi ¥ (Wireless (Traadita Ghendus)), Settings (Satted) ning
Print Network Configuration (Prindi vorgu konfiguratsioonileht, et printida vorgu
konfiguratsioonileht ja kontrollida, kas vorgusatted on lahtestatud..

E’%MARKUS. Printeri vorgusatete 1&htestamise jarel eemaldatakse varem konfigureeritud traadita
Uhenduse satted. Peate printeri traadita vérku taastihendama traadita Ghenduse haalestusviisardi
abil. Lisateavet leiate jaotisest Printeri seadistamine traadita (ihenduse seadistusviisardi abil |k 236.

:&-NAPUNAIDE. Vaadake HP vdrgutoe veebisaiti aadressil www.hp.com/support, et leida kasulikku
"* teavet ja utiliite, mis hélbustavad levinud prindiprobleemide lahendamist.
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Tulemudri konfigureerimine nii, et see to6taks printeritega

Personaalne tulemuir, mis on teie arvutis toé6tav turvatarkvara, voib printeri ja arvuti vahelise
vorguside blokeerida.

Esineda vbivad jargmised probleemid.

Printerit ei leitud HP tarkvara installimisel
Printida ei saa, prinditdd on jarjekorda kinni jaédnud voi printer lUlitub valja
Skannimisside torked voi teated, et skanner on hdivatud

Printeri olekut ei ole arvutis naha

Tulemidr voib takistada printerit vorgus olevaid arvuteid oma asukohast teavitamist.

Kui HP tarkvara ei leia Windowsiga arvutisse installimise ajal printerit (ja te teate, et printer on vérgus)
vdi teil tekivad probleemid, kuigi HP tarkvara installimine on dnnestunud, toimige jargmiselt.

Kui olete HP tarkvara &sja installinud, proovige arvuti ja printer valja ja seejarel uuesti sisse
[Glitada.

Hoidke oma turbetarkvara ajakohane. Paljud turbetarkvara tarnijad pakuvad uuendusi, mis
parandavad teadaolevad probleemid ja véimaldavad varskeimat kaitset uute turbeohtude eest.

Kui tulemdril on satted "Korge," "Keskmine" voi "Madal", kasutage arvuti vorku ihendamisel
satet "Keskmine".

Kui olete tulemdri vaikesatteid muutnud, taastage need satted.

Kui tulemdril on sate "Trusted zone" (Usaldustsoon), kasutage seda vorku Ghendatud arvuti
puhul.

Kui tulem(uril on hoiatusteadete mittenditamise sate, tuleks see vélja lulitada. HP tarkvara
installimisel ja HP printeri kasutamisel vaib tulem(dr kuvada hoiatusteate valikutega "Luba,"
"V&imalda" véi "Ara blokeeri." Peaksite lubama mis tahes HP tarkvara, mis hoiatust pdhjustab.
Kui hoiatusel on ka suvand ,remember this action” (jata valik meelde) voi "create a rule for this"
(loo selle kohta reegel), siis valige see. Sel viisil saab tulemUilr teada, mida tohib teie vorgus
usaldada.

Arge lubage oma arvutis tegutseda korraga rohkem kui (ihel tulemdiiiril. Sellise olukorra néide on
aktiveeritud Windowsi tulemiir ja tdiendavalt installitud tulemtdr. Kui korraga on aktiveeritud on
tulemiuri, siis see ei tee arvuti kasutamist turvalisemaks, vaid péhjustab hoopis probleeme.

Lisateabe saamiseks printeri kasutamise kohta isikliku tulemuuritarkvaraga kilastage veebilehte
www.hp.com/go/wirelessprinting ning kiépsake ksust Firewall Help (Tulemidriabi) jaotises Wireless

Network Help (Traadita vorgulihenduse abi).

@MARKUS. Momendil on veebisaidi mdned osad saadaval ainult inglise keeles.
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Printeri haldusprobleemide lahendamine

Selles jaotises pakutakse lahendusi pdhilistele printeri haldamist takistavatele probleemidele. See
jaotis sisaldab jargmist teemat:

° Sisseehitatud veebiserverile puudub juurdepéaés

E%MARKUS. Sisseehitatud veebiserveri kasutamiseks peab printer olema (ithendatud vorku kas
Etherneti voi traadita Gthenduse abil. Te ei saa kasutada manus-veebiserverit, kui printer on
Uhendatud arvutiga USB-kaabli abil.

- NAPUNAIDE. Vaadake HP vérgutoe veebisaiti aadressil www.hp.com/support, et leida kasulikku
"* teavet ja utiliite, mis hélbustavad levinud prindiprobleemide lahendamist.

Sisseehitatud veebiserverile puudub juurdepaas

Kontrollige vdrguseadistust
e Veenduge, et te ei kasuta printeri Uhendamiseks vdrku telefoni Uhendusjuhet ega ristkaablit.
e Veenduge, et printeri vorgujuhe on korralikult Ghendatud.

e  Kontrollige, kas vorgujaotur, kommutaator voi marsruuter on sisse lUlitatud ja té6tab digesti.

Kontrollige arvutit

e Kontrollige, kas teie kasutuses olev arvuti on vérku Ghendatud.

E‘/?"MARKUS. Sisseehitatud veebiserveri kasutamiseks peab printer olema Uhendatud vérku. Te ei saa
kasutada manus-veebiserverit, kui printer on Uhendatud arvutiga USB-kaabli abil.

Kontrollige oma veebibrauserit

e Veenduge, et veebibrauser vastab stusteemi miinimumnduetele. Lisateavet leiate jaotisest
Sisseehitatud veebiserveri spetsifikatsioonid Ik 170.

e  Kui teie veebibrauser kasutab Interneti-ihenduse loomiseks proksisatteid, proovige nende
véljalilitamist. Lisateavet vaadake oma veebibrauseriga kaasasolevast dokumentatsioonist.

e Veenduge, et veebibrauseris on lubatud JavaScript ja kiipsised. Lisateavet vaadake oma
veebibrauseriga kaasasolevast dokumentatsioonist.

Kontrollige printeri IP-aadressi

e  Printeri IP-aadressi kontrollimiseks tehke |P-aadress kindlaks, printides vérgukonfiguratsiooni
lehe. Printeri juhtpaneelil puudutage Uksusi ¥ (Wireless (Traadita Ghendus)), Settings (Satted)
ning seejarel Uksust Print Network Configuration (Prindi vorgu konfiguratsioon).

e  Kaivitage printeri IP-aadressiga kask PING kasuviibalt (Windows) voi vorguutiliit Network Utility
(Mac OS X). (Vorguutiliit on kaustas Utilities (Utiliidid): (kaust Applications (Rakendused))
kovaketta Uilaosas.)

Naiteks juhul, kui IP-aadress on 123.123.123.123, sisestage kasuviibale jargnev rida (Windows):
C:\ping 123.123.123.123

Vi
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Avage Network Utility (Mac OS X), klopsake sakki Ping, sisestage rida 123.123.123.123 ja
seejarel klopsake valikut Ping.

Kui seade vastab, siis on IP-aadress dige. Kui seade ei vasta (kuvatakse teade ajaldpu (time-
out) saabumise kohta), siis on IP-aadress vale.

:@: NAPUNAIDE. Kui kasutate opslsteemiga Windows arvultit, kiilastage HP voérgutoe veebisaiti

aadressil www.hp.com/support. See veebisait sisaldab kasulikku teavet ja utiliite, mis hélbustavad
levinud prindiprobleemide lahendamist.
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Installimisprobleemide torkeotsing

Kui jargmistest teemadest pole abi, vt HP tugiteenuste kohta jaotist HP tugi Ik 101.

- NAPUNAIDE. Vaadake HP voérgutoe veebisaiti aadressil www.hp.com/support, et leida kasulikku
"* teavet ja utiliite, mis hélbustavad levinud prindiprobleemide lahendamist.

° Riistvarainstalli soovitused

° HP tarkvarainstalli soovitused

Riistvarainstalli soovitused

Kontrollige printerit

e Veenduge, et nii printeri seest kui ka imbert on eemaldatud kodik kleeplindid ja kogu
pakkematerjal.

e Veenduge, et printeri paberisalves on paberit.

e Veenduge, et peale Valmis tule (mis peaks pdlema) ei pdle ega vilgu Uhtegi tuld. Kui hoiatustuli
vilgub, kontrollige printeri juhtpaneelile iimuvaid teateid.

Kontrollige riistvaratihenduste korrasolekut
e Veenduge, et kdik kasutatavad juhtmed ja kaablid on t6dkorras.

e Veenduge, et toitejuhe on korralikult ihendatud nii printeri kui ka t66tava pistikupesaga.

Kontrollige tindikassette

e Veenduge, et koik tindikassetid on vastavalt varvikoodile kindlalt Gigetesse pesadesse
paigaldatud ja joondatud. Oigesti paigaldatud tindikassett ei tohi liikuda, kui seda érnalt
tdmmata. Printeri td6tamiseks on vaja, et need kdik oleksid paigaldatud.

HP tarkvarainstalli soovitused

Kontrollige arvutit

e Veenduge, et arvutis tddtab Uks toetatavatest operatsioonisiisteemidest. Lisateavet leiate
jaotisest Stisteeminduded Ik 169.

e Veenduge, et arvuti vastab vajalikele stisteemi miinimumnouetele. Lisateavet leiate jaotisest
Sisteeminduded Ik 169.

e  Kui kasutate Windowsiga arvutit, veenduge, et Windowsi seadmehalduris pole USB-draiverid
keelatud.

e  Kui kasutate Windowsiga arvutit ning arvuti ei suuda printerit tuvastada, desinstallige ja installige
uuesti printeri komplekti kuuluv HP tarkvara. Lisateavet leiate jaotisest HP tarkvara
desinstallimine ja uuestiinstallimine Ik 160.
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Kontrollige, kas installi eeldused on téidetud

e Veenduge, et kasutatav installimise CD sisaldab teie arvuti operatsioonisiisteemiga thilduvat HP
tarkvara.

e Enne HP tarkvara installimist veenduge, et Ulejaédnud programmid on suletud.

e  Kui arvuti ei suuda tuvastada teie sisestatud teed CD-seadmeni, veenduge, et olete sisestanud
oige kettaseadmetéhise.

e  Kui arvuti ei suuda installimise CD-d seadmes tuvastada, kontrollige, kas CD pole kahjustatud.
Printeridraiveri saate alla laadida HP veebisaidilt, mis asub aadressil www.hp.com/support. See
veebisait sisaldab kasulikku teavet ja utiliite, mis hdlbustavad levinud prindiprobleemide
lahendamist.

@MARKUS. Parast mdne probleemi lahendamist kaivitage installiprogramm uuesti.
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Printeri olekuraporti moistmine

Kasutage printeri olekuraportit printeri hetketeabe ja tindikasseti oleku vaatamiseks. Kasutage printeri
olekuraportit ka abivahendina printeriga esinevate probleemide térkeotsingul.

Printeri olekuraport sisaldab ka viimaste sindmuste logi.

Kui peate helistama ettevottesse HP, on sageli kasulik printeri olekuraport enne helistamist valja

printida.

Printeri olekuraporti printimine

ETWW

e  Valige printeri juhtpaneelilt i (Paremnool) ja seejarel puudutage Uksust Seadistamine.
Puudutage Uksuseid Aruanded ja Printer Status Report (Printeri olekuraport).
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Product Information: naitab printeri kohta teavet (nditeks printeri nime, mudelinumbrit,
seerianumbrit ja pUsivara versiooni numbrit), paigaldatud lisatarvikuid (nditeks automaatne
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kahepoolne printimisseade voi dupleksseade) ning salvedest ja tarvikutest prinditud lehekiilgede
arvu.

2. Print Usage Information (Printimise teave): nditab prinditud lehekiilgede kokkuvdtet.

3. Ink Delivery System Information (Tindivaljastussiisteemi teave): naitab hinnangulisi
tinditasemeid (esitatuna graafilisel kujul naidikutena) ning tindikassettide osanumbreid ja garantii
kehtivusaegu.

E’)?MARKUS. Tinditaseme hoiatused ja naidikud annavad hinnanguid ainult planeerimiseks. Kui
kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage, et peaksite varuma uue
tindikasseti, sest vana tuleb varsti vahetada. Te ei pea tindikassette enne vahetama, kuni seda
pole palutud.

4. Additional Assistance (Taiendav abi): annab teavet selle kohta, kust leiate nii lisateavet printeri
kohta kui ka teavet faksi teksti seadistamise ja traadita vorgu testi labiviimise kohta.
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Vorgukonfiguratsiooni lehe tdlgendamine

Vérkutihendatud printeri korral saate printida vérgukonfiguratsiooni lehe, et vaadata printeri
vorgusatteid ja printeri poolt tuvastatud vorkude loendit. Vérgukonfiguratsiooni leht aitab leida
vorguihenduvusprobleeme. Kui peate helistama HP tugiteenuste telefoninumbril, on tihti kasulik see
leht enne vélja printida.

Vérgukonfiguratsiooni lehe printimine juhtpaneelilt

e  Valige printeri juhtpaneelilt  (Paremnool) ja seejarel puudutage Uksust Seadistamine.
Puudutage Uksusi Aruanded ning Network Configuration Page (Vérgukonfiguratsiooni leht).

HP Metwork Conflguration Page
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WS Print
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Siatus Enablad

1. General Information (Uldteave): siin kuvatakse vérgu praeguse oleku ja (ihendusetiiiibi ning
muudki teavet (nt sisseehitatud veebiserveri URL).

2. 802.3 Wired (802.3, traatlihendus): kuvatakse aktiivse Ethernet-vorgu teave (nt IP-aadress,
alamvorgu mask, vaikelliis, samuti printeri riistvaraline aadress).
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3. 802.11 Wireless kuvab traadita vérguiihenduse teabe (nt hostinimi, IP-aadress, alamvdrgu
mask, vaikellilis ja server). See naitab ka vorgunime (SSID), suhtelisi signaalitugevusi ja
kasutatavaid kanaleid. Saate kontrollida vérkude loendit, et vaadata, kas teie vorgusignaal on
hea, ja muuta traadita Ghenduse h&alestust traadita Uhenduse haalestusviisardi abil. Lisateavet
leiate jaotisest Printeri seadistamine traadita Uhenduse seadistusviisardi abil Ik 236.

4. Wireless Direct (Traadita otselihendus):kuvab traadita otselihenduse teabe (nt vdrgunimi
(SSID), IP-aadress, alamvdrgu mask, vaikellils ja server).

5. Miscellaneous (Muu): naitab teavet tdiendavate vorgusatete kohta.

e  Port 9100: Printer toetab toorest IP-printimist TCP pordi 9100 kaudu. See HP spetsiaalne
TSP/IP-port printeril on printimise vaikeport. Juurdepaas on sellele HP tarkvara kaudu
(nditeks HP Standard Port).

e  Bonjour: Bonjouri teenuseid (mis kasutavad mDNSi (Multicast Domain Name System))
kasutatakse tavaliselt vaikeste serverite puhul, kus ei kasutata tavaparast DNS serverit [P-
aadresside ja nimede omistamiseks (UDP pordi 5353 kaudu).

e  SLP: Service Location Protocol (SLP) on interneti standardprotokoll, mis voimaldab
vorgurakendustel maarata vorguteenuste olemasolu, kohta ning konfiguratsiooni. See
protokoll lihtsustab vorguressursside (printerid, veebiteenused, faksimasinad,
videokaamerad, failislisteemid, varundusseadmed (magnetlintsalvestid), andmebaasid,
kataloogid, meiliserverid, kalendrid) avastamist ja kasutamist.

e  Microsoft Web Services (Microsofti veebiteenused): lubage voi keelake printeri toetatud
Microsofti veebiteenuste diinaamilise avastuse (WS Discovery) protokolle voi Microsofti
seadmete veebiteenuste (WSD) prinditeenuseid. Keelake kasutamata prinditeenused, et
valtida juurdepéasu nende teenuste kaudu.

@MARKUS. Teenuste WS Discovery ja WSD Print kohta leiate lisateavet
www.microsoft.com.

e |PP: Interneti-printimisprotokoll (IPP) on kaugprintimise standardne vdrguprotokoll.
Erinevalt teistest IP-kaugprotokollidest toetab IPP juurdepdasu haldust, autentimist,
krlptimist ja vGimaldab turvalisemat printimist.
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Prindipea hooldus

Kui printimisel esineb probleeme, voib teil olla probleem prindipeaga. Jargmised toimingud on
vajalikud ainult siis, kui seda prindikvaliteedi probleemide parandamiseks teha palutakse.

Ebavajalike joondamis- ja puhastamistoimingute sooritamine raiskab tinti ja lihendab kassettide
kasutusaega.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

° Puhastage prindipead

° Prindipea joondamine

Puhastage prindipead
Kui prinditud paberil on triibud, varvid on valed voi puuduvad, peate puhastama prindipead.

Puhastamine toimub kahes etapis. Kumbki etapp kestab umbes kaks minutit, kasutab the lehe
paberit ja suureneva koguse tinti. Parast kumbagi etappi vaadake Ule prinditud lehe kvaliteet.
Puhastamise jargmise etapi peate kaivitama ainult juhul, kui prindikvaliteet on kehv.

Kui prindikvaliteet on ka parast mdlema etapi labimist halb, proovige printerit joondada. Kui parast
puhastamist ja joondamist kvaliteediprobleemid ei kao, péérduge HP toe poole. Lisateavet leiate

jaotisest HP tugi Ik 101.

@MARKUS. Puhastamine raiskab tinti, seetdttu puhastage prindipead ainult vajadusel.
Puhastustoiming kestab méned minutid. Toimingu ajal véib printer haalt teha. Enne prindipea
puhastamist sisestage kindlasti paber. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine |k 16.

Prindikvaliteedi probleemid vdivad ilmneda, kui printerit ei lUlitata digesti valja. Lisateavet leiate
jaotisest Printeri valjalilitamine Ik 27.

Prindipea puhastamine juhtpaneelilt

1. Laadige pohilisse sisendsalve Letter-, A4- v6i Legal-suurusega kasutamata tavalist valget
paberit. Lisateavet leiate jaotisest Standardformaadis paberi sisestamine lk 16.

2. Puudutage uksust p (Paremnool) ning seejarel Seadistamine.

3. Puudutage Uksust Tools (T6oriistad) ja seejarel Clean Printhead (Puhasta prindipea).

Prindipea puhastamine utiliidi Toolbox (Tdoriistakast) ( Windows) abil

1. Laadige pohilisse sisendsalve Letter-, A4- voi Legal-suurusega kasutamata tavalist valget
paberit. Lisateavet leiate jaotisest Standardformaadis paberi sisestamine Ik 16.

2. Avage tooriistakast. Lisateavet leiate jaotisest Avage rakendus Toolbox (Tédriistakast) Ik 249.

3. Klopsake vahelehel Device Services (Seadme korrashoid) valikust Clean Printheads (Puhasta
prindipead) vasakul olevat ikooni.

4. Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.
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Prindipea puhastamine rakenduse HP Utility (HP utiliit) (MAC OS X) abil

1. Laadige pohilisse sisendsalve Letter-, A4- vbi Legal-suurusega kasutamata tavalist valget
paberit. Lisateavet leiate jaotisest Standardformaadis paberi sisestamine Ik 16.

2. Avage HP Utility (HP utiliit). Lisateavet leiate jaotisest Rakendus HP Utility (HP utiliit) (Mac OS
X) Ik 250.

3. Klopsake alas Information And Support (Teave ja tugi) valikut Clean Printheads (Puhasta
prindipaid).

4. Kldpsake kasku Clean (Puhasta) ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Prindipea puhastamine sisseehitatud veebiserveri (EWS) kaudu

1. Laadige pohilisse sisendsalve Letter-, A4- vbi Legal-suurusega kasutamata tavalist valget
paberit. Lisateavet leiate jaotisest Standardformaadis paberi sisestamine Ik 16.

2. Avage sisseehitatud veebiserver. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserver Ik 251.

3. Klopsake vahekaarti Tools (Todriistad) ning seejarel jaotises Print Quality Toolbox
(Prindikvaliteedi todriistakast) Uksust Utilities (Utiliidid):.

4. Kldpsake Uksust Clean Printhead (Puhasta prindipea) ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Prindipea joondamine
Esmase haalestuse ajal joondab seade prindipea automaatselt.

Véimalik, et soovite kasutada seda funktsiooni, kui printeri olekulehel esineb vé6te voi valgeid kriipse
vdi muude prindikvaliteedi probleemide korral.

Prindipea joondamine juhtpaneelilt

1. Laadige pohilisse sisendsalve Letter-, A4- vbi Legal-suurusega kasutamata tavalist valget
paberit. Lisateavet leiate jaotisest Standardformaadis paberi sisestamine Ik 16.

2. Puudutage printeri juhtpaneelil Uksusi = (Paremnool) ja Seadistamine.

3. Puudutage Tools (Todriistad) ja seejarel valige Align Printhead (Joonda prindipea).

Prindipea joondamine utiliidi Toolbox (Tédriistakast) ( Windows) abil

1. Laadige pohilisse sisendsalve Letter-, A4- vbi Legal-suurusega kasutamata tavalist valget
paberit. Lisateavet leiate jaotisest Standardformaadis paberi sisestamine Ik 16.

2. Avage tooriistakast. Lisateavet leiate jaotisest Avage rakendus Toolbox (Tédriistakast) Ik 249.

3. Klopsake vahelehel Device Services (Seadme korrashoid) valikust Align Printheads (Joonda
prindipead) vasakul olevat ikooni.

4. Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.
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Prindipea joondamine rakenduse HP Utility (HP utiliit) (MAC OS X) abil

1. Laadige pohilisse sisendsalve Letter-, A4- v6i Legal-suurusega kasutamata tavalist valget
paberit. Lisateavet leiate jaotisest Standardformaadis paberi sisestamine lk 16.

2. Avage HP Utility (HP utiliit). Lisateavet leiate jaotisest Rakendus HP Utility (HP utiliit) (Mac OS
X) Ik 250.

3. Klopsake jaotises Information And Support (Teave ja tugi) Uksust Align Printhead (Joonda
prindipea).

4. Kldpsake kasku Align (Joonda) ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Prindipea joondamine sisseehitatud veebiserveri kaudu

1. Laadige pohilisse sisendsalve Letter-, A4- v6i Legal-suurusega kasutamata tavalist valget
paberit. Lisateavet leiate jaotisest Standardformaadis paberi sisestamine lk 16.

2. Avage sisseehitatud veebiserver. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserver Ik 251.

3. Klopsake vahekaarti Tools (To6riistad) ning seejarel jaotises Print Quality Toolbox
(Prindikvaliteedi tddriistakast) Uksust Utilities (Utiliidid):.

4. Kldpsake kasku Align Printer (Joonda printer) ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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HP tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine

Kui installimine jai pooleli voi kui Uhendasite USB-kaabli arvuti killge enne, kui HP tarkvara
installikuval seda teha paluti, tuleb printeri mutgikomplekti kuuluv HP tarkvara voib-olla desinstallida
ja seejarel uuesti installida. Arge kustutage printeri programmifaile lihtsalt kdvakettalt!

Desinstallimine opsiisteemiga Windows arvutist

1. Kldpsake arvuti té6laual nuppu Alustamine, valige Settings (Satted), kidpsake Juhtpaneel ning
seejarel kidopsake Uksust Add/Remove Programs (Programmide lisamine/eemaldamine).

- vOi -

Kldpsake valikutel Alustamine, Juhtpaneel ning seejarel Uninstall a Program Desinstalli
programm) voi topeltkldpsake valikul Programs and Features (Programmid ja funktsioonid).

- vOi -

Ekraanil Alustamine kldpsake Uksust Juhtpaneel ning seejarel tksust Uninstall a program
(Desinstalli programm).

2. Valige HP printeritarkvara ja kldpsake seejarel nuppu Uninstall (Desinstalli).
Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.
3. Eraldage printer arvuti kiljest.

4. Taaskaivitage oma arvuti.

E%MARKUS. Veenduge, et printer on enne arvuti taaskaivitamist arvutist lahutatud. Arge
Uhendage printerit arvutiga enne, kui olete tarkvara taasinstallimise I6petanud.

5. Sisestage arvuti CD-seadmesse HP tarkvara CD ning kaivitage seejarel seadistusprogramm
(Setup).

6. Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

Mac-arvutist desinstallimine

1. Topeltkldpsake valikut HP Uninstaller (HP desinstallija) kaustas Applications (Rakendused)/
Hewlett-Packard.

2. Kui kusitakse, sisestage dige administraatorinimi ja parool ning seejarel klépsake valikut OK.
3. Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

4. Kui HP Uninstaller (HP desinstallija) I6pule jduab, taaskaivitage arvuti.
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Ummistuste eemaldamine
Paber voib printimise kaigus aeg-ajalt printerisse kinni jaada.
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

° Paberiummistuste kdrvaldamine

° Paberiummistuste valtimine

Paberiummistuste kdorvaldamine

Paberiummistused voivad tekkida printeris vdi automaatses dokumendis6éturis.

/\ ETTEVAATUST. Prindipea kahjustuste valtimiseks korvaldage paberiummistused nii kiiresti kui
voimalik.

:&- NAPUNAIDE. Kui markate, et printimiskvaliteet on halb, siis puhastage prindipea. Lisateavet leiate
"% jactisest Puhastage prindipead |k 157.

Kasutage ummistuse kdrvaldamiseks jargmisi napunaiteid.

Printeris tekkinud ummistuse korvaldamine

1. Eemaldage sddtesalvest kogu paber.

/\ ETTEVAATUST. Kui proovite eemaldada paberiummistust seadme esikiilje kaudu, voite
kahjustada printimismehhanismi. Kérvaldage paberiummistused alati automaatse kahepoolse
printimisseadme kaudu (dupleksseade).

2. Kontrollige dupleksseadet.

a. Vajutage dupleksseadme mdlemal pool olevaid nuppe ja eemaldage duplekser.

b. Maarake printeri sisemusse kinnijaédnud paberi asukoht, votke sellest mdlema k&ega kinni
ja tbmmake enda poole.

/\ ETTEVAATUST. Kui rullikute vahele kiilunud paber rebeneb eemaldamisel, otsige printeri
sees olevate rullikute ja rataste juurest paberitiikke. Kui printerist kdiki paberitiikke ei
eemaldata, esineb téen&oliselt tulevikus veel paberiummistusi.

¢. Kui ummistust polnud né&ha, vajutage duplekseri peal olevat linki ja avage duplekseri kaas.
Kui ummistus on sisemuses, eemaldage see ettevaatlikult. Sulgege kaas.

d. Libistage duplekser printerisse, kuni see lukustub oma kohale.

3. Kontrollige seadme esiosa.
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a. Avage tindikasseti luuk.

b. Kui printeri sisemusse on jaanud paberit, jalgige, et prindikelk oleks liikkunud printeris
parempoolsesse darmisse asendisse, vabastage paberitlikid voi kortsunud paber ja
tdmmake see |8bi printeri esiosa enda poole vélja.

c. Liigutage prindikelku vasakule, vaadake, kas sellest paremal pool on ummistusi,
eemaldage paberitiikid voi kortsunud paber ja tdmmake paber labi printeri esiosa enda
poole valja.

/\ HOIATUS! Arge Uritage sisselllitatud printeri puhul, kui prindikelk on kinni jaanud, printeri
sisemusest midagi katte saada. Kui avate tindikasseti ligipd&suluugi, peaks prindikelk naasma
|dhteasendisse printeri parempoolses servas. Kui kelk ei ligu paremale, lilitage printer enne
ummistuse kdrvaldamist vélja.

4. Kui olete ummistuse korvaldanud, sulgege koik kaaned, lllitage printer sisse (kui selle enne
valja lulitasite) ja saatke prindité6 uuesti.

Paberiummistuse kdrvaldamine automaatsest dokumendiso6turist

1. Kergitage automaatse dokumendisdéturi katet.
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2. Tostke automaatse dokumendis6oturi esiservas olevat sakki.

3. Toémmake paber ettevaatlikult rullide vahelt valja.

/\ ETTEVAATUST. Kui rullikute vahele kiilunud paber rebeneb eemaldamisel, otsige printeri sees
olevate rullikute ja rataste juurest paberitliikke. Kui printerist kdiki paberitiikke ei eemaldata,
esineb tdéendoliselt tulevikus veel paberiummistusi.

4. Automaatse dokumendisddéturi katte sulgemiseks vajutage see alla kuni lukustumiseni.

Paberiummistuste valtimine
Paberiummistuste valtimiseks jargige alltoodud juhiseid.
e Eemaldage prinditud paberid aeg-ajalt valjastussalvest.
e Veenduge, et prindite kaardumata, voltimata ja kahjustusteta paberile.

e Hoidke kasutamata pabereid kaardumise vdi kortsumise valtimiseks Uhtlasel tasapinnal
taassuletavas kotis.

e Arge kasutage printeris liga paksu véi 8hukest paberit.

e Veenduge, et salved on laetud odigesti ja et nad pole liiga tais. Lisateabe saamiseks vt Paberi
laadimine |k 16.

e Hoolitsege selle eest, et sisendsalve sisestatud paberid oleksid tasased ja nende dared poleks
murtud ega rebitud.

e Arge asetage dokumendis6é6turi salve liiga palju paberit. Automaatsesse dokumendisééturisse
sisestatava maksimaalse paberikoguse kohta vaadake Paberispetsifikatsioonid Ik 170.

e Arge kombineerige sisendsalves erinevaid paberitiilipe ja -formaate; kogu sisendsalves olev
paberipakk peab olema Uihes formaadis ja Uhte tadpi.

e Reguleerige sddtesalves olevad paberijuhikud tihedalt vastu kogu paberit. Veenduge, et
paberijuhikud ei painutaks sd6tesalves olevat paberit.

e Arge suruge paberit liga kaugele sisendsalve.
e Lehe mdlemale kiljele printimisel valtige tihendate kujutiste printimist Shukesele paberile.

e Kasutage seadme jaoks soovitatavat tlilipi paberit. Lisateavet leiate jaotisest
Paberispetsifikatsioonid Ik 170.
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e  Kui paber on printerist peaaegu otsas, laske sel téiesti tiihjeneda ja seejérel lisage paberit. Arge
puudke paberit lisada ajal, kui printer lehti sisse tdmbab.

e Veenduge, et printer on puhas. Lisateabe lugemiseks vt Printeri korrashoid Ik 22.
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Tehniline teave

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Garantiiteave

Printeri spetsifikatsioonid

Normatiivne teave

Keskkonnasaastlik tootmisprogramm

Kolmandate osapoolte litsentsid
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Garantiiteave

See jactis sisaldab jargmisi teemasid:

' Hewlett-Packardi piiratud garantii avaldus

e Tindikasseti garantiiteave

Hewlett-Packardi piiratud garantii avaldus

HF toods Firfud garantil kestus

Tarkvarakandja S0 pleva

Frinter 1 memsta

Prindl- wil tinciksssetd Eunl ks tindl ppemizenl HF kasseds v kassatle mAngiud

parantiaja sssbumisenl Kiesoley garant] =1 k2hd nele
HP-ioodetele, mis on korduvalt Bidetud, Dmiber Bbdekded,
parandatud, valesd kasuistud w5 rkubus.

Prindipead (kefdlk alnult Kiend] poolt vahedstavais 1 masia
pricdipeacega toodeteie)
Tardked 1 masta, Kul poks =3iestabed f= sl

A Flirabss garant] uiabes

1. Hewlef-Fackand (HF] LA et 0k HP foodeis] el esine Olaimaln®ed ajaperiood] vaHel, mills
algust hakatakse lugema toods ostukuupdevast, pusdes materfalids w8 14 kvaltesdl osas.

2. Tarkvaratoodets puhul kil HF pilrated garansl aimst programmeenimiskistucs SEmisega seolud tngete osas. HP =1
garantesrl mis fahes ool katioeshestet Wil Snpeateds 1564,

3. HF csalre garardl k=hehb vakd S defektide puhul ega ke, kul tegemist on telst aad
probisemidegs, seahuigas probieemidegs, mille pShjrseks on:

a =nafiige hooldamime w8 mocHRsaerimine;

b seiise tarkvara, karclabe w8 tarvikste kasutaming, mis pols HF tamiud ega HF poolt keaks Kidetud;
. spefsHEatsiconivaline Eaitamine;

d. wolRamata muutmine Bl mgssihipSane kasutamine.

4. HF printerioodels putl &l mSueta mEne muu tootjs kul HP toodetud kasset vl isastiidetud kass=f asutamine kliendie
arbud garardld ega Kiendiga sSmiud mis tahes HP tugReenuste eoinguid. Kul aga pringed iSige wil enjestused on
pibjustatud mitke-HP +8 @astildetud kasset wii d tindikassetl eskab HP saile tirke viI rkke
kB mend japirges 358- wBl maledalkulu are.

. Kul HPHe teataiskse kehitva gamantiaja jooksel defekise st footest, milzle kehib HF anbed garanil, sils HF comeal valkul ks
resmondls foote w6l asercan sle yuega

E. Kul HP &l ok wlimeine: defsktset foodet, milek kxhib HF garantl, stk ajs jooksul nfustekohas=E remontima w81

umega aserdama, ostu

7. HF = gie kohuststud foodet enme remonima, asendama w31 0siu maksurmust hirsttama, kul osfa pole defektset inodet HP-l2
gastn.

B. Asendustoode vBib olla Biest wmes. vB) "nage wus”, tingimasel, et see toode on ¢ wihemak inotega,

mizs wlljs vansistakse.
5. HF toobed wiivad sisaldsda korduvkasutsisvald osl, kompanenie w51 mat=dalke, mis oma omadusis® & erine misst
10. HF pliratud garant] awaldus keiilb k3ddes ditides, es HF erustsh sele garantiga kimatavald HP iooteid. TAlendavabe
garantifesrushe (nt hocidus) 1 saate sMimida Okskdik mills=s voifistud HP feeninduskeskuses.
nieis rkldes, ks toodet HP w8 vollatud Impordja poolt urustataise,
B. Garantll KRsencesed
KOHALIKY SEADUEANDLUEREGA LUSATUD MAARAL E| ANNA HP EGA TEMA ALLTOOWETIAD MITTE MINGEID MUID
KAUDEEID EGA OTSESEID GARANTIEID ega tngimusi TOOTE KAUBASTATAVUEE, RAHULDANA KWALITEEDI EGA
KINDLAKE OTETARSEKS 30BNUSE KOHTA.
. Vastuluss piramine

1. Kohalky seadesandiuzsga usaiud madral on ki oodud e Ellend| ainsad ja
ekskiusiivied heastamismestmed.

2. KOHALIKU SEADUBESA LUBATUD ULATUSES, VA KAESOUEVAS GARANTIEAVALDUEES SPETEIAALIELT
SATEaATATUD KOHUSTUSTE C3AE, El VASTUTA HP EGA TEMA TARNIJAD OTSESTE, KAUDEETE, BPFETEIAALEETE,
TAHTMATUTE JA TULENEVATE KAHJUDE EEST, ME2 FOHINEVAD LEPIMGUL, SHEUSERIKKUMEZEL w1 MIS TAHEE
MUUL Sea e TECORIAL, SLEMERMATA 3ELLEST, KAE NEID ON TEAVTTATUD SELLISTE KAHJUDE
WEOIMALIKKUSEST.

D. EKohalk seacussndius

1. KBesokew Sarantiayvaldus anma dlend e festud sesdusiiied Sgesed. Klendl wHib llsaks ola ka muld Siguss, mis «Svad
UBA-s osarighl, Karadas provintsHl a mujal maalmas oighl erireda.

2. Kul kS=soiey Gamntirmaidus ssiub vastuciy ohaliy sexdusandusega, on Gimusik kohalk seaduesandius. S=lJubul 2]
pruugl, kchailisls Sarantiavakduse t=atud punktid ja kRserdussed f=ie ratencsda.
KSiteks viivad teatud UEA osarlghd, samus rigkd valjaspool USA-d (raibeks Kanada prosimtsid]:

a. whllstaca kescieva Garantiavalduss t=atud purkbd Ja kitsendused, vAlimaks tarbjafsie seadusega kehiestatud Sigusi=
piiramist (ré Swsrbritanria);

b piirats mul mosl ool wEimalus! s=ilste o Ia raker

. anda Kiendls tSerdavald garantiSigus), masmts kaudse garanil kesSest, mida foofa el s3a vaidiusiada, w8 lubacs
Eascsets garantiis k=stuse pliramist

3. KAEBOLEVAE GARANTIIAMALDUIEES ESITATUD TINGIMUSED El VALISTA, PIIRA EGA MUUIDA HF TOODETE
SELLISTELE KLIENTIDELE MIJIMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SSADUSER ETTE RAHTUD Sesus
(VALJIAARVATUD JUHUL, KUl SEE ON BEADUSEGA LUSATLID ), WAID TAIENDANAD NEID.

HF mibligigarantil

Lizatud on mence HP Oksusie nimed ja aadressid, k2s el digs HF antasast mod tul id

Essti: HF Oy Eesil Fillsal, AH_ Tammsaare sz £7, EE-11318 Talinn

Feale HF midgigarantiiga kastsd pretensioonise wiivad 120 colla nfuded mdidja vasiu ook ostu-mO0giepingu Hng musteie
mitevasiavese (8u. HP mOO0gigarantl & pirs mimetstud nfuete esiamise Sigust.

Tindikasseti garantiiteave

HP prindikasseti garantii kehtib, kui toodet kasutatakse selleks mdeldud HP printeris. Garantii ei kata
HP tinditooteid, mida on taidetud, iUmbertéddeldud, parandatud, valesti tarvitatud voi rikutud.
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Garantiiperioodil on toode garantiiga kaetud seni, kuni HP-tint pole otsas ja garantii kuupaev pole
moodas. Garantii Idpukuupéeva vormingus AAAA-KK leiate tootelt.
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Printeri spetsifikatsioonid

See jactis sisaldab jargmisi teemasid:

Fidsilised spetsifikatsioonid

Toote funktsioonid ja omadused

Protsessori- ja méluspetsifikatsioonid

Sisteeminduded

Vorguprotokolli spetsifikatsioonid

Sisseehitatud veebiserveri spetsifikatsioonid

Paberispetsifikatsioonid

Eraldusvoime printimisel

Paljundusspetsifikatsioonid

Faksimisspetsifikatsioonid

Skannimisspetsifikatsioonid

Veebiteenuste spetsifikatsioonid

HP veebisaidi spetsifikatsioonid

Asukohatingimuste nduded

Elektrilised andmed

Mira tekitamise andmed

Maluseadme spetsifikatsioonid

Flusilised spetsifikatsioonid

Printeri suurus (laius x kdrgus x sligavus)

617 x 297 x 419,083 mm (24,3 x 11,7 x 16,5 tolli)

Printeri kaal

Printeri kaalu hulka arvatakse automaatne kahepoolne printimisseade (dupleksseade) ja

printimisvahendid.

16,17 kg (35,6 Ib)
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Toote funktsioonid ja omadused

Funktsioon Mahutavus

Uhenduvus e USB 2.0, kiire
e USB 2.0, kiire hostiport
e  Traadita thendus (802.11b/g/n )
e  Ethernet (802.3) vork

' See toode toetab 802.11n 2,4 GHz sagedusriba.

Tindikassetid Neli tindikassetti (must, tsiiaan, magenta ja kollane)

MARKUS. Kaik tindikassetid ei ole kdigis riikides/
regioonides toetatud.

Valjastusmahud Tindikassettide eeldatava tootlikkuse kohta leiate lisateavet
veebilehelt www.hp.com/go/learnaboutsupplies/.

Printeris kasutatavad keeled HP PCL 3

Fontide tugi USA fondid: CG Times, CG Times ltalic, Universe, Universe
Italic, Courier, Courier ltalic, Letter Gothic, Letter Gothic
Italic.

Hoolduststikkel Kuni 12 000 Ik kuus

Printeri juhtpaneeli keeltetugi Bulgaaria, horvaadi, t§ehhi, taani, hollandi, inglise, soome,
prantsuse, saksa, kreeka, ungari, itaalia, jaapani, korea,

Keelte valik oleneb riigist/regioonist. norra, poola, portugali, rumeenia, vene, lihtsustatud hiina,

slovaki, sloveeni, hispaania, rootsi, hiina, turgi.

Protsessori- ja maluspetsifikatsioonid

Printeri protsessor

e ARMR4

Printeri malu

e 256 MB sisemist muutmalu (RAM)

Slsteeminouded

Tarkvaralised - ja siisteeminduded leiate seletusfailist (Readme).

E’%MARKUS. Vérskeimat teavet toetatavate opsisteemide ja stisteeminduete kohta leiate veebilehelt
www.hp.com/support.

Vérguprotokolli spetsifikatsioonid

Tarkvaralised - ja sisteeminduded leiate seletusfailist (Readme).
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Sisseehitatud veebiserveri spetsifikatsioonid

Néuded
e  TCP/IP-p&hine vork (IPX/SPX-pohiseid vorke ei toetata)

e Veebibrauser (kas Microsoft Internet Explorer 7.0, Mozilla Firefox 3.0, Safari 3.0 vdi Google
Chrome 5.0 vdi nende uuemad versioonid)

e Vorguihendus (ei saa kasutada, kui printer on arvutiga Gihendatud USB-kaabli abil)

e Interneti-ihendus (mdne funktsiooni kasutamiseks)

= MARKUS. Manus-veebiserverit saab avada ka ilma Interneti-henduseta. K6ik funktsioonid
pole aga sel juhul saadaval.

E"/?"MARKUS. Sisseehitatud veebiserver peab asuma printeriga samal pool tulemri.

Paberispetsifikatsioonid
Kasutage neid tabeleid, et maérata printeri jaoks sobiv paber ja valida sellega toimivad funktsioonid.

e Toetatud paberi spetsifikatsioonide llevaade

° Miinimumveeriste seadistamine

° Molemale lehepoolele printimise juhised

Toetatud paberi spetsifikatsioonide llevaade
Kasutage neid tabeleid, et maarata printeri jaoks sobiv paber ja valida sellega toimivad funktsioonid.

° Toetatud formaatide kasutamine

e Toetatud paberikandjate tlilipide ja kaalu Ulevaade

Toetatud formaatide kasutamine

:@: NAPUNAIDE. Dupleksseadme kasutamisel peavad minimaalsed llemised ja alumised veerised
“*" olema vahemalt 16 mm (0,63 tolli).

Paberi formaat Soodtesalv ADF Kahepoolse printimise
seade

Paberi standardformaadid

10x15 cm*

2L

USA Letter-formaat (216 x 279 mm; 8,5 x 11 tolli)

8,5 x 13 tolli (216 x 330 mm)

USA Legal-formaat (216 x 356 mm; 8,5 x 14 tolli)

ANANE NN NEN

AR N NRN
AR N NRN

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 tolli)*
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Paberi formaat Soodtesalv ADF Kahepoolse printimise
seade

USA Executive-formaat (184 x 267 mm; 7,25 x 10,5 4 v v

tolli)

USA Statement-formaat (140 x 216 mm; 5,5 x 8,5 v v

tolli)

B5 (JIS) (182 x 257 mm; 7,17 x 10,12 tolli)* v v v

6 x 8 tolli v v v

A5 (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 tolli)* v v

Servast servani A4* \/ .‘/

Servast servani Letter* v v

B-formaat

11 x 14 tolli* v v

12 x 12 tolli* v

B4 (JIS) (257 x 364 mm) vy v

Tabloid (11 x 17 tolli)* v v

Super B (13 x 19 tolli)* vy

A3 (297 x 420 mm); 11,69 x 16,54 tolli)* v v

A3+ (330 x 483 mm; 12,99 x 18,98 tolli)* v

Servast servani Tabloid (11 x 17 tolli)* -‘/

Servast servani A3* v

Umbrikud

USA Umbrik nr 10 (105 x 241 mm; 4,12 x 9,5 tolli) v

Umbrik Monarch (98 x 191 mm; 3,88 x 7,5 tolli) \/

No. 6 % Umbrik (92 x 165 mm; 3,63 x 6,5 tolli) \/

Kaarditimbrik (111 x 152 mm; 4,4 x 6 tolli) -‘/

A2-formaadis Umbrik (111 x 146 mm; 4,37 x 5,75 \/

tolli)

DL-formaadis umbrik (110 x 220 mm; 4,3 x 8,7 tolli) \/

C5-formaadis Umbrik (162 x 229 mm; 6,4 x 9 tolli) -.‘/

C6-formaadis Umbrik (114 x 162 mm; 4,5 x 6,4 tolli) -‘/

Jaapani imbrik Chou nr 3 (120 x 235 mm; 4,7 x 9,3 \/

tolli)
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Paberi formaat Soodtesalv ADF Kahepoolse printimise
seade

Jaapani imbrik Chou nr 4 (90 x 205 mm; 3,5 x 8,1 ‘/
tolli)

Kaardid

Registrikaardid (76,2 x 127 mm; 3 x 5 tolli)

Registrikaardid (102 x 152 mm; 4 x 6 tolli)

Registrikaardid (127 x 203 mm; 5 x 8 tolli)

A6-kaart (105 x 148,5 mm,; 4,13 x 5,83 tolli)*

Ad-formaadis registrikaart (210 x 297 mm; 8,3 x
11,7 tolli)

AR NN N EANAN

Hagaki** (100 x 148 mm; 3,9 x 5,8 tolli)

Toetab ka daristeta printimist.

Ofuku Hagaki** (200 x 148 mm; 7,8 x 5,8 tolli)

AN

Registrikaardi leht (216 x 279 mm; 8,5 x 11 tolli)

<

Fotopaber

Fotopaber (76,2 x 127 mm; 3 x 5 tolli)

Fotopaber (102 x 152 mm; 4 x 6 tolli)*

Fotopaber (5 x 7 tolli)*

Fotopaber (8 x 10 tolli)*

Fotopaber (8,5 x 11 tolli)*

Foto L (89 x 127 mm; 3,5 x 5 tolli)*

Foto 2L (127 x 178 mm)*

Kapisuurus (120x165 mm)*

13 x 18 cm*

SN NN N NS

Voldikud

11 x 14 tolli*

B4 (JIS) (257 x 364 mm)

Tabloid (11 x 17 tolli)*

SN NN
ANANE NGRS

A3 (297 x 420 mm); 11,69 x 16,54 tolli)*

Muu paber

MARKUS. Kohandatud paberiformaate saab maarata ainult Mac OS X-i HP printimistarkvaras.
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Paberi formaat Soodtesalv ADF Kahepoolse printimise
seade

Kohandatud formaadis paber (laius: 76,2-330 mm V’
(313 tolli), pikkus: 127-1118 mm (544 tolli))

Kohandatud formaadis paber (ADF) (laius: 147-216 V’
mm, pikkus: 211-356 mm; 5,8-8,5 tolli lai ja 8,3-14
tolli pikk)

* Neid suurusi saab kasutada &éaristeta printimiseks.

** See printer sobib kasutamiseks ainult Jaapani Posti tava- ja tindiprinterihagakiga. Ei sobi
kasutamiseks Jaapani Posti fotohagakiga.

Toetatud paberikandjate tiipide ja kaalu Glevaade

Salv Tilp Kaal Mahutavus

Sodtesalv Paber 60-105 g/m? kuni 250 lehte tavapaberit

(16-28 naela, dokumendipaber) (25 mm (1 toll) pakk)

Fotopaber 280 g/m? Kuni 60 lehte 280 g/m?
fotopaberitHP Premium Plus
(75 naela, dokumendipaber)
(17 mm (0,67 tolli) pakk)

Umbrikud 75-90 g/m? kuni 30 lehte
(20-24 naela, (17 mm (0,67 tolli) pakk)
dokumendipaberist imbrikud)
Kaardid kuni 200 g/m? kuni 80 kaarti
(110 naela, registrikaardid) (17 mm (0,67 tolli) pakk)
Brosurid 180 g/m? Kuni 65 lehte 180 gsm HP
voldiku- ja flaieripaberit (matt)
Kahe-poolse Tavapaber ja voldik 60-180 g/m? Pole kasutatav
printimise
seade (1648 naela, dokumendipaber)
Valjastussalv Koik toetatud paber Kuni 75 lehte tavapaberit (teksti

printimiseks)

Automaatne Paber 60-75 g/m? 35 lehte tavalist paberit
dokumendis6ét
ur (16-20-naelane

dokumendipaber)

Miinimumveeriste seadistamine

Dokumendiveeriste satted peavad vertikaalpaigutuses vastama miinimumveeriste satetele (voi neid
Uletama).
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Paber (1) vasak veeris (2) parem veeris (3) Ulaveeris (4) Alaveeris

USA Letter-formaat 3,3mm (0,13 tolli) 3,3 mm (0,13 tolli) 3,3 mm (0,13 tolli) 3,3 mm (0,13 tolli)

Windows ning 12
USA Legal-formaat mm (0,47 tolli)

Mac ja Linux
A4-formaat
USA Executive-formaat
USA Statement-formaat
20 x 25 cm (8,5 x 13 tolli)
B5-formaat
A5-formaat
Kaardid

Kohandatud formaadis paber

Fotopaber

11 x 14 tolli 5 mm (0,197 tolli)’ 5 mm (0,197 toll)! 5 mm (0,197 tolli)> 5 mm (0,197 tolli)?
12 x 12 tolli

B4 (JIS)

Tabloid

Super B

A3

A3+

Edge-to-Edge tabloid

Servast servani A3

Umbrikud 3,3mm (0,13 tolli) 3,3 mm (0,13 tolli) 16,5 mm (0,65 16,5 mm (0,65
tolli) tolli)

" Tavalise ja voldikupaberi veerised on 13 mm (0,51 tolli) simpleks- ja dupleksseadme puhul.

2 Tavalise paberi veerised on 16 mm (0,63 tolli) simpleks- ja 22 mm (0,87 tolli) dupleksseadme puhul.
Voldikupaberil on veerised 16 mm (0,63 tolli) simpleks- ja dupleksseadme puhul.
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Médlemale lehepoolele printimise juhised

e Kasutage alati printeri spetsifikatsioonidele vastavat paberit. Lisateavet leiate jaotisest
Paberispetsifikatsioonid Ik 170.

e Maarake oma rakenduses vdi printeridraiveris kahepoolse printimise valikud.

e Arge printige kahepoolselt imbrikutele, fotopaberile, ldikega paberile véi 16 naelast kergemale
(60 g/m?) voi 28 naelast raskemale (105 g/m?) paberile. Sellist tlilipi paberite puhul vdivad
tekkida ummistused.

e  Paljud paberiliigid vajavad lehe mdlemale poolele printimisel eripaigutust. Nende alla kuuluvad
naiteks kirjablankett, eeltriikitud paber ning veemarkide vdi aukudega paber. Kui prindite
Windowsi operatsioonisiisteemiga arvutist, prinditakse kdigepealt paberi esilehelt. Sisestage
paber salve prindikiljega allpool.

e Parast paberi Uhe poole printimist teeb printer automaatse kahepoolse printimise puhul pausi ja
laseb tindil kuivada. Kui tint on kuivanud, tdmmatakse paber printerisse tagasi ja prinditakse
teine pool. Printimise I6ppemisel ja&b paber véljastussalve. Arge vétke kandjat seadmest enne
printimist66 16petamist.

e  Saate printida kohandatud formaadis paberi mélemale poolele, pddrates selle imber ning uuesti
printerisse sisestades. Lisateavet leiate jaotisest Paberispetsifikatsioonid Ik 170.

Eraldusvdime printimisel

MustandireZiim e  Varvisisend/mustvalge esitus: 300x300dpi

e  Valjastus (must/varviline): Automatic (Automaatne)

Tavareziim e  Varvisisend/mustvalge esitus: 600x600dpi

e  Valjastus (must/varviline): Automatic (Automaatne)

Parim reziim e  Varvisisend/mustvalge esitus: 600x600dpi

e  Valjastus (must/varviline): Automatic (Automaatne)

Maksimaalse DPI reziim e  Varvisisend/mustvalge esitus: 1200x1200dpi

e  Valjastus: automaatne (must), 4800x1200 optimeeritud dpi (varviline)

Paljundusspetsifikatsioonid
e Digitaalne kujutiset66tius
e  Originaalist kuni 99 koopiat
e Digitaalsuum: 25-400%

e Lehele sobitamine, koopia eelvaade

Faksimisspetsifikatsioonid
e Automaatne mustvalgete ja varviliste fakside tugi.

e  Kuni 99 kiirvalimiskirjet.
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Kuni 100 lehekiilge mahutav malu (standardsel eraldusvdimel aluseks on ITU-T testkujutis #1).
Keerukama kujundusega lehekiilgede ja suurema eraldusvdime puhul laheb faksi saatmiseks
kauem aega ja rohkem malu.

Faksi kasitsisaatmise ja -vastuvdtu véimalus.

Kuni viiekordne automaatne kordusvalimine, kui liin on hdivatud (erineb mudeliti).
Automaatne kordusvalimine, kui abonent ei vasta (erineb mudeliti).

Kinnitus- ja toiminguaruanded.

CCITT/ITU 3. rithma faks koos veaparandusega (Error Correction Mode — ECM).
33,6 kbit/s sidekiirus.

Saatmiskiirus sidekiirusel 33,6 kbit/s kuni 4 sekundit lehekdlje kohta (pdhineb ITU-T testkujutisel
nr 1 standardse eraldusvdime juures). Keerukama kujundusega lehekiilgede ja suurema
eraldusvdime puhul Iaheb faksi saatmiseks kauem aega ja ronkem malu.

Helinatuvastusfunktsioon koos faksi/automaatvastaja automaatse imberlilitamisega.

Photo (Foto) (dpi) Very Fine (Véga terav)  Fine (Terav) (dpi) Standard (Standardne)
(dpi) (dpi)
Mustvalge 205 x 196 (8-bitine, 308 x 300 (10 x 15) 205 x 196 (10 x 15) 205 x 98 (10 x 15)

halltoonides)

Varviline 205 x 200 (10 x 15) 205 x 200 (10 x 15) 205 x 200 (10 x 15) 205 x 200 (10 x 15)

Funktsioonide Fax to PC (Faksi PC-sse) ja Fax to Mac (Faksi Mac-i) spetsifikatsioonid

Toetatud failivormingud: tihendamata TIFF

Toetatud faksitutbid: mustvalged faksid

Skannimisspetsifikatsioonid

Integreeritud OCR-tarkvara muundab skannitud teksti automaatselt redigeeritavaks tekstiks
Twain-uhilduv liides (Windows) ja Image Capture-uhilduv liides (Mac OS X)

Eraldusvdime:

° Skanneri klaas: 1200 x 1200 ppi

o ADF: 300 x 300 ppi

Vérvid: 24-bitine varviline, 8-bitine hallskaala (256 halltooni)

Maksimaalne skannimissuurus:

° Skanneri klaas: 297 x 243 mm (11,7 x 17 tolli)

o ADF: 216 x 356 mm (8,5 x 14 tolli)

Veebiteenuste spetsifikatsioonid

Interneti-ihendus kas Etherneti voi traadita Ghenduse abil.
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HP ePrint
e  E-kirja ja manuste maksimaalne maht: 5 MB
° Manuste maksimaalne maht: 10

Kui véljadel ,Saaja” vdi ,Koopia” on mitu e-posti aadressi, siis HP ePrinti server neid e-kirju
prinditdona ei aktsepteeri. Sisestage valjale "Saaja" Uksnes oma HP printeri e-posti aadress.
Arge lisage muudele valjadele mitte Ghtegi meiliaadressi.

=7 MARKUS. Kui véljadel ,Saaja” vdi ,Koopia” on mitu e-posti aadressi, siis HP ePrinti server neid e-
kirju prinditéona ei aktsepteeri. Sisestage valjale "Saaja" Uksnes oma HP printeri e-posti aadress.
Arge lisage muudele valjadele mitte Uhtegi meiliaadressi.

e  Toetatud failivormingud:
- PDF
o HTML
° tavapérased tekstifailivormingud
° Microsoft Word, PowerPoint

° pildifailid, nagu PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP

E’)?MARKUS. voimalik, et teenusega HP ePrint saab kasutada ka teisi failivorminguid. Siiski ei saa HP
tagada nende diget koostalitlust printeriga, kuna neid pole taiel maaral testitud.

Printerirakendused

Teatud printerirakenduste kasutamiseks voib olla vajalik kasutajakonto koostamine kolmanda
osapoole veebisaidil. Lisateabe saamiseks kiilastage veebisaiti www.eprintcenter.com.

HP veebisaidi spetsifikatsioonid

e  Veebibrauser (kas Microsoft Internet Explorer 6.0 voi uuem, Mozilla Firefox 2.0 v6i uuem, Safari
3.2.3 vOi uuem voi Google Chrome 3.0) koos lisandprogrammiga Adobe Flash (versioon 10 voi
uuem).

° Interneti-ihendus

Asukohatingimuste nduded
Toéokeskkond
e  Tookoha temperatuur: 540 °C (41-104 °F)
Soovitatavad té6tingimused: 15-32 °C (59-90 °F)
Soovitatav suhteline niiskus: 20 kuni 80% mittekondenseeruv
Hoiustuskeskkond
e  Hoiustustemperatuur: —40 kuni 60 °C (—40 kuni 140 °F)

Hoiustuskoha suhteline dhuniiskus: kuni 90% (mittekondenseeruv) temperatuuril kuni 60 °C (140
OF)
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Elektrilised andmed

Toiteplokk

e Universaalne toiteadapter (valine)

Toitenduded

e Sisendpinge: 100 kuni 240 V vahelduvvool, 50/60 Hz (kogu maailmas); 200 kuni 240 V
vahelduvvool, 50/60 Hz (ainult Hiinas ja Indias)

Valjundpinge: +32 V/+12 V 1094 mA/250 mA juures

Tarbitav energia

e 26 vatti mustandprintimisel; 20 vatti ADF-is mustandprintimisel

Mura tekitamise andmed
Printimine mustandreziimis, muira tasemed vastavalt ISO 7779-le
e Helirdhk (korvalseisja kohal)
° LpAm 55 (dBA) (mustvalge printimine)
e  Helitugevus

- LwAd 6,8 (BA)

Maluseadme spetsifikatsioonid

@MARKUS. Seadmega saab lugeda Uksnes failisisteemi vormindusega FAT, FAT32 vdi EX_FAT
maluseadmeid.

See jaoctis sisaldab jargmisi teemasid:

° USB-valkméaluseadmed

USB-vélkméluseadmed
HP on igas aspektis testinud jargmiste USB-valkmaludraivide sobivust kaesoleva printeriga:
e Kingston: Data Traveler 100 USB 2,0 flash drive (4 GB, 8 GB ja 16 GB)
e Lexar JumpDrive S73: 8 GB USB 3.0 valkmalu
e Imation: 1 GB USB Swivel
e  SanDisk: Cruzer Micro Skin USB Flash Drive (4 GB)
e HP: Hi-Speed USB Flash Drive v100w (8 GB)

@MARKUS. Voimalik, et kasutada saab ka muid USB-valkmaludraive. Siiski ei saa HP anda
garantiid, et need t66tavad printeriga digesti, kuna koiki loendis mittetoodud USB-valkmaluseadmeid
pole taiel maaral testitud.
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Normatiivne teave

Printer vastab teie riigi/regiooni normatiivametite tootenduetele.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Regqulatiivne mudelinumber

FCC teatis

Teatis kasutajatele Koreas

VCCI (klass B) uhilduvusavaldus kasutajatele Jaapanis

Teatis toitejuhtme kohta kasutajatele Jaapanis

Miraheidet kasitlev avaldus Saksamaa jaoks

GS-i vastavusdeklaratsioon (Saksamaa)

Teatis USA telefonivorgu kasutajatele: FCC nduded

Teatis Kanada telefonivorgu kasutajatele

Teave Euroopa Majanduspiirkonnas asuvatele kasutajatele

Teave Saksamaa telefonivorgu kasutajatele

Austraalia avaldus kaabellihenduse faksi kohta

Euroopa Liidu requlatiivne teatis

Normatiivne teave raadioseadmete kohta

Regulatiivne mudelinumber

ETWW

Regulatiivseks identifitseerimiseks on teie tootel regulatiivne mudelinumber. Teie toote regulatiivne
mudelinumber on SNPRC-1103-01. Seda regulatiivset numbrit ei tohiks segi ajada toote muuginime

(HP Officejet 7610 Wide Format e-All-in-One) ega tootenumbriga (CR769A).
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FCC teatis

FCC stotemant

Tha United Sdofes Federal Commurications Commission (in 47 CFR 15.305] has specified
that tha folloeing noltice ba browght o Hha attertion of wsers of this product.

This eguipmant hos baen fested and found to comply with the Emits for o Class B digikal
denvice, pursward to Pord 15 of the FCOC Pules. Thesa Emils are desigred to provide meason-
oble profoction ogainst harmiul inferforance in a residentiol irsiollation. This aguipment
generoias, wsas and can radicle radio frequency erangy and, if rot indolled |:|r|||?I in
occardance with the instnscions, moy cousa homiul irfarfarence fo rodic commurications.
Howear, fhera is no guarantes thot inlerference will rob ooowr in o porfiodar inshallofion
i this equipmant does couse harmiul irferdarance fo rodio or feknision recapSion, which can
b= daterminad by turning the aquipment off and on, the user is encocuroged fo fry to comad
the inferfarcnca by one or moee of the fallowing measurnes:
- Paorent or mlocabe the moaiving arféanna.

Increase the seporofion bebween the aquipment and the recaiver.

Conrect the eguipmert inlo on owikt on o diroit different from thot do which e

receiver is conna

Consul tha dnulnr-:lr an experianced radic/ TV fechnicion for kalp.
Far Furfhar informmmation, conlocs:

Kanoger of Componate Product Regulaticns

HewlotkPackard Compary

2000 Hanowar Sieek

Pale Ao, Co 24304

|650] 8571500
Modificafions (part 15.21)

Tha FCC requires the user o be nofified that any chonges or modificoSiors moda to this
denvice that are mot axpressly approved by HP may void the usee’s outhority o oparabe e
aquipment.

This device complies with Part 15 of the FOC Pules. Oparation is subjad fo the following
two condifiors: (1) this device may rot cavse karmbul inkerfarenca, and [2) this device st
occepd ary inlerferance received, including irfsrdfarence that moy cause undesired opana-
fhon.

Teatis kasutajatele Koreas

53 ol 7|71 FHHEER) 28 HnaEERE &
;r;ﬁ:%?.lq.ragmmm F17I2H F 2 M A4St 2E K322 i,
( =770 | o g xHi A B S R
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VCCI (klass B) Uhilduvusavaldus kasutajatele Jaapanis

CiRER. S ARESREEETT. CESd. *
FERETERTZ2 - LFERAE LTHWETH, Zo&EED
SLiATLE Y 3 A EEROAELTERZ RS S F
EEES|SHROT MRV TT. IEERRESCfE - T
ELLEEE LT TSy,

WVCCI-B

Teatis toitejuhtme kohta kasutajatele Jaapanis

HECE, REXZhC|RFEI-RFEEELTEW.
F#zhi-2HI— ke, foMRTEERLRERLEA.

Miraheidet kasitlev avaldus Saksamaa jaoks

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Mormalbetrieb nach DIN 454635 T. 19

GS-i vastavusdeklaratsioon (Saksamaa)

G5-Erklérung (Dovischland)

Dios Gorid ist nichd for die Bamtzeng im vemitelbaren Gesichiskdd am Bildschimarbeitplatz
vorgasahan. U soenda Roflaeicnen am Bildschirmarbaitsplotz 2w vermeidan, dart dieses Produld
richt im enmittelboren Gesichishld platziert wardan.
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Teatis USA telefonivorgu kasutajatele: FCC néuded

Hotice to users of the .5 Telephone netavork: FOC requirements

whhim|dﬂ1'l.nqnpnﬂ1‘nnhﬁa‘iw| ira, cther info :Ip'n-:‘.r:l':h\l‘h'm
o dorma US:AASMECESTIONOL F roguostod, this nember me be prosided 1o tho sdephono conpary.
ﬂuﬂﬂwmﬂhmﬂmﬂnﬁuﬂmimwhhmhmﬁﬂ
tl-upl'lnrw::r:l:l'drr::lul‘:l' th':E-:lwi"\H'li . ¥ i cesi ta k= connodicd & o
:ﬂ'rq::liunmad!hri:khhu n_pl':rl.S-mir:h tan insrechora for doail,

The EEM & =eod 42 d ino bor of dov Hﬂ-qlhu::rlrw:bdlunﬂnplwmlm
Excraiwn REl on o tclophone lino maoy mosslt in fhe devicos not ringing in royponen 1o-an incoming coll
hmhﬂ“dumhl_éﬂfmhurﬂmdh[ﬁ.ﬂ]Tn-Ll:mﬁ'luFHw o
-ﬂ-ml':l:lHﬂ-q-hnmnm:h:lhn“nqmdmimdbrﬁntiﬂﬂhh:-tﬂhhaﬂ
mhpﬂduﬁmﬁnﬂdaﬁr]*ﬂm.hmhhpﬂdﬂhw&hpﬂﬂ
mhhhww*mmd@wﬁhﬁmhmMn
docimal paint jo.g., 00 ia o REM of 0.0,
Fiﬁuq!i:ﬂmﬂm:lhumhi:ﬂ‘:}mmhr*plﬂuwwﬂrdﬂrmh
adeanco that F PL dﬂﬂhmhm@rﬂh‘nﬂ\wurﬂmiﬂﬁpﬂdnﬂ.
right 1o file 8 complaint with the FOC i you beliove it @ neccmery.

Tha mmr-dm:lmini:hﬂh quipmecnt, of E or ! that
could| Hw-up-ﬁnd:ﬂw-uqnpﬂ:rl H*nl‘uppu'l"u: I.I I wIIH se advancs
natico in arder for you to make neoomsary mediticafions s mainiin wmincmupicd oo,

£ smouble ia cxporiomced with thia ogeipemars, b the martachesr, or keok clhowhos i ti
md.hlﬂpﬁ’amrﬂin&.ﬁhﬁ.Hﬂ:nqui:l’nﬂiilmighﬂmhhhﬁq:"mmmh
tho n_pmrmrmquﬂiﬂpudmhuqmptmﬂmdltpmkhnmﬁw:l
Carnpdicn o porty line sordoe s wbjedt 1o sfmic il Cemost the sioic public wilisy commiasion,
public sorvicc commimion or conportion commimion for informasion.
‘whﬂhﬂmhuﬁhqﬂp{mﬂmﬂmﬂuﬂbhhhpﬁﬂthmmﬂwuﬂ:‘im
ot this equipmont dosa not dinakble your elam equipmont. heren o aboot what will diackls
uhqnﬁ:{“cmhpﬂﬂ#ﬂ:mpﬂwwn#ﬁdimﬁ

WHER PROGRAMBMIMNG EMEREENCY MUMBERS AMD{OR] MAKING TEST CALLS TD EERGENCY
FUNTEERS:

Mok hﬁhguﬁmuhnhhhhﬂuclmm#&hhﬁi

'|1'w"|' L= Pr E M*mlnhiunw&wmhmumw
other cb 'd-u.i:q""_ﬁuirr\-" lumﬂ:lq-rrru-nguuﬂu.lnd\
mﬁlhamghdﬂwh-p:r' of coch T 'p-:EFn-rmi'm‘Ili'p-:EFuFHwhmr

l':l'l,.":h-urr:lﬁrmihmiun:lan':hrﬂ:dhi:fﬂwbui:nrdnnﬂhnrdwindhihﬂ
l:ru'.li\gi'lnnqﬂaﬂhﬂ#ﬂmwﬂrﬁn&hmﬂiqnﬂimalu&hﬁmu‘ﬂmﬂ
ar indbvidual [Tho tokephone sumber provided meary not b @ P00 member or any cther sumber far which
-|:|1a:lg-|:l|r_mmd l:r:lu|-\:l'|-:l'gt|hn:u tmaraminsian I:I'l:l'g-l:ll
hnﬁrhpﬂmﬁinﬁnﬁhi“mﬂnﬂ&iﬂ,mﬂﬂ“mpﬁpﬂﬂﬂqﬂilﬂihﬂh
hl’ﬂ"‘“m
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Teatis Kanada telefonivérgu kasutajatele

ETWW

Mote a I"otentHon des uillsotewrs du réseou telephonigue

canodlen/Motlce to wsers of the Canadlan telephone network
Cot appared st conforme qux spacfications fechnigues des Sguipemants farminoux
d'indesiic Conada. Le numéno d'enregistremant ofesie do la conformilé de I"opparsil.
L'abréviation 2 qui précads ke numémn o' enregisframent indique que Fannegisrament o ks
gffectué dons ke codre d'une Déclorofion de conformité stipuland que ks specificofions
fachniguas d'Indusiric Canoda ont 616 respecides. Mdanmaoins, cofie abréviafion na signifie
en auvcun cas gue Foppomsil o &6 wlidd por Industie Canoda.
Powur leur peopre séouritd, les ulilisoleurs doivant 5" mmurer que les prizes dlecdrigues mlices
& lo farre de b sowca d alimeniaiion, das bignes téléphonigues nh:h croeit méfalbique
d'alimerdation en eaw sank, be cas échéant, brancheées las ures o aulres. Calla précaution
gst porficulisremant imporfanke dans les zonas nurales.
Remorgue Lo numéss REM (Ringer Equivakance Mumber] atibué a chogque
@ apparsil fsrminal foumit une indication sur ke nombre maximal de terminaus qui
pevent & conneclis @ wne inderfoce &lphonigue. Lo mrminaison d'une
inlarfoce peut 56 composer de n'impore quelle combinoison doppaeds, a
condifion gue le folal des numsros REM ne déposse pas 5.
Basé sur les résubats die lesk FCC Partie &8, le ruméno REM do ce produit et 0U08.

This moot: fha applicobla In Conodo Tarminal ipmant Technical
MHnﬁ::.hTﬂu iz canfi bry the mg?:leruh?nn numiber. The -:l:rbl;i“?:ﬁnn IC bedore the
registration member signifias fhat registration wos perormed based on o Decloration of
Confomity indicating ®at Indusiry Canoda technicol specifications wane met | doas nof
imply thod Indusiry Conoda opproved the aguipment.
Users should ansura for their own rmhri:n that the elecirical ground connections of the
powar wlility, felephone lines internal malollic woler pipe sy, i pesent, one
conmecied fogethar. This precaution might be parfiodarly Emporfant in runal areas.
Mote The REM (Ringer Equivalance MHumbss} mssigned & eoch rminal device
provides an indicofion of the moximum rumber of faminals allowed fo be
conneched o a telephone inderdace. Tha femination on on inlerfoce might consiss
of any combination of davices subject anly fo the requiremant thot the sum of the
Ringar Eguivolenca Mumbars of all the devices does not eucoed 5.

Tha REM for this product is 0.08, bosed on FCC Port £8 fest resulis.
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Teave Euroopa Majanduspiirkonnas asuvatele kasutajatele

Motlce to usars In the Evropean Economic Area

This product is designed 1o be connecied o the anolog Swilched Telecommunication
Fatworks (PSTr) of the Burapean Economic Area (EEA) cowndnias, regions.

Petwork compofibility depends on oufomer selected sefings, which must be resct jo usa
the equipmant on a tdephone natwork ina counfry/region ofhar than wham ftha produdc
was purchased. Condoct the wendor or H-a-'n‘I-E-HHP::L:EgCDmpnrry i ndditicnal produc
sepport is necessary.

This nq.l'lEEanl has been cerified by the mormdachurer in occordance with Directive
1983,/5,/EC jonnex W) for Pan-European single-terminal connechion o fha public switched
wlephona neteork (PSTH). Howeer, due Bo differences befeweon the individual PSTHS
provided in difenend counfrias, the approval doos not, of ilself, give an unconditional
azsurance of succasshd oparafion on ewary PSTH nebwork termination point.

Ini the event of peochlams, you should contect your equipmant suppliar in the first inshonce.

This aguipment is designed for OTAF jone dialing and loop disconnadt dialing. In the
unlikely want of problers with kop disconnect dialing, i is mocermandad fo use His
equipment anly with the DTMF tone dial seffing.

Teave Saksamaa telefonivorgu kasutajatele

Hinwels fir Banutzer des devtschen Telefonnetzwerks

Ciigses HPFax ist mr for dan Arschluss eines onologen Public Switchad Telephona Mebsork
[PSTH) gedochkd: SchlicBen Sie den TAE M-Teleforsiocker, der im lickrumdong des
HF Alkir-Cine anthallon ist, an die Wandsfodkdosa [TAE &) Coda i an. Dieses HPFax konn
als ginzeinas Gerdt undoder in Yerbindung (mit serellem Arschluss) mit andermn zegelass-
grean Endgantion versendet werdan.

Austraalia avaldus kaabeliihenduse faksi kohta

In Austrofia, the HF devica musf be connacled i Telecommunicafion Mabwork through a lina
cord which macs the eguiements of tha Technical S8andord A5/ ACIF 3008,

Euroopa Liidu regulatiivne teatis
CE-maérgist kandvad tooted vastavad jargmistele Euroopa Liidu direktiividele.
e Madalpinge direktiiv 2006/95/EU
e  EMC direktiiv 2004/108/EU
e  Okodisaini kasitlev direktiiv 2009/125/EU, kui on kohaldatav

Toote CE-vastavus kehtib, kui toode saab toidet HP pakutud CE-margistusega
vahelduvvooluadapterilt.

Kui tootel on sidefunktsionaalsus, vastab see ka jargmise Euroopa Liidu direktiivi pohilistele nduetele.
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e Raadioseadmete ja telekommunikatsioonivérgu I16ppseadmete direktiiv 1999/5/EU

Nendele direktiividele vastavus sisaldab vastavust Euroopa thtlustatud standarditele (Euroopa
normid), mis on loetletud HP poolt tootele vai tooteperele antud Euroopa Liidu vastavuskinnituses ja
see on saadaval (ainult inglise keeles) kas koos toote dokumentatsiooniga voi jargmiselt veebilehelt:
www.hp.com/go/certificates (sisestage otsinguvaljale tootenumber).

Vastavust margib tks jargmistest tootele kinnitatud vastavusmargistest.

Mitte sidetoodetele ja Euroopa Liidu Ghtlustatud
sidetoodetele, nagu Bluetooth®-tooted, mille

C E véimsusklass jaab allapoole 10 mW.

Euroopa Liidu mitte sidetoodetele (kui see on
rakendatav, siis on CE ja ! margi vahele

c E : sisestatud neljakohaline kerenumber).

Palun vaadake tootega kaasas kaivat regulatsioonide silti.

Toote sidefunktsiooni vdib kasutada jargmistes EU ja EFTA riikides: Austria, Belgia, Bulgaaria,
Kipros, TSehhi vabariik, Taani, Eesti, Soome, Prantsusmaa, Saksamaa, Kreeka, Ungari, Island,
lirimaa, ltaalia, L&ti, Liechtenstein, Leedu, Luxemburg, Malta, Holland, Norra, Poola, Portugal,
Rumeenia, Slovakkia vabariik, Sloveenia, Hispaania, Rootsi, Sveits ja Uhendkuningriik.

Telefonipistik (pole saadaval kdigi toodetega) on mdeldud analoogtelefonivérkudesse thendamiseks.

Traadita kohtvérguga seadmed

e  Teatud riikidel vbivad olla seatud erilised nduded traadita kohtvérkude kasutamiseks, nagu
naiteks ainult siseruumides kasutamine voi kasutatavate kanalite piiramine. Veenduge, et
traadita vorgu riigiseaded on diged.

Prantsusmaa

e Toote 2,4-GHz traadita kohtvérgu kasutamisele rakenduvad piirangud. Toodet vdib
siseruumides kasutada sagedusvahemikus 2400-MHz kuni 2483,5-MHz (kanalid 1 kuni 13).
Valistingimustes vdib toodet kasutada sagedusvahemikus 2400-MHz kuni 2454-MHz (kanalid 1
kuni 7). Kdige uuemad piirangud leiate aadressilt www.arcep.fr.

Regulatsioonide asjus votke Uhendust aadressil:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen,
GERMANY
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Normatiivhe teave raadioseadmete kohta

See jaoctis sisaldab jargmist traadita seadmetele kehtivat regulatiivset teavet:

Kokkupuude raadiosageduskiirgusega

Teatis kasutajatele Brasiilias

Teatis kasutajatele Kanadas

Teatis kasutajatele Taiwanis

Teatis kasutajatele Mehhikos

Teatis kasutajatele Jaapanis

Kokkupuude raadiosageduskiirgusega

Exposure 1o radlo frequency rodlaton

Coutlon The rodiofed caudpad poswar of this davica is for balow the FOC mdio
frequency exposura limits. FHessrthaless, the davice shall be wsed in such o monnar
that the potenfial for human contodt during rormal operation is minimizad. This
praduct ond ony otloched setemal arfanma, if supported, shall ke placed in such
o manrar to minimize the pobential for human cordoct during normal opeation. s
order fo avoid the paossibifity of coceading the FOC nodic frequency esposwre
limits, humarn presdmity to the anfanna sholl ot be less thon 20 em (B inchas)
during normal opeeation.

Teatis kasutajatele Brasiilias

Aviszo oos usvarlos no Brasll

Esfa equipamanio opara em cardher secundidrio, isto &, nbo tem dirile & probecio contro
infarferéncio prejudicial, mesmo de eshocias do mesmo tipo, @ ndo pode cowsar infarlarén-
cia a sissemas operondo am cordler primdrio. [Res. ARATEL 282/ 2000).
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Teatis kasutajatele Kanadas

Motice to users in Canada/Note a I'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Conada regulations, this radie fransmitter may only operale using an
anfenna of a type and maximum (or lesser] gain approved for the transmilier by Indusbry
Canada. To reduce polential adio interference fo other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject fo the following two conditions: (1) this device may not cause inlerference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

WARMING! Expesure to Radie Frequency Radiation The rodialed eulput power of this
device is below the Indusiry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the palential for human contact is minimized
during normal cperaficn.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human praximity to the anfennas should not be less than 20 em (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industrie Canadao, cet émetteur radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwvé
par Industie Canada. Afin de réduire le brouillage radictlectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le fype d'anlenne e son gain doivent ére choisis de maniére & ce que la
puissance isolrope rayonnée équivalente (p.ire.) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux nomes B35 exemples de licence d'Industie Conada. Son
fonctionnement dépend des deux conditions svivantes : (1) cet oppareil ne doit pas
prowoquer d'interférences nuisibles et (2] doit accepler toutes intertérences regues, v

compris des interférences pouvant provequer un fonctionnement nen souhaité de I'appareil.

AVERTISSEMEMT relatif & I'exposifion aux radiolréquences. la puissance de rayonnement
de cet oppareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmaoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte qu'il soit mis en contact le
moins possible avec be corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 em entre
les antennes et I'utilisateur.

Teatis kasutajatele Taiwanis
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Teatis kasutajatele Mehhikos

Aviso para los usuarios de México

La operacién de este equips estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no couse interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispesitive debe aceptar cualguier interferencia, incluyende la que pueda causar su
oparacion no deseado,

Para saber el modelo de la farjeta inalambrica wlilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresora.

Teatis kasutajatele Jaapanis

CONBEHRESASERN T TERHERER M - RERRERELTLVET.
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Keskkonnasaastlik tootmisprogramm

Ettevotte Hewlett-Packard eesmark on pakkuda kvaliteetseid tooteid keskkonnale ohutult.
e Seadme kavandamisel peetakse silmas, et selle osi saaks korduvkasutada.

e  Erinevate materjalide hulk on véimalikult vaike, tegemata siiski jareleandmisi seadme
toéokindluses vdi vastupidavuses.

e Seadme disainimisel on arvestatakse, et erinevaid materjale oleks voimalikult lihtne ksteisest
eristada.

e Kinnitusklambreid ja muid Gihendusi on lihtne Ules leida ning tavatdoriistade abil eemaldada.

e Tahtsate osade disainimisel tagatakse kiire juurdepaas, et seda efektiivselt lahti votta ja
parandada.

Lisateavet leiate veebisaidilt www.hp.com/ecosolutions

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
e  Paberikasutus
e Plastid

° Materjalide ohutuskaardid

° Taaskaitlusprogramm

° HP Inkjeti tarvikute taaskaitlusprogramm

° Seadmete kasutuselt kdrvaldamine Euroopa Liidu kodumajapidamistes

e Tarbitav energia

° Keemilised ained

e Akuteave

e RoHS markused (ainult Hiina)

° RoHS-mérkused (ainult Ukraina)

Paberikasutus

Seadmes voib kasutada imbertdéddeldud paberit vastavalt standarditele DIN 19309 ja EN
12281:2002.

Plastid

Ule 25 grammi kaaluvad plastdetailid on tahistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis
voimaldavad toote eluea I6ppemisel plastosi té6tlemiseks hdlpsamini tuvastada.

Materjalide ohutuskaardid
Materjalide ohutuskaardid (Material Safety Data Sheets, MSDS) leiate HP veebisaidilt

www.hp.com/go/msds
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Taaskaitlusprogramm

HP pakub jarjest enam véimalusi oma toodete tagasivotmiseks ja Umbertodtlemisele suunamiseks
paljudes riikides/regioonides, tehes koost6dd maailma suurimate elektroonikaseadmeid katlevate
ettevotetega. HP saastab ressursse ka teatud populaarsemate toodete taastamise ja
taasmiUmisega. Lisateavet HP toodete tagastamise ja kaitlemise kohta leiate aadressilt

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP Inkjeti tarvikute taaskaitlusprogramm

HP pdorab keskkonnakaitsele suurt tdhelepanu. HP tindiprinteritarvikute kaitlemisprogramm on
saadaval paljudes riikides/regioonides ning véimaldab teil kasutatud tindikassette tasuta
Umbertdodtlemisele saata. Lisateavet leiate jargmiselt veebisaidilt:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Seadmete kasutuselt kdrvaldamine Euroopa Liidu kodumajapidamistes
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Tarbitav energia

ETWW

Hewlett-Packardi logoga ENERGY STAR® margitud printimis- ja pildindustarvikud vastavad USA
Keskkonnakaitse Agentuuri ENERGY STAR'i nduetele pildindustarvikute suhtes.
Margistusprogrammi ENERGY STAR nduetele vastavatel pildindustarvikutel kuvatakse jargmine
mark.

Keskkonnasaastlik tootmisprogramm
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Taiendav programmile ENERGY STAR vastavate pildindustoodete mudelite loend asub veebilehel:

www.hp.com/go/energystar

Keemilised ained

HP annab klientidele asjakohast teavet oma toodetes kasutatud keemiliste ainete kohta programmi
REACH (EU Euroopa Parlamendi ja Néukogu méérus nr 1907/2006) kehtestatud ametlike nduete
kohaselt. Kaesolevas tootes kasutatud keemiliste ainete teatis asub aadressil: www.hp.com/go/reach.

Akuteave
See jaoctis sisaldab jargmisi teemasid:

e Akude kaitlemine Taiwanis

e Teave kasutajatele Californias

e  Akude kasutusest kdrvaldamine Hollandis

Akude kaitlemine Taiwanis

£ BEEhFEER
BD Please recycle waste batteries.

Teave kasutajatele Californias

Callfornla Perchlorate Maoterial Notlce
Perchlorate material - special handing may apply. See
httpfamanandber. oo, goe/hamardcu s shef perchl s rabe

This preduct’s real-tirre clock battery or coin cell batbeny ey comtain perdhl orate and may
requir= special bandling when recycled or disposed of in California.

Akude kasutusest korvaldamine Hollandis

L Battan) niel O# HP? Product bewo! een [Ehiwmrrmongonese-dicwdda

WML waggaalan, manr x l!-jﬂl'“- Doze bevindt zich op dia hndl:'pl‘ll‘*:lﬂ:‘.

inleveran als KCA Wannaer deze baflerij leag is, moct deze volgans da
galdends regels wordan afgavoand.
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RoHS markused (ainult Hiina)

Joonis A-1 Mirgiste ja ohtlike ainete tabel

HEARRER

SECH (A TRL~EREEWTRDEY

HEgE-
o BRSNS R | R TEAT 112850009 AW
K METENAG—aEhE L N—-NARAENAEANRE , R S0T 000 e

i ERRANERREEERAT REN TFARENRERELS
"RELREMTRNEZEESH~S

PO o I O - ﬂﬂ-ﬂﬂ-ﬂH
=151 21 By B um-vaH

o ey ] ol e e D ] e e ()
o o o e e e e e e e

=1 =-2=01-d -3 -1 -%-1 -3 -}—] -}
= = =R =) =] =3 =] =3 =} =] =]
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Kolmandate osapoolte litsentsid

LICENSE.aes-pubdom--crypto

/* rijndael-alg-fst.c

*

* @version 3.0 (December 2000)

*

* Optimised ANSI C code for the Rijndael cipher (now AES)

* @author Vincent Rijmen <vincent.rijmen@esat.kuleuven.ac.be>

* @author Antoon Bosselaers <antoon.bosselaers@esat.kuleuven.ac.be>
* @author Paulo Barreto <paulo.barreto@terra.com.br>

*

* This code is hereby placed in the public domain.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHORS "AS IS" AND ANY EXPRESS

* OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE

* LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
* WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

* OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

* EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.expat-mit--expat
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Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to

the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included

in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS I1S", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.
IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LICENSE.hmac-sha2-bsd--nos_crypto

/* HMAC-SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 06/15/2005

* Issue date: 06/15/2005

* Copyright (C) 2005 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

*
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* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS
* BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
*WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
* OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
* ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

¥l

LICENSE.open_ssl--open_ssl

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

All rights reserved.

This package is an SSL implementation written
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by Eric Young (eay@cryptsoft.com).

The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as
the following conditions are aheared to. The following conditions

apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
included with this distribution is covered by the same copyright terms

except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or

in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
3. All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by

Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library

being used are not cryptographic related :-).

Kolmandate osapoolte litsentsid
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4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:

"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or
derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
copied and put under another distribution licence

[including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

198 Lisa A Tehniline teave ETWW



ETWW

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the

distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project

for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without
prior written permission. For written permission, please contact

openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written

permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project

for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

Kolmandate osapoolte litsentsid
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LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED

OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim

Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright (¢) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the

distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"
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4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without
prior written permission. For written permission, please contact

openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written

permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project

for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS I1S" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young

(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
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Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

LICENSE.sha2-bsd--nos_crypto

/* FIPS 180-2 SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 02/02/2007

* Issue date: 04/30/2005

* Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.
* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software
* without specific prior written permission.

*

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS AS IS" AND
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* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

* PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS
* BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF

* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
* INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
* CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)

* ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF

* THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.zlib--zlib
zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose compression library

version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages

arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it

freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software
in a product, an acknowledgment in the product documentation would be

appreciated but is not required.
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2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler

jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

The data format used by the zlib library is described by RFCs (Request for
Comments) 1950 to 1952 in the files http://www.ietf.org/rfc/rfc1950.txt
(zlib format), rfic1951.txt (deflate format) and rfc1952.txt (gzip format).
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B HP tarvikud ja lisaseadmed

Kaesolevast jaotisest leiate teavet HP tarvikute ja selle seadme jaoks sobivate lisaseadmete kohta.
Seda teavet voidakse muuta. Varskeima teabe leiate HP veebisaidilt (www.hpshopping.com).
Veebisaidi kaudu saate tarvikuid ja lisaseadmeid ka osta.

|‘__*:"/;’MARKUS. Kaik tindikassetid ei ole kdigis riikides/regioonides saadaval.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

° Prinditarvikute ostmine vorgus

° Tarvikud
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Prinditarvikute ostmine vorgus

Tarvikute tellimiseks Interneti vahendusel vai prinditava ostunimekirja koostamiseks avage printeriga
kaasas olnud HP tarkvara ja kldpsake valikut Shopping (Pood). Valige Shop for Supplies Online
(Osta tarvikuid veebist). HP tarkvara laadib teie loal lles printeri Uiksikasjaliku teabe (sh
mudelinumber, seerianumber ja tindikogus kassettides). Teie printeriga sobivad tarvikud on juba
eelvalitud. Véite muuta kauba kogust, lisada vbi eemaldada esemeid, loendi printida vdi HP poes voi
teistes veebipoodides oste sooritada (vbimalused soltuvad riigist/piirkonnast). Kassetiandmed ja
veebipoodide lingid kuvatakse ka tindialarmi teadetes.

Saate tellida ka veebipdhiselt veebisaidilt www.hp.com/buy/supplies. Kui teilt seda kisitakse, valige
oma riik/piirkond, jargige oma printeri ja tarvikute valimisel kuvatavaid suuniseid.

@MARKUS. Tindikassettide vorgust tellimist ei toetata kdigis riikides/regioonides. Paljudes riikides
jagatakse teavet telefoniga tellimise, kohaliku poe asukoha ja ostunimekirja printimise kohta. Lisaks
saate HPtoodete ostuteabe saamiseks oma riigis valida tUksuse ,How to Buy" (Kuidas osta)
veebilehewww.hp.com/buy/supplies Glaosas.
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Tarvikud

e Tindikassetid

° HP paber
Tindikassetid

Tindikassettide vorgust tellimist ei toetata kdigis riikides/regioonides. Paljudes riikides jagatakse
teavet telefoniga tellimise, kohaliku poe asukoha ja ostunimekirja printimise kohta. Lisaks saate HP
toodete ostuteabe saamiseks oma riigis valida Uksuse ,How to Buy" (Kuidas osta)
veebilehewww.hp.com/buy/supplies Ulaosas.

Kasutage ainult selliseid vahetuskassette, mille kassetinumber vastab valjavahetatava tindikasseti
numbrile. Kassetinumbri leiate jargmistest kohtadest:

e  Manus-veebiserveris kldpsake vahekaardil Tools (T6oriistad) ning seejarel valikus Product
Information (Tooteteave)klopsake Uksust Ink Gauge (Tindimootur). Lisateavet leiate jaotisest
Sisseehitatud veebiserver Ik 251.

e  Printeri olekuraportil (vaadake Printeri olekuraporti méistmine Ik 153).

e Valjavahetatava tindikasseti kleebiselt.

Printeri sees oleval kleebisel.

/\ ETTEVAATUST. Printeriga kaasasolev tindikassett Setup (Seadistus) ei ole eraldi ostmiseks
saadaval. Kontrollige kasseti numbri 6igsust EWS-i abil, printeri olekuraportilt véi printeri sees
olevalt kleebiselt.

E%,@MARKUS. Tinditaseme hoiatused ja naidikud annavad hinnanguid ainult planeerimiseks. Kui
kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage, et peaksite varuma uue tindikasseti,
sest vana tuleb varsti vahetada. Te ei pea tindikassette enne vahetama, kuni seda pole palutud.

HP paber
Paberi (nt HP Premium Paperi) tellimiseks minge veebisaidile www.hp.com.

HP soovitab tavadokumentide printimiseks kasutada ColorLok-logoga tavapaberit.
Koiki ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud, et nende usaldusvaarsus ja
ﬁ printimiskvaliteet vastaksid korgetele standarditele ning et printida tapseid,

erksavarvilisi ja tugevalt mustade toonidega dokumente, mis kuivavad kiiremini kui
tavapaber. Kiisige suurematelt paberitootjatelt ColorLoki logoga pabereid, mis on
saadaval erineva suuruse ja kaaluga.
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C Faksi taiendav seadistus

Kui olete taitnud koik haalestusjuhendis toodud juhised, siis jargige faksi seadistamise
I6puleviimiseks kdesolevas jaotises sisalduvaid juhiseid. Hoidke haalestusjuhend hilisemaks
kasutamiseks alles.

Kaesolevas jaotises antakse napunaiteid, kuidas printerit seadistada faksimiseks nii, et see toimiks
edukalt koos voimalike seadmega samale telefoniliinile ihendatud seadmete vai tellitud teenustega.

Q NAPUNAIDE. Teatud olulisemate faksisétete (vastamisreziim ja faksipaises sisalduv teave)

* maaramiseks saate kasutada faksiseadistusviisardit (Fax Setup Wizard, Windows) véi HP
seadistusabilist (HP Setup Assistant, Mac OS X). Paasete neile todriistadele ligi seadmega installitud
HP tarkvara kaudu. Parast nende tdériistade kaivitamist jargige faksi seadistuse I6petamiseks selles
jaotises olevaid juhiseid.

See jaoctis sisaldab jargmisi teemasid:

° Faksimise seadistamine (paralleeltlitpi telefonislisteemi puhul)

e Jadatlilipi faksi seadistamine

° Faksi seadistuse testimine
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Faksimise seadistamine (paralleeltlitpi telefonististeemi
puhul)

Enne seadme faksimiseks seadistamise alustamist uurige valja, millist tldpi telefonististeemi teie
riigis/regioonis kasutatakse. Seadme seadistamise juhised erinevad olenevalt sellest, kas
kasutatakse jarjestik- voi paralleelihendust.

e  Kui te tabeli loetelust oma riiki/regiooni ei leia, on teil tden&oliselt jarjestiktlipi telefonisliisteem.
Jarjestiktltpi telefonisisteemi puhul ei véimalda seadme pistikupesa "2-EXT" paralleelsete
telefoniseadmete (modemite, telefonide ja automaatvastajate) flusilist thendamist. Selle asemel
tuleb koik seadmed ihendada telefonivorgu pistikupessa.

@MARKUS. Teatud riikides/regioonides, kus kasutatakse jarjestiktiitipi telefonististeeme, voib
seadmega komplekti kuuluvale telefonijuhtmele olla lisatud spetsiaalne seinapistik. Selle abil
saate telefonivorgu seinapistikupessa (lhendada muid telefoniseadmeid, kui olete seadme
telefonivorku Ghendanud.

Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku
adapteriga uhendada.

e  Kui teie riik/piirkond on alltoodud tabelis, on teil tdenéoliselt paralleeltiitpi telefonisiisteem.
Paralleel-tlilpi telefonististeemis saate telefoniseadmeid liinile ihendada seadme tagakiiljel
asuva pordi "2-EXT" kaudu.

=¥ MARKUS. Kui kasutate paralleeltelefonisiisteemi, soovitab HP seadme Gihendamiseks
telefonivérgu seinapistikupessa kasutada kahesoonelist, seadme komplekti kuuluvat juhet.

Tabel C-1 Paralleeltiilipi telefonististeemiga riigid/regioonid

Argentina Austraalia Brasiilia
Kanada TSiili Hiina
Kolumbia Kreeka India
Indoneesia lirimaa Jaapan

Korea Ladina-Ameerika Malaisia
Mehhiko Filipiinid Poola
Portugal Venemaa Saudi Araabia
Singapur Hispaania Taiwan

Tai USA Venezuela
Vietnam

Kui te pole kindel, milline telefonististeem (jarjestikune vdi paralleelne) teil on, kiisige seda oma
piirkonna telefoniettevottelt.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

° Kodu voi kontori vajadustele vastava faksiseadistuse valik

e Variant A. Eraldi faksiliin (tavakdnesid vastu ei voeta)

° Variant B. Printeri seadistamine DSL-liinile
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e Variant C. Printeri seadistamine PBX-telefonisiisteemis voi ISDN-liinile

e Variant D. Faksiga samal liinil on eristava helina teenus

e Variant E. Tava- ja faksikbnede jaoks Uhiskasutatav liin

e Variant F. Tava- ja faksikdnede jaoks Uhiskasutatav liin koos kdnepostiteenusega

e Variant G. Faksi ja arvuti sissehelistamismodemi jaoks lihiskasutatav liin (tavakonesid ei voeta

vastu)

e Variant H. Tavakdnede/faksi ja arvuti modemi jaoks Uhiskasutatav liin

e Variant |. Tavakonede/faksi ja automaatvastaja jaoks lihiskasutatav liin

e Variant J. Uhine telefoni-/faksiliin koos arvutimodemi ja automaatvastajaga

e Variant K. Tavakdnede/faksi, arvuti sissehelistamismodemi ja kdneposti jaoks Ghiskasutatav liin

Kodu voi kontori vajadustele vastava faksiseadistuse valik

Et saaksite probleemideta faksida, peate esmalt teadma, millist tlilipi seadmed ja teenused (kui neid
on) seadmega samale liinile on Uhendatud. See teave on oluline seetdttu, et teatud osa oma
kontoritehnikast tuleb vdib-olla Ghendada otse seadmega. Olenevalt sellest on tarvis muuta ka faksi
seadistust, et saaksite probleemideta faksida.

1. Tehke kindlaks, kas teie telefonisiisteem on jadatliipi voi paralleelne. Vaadake Faksimise
seadistamine (paralleeltiiiipi telefonististeemi puhul) Ik 209.

a. Jadatlipi telefonisiisteem — vaadake Jadatllipi faksi seadistamine Ik 232.

b. Paralleeltiilipi telefonististeem — jatkake punktiga 2.
2. Valige liini jagavate seadmete ja teenuste kombinatsioon.

e DSL: digitaalne abonentliiniteenus (DSL) telefoniettevottelt. (DSL-teenust voidakse teie
riigis/regioonis nimetada ka ADSL-teenuseks.)

e  PBX: kodukeskjaamaga (PBX) telefonisusteem vdi ISDN-susteem.

° Eristava helina teenus: eristatava helina teenus lubab erinevatele telefoninumbritele
erineva helinatttbi maarata.

e Tavakoned: tavakdned voetakse vastu samal liinil, mida kasutatakse faksikonede
vastuvotuks.

e  Arvuti sissehelistamismodem: sissehelistamismodem on Ghendatud seadmega samale
liinile. Kui vastate mis tahes kisimusele jargmistest jaatavalt, kasutate arvutiga thendatud
modemiga sissehelistamisteenust.

° Kas saadate ja votate fakse vastu otse arvuti tarkvara abil sissehelistamisteenuse
kaudu?

° Kas saadate ja votate oma arvutis e-posti teateid vastu sissehelistamisteenuse
kaudu?

° Kas teil on sissehelistamisteenuse kaudu juurdepaas Internetile?
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e Automaatvastaja: seade, mis vastab tavakdnedele ja on faksiaparaadiga samal liinil.
e  Kdnepostiteenus: telefoniettevotte kdnepostiteenus, mis kasutab faksiaparaadiga sama
liini.

3. Valige jargnevast tabelist oma kodu- vdi kontorihdalestusele vastav seadmete ja teenuste
kombinatsioon. Siis vaadake lle soovitatav faksiseadistus. Sammsammulised juhised iga
juhtumi jaoks leiate kdesolevas jaotises tagapool.

E’%MARKUS. Kui kaesolev jaotis ei kirjelda teie kodus voi kontoris leiduvat olukorda, seadistage seade
nii, nagu Uhendaksite tavatelefoni. Uhendage seadme komplektis oleva telefonijuhtme (ks ots
telefonivorgu seinapistikupessa ja teine ots seadme tagakiiljel asuvasse pistikupessa, mille kérval on
tahis 1-LINE. Kui kasutate mdnd muud thendusjuhet, voib teil tekkida probleem fakside saatmise ja
vastuvotmisega.

Vaimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku adapteriga
Uhendada.

Teie faksiliinil té6tavad muud seadmed vai teenused Soovitatav faksiseadistus

DSL PBX Eristava Tavakdn  Arvuti Automaatvastaj Koénepostit
helina ed sissehelistamis a eenus
teenus modem

Variant A. Eraldi faksiliin
(tavakonesid vastu ei voeta)
lk 212

V’ Variant B. Printeri
seadistamine DSL-liinile
Ik 213

V’ Variant C. Printeri
seadistamine PBX-
telefonisiisteemis voi ISDN-
liinile |k 214

V’ Variant D. Faksiga samal
liinil on eristava helina
teenus Ik 215

V’ Variant E. Tava- ja
faksikdnede jaoks
Uhiskasutatav liin Ik 216

V’ vﬂ' Variant F. Tava- ja

faksikbnede jaoks
Uhiskasutatav liin koos

kdnepostiteenusega lk 217

V’ Variant G. Faksi ja arvuti
sissehelistamismodemi
jaoks Uhiskasutatav liin
(tavakonesid ei voeta vastu)
Ik 218

V’ ‘/ Variant H. Tavakénede/faksi
ja arvuti modemi jaoks
Uhiskasutatav liin Ik 221

V’ V’ Variant |. Tavakdnede/faksi
ja automaatvastaja jaoks
Uhiskasutatav liin Ik 225
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Teie faksiliinil tdotavad muud seadmed voi teenused Soovitatav faksiseadistus

DSL PBX Eristava Tavakdon  Arvuti Automaatvastaj Konepostit
helina ed sissehelistamis a eenus
teenus modem
‘/ V’ V' Variant J. Ghine telefoni-/
faksiliin koos arvutimodemi
ja automaatvastajaga
Ik 226
‘/ vﬂ' "b/ Variant K. Tavakénede/
faksi, arvuti

sissehelistamismodemi ja

kéneposti jaoks
Uhiskasutatav liin Ik 230

Variant A. Eraldi faksiliin (tavakonesid vastu ei voeta)

Kui teil on eraldi telefoniliin, millelt te tavakdnesid vastu ei vota ja kui sellele liinile pole Gihendatud ka
muid seadmeid, seadistage seade vastavalt selles jaotises antud juhistele.

Joonis C-1 Printeri tagantvaade

1 Telefonivorgu seinapistikupesa

2 Kasutage pordiga 1-LINE Ghenduse loomiseks printeriga kaasasolnud karbis olevat
telefonikaablit.

Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku
adapteriga Ghendada.

Seadme seadistamine eraldi faksiliinile

1. Uhendage seadmega kaasnenud telefonijuhtme (ks ots telefonivérgu seinapessa ja teine ots
seadme tagakiljel asuvasse porti, mille kdrval on tdhis 1-LINE.

E%MARKUS. Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks
sobiliku adapteriga ihendada.

Kui te ei kasuta seadme Uhendamiseks telefonivdrku seadmega komplektis olevat
Uhendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine énnestuda. Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonijuhe
erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus véi kontoris olemas véivad olla.

2. Lulitage sate Automaatvastaja sisse.
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3. (Valikuline) Maarake funktsiooni Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) satte vaartuseks
vaikseim voimalik vaartus (kaks helinat).

4. Kaivitage faksitest.

Kui telefon heliseb, vastab seade kdnele automaatselt parast funktsiooni Rings to Answer (Helinaid
vastamiseni) sattega maaratud helinate arvu méddumist. Seejarel saadab seade saatja
faksiaparaadile vastuvétutoonid ja vétab faksi vastu.

Variant B. Printeri seadistamine DSL-liinile

Kui teil on telefoniettevéttelt tellitud ADSL-teenus ja seadmega pole tihendatud mitte mingisugust
varustust, Uhendage DSL-filter telefoniliini pistikupesa ja seadme vahele kdesolevas jactises
leiduvate juhiste jargi. DSL-filter eemaldab liinilt digisignaali, mis vdib seadme t66d hairida. Teisisdnu
saab seade filtriga eraldatud telefoniliini kaudu kindlalt sidelihendust. (DSL-teenust vdidakse teie
riigis/regioonis nimetada ka ADSL-teenuseks.)

|‘__*:"/;’MARKUS. Kui teil on DSL-liin, kuid te ei Uhenda sellele DSL-filtrit, ei saa seadmega fakse saata ega
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vastu votta.

Joonis C-2 Printeri tagantvaade

L
1 Telefonivérgu seinapistikupesa
2 DSL-filter (voi ADSL-filter) ja teie DSL-teenusepakkuja antud thendusjuhe
3 Kasutage pordiga 1-LINE Ghenduse loomiseks printeriga kaasasolnud karbis olevat

telefonikaablit.

Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku
adapteriga Uhendada.
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Seadme seadistamine DSL-liinile
1. Hankige oma DSL-teenusepakkujalt DSL-filter.

2. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonikaabli iiks ots DSL-filtri vabasse liidesesse ning
seejarel teine ots tahisega 1-LINE liidesesse seadme tagakiiljel.

@MARKUS. Vaimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks
sobiliku adapteriga ihendada.

Kui te ei kasuta seadme ihendamiseks telefonivorku seadmega komplektis olevat
Uhenduskaabilit, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonijuhe
erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus véi kontoris olemas véivad olla.

Kui komplektis on ainult Uks telefonijuhe, peate selle seadistuse tarvis lisajuhtme hankima.

3. Uhendage DSL-filtri lisakaabel telefonivérgu seinapistikupessa.
4. Kaivitage faksitest.

Vétke Uhendust teenusepakkuja voi tarnijaga, kui teil on probleeme seadme ja valikulise lisatarviku
kasutamisega.

Variant C. Printeri seadistamine PBX-telefonisisteemis v6i ISDN-liinile
Kui kasutate PBX-telefonisiisteemi voi ISDN-Uhendusterminali, veenduge, et teeksite jargmist.

e  Kui kasutate PBX-i voi ISDN-muundurit/adapterit, ihendage seade spetsiaalselt faksi ja telefoni
Uhendamiseks ettendhtud porti. Samuti kontrollige véimalusel, et terminal-muunduris oleksid teie
regiooni jaoks diged kommutaatoritlilibi satted.

r__*:"/?MARKUS. Teatud ISDN-sUsteemides saate konfigureerida porte telefonivorku Uhendatavate
eriseadmete jaoks. Naiteks saate Uihe pordi maarata telefonile ja 3. grupi faksile ning teise pordi
mitmeotstarbeliseks. Kui teil on ISDN-terminali faksi/telefoni porti thendamise korral probleeme
sidega, proovige kasutada mitmeotstarbeliseks maaratud porti; see port voib olla tdhistatud
nimetusega "multi-combi" vdi millegi analoogsega.

e Kui kasutate PBX-telefoniststeemi, lilitage kdneootetoon olekusse "valja".

E’%MARKUS. Teatud PBX-susteemides on kasutusel kdneootetoon, mis on vaikimisi sisse
|litatud. Kbneootetoon segab faksiedastust, mistottu ei saa seadmega fakse saata ega vastu
votta. Kdneootetooni valjalulitamiseks vajalikud juhised leiate oma PBX-susteemiga kaasas
olevast dokumentatsioonist.

e  Kui kasutate PBX-telefonislisteemi, valige enne faksinumbri valimist valisliini number.

e Veenduge, et kasutate telefonivorgu seinapistikupesa ja seadme hendamiseks komplekti
kuuluvat tUhendusjuhet. Kui kasutate ménd muud juhet, véib juhtuda, et te ei saa faksida.
Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonijuhe erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus
voi kontoris olemas vdivad olla. Kui komplekti kuuluv juhe on lihike, saate seda pikendada, kui
ostate kohalikust elektroonikatarvete kauplusest kahesoonelise telefonikaabli.

Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku
adapteriga Uhendada.

Voétke Uhendust teenusepakkuja vdi tarnijaga, kui teil on probleeme seadme ja valikulise lisatarviku
kasutamisega.
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Variant D. Faksiga samal liinil on eristava helina teenus

Kui olete (oma telefoniettevottelt) tellinud eristava helina teenuse, mis voimaldab samal liinil td6tada
mitme telefoninumbriga (igal numbril on erinev helin), seadistage seade selles jaotises antud juhiste
kohaselt.

Joonis C-3 Printeri tagantvaade

1 Telefonivorgu seinapistikupesa

2 Kasutage pordiga 1-LINE Gihenduse loomiseks printeriga kaasasolnud karbis olevat
telefonikaablit.

Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku
adapteriga hendada.

Seadme seadistamine eristava helina teenusega liinile

1. Uhendage seadmega kaasnenud telefonijuhtme (ks ots telefonivérgu seinapessa ja teine ots
seadme tagakuljel asuvasse porti, mille kdrval on tdhis 1-LINE.

@MARKUS. Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks
sobiliku adapteriga ihendada.

Kui te ei kasuta seadme hendamiseks telefonivorku seadmega komplektis olevat
Uhendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine 6nnestuda. Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonijuhe
erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus vo6i kontoris olemas voivad olla.

2. Liulitage sate Automaatvastaja sisse.

3. Maarake funktsiooni Distinctive Ring (Eristav helin) satted nii, et need vastaksid teile
telefoniettevottest eraldatud faksinumbrile.

@MARKUS. Vaikimisi on seade haalestatud vastama koigile helinamustritele. Kui jatate
funktsiooni Distinctive Ring (Eristav helin) satte teie faksinumbrile eraldatud helinamustriga
kooskdlastamata, vastab seade kas nii tava- kui ka faksikdnedele voi ei vasta Uhelegi kdnele.

:@: NAPUNAIDE. Eristava mustri saate maarata ka printeri juhtpaneelil funktsiooni Ring Pattern

“*" Detection (Helinamustri tuvastamine) abil. Selle funktsiooniga tunneb ja salvestab printer
sissetuleva kdne helinamustri ning selle kdne pdhjal maarab faksikdnedele automaatselt teie
telefoniettevotte maaratud eristava helinamustri. Lisateavet leiate jaotisest Vastamishelina tudbi
muutmine eristavaks helinatooniks Ik 75.
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4. (Valikuline) Maarake funktsiooni Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) satte vaartuseks
vaikseim voimalik vaartus (kaks helinat).

5. Kaivitage faksitest.

Seade vastab valitud helinamustriga (funktsiooni Distinctive Ring (Eristav helin) vaartusega
maaratud) helinate puhul parast teie (funktsiooni Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) vaartusega)
maaratud helinate arvu moéddumist sissetulevatele kdnedele automaatselt. Seejarel saadab seade
saatja faksiaparaadile vastuvotutoonid ja votab faksi vastu.

Vétke Uhendust teenusepakkuja voi tarnijaga, kui teil on probleeme seadme ja valikulise lisatarviku
kasutamisega.

Variant E. Tava- ja faksikdnede jaoks Uhiskasutatav liin

Kui vbtate samal telefoninumbril vastu nii tavakonesid kui ka fakse ja kui teil pole samale telefoniliinile
Uhendatud muid kontoritehnikaseadmeid (ega kdnepostiteenust), seadistage seade vastavalt
jargmises jaotises antud juhistele.

Joonis C-4 Printeri tagantvaade

L
1 Telefonivorgu seinapistikupesa
2 Kasutage pordiga 1-LINE Uhenduse loomiseks printeriga kaasasolnud karbis olevat
telefonikaablit.
Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku
adapteriga Ghendada.
3 Telefon (pole kohustuslik)

Seadme seadistamine tava- ja faksikbnede jaoks Uhiskasutatavale liinile

1. Uhendage seadmega kaasnenud telefonijuhtme (ks ots telefonivérgu seinapessa ja teine ots
seadme tagakiljel asuvasse porti, mille kdrval on tdhis 1-LINE.

|‘__*:"/;’MARKUS. Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks
sobiliku adapteriga Ghendada.

Kui te ei kasuta seadme Uhendamiseks telefonivdrku seadmega komplektis olevat
Uhendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine énnestuda. Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonijuhe
erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus véi kontoris olemas véivad olla.

2. Tehke Uhte jargmistest toimingutest.
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e  Kui teil on paralleeltiitipi telefonisiisteem, eemaldage seadme tagakiiljel asuvalt
pistikupesalt tahisega 2-EXT valge kork ja G(hendage oma telefon sellesse pistikupessa.

o Kui kasutate jarjestikiihendusega telefonisiisteemi, Uhendage oma telefon otse seadme
kaabli peale kinnitatud pistikupessa.

3. Nuud peate otsustama kas tahate, et seade vastaks kdnedele automaatselt voi kasitsi.

e Kui seadistate seadme kdnedele vastama automaatselt, vastab see koigile sissetulevatele
kdnedele ja votab faksid vastu. Printer ei suuda sel juhul eristada tavakdnesid
faksikdnedest — kui arvate, et tegu on tavakdnega, peate sellele vastama enne, kui seda
teeb seade. Seadme seadistamiseks kdnede automaatse vastamise reziimi llitage sisse
sate Automaatvastaja.

e  Kui olete seadme fakside vastuvotu seadnud késitsireziimi, peate sisenevatele
faksikdnedele ise vastama. Muidu jatab seade faksid vastu vétmata. Seadme
seadistamiseks kdnede kasijuhtimisel vastamise reziimi lllitage sate Automaatvastaja valja.

4. Kaivitage faksitest.

Kui tdstate toru hargilt enne, kui seade vastab kdnele ja tuvastab faksi saatva seadme faksitoonid,
peate faksikonele kasijuhtimisel vastama.

Vétke Uhendust teenusepakkuja vai tarnijaga, kui teil on probleeme seadme ja valikulise lisatarviku
kasutamisega.

Variant F. Tava- ja faksikbnede jaoks (ihiskasutatav liin koos
kdnepostiteenusega

Kui votate samal telefoninumbril vastu nii tavakdnesid kui ka fakse ja kui olete samale telefoniliinile
tellinud ka kdnepostiteenuse, seadistage seade vastavalt jargmises jaotises antud juhistele.

E%MARKUS. Kui teil on samal telefoninumbril, millelt votate vastu fakse, tellitud ka kbnepostiteenus, ei

ETWW

saa te fakse automaatselt vastu votta. Peate faksid kasitsi vastu vétma; see tdhendab, et
sissetulevate faksikdnede vastuvotmiseks peate ise kohal olema. Kui soovite fakse selle asemel
vastu votta automaatselt, pdoérduge teile telefoniteenust pakkuva ettevotte poole palvega teile sisse
|Ulitada eristava helina teenus voi paigaldada eraldi faksiliin.

Joonis C-5 Printeri tagantvaade
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1 Telefonivorgu seinapistikupesa

2 Kasutage pordiga 1-LINE (ihenduse loomiseks printeriga kaasasolnud karbis olevat
telefonikaablit.

Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku
adapteriga Uhendada.

Seadme seadistamine kdnepostiteenusega liinile

1. Uhendage seadmega kaasnenud telefonijuhtme (iks ots telefonivérgu seinapessa ja teine ots
seadme tagakiiljel asuvasse porti, mille kdrval on tdhis 1-LINE.

Véimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku
adapteriga Uhendada.

|‘__*:"/;’MARKUS. Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks
sobiliku adapteriga Ghendada.

Kui te ei kasuta seadme Uhendamiseks telefonivdrku seadmega komplektis olevat
Uhendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine énnestuda. Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonijuhe
erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus véi kontoris olemas véivad olla.

2. Lulitage sate Automaatvastaja valja.
3. Kaivitage faksitest.

Sissetulevate faksikdnede vastuvétmiseks peate ise kohal olema; seade ei vota muidu fakse vastu.
Peate kaivitama faksi kasitsi enne, kui kdnepost kdnele vastab.

Voétke Uhendust teenusepakkuja vdi tarnijaga, kui teil on probleeme seadme ja valikulise lisatarviku
kasutamisega.

Variant G. Faksi ja arvuti sissehelistamismodemi jaoks lihiskasutatav liin
(tavakdnesid ei voeta vastu)

Kui teil on faksiliin, millel te telefonikdnesid vastu ei vota, ning teil on samale liinile Ghendatud
arvutimodem, haalestage seade nagu kaesolevas jaotises kirjeldatud.

=¥ MARKUS. Kui teil on sissehelistamismodem, jagab see liini seadmega. Modemit ja seadet ei saa
samaaegselt kasutada. Naiteks ei saa seadmega faksida siis, kui kasutate arvutist e-posti saatmiseks
vOi Internetti padsuks modemi kaudu sissehelistamise teenust.

e Seadme seadistamine arvuti sissehelistamismodemiga hiskasutatavale liinile

e Seadme seadistamine arvuti DSL/ADSL-modemiga Uhiskasutatavale liinile
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Seadme seadistamine arvuti sissehelistamismodemiga Uhiskasutatavale liinile

Kui kasutate fakside saatmiseks ja Internetti sissehelistamiseks sama telefoniliini, jargige seadme
seadistamisel jargmisi juhiseid.

Joonis C-6 Printeri tagantvaade

L

1 Telefonivorgu seinapistikupesa

2 Kasutage pordiga 1-LINE Ghenduse loomiseks printeriga kaasasolnud karbis olevat
telefonikaablit.
Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku
adapteriga Uhendada.

3 Modemiga arvuti

Seadme seadistamine arvuti sissehelistamismodemiga (ihiskasutatavale liinile
1. Eemaldage seadme pordist, mille juures on tahis 2-EXT, valge pistik.

2. Leidke arvuti tagakdljelt arvutit (sissehelistamiseks tarvitatavat modemit) ja telefonivorgu
seinapistikupesa tihendav telefonikaabel. Lahutage see kaabel telefonivorgu seinapistikupesast
ja Uhendage seadme sellesse pistikupessa, mille juures on tahis 2-EXT.

3. Uhendage seadmega kaasnenud telefonijuhtme (ks ots telefonivérgu seinapessa ja teine ots
seadme tagakduljel asuvasse porti, mille kdrval on tdhis 1-LINE.

@MARKUS. Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks
sobiliku adapteriga ihendada.

Kui te ei kasuta seadme Uhendamiseks telefonivorku seadmega komplektis olevat
Uhendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonijuhe
erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus voi kontoris olemas voivad olla.

4. Kui teie modemi tarkvara on seadistatud fakse arvutisse vastu votma automaatselt, lilitage
vastav sate valja.

E/?’MARKUS. Kui te ei lilita modemi tarkvara automaatset faksi vastuvotu séatet vélja, ei saa
seade fakse vastu votta.

5. Lulitage sate Automaatvastaja sisse.

6. (Valikuline) Maarake funktsiooni Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) satte vaartuseks
véaikseim véimalik vaartus (kaks helinat).

7. Kaivitage faksitest.
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Kui telefon heliseb, vastab seade automaatselt parast funktsiooni Rings to Answer (Helinaid
vastamiseni) sattega maaratud helinate arvu méédumist. Seejarel saadab seade saatja
faksiaparaadile vastuvétutoonid ja votab faksi vastu.

Vétke Uhendust teenusepakkuja voi tarnijaga, kui teil on probleeme seadme ja valikulise lisatarviku
kasutamisega.

Seadme seadistamine arvuti DSL/ADSL-modemiga Uhiskasutatavale liinile

Kui teil on DSL-liin, mida kasutatakse fakside saatmiseks, jargige faksi seadistamisel jargmisi
juhiseid.

1 Telefonivérgu seinapistikupesa
2 Paralleeljagur
3 DSL/ADSL-filter

Uhendage (iks seadmega komplektis olev ja seadme tagakiiljel asuva 1-LINE-liidesega
ihendamiseks ette nahtud telefonikaabel pistikupessa. Uhendage kaabli teine ots DSL/
ADSL-filtriga.

Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku
adapteriga Ghendada.

4 Arvuti

5 Arvuti DSL/ADSL-modem

=/ MARKUS. Peate ostma paralleeljaguri. Paralleeljaguri esikiljel on tiks RJ-11-tllpi
telefonipistikupesa ja tagakiiljel kaks RJ-11-tlilipi pesa. Arge kasutage kahejuhtmelist jarjestikjagurit
ega sellist paralleeljagurit, mille esiklljel on kaks RJ-11-liidest ja tagakdljel pistik.

Joonis C-7 Paralleeljaguri naide

s
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Seadme seadistamine arvuti DSL/ADSL-modemiga tihiskasutatavale liinile
1. Hankige oma DSL-teenusepakkujalt DSL-filter.

2. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuhtme (iks ots DSL-filtriga ja teine ots seadme
tagakiiljel asuvasse pistikupessa, mille kdrval on tahis 1-LINE.

@MARKUS. Vaimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks
sobiliku adapteriga Uhendada.

Kui te ei kasuta seadme Uhendamiseks DSL-filtriga seadmega komplektis olevat ihendusjuhet,
ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonijuhe erineb muudest
telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus voéi kontoris olemas voivad olla.

Uhendage DSL-filter paralleeljaguriga.

3
4. Uhendage DSL-modem paralleeljaguriga.
5. Uhendage paralleeljagur seinapistikupesaga.
6. Kaivitage faksitest.

Kui telefon heliseb, vastab seade automaatselt parast funktsiooni Rings to Answer (Helinaid
vastamiseni) sattega maaratud helinate arvu médédumist. Seejarel saadab seade saatja
faksiaparaadile vastuvétutoonid ja vétab faksi vastu.

Votke Uhendust teenusepakkuja vdi tarnijaga, kui teil on probleeme seadme ja valikulise lisatarviku
kasutamisega.

Variant H. Tavakdnede/faksi ja arvuti modemi jaoks Uhiskasutatav liin

Seadme lGihendamiseks on olenevalt teie arvuti kiiljes olevate telefonipistikupesade arvust kaks
vbimalust. Enne alustamist kontrollige, kas arvutil on tiks voi mitu telefonipistikupesa.

E/?MARKUS. Kui teie arvutil on ainult ks telefonipistikupesa, peate soetama paralleeljaguri
(nimetatakse ka Uhendusliliks vdi hargmikuks) (vt joonist). (Paralleeljaguri esikiljel on Gks RJ-11
telefonipistikupesa ja tagakiiljel kaks RJ-11 pesa.) Arge kasutage kahejuhtmelist jarjestikjagurit ega
sellist paralleeljagurit, mille esikuljel on kaks RJ-11 telefonipistikupesa ja tagakiljel pistik.)

e Arvuti sissehelistamismodemiga Uhiskasutatav tavakone-/faksiliin

e Arvuti DSL/ADSL-modemiga Uhiskasutatav tavakdne-/faksiliin

Arvuti sissehelistamismodemiga lhiskasutatav tavakone-/faksiliin

Kui kasutate telefoniliini nii tavakdnedeks kui fakside vastuvotmiseks, jargige faksi hdalestamisel neid
juhiseid.

Seadme Uhendamiseks on olenevalt teie arvuti kiiljes olevate telefonipistikupesade arvust kaks
voimalust. Enne alustamist kontrollige, kas arvutil on ks voi mitu telefonipistikupesa.

E’/?MARKUS. Kui teie arvutil on ainult Uks telefonipistikupesa, peate soetama paralleeljaguri
(nimetatakse ka Uhendusliliks voi hargmikuks) (vt joonist). (Paralleeljaguri esikdljel on ks RJ-11
telefonipistikupesa ja tagakiiljel kaks RJ-11 pesa.) Arge kasutage kahejuhtmelist jarjestikjagurit ega
sellist paralleeljagurit, mille esikuljel on kaks RJ-11 telefonipistikupesa ja tagakiljel pistik.)
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Joonis C-8 Paralleeljaguri naide

=

Seadme seadistamine samale liinile arvutiga, millel on kaks telefonipistikupesa

Joonis C-9 Printeri tagantvaade

n
I
1 Telefonivorgu seinapistikupesa
2 Seadme liidesesse 1-LINE Gihendage seadmega kaasa pandud telefonikaabel.
3 Paralleeljaotur
4 Modemiga arvuti
5 Telefon

1. Eemaldage seadme pordist, mille juures on tahis 2-EXT, valge pistik.

2. Leidke arvuti tagakiljelt arvutit (sissehelistamiseks tarvitatavat modemit) ja telefonivérgu
seinapistikupesa Uhendav telefonikaabel. Lahutage see kaabel telefonivorgu seinapistikupesast
ja Uhendage seadme sellesse pistikupessa, mille juures on tahis 2-EXT.

3. Uhendage telefon arvuti tagakiiljel asuvasse telefonipistikupessa "OUT".

4. Uhendage seadmega kaasnenud telefonijuhtme iiks ots telefonivérgu seinapessa ja teine ots
seadme tagakiljel asuvasse porti, mille kdrval on tdhis 1-LINE.

E’%MARKUS. Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks
sobiliku adapteriga ihendada.

Kui te ei kasuta seadme Ghendamiseks telefonivérku seadmega komplektis olevat
Uhendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine énnestuda. Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonijuhe
erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus voi kontoris olemas voivad olla.

5. Kui teie modemi tarkvara on seadistatud fakse arvutisse vastu votma automaatselt, lilitage
vastav sate valja.

E’%MARKUS. Kui te ei lUlita modemi tarkvara automaatset faksi vastuvotu satet valja, ei saa
seade fakse vastu vébtta.

6. Nuud peate otsustama kas tahate, et seade vastaks kdnedele automaatselt voi kasitsi.
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e Kui seadistate seadme kdnedele vastama automaatselt, vastab see koigile sissetulevatele
kdnedele ja votab faksid vastu. Printer ei suuda sel juhul eristada tavakonesid
faksikdnedest — kui arvate, et tegu on tavakénega, peate sellele vastama enne, kui seda
teeb seade. Seadme seadistamiseks kdnede automaatse vastamise reziimi lllitage sisse
sate Automaatvastaja.

e  Kui olete seadme fakside vastuvotu seadnud késitsireziimi, peate sisenevatele
faksikdnedele ise vastama. Muidu jatab seade faksid vastu vétmata. Seadme
seadistamiseks kdnede kasijuhtimisel vastamise reziimi lilitage sate Automaatvastaja valja.

7. Kaivitage faksitest.

Kui tdstate toru hargilt enne, kui seade vastab kdnele ja tuvastab faksi saatva seadme faksitoonid,
peate faksikdnele kasijuhtimisel vastama.

Kui jagate telefoniliini tavakdnede, faksi ja sissehelistamismodemi vahel, jargige faksi seadistamiseks
jargmisi juhiseid.

Vétke Ghendust teenusepakkuja voi tarnijaga, kui teil on probleeme seadme ja valikulise lisatarviku
kasutamisega.

Arvuti DSL/ADSL-modemiga Uhiskasutatav tavakone-/faksiliin

Kui teie arvutil on DSL/ADSL-modem, jargige neid juhiseid.

1 Telefonivorgu seinapistikupesa

2 Paralleeljagur

3 DSL/ADSL-filter

4 Kasutage printeri tagakiiljel oleva pordiga 1-LINE tGhenduse loomiseks seadmega

kaasasolevat telefonikaablit.

Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku
adapteriga uhendada.

5 DSL/ADSL-modem
6 Arvuti
7 Telefon
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E/?MARKUS. Peate ostma paralleeljaguri. Paralleeljaguri esikuljel on Uks RJ-11-tudpi
telefonipistikupesa ja tagakiiljel kaks RJ-11-tlilipi pesa. Arge kasutage kahejuhtmelist jarjestikjagurit
ega sellist paralleeljagurit, mille esiklljel on kaks RJ-11-liidest ja tagakdljel pistik.

Joonis C-10 Paralleeljaguri naide

=

Seadme seadistamine arvuti DSL/ADSL-modemiga ihiskasutatavale liinile

1. Hankige oma DSL-teenusepakkujalt DSL-filter.

E’%MARKUS. Mujal kodus voi kontoris kasutatavad DSL-teenusega Uhiskasutuses oleva
telefoninumbriga telefonid tuleb Gihendada lisa-DSL-filtritega, et valtida mira tekkimist
tavakdnede ajal.

2. Uhendage seadmega kaasasoleva oleva telefonikaabli (iks ots DSL-filtriga ja teine ots seadme
tagakiiljel asuvasse porti, mille kdrval on tahis 1-LINE.

|‘__*:"/;’MARKUS. Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks
sobiliku adapteriga Ghendada.

Kui te ei kasuta seadme Uhendamiseks telefonivdrku seadmega komplektis olevat
Uhenduskaabilit, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonikaabel
erineb teistest telefonikaablitest, mis teil juba kodus v&i kontoris olemas vivad olla.

3. Kui teil on paralleeltiiipi telefonisiisteem, eemaldage seadme tagakiljel asuvalt pistikupesalt
tahisega 2-EXT valge kork ja Ghendage oma telefon sellesse pistikupessa.

Uhendage DSL-filter paralleeljaguriga.
Uhendage DSL-modem paralleeljaguriga.

Uhendage paralleeljagur seinapistikupesaga.

N o o M

Kaivitage faksitest.

Kui telefon heliseb, vastab seade automaatselt parast funktsiooni Rings to Answer (Helinaid
vastamiseni) sattega maaratud helinate arvu méédumist. Seejarel saadab seade saatja
faksiaparaadile vastuvétutoonid ja votab faksi vastu.

Vétke Uhendust teenusepakkuja voi tarnijaga, kui teil on probleeme seadme ja valikulise lisatarviku
kasutamisega.
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Variant |. Tavakdnede/faksi ja automaatvastaja jaoks Uhiskasutatav liin

Kui votate samal telefoninumbril vastu nii tavakdnesid kui ka fakse ja kui teil on samale telefoniliinile
Uhendatud automaatvastaja, mis vastab samal numbril tavakdnedele, hdalestage seade vastavalt
jargmises jaotises antud juhistele.

Joonis C-11 Printeri tagantvaade

L

1 Telefonivorgu seinapistikupesa

2 Kasutage seadme tagakiljel oleva pordiga 1-LINE Ghendamiseks seadmega kaasasolevat
telefonikaablit
Vaimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku adapteriga
Uhendada.

3 Automaatvastaja

4 Telefon (pole kohustuslik)

Seadme seadistamine tavakénede ja faksi Uhiskasutusega liinile koos automaatvastajaga
1. Eemaldage seadme pordist, mille juures on tahis 2-EXT, valge pistik.

2. Lahutage oma automaatvastaja telefonivorgu seinapistikupesast ja lihendage seadme sellesse
pistikupessa, mille juures on tahis 2-EXT.

@MARKUS. Kui te ei Uhenda automaatvastamismasinat otse seadmega, vdib vastamismasin
salvestada saatva faksimasina faksitoonid ning te ei saa seadmega fakse vastu vétta.

3. Unhendage seadmega kaasnenud telefonijuntme (iks ots telefonivdrgu seinapessa ja teine ots
seadme tagakdljel asuvasse porti, mille kdrval on tahis 1-LINE.

@MARKUS. Voéimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks
sobiliku adapteriga Uhendada.

Kui te ei kasuta seadme lGihendamiseks telefonivorku seadmega komplektis olevat
Uhendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine 6nnestuda. Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonijuhe
erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus voéi kontoris olemas voivad olla.
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4. (Valikuline) Kui teie automaatvastajal ei ole sisseehitatud telefoni, voite mugavuse huvides
Uhendada oma telefoniaparaadi automaatvastaja tagakiiljele telefonipistikupessa "OUT".

E’)?MARKUS. Kui teie automaatvastajal pole véimalust lisatelefoni Ghendamiseks, saate nii
automaatvastaja kui ka lisatelefoni Ghendamiseks seadmega osta ja ihendada paralleeljaguri
(nimetatakse ka ihendusliiliks). Nende tihenduste tegemiseks saate kasutada standardseid
telefonijuhtmeid.

5. Lulitage sate Automaatvastaja sisse.
6. Seadke automaatvastaja kdnele vastama vaikese arvu helinate jarel.

7. Valige seadme satte Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) vaartuseks maksimaalne seadme
toetatav helinate arv. (Maksimaalne helinate arv on eri riikides/regioonides erinev.)

8. Kaivitage faksitest.

Kui telefon heliseb, vastab automaatvastaja parast teie poolt maaratud helinate arvu ning mangib ette
teie salvestatud tervituse. Samal ajal seade seirab kdnet, "kuulates”, ega liinil pole faksitoone. Kui
tuvastatakse faksitoonid, valjastab seade faksi vastuvdtutoonid ja votab faksi vastu; kui faksitoone
pole, I6petab seade liini seire ja teie automaatvastaja saab salvestada hdalsénumi.

Vétke Uhendust teenusepakkuja voi tarnijaga, kui teil on probleeme seadme ja valikulise lisatarviku
kasutamisega.

Variant J. Ghine telefoni-/faksiliin koos arvutimodemi ja automaatvastajaga

Kui votate samal telefoninumbril vastu nii tavakonesid kui ka fakse ja kui teil on samale telefoniliinile
Uhendatud arvutimodem ja automaatvastaja, seadistage seade vastavalt jargmises jaotises antud
juhistele.

@MARKUS. Kuna teil on arvuti sissehelistamismodem ja seade samal telefoniliinil, ei saa te modemit
ja seadet samaaegselt kasutada. Naiteks ei saa seadmega faksida siis, kui kasutate arvutist e-posti
saatmiseks voi Internetti pAdsuks modemi kaudu sissehelistamise teenust.

e Arvuti sissehelistamismodemiga ja automaatvastajaga Uhiskasutatav tavakdne-/faksiliin

e Arvuti DSL/ADSL-modemi ja automaatvastajaga Uhiskasutatav tavakone-/faksiliin

Arvuti sissehelistamismodemiga ja automaatvastajaga Uhiskasutatav tavakdne-/faksiliin

Seadme Uhendamiseks on olenevalt teie arvuti killjes olevate telefonipistikupesade arvust kaks
vdimalust. Enne alustamist kontrollige, kas arvutil on tks voi mitu telefonipistikupesa.

@MARKUS. Kui teie arvutil on ainult Uks telefonipistikupesa, peate soetama paralleeljaguri
(nimetatakse ka Ghendusliiliks voi hargmikuks) (vt joonist). (Paralleeljaguri esikiljel on ks RJ-11
telefonipistikupesa ja tagakiiljel kaks RJ-11 pesa.) Arge kasutage kahejuhtmelist jarjestikjagurit ega
sellist paralleeljagurit, mille esikiljel on kaks RJ-11 telefonipistikupesa ja tagakdljel pistik.)

Joonis C-12 Paralleeljaguri naide

=

Seadme seadistamine samale liinile arvutiga, millel on kaks telefonipistikupesa
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Joonis C-13 Printeri tagantvaade

"
1 Telefonivorgu seinapistikupesa
2 Telefonipistikupesa "IN" teie arvutil
3 Telefonipistikupesa "OUT" teie arvutil
4 Telefon (pole kohustuslik)
5 Automaatvastaja
6 Modemiga arvuti
7 Seadme liidesesse 1-LINE Ghendage seadmega kaasa pandud telefonikaabel.

Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku
adapteriga Uhendada.

1. Eemaldage seadme pordist, mille juures on tahis 2-EXT, valge pistik.

2. Leidke arvuti tagakuljelt arvutit (sissehelistamiseks tarvitatavat modemit) ja telefonivérgu
seinapistikupesa thendav telefonikaabel. Lahutage see kaabel telefonivorgu seinapistikupesast
ja Uhendage seadme sellesse pistikupessa, mille juures on tahis 2-EXT.

3. Lahutage automaatvastaja seinakontaktist ning thendage see oma arvuti taga olevasse "OUT"-
porti (sissehelistamiseks tarvitatav modem).

4. Uhendage seadmega kaasnenud telefonijuhtme iiks ots telefonivérgu seinapessa ja teine ots
seadme tagakdljel asuvasse porti, mille kdrval on tdhis 1-LINE.

@MARKUS. Vaimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks
sobiliku adapteriga ihendada.

Kui te ei kasuta seadme Uhendamiseks telefonivérku seadmega komplektis olevat
Uhendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonijuhe
erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus voéi kontoris olemas voivad olla.

5. (Valikuline) Kui teie automaatvastajal ei ole sisseehitatud telefoni, vdite mugavuse huvides
Uhendada oma telefoniaparaadi automaatvastaja tagakiiljele telefonipistikupessa "OUT".

@MARKUS. Kui teie automaatvastajal pole vdimalust lisatelefoni Uhendamiseks, saate nii
automaatvastaja kui ka lisatelefoni Uhendamiseks seadmega osta ja Uihendada paralleeljaguri
(nimetatakse ka Uhendusliliks). Nende Uhenduste tegemiseks saate kasutada standardseid
telefonijuhtmeid.
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6. Kuiteie modemi tarkvara on seadistatud fakse arvutisse vastu votma automaatselt, lilitage
vastav séte valja.

E’%MARKUS. Kui te ei lUlita modemi tarkvara automaatset faksi vastuvotu satet valja, ei saa
seade fakse vastu vétta.

7. Lulitage sate Automaatvastaja sisse.
8. Seadke automaatvastaja kdnele vastama vaikese arvu helinate jarel.

9. Muutke satet Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) printeril suurima helinate arvuni, mida
toode véimaldab. (Maksimaalne helinate arv on eri riikides/regioonides erinev.)

10. Kaivitage faksitest.

Kui telefon heliseb, vastab automaatvastaja péarast teie poolt maaratud helinate arvu ning méngib ette
teie salvestatud tervituse. Samal ajal seade seirab kdnet, "kuulates”, ega liinil pole faksitoone. Kui
tuvastatakse faksitoonid, valjastab seade faksi vastuvdtutoonid ja votab faksi vastu; kui faksitoone
pole, I6petab seade liini seire ja teie automaatvastaja saab salvestada haalsénumi.

Vétke Uhendust teenusepakkuja voi tarnijaga, kui teil on probleeme seadme ja valikulise lisatarviku
kasutamisega.

Arvuti DSL/ADSL-modemi ja automaatvastajaga ihiskasutatav tavakone-/faksiliin

1 Telefonivorgu seinapistikupesa

2 Paralleeljagur

3 DSL/ADSL-filter

4 Seadme tagakiiljel olevasse porti 1-LINE Ghendatud seadmega komplektis olev juhe

Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku
adapteriga Uhendada.

5 DSL/ADSL-modem

6 Arvuti

7 Automaatvastaja

8 Telefon (pole kohustuslik)
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= MARKUS. Peate ostma paralleeljaguri. Paralleeljaguri esikiljel on tiks RJ-11-tlUpi
telefonipistikupesa ja tagakiljel kaks RJ-11-tlilipi pesa. Arge kasutage kahejuhtmelist jarjestikjagurit
ega sellist paralleeljagurit, mille esikiljel on kaks RJ-11-liidest ja tagakdljel pistik.

Joonis C-14 Paralleeljaguri naide

s

Seadme seadistamine arvuti DSL/ADSL-modemiga (ihiskasutatavale liinile

1. Hankige oma DSL/ADSL-teenusepakkujalt DSL/ADSL-filter.

@MARKUS. Mujal kodus/kontoris kasutatavad DSL/ADSL-teenusega Uhiskasutuses oleva
telefoninumbriga telefonid tuleb Ghendada lisa-DSL/ADSL-filtritega, et valtida mira tekkimist
tavakdnede ajal.

2. Uhendage seadmega komplektis oleva telefonijuntme (iks ots DSL/ADSL-filtriga ja teine ots
seadme tagakdljel asuvasse pistikupessa, mille kérval on tahis 1-LINE.

@MARKUS. Vaimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks
sobiliku adapteriga ihendada.

Kui te ei kasuta seadme Uhendamiseks telefonivdrku seadmega komplektis olevat
Uhendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine dénnestuda. Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonijuhe
erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus voéi kontoris olemas vodivad olla.

3. Uhendage DSL/ADSL-filter jaguriga.

4. Lahutage oma automaatvastaja telefonivorgu seinapistikupesast ja ihendage seadme sellesse
pistikupessa, mille juures on tahis 2-EXT.

@MARKUS. Kui te ei Uhenda automaatvastamismasinat otse seadmega, vdib vastamismasin
salvestada saatva faksimasina faksitoonid ning te ei saa seadmega fakse vastu votta.

Uhendage DSL-modem paralleeljaguriga.
Uhendage paralleeljagur seinapistikupesaga.

Seadke automaatvastaja kdnele vastama vaikese arvu helinate jarel.

©® N o o

Valige seadme satte Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) vaartuseks maksimaalne seadme
toetatav helinate arv.

@MARKUS. Maksimaalne helinate arv voib riigiti/regiooniti olla erinev.

9. Kaivitage faksitest.

Kui telefon heliseb, vastab automaatvastaja parast teie poolt maaratud helinate arvu ning mangib ette
teie salvestatud tervituse. Samal ajal seirab seade konet, "kuulates”, ega liinil pole faksitoone. Kui
tuvastatakse faksitoonid, véljastab seade faksi vastuvdtutoonid ja votab faksi vastu; kui faksitoone
pole, Idpetab seade liini seire ja teie automaatvastaja saab salvestada haalsénumi.

Kui jagate telefoniliini tavakénede, faksi ja arvuti DSL-modemi vahel, jargige faksi seadistamiseks
jargmisi juhiseid.

Vétke Uhendust teenusepakkuja vai tarnijaga, kui teil on probleeme seadme ja valikulise lisatarviku
kasutamisega.
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Variant K. Tavakdnede/faksi, arvuti sissehelistamismodemi ja kdneposti jaoks
uhiskasutatav liin

Kui votate samal telefoninumbril vastu nii tavakénesid kui ka fakse ja kui olete samale telefoniliinile
Uhendanud arvuti sissehelistamismodemi ning tellinud ka kdnepostiteenuse, seadistage seade
vastavalt jargmises jaotises antud juhistele.

@MARKUS. Kui teil on samal telefoninumbril, millelt votate vastu fakse, tellitud ka kdnepostiteenus, ei
saa te fakse automaatselt vastu votta. Peate faksid kasitsi vastu vdtma; see tdhendab, et
sissetulevate faksikdnede vastuvotmiseks peate ise kohal olema. Kui soovite fakse selle asemel
vastu votta automaatselt, pdoérduge teile telefoniteenust pakkuva ettevétte poole palvega teile sisse
lilitada eristava helina teenus voi paigaldada eraldi faksiliin.

Kuna teil on arvuti sissehelistamismodem ja seade samal telefoniliinil, ei saa te modemit ja seadet
samaaegselt kasutada. Naiteks ei saa te seadmega faksida, kui kasutate arvutist e-posti saatmiseks
vOi Internetti pdasuks sissehelistamisteenust.

Seadme Uhendamiseks on olenevalt teie arvuti killjes olevate telefonipistikupesade arvust kaks
vodimalust. Enne alustamist kontrollige, kas arvutil on tks voi mitu telefonipistikupesa.

e  Kui teie arvutil on ainult Uks telefonipistikupesa, peate soetama paralleeljaguri (nimetatakse ka
Uhendusliliks voi hargmikuks) (vt joonist). (Paralleeljaguri esikuljel on ks RJ-11
telefonipistikupesa ja tagakiiljel kaks RJ-11 pesa.) Arge kasutage kahejuhtmelist jarjestikjagurit
ega sellist paralleeljagurit, mille esikuljel on kaks RJ-11 telefonipistikupesa ja tagakdljel pistik.)

Joonis C-15 Paralleeljaguri naide

s

e Kui teie arvutil on kaks telefonipistikupesa, seadistage seade jargnevalt.

Joonis C-16 Printeri tagantvaade

n
1 Telefonivorgu seinapistikupesa
2 Seadme liidesesse 1-LINE Gihendage seadmega kaasa pandud telefonikaabel.
Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks sobiliku
adapteriga thendada.
3 Modemiga arvuti
4 Telefon
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Seadme seadistamine samale liinile arvutiga, millel on kaks telefonipistikupesa
1. Eemaldage seadme pordist, mille juures on tahis 2-EXT, valge pistik.

2. Leidke arvuti tagakdljelt arvutit (sissehelistamiseks tarvitatavat modemit) ja telefonivorgu
seinapistikupesa tGhendav telefonikaabel. Lahutage see kaabel telefonivorgu seinapistikupesast
ja hendage seadme sellesse pistikupessa, mille juures on tahis 2-EXT.

3. Unhendage telefon arvuti tagakiiljel asuvasse telefonipistikupessa "OUT".

4. Uhendage seadmega kaasnenud telefonijuhtme iiks ots telefonivérgu seinapessa ja teine ots
seadme tagakdljel asuvasse porti, mille kdrval on tahis 1-LINE.

@MARKUS. Voimalik, et teil tuleb komplekti kuuluv telefonikaabel oma riigi/piirkonna jaoks
sobiliku adapteriga Uhendada.

Kui te ei kasuta seadme UGihendamiseks telefonivorku seadmega komplektis olevat
Uhendusjuhet, ei pruugi faksi saatmine dnnestuda. Komplekti kuuluv spetsiaalne telefonijuhe
erineb muudest telefonijuhtmetest, mis teil juba kodus voéi kontoris olemas voivad olla.

5. Kui teie modemi tarkvara on seadistatud fakse arvutisse vastu votma automaatselt, lilitage
vastav séte valja.

@MARKUS. Kui te ei lulita modemi tarkvara automaatset faksi vastuvotu satet vélja, ei saa
seade fakse vastu votta.

6. Liulitage sate Automaatvastaja valja.
7. Kaivitage faksitest.
Sissetulevate faksikdnede vastuvétmiseks peate ise kohal olema; seade ei véta muidu fakse vastu.

Votke Uhendust teenusepakkuja vdi tarnijaga, kui teil on probleeme seadme ja valikulise lisatarviku
kasutamisega.
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Jadatulpi faksi seadistamine

Teavet printeri faksi seadistamise kohta, mis kasutab jadatiipi telefonististeemi, vaadake oma riigi/
regiooni jaoks ette nahtud veebilehelt (Fax Configuration Web site).

Austria

www.hp.com/at/faxconfig

Saksamaa

www.hp.com/de/faxconfig

Sveits (prantsuskeelne)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Sveits (saksakeelne)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Uhendkuningriik

www.hp.com/uk/faxconfig

Soome www.hp.fi/faxconfig

Taani www.hp.dk/faxconfig
Rootsi www.hp.se/faxconfig
Norra www.hp.no/faxconfig
Holland www.hp.nl/faxconfig

Belgia (hollandikeelne)

www.hp.be/nl/faxconfig

Belgia (prantsuskeelne)

www.hp.be/fr/faxconfig

Portugal www.hp.pt/faxconfig
Hispaania www.hp.es/faxconfig
Prantsusmaa www.hp.com/fr/faxconfig
lirimaa www.hp.com/ie/faxconfig
Itaalia www.hp.com/it/faxconfig
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Faksi seadistuse testimine

Voiksite testida faksi seadistust, et kontrollida seadme seisukorda ja veenduda, et seade on
faksimiseks Gigesti seadistatud. Sooritage see test parast seda, kui olete printeri faksimiseks juba
seadistanud. Test teeb jargmist.

e  Kontrollib faksiaparaadi riistvara;

e  Kontrollib, kas seadmega on ihendatud 6iget tiitipi telefonikaabel;

e  Kontrollib, kas telefonikaabel on Ghendatud digesse telefonipistikupessa;
e  Kontrollib tooni olemasolu;

e  Kontrollib aktiivse telefoniliini olemasolu;

e  Testib telefoniliini thenduse olekut.

Seade prindib testitulemuste aruande. Testi ebadnnestumisel vaadake aruannet, et leida probleemi
kérvaldamise kohta lisajuhiseid ja korrake testi.

Faksi seadistuse testimine juhtpaneelilt
1. Seadistage seade faksimiseks vastavalt konkreetsetele kodu- vdi kontoriseadistusjuhistele.

2. Enne testi alustamist veenduge, et tindikassetid on paigaldatud ja et st6tesalve on sisestatud
formaadile vastavat paberit.

3. Valige printeri juhtpaneelilt = (Paremnool) ja seejarel puudutage liksust Seadistamine.

4. Puudutage valikut Tools (T66riistad) ning seejarel puudutage valikut Run Fax Test (Kaivita
faksitest).

Seadme naidikul kuvatakse testi olek ja seade prindib aruande.
5. Vaadake aruanne labi.

e  Kuitest nurjub ja teil on ikkagi faksimisega probleeme, kontrollige aruandes naidatud
faksisatete digsust. Vaartuseta voi vale faksisate voib tekitada faksimisel probleeme.

e  Kuitest ebadnnestub, vaadake aruannet, et leida tuvastatud probleemide kérvaldamiseks
lisajuhiseid.
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D Vorgu seadistamine

Seadme vorgusatteid saab hallata seadme juhtpaneeli kaudu vastavalt jargmises jaotises toodud
kirjeldusele. Tapsemad lisasatted on saadaval sisseehitatud veebiserveri kaudu konfigureerimis- ja
olekutdoriista vahendusel, millele paasete juurde veebibrauseri ja seadme olemasoleva
virgulhenduse kaudu. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserver Ik 251.

See jaoctis sisaldab jargmisi teemasid:

e Seadme traadita sidelihenduse seadistamine

e \VOrgu pohisatete muutmine

e Tapsemate vorgusatete muutmine

° HP traadita otseprintimine
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Seadme traadita sidetihenduse seadistamine

Voite printeri seadistada traadita sidetihenduseks.
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
e  Enne alustamist

e Seadistage printer oma traadita vorgus

e Uhendusviisi muutmine

° Traadita Uhenduse testimine

e Juhised traadita vorgu turvalisuse tagamiseks

e Juhtnddrid hairingute vahendamiseks raadiovorgus

E’)?MARKUS. Kui printeri Uhenduse loomisel esineb probleeme, vaadake jaotist Traadita thenduse
probleemide lahendamine Ik 139.

- NAPUNAIDE. Lisateavet printeri traadita seadistamise ja kasutamise kohta leiate veebisaidilt HP
"*" Wireless Printing Center (HP traadita printimise keskus) (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Enne alustamist
Enne traadita Uhenduse seadistamist kontrollige jargmist.
e  Seade ei ole vérgukaabli abil vorku Ghendatud.
e  Traadita vork on digesti seadistatud ja toimib digesti.
e  Printer ja printerit kasutavad arvutid on samas vorgus (alamvork).

Printeri Uhendamise ajal palutakse teil sisestada oma traadita vérgu nimi (SSID) ja traadita vorgu
parool.

e  Traadita vorgu nimi on teie traadita vérgu nimi.

e  Traadita vorgu parool on vajalik selleks, et teised inimesed ei saaks teie traadita vorguga ilma
teie loata Uhendust luua. Olenevalt vajalikust turvatasemest vdib teie traadita vork kasutada kas
WEP-vétit voi WEP-parooli.

Kui te pole parast traadita vorgu seadistamist vérgu nime ega paasukoodi muutnud, voite need leida
traadita ruuteri tagaosast voi kiljelt.

Kui te vorgu nime ega paasukoodi ei leia voi olete need unustanud, vaadake arvutiga voi traadita
ruuteriga kaasnenud dokumentatsiooni. Kui te ikka neid andmeid ei leia, votke Ghendust oma
vérguadministraatori vdi isikuga, kes traadita vorgu seadistas.

- NAPUNAIDE. Kui kasutate Windowsiga arvutit, kasutage HP printerite installimisel ja kasutamisel
"*" abi saamiseks ja diagnoosimiseks rakendust HP Print and Scan Doctor. Selle tdériista kasutamiseks
kilastage HP traadita printimise keskust (www.hp.com/go/wirelessprinting) ning kldpsake jaotises

Print and Scan Doctor Uksust Quick Links (Kiirlingid).

Seadistage printer oma traadita vorgus

Printeri seadistamiseks traadita vdrgus toimige jargmiselt.
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° Printeri seadistamine HP printeritarkvara abil

° Printeri seadistamine traadita iUhenduse seadistusviisardi abil

e Seadme iihendamine funktsiooni WiFi Protected Setup (WiFi kaitstud seadistus) kaudu

° Printeri seadistamine sisseehitatud veebiserveri kaudu

E/?MARKUS. Veenduge, et olete arvutis installinud printeri madgikomplekti kuuluva HP tarkvara ka
printeri vérgudraivid. Lisateavet draivide installimise kohta vt siit: Parast probleemide lahendamist
Ik 146.

@MARKUS. Kui olete printerit juba mdne muu, nt USB-Uhenduse kaudu kasutanud, jargige printeri
traadita vorgus seadistamiseks jaotises Uhendusviisi muutmine Ik 238 olevaid juhiseid.

Printeri seadistamine HP printeritarkvara abil

Printeriga kaasnenud HP printeri tarkvara vdib peale pdhifunktsioonide lubamise kasutada ka traadita
Uhenduse seadistamiseks.

Kui olete printerit juba m&ne muu, nt USB-lihenduse kaudu kasutanud, jargige printeri traadita vorgus
seadistamiseks jaotises Uhendusviisi muutmine |k 238 olevaid juhiseid.

Printeri seadistamine traadita iihenduse seadistusviisardi abil

Traadita haalestuse viisard on lihtne vahend seadme traadita vorgulihenduse haalestamiseks ja
haldamiseks printeri juhtpaneelilt.

1.  Printeri tarkvara seadistamine. Vaadake alustusjuhendit vdi printeriga kaasa pandud
installiplakatit.

2.  Puudutage printeri juhtpaneelil Gksusi ¥ (Wireless (Traadita Ghendus)) ja Settings (Satted).

3. Puudutage valikut Wireless Setup Wizard (Traadita haalestuse viisard) ning seejarel Continue
(Jatka).

4. Installimiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

5. Parast seadistuse |6puleviimist saab printeridraivereid installida, kui avate printeri kausta HP
valikus Rakendused v6i K6ik programmid, kui kidpsate Printer Setup and Software (Printeri
haalestus ja tarkvara) ning valite Connect a new printer (Uhenda uus printer).

@MARKUS. Kui te vorgu nime (SSID) ega traadita vorgu paasukoodi (WPA-parooli, WEP-vbtit) ei
leia, vaadake jaotist Enne alustamist Ik 235.

Seadme Gihendamine funktsiooni WiFi Protected Setup (WiFi kaitstud seadistus) kaudu

Wi-Fi kaitstud seadistuse (WPS) abil saate printeri kiiresti traadita vérgus seadistada, ilma et peaksite
sisestama traadita vérgu nime (SSID), traadita vérgu parooli (WPA-parool, WEP-v6ti) ja muid traadita
vorgu satteid.

@MARKUS. Seadistage traadita Uhendus WPS-i abil ainult siis, kui teie traadita vork kasutab WPA-
andmete kruptimist. Kui traadita vérk kasutab WEP-i vdi ei kasuta uhtegi kruptimisviisi, jargige printeri
seadistamiseks traadita vérgus Uht jArgmises jaotises esitatud moodust.

= MARKUS. Kui kasutate WPS-i, veenduge, et traadita ruuter véi traadita side paasupunkt toetab
WPS-i. WPS-i toetavatel marsruuteritel on sageli nupp (WPS) vbi nupp markega ,WPS”.
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Printeri seadistamiseks WPS-i abil voite kasutada iht jargmist meetodit.

®  Surunupumeetod Kasutage marsruuteril nuppu (WPS) vbi olemasolul WPS-nuppu.

e  PIN-koodi meetod Sisestage marsruuteri konfiguratsiooni tarkvaras printeri loodud PIN-kood.

e Printeri thendamine nupumeetodiga

° Printeri thendamine PIN-koodi meetodiga

Printeri ihendamine nupumeetodiga
1. Puudutage printeri juhtpaneelil Uksusi ¥ (Wireless (Traadita Uhendus)) ja Settings (Satted).

2. Puudutage Uksust Wi-Fi Protected Setup (Wi-Fi kaitstud seadistus) ja jargige ekraanil olevaid
juhiseid.

3.  Kui palutakse, puudutage nuppu Push Button (Nupule vajutamise meetod).
4. Vajutage ja hoidke traadita ruuteril voi traadita paasupunktil WPS-nuppu kolm sekundit all.

Oodake umbes 2 minutit. Kui printeri ithendamine dnnestus, siis traadita thenduse tuli enam ei
vilgu, vaid jaab pdlema.

5. Parast seadistuse I6puleviimist saab printeridraivereid installida, kui avate printeri kausta HP
valikus Rakendused v&i Koik programmid, kui kidpsate Printer Setup and Software (Printeri
haalestus ja tarkvara) ning valite Connect a new printer (Uhenda uus printer).

Printeri ihendamine PIN-koodi meetodiga
1. Puudutage printeri juhtpaneelil Uksusi ¥ (Wireless (Traadita Uhendus)) ja Settings (Satted).

2. Puudutage suvandit Wi-Fi Protected Setup (Wi-Fi kaitstud seadistus) ja jargige ekraanil olevaid
juhiseid.

3. Vastava korralduse ilmumisel valige PIN. Ekraanil kuvatakse WPS-i PIN-kood.

4. Avage traadita ruuteri voi paasupunkti konfiguratsiooniutiliit ja sisestage WPS-i PIN-kood.

@MARKUS. Konfiguratsiooniutiliidi kohta leiate lisateavet ruuteri voi traadita side paasupunktiga
kaasnenud dokumentatsioonist.

Oodake umbes 2 minutit. Kui printeri thendamine dnnestus, siis traadita Gihenduse tuli enam ei
vilgu, vaid jaab pdlema.

5. Parast seadistuse I6puleviimist saab printeridraivereid installida, kui avate printeri kausta HP
valikus Rakendused voi KGik programmid, kui kidpsate Printer Setup and Software (Printeri
haalestus ja tarkvara) ning valite Connect a new printer (Uhenda uus printer).

Printeri seadistamine sisseehitatud veebiserveri kaudu
Kui printer on Uhendatud vdrku, saate seadistada traadita ihenduse manus-veebiserveri (EWS) abil.

1. Avage sisseehitatud veebiserver. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserver lk 251.

2. Vahekaardil Home (Avaleht)kldpsake Uiksust Wireless Setup Wizard (Traadita haalestuse
viisard) ruudus Seadistamine .
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3. Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

4. Parast seadistuse |6puleviimist saab printeridraivereid installida, kui avate printeri kausta HP
valikus Rakendused v6i K6ik programmid, kui kidpsate Printer Setup and Software (Printeri
haalestus ja tarkvara) ning valite Connect a new printer (Uhenda uus printer).

:@: NAPUNAIDE. Traadita sidelihenduse seadistamiseks voite sisestada ka individuaalsed traadita

“*" {ihenduse sétted vai neid muuta. Nende satete muutmiseks kidpsake vahekaardil Network (Vork)
Uksust Advanced (Tapsem) vasakul olevas jaotises Wireless (802.11) (Traadita ihendus, 802.11),
muutke traadita Ghenduse séatteid ja seejarel kidpsake kasku Apply (Rakenda).

Uhendusviisi muutmine

Kui olete HP tarkvara installinud ja printeri arvuti voi vérguga hendanud, vdite HP tarkvara abil
Uhendusviisi muuta (nt USB-Uhenduse traadita Ghenduseks).

@MARKUS. Kui lahete Ule traadita Uhendusele, siis veenduge, et Etherneti kaabel ei ole printeriga
Uhendatud. Kui Etherneti kaabel on Ghendatud, ei saa printerit traadita vorgus kasutada. Vaib
juhtuda, et seadistuse kaigus palutakse USB-kaabel ajutiselt Glhendada.

Uhendustiiiibi muutmiseks valige (iks jargmistest toimingutest.

° Ethernet-thenduselt traadita Ghendusele lulitumine

° USB-lhenduselt traadita Gihendusele lUlitumine

° Traadita Ghenduselt USB- voi Etherneti-ihendusele lilitumine

Ethernet-Uhenduselt traadita ihendusele lilitumine
1. Puudutage printeri juhtpaneelil Gksusi i (Wireless (Traadita hendus)) ja Settings (Satted).

2. Puudutage valikut Wireless Setup Wizard (Traadita haalestuse viisard) ning seejarel Continue
(Jatka).

3. Installimiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

=¥ MARKUS. Kui te vorgu nime (SSID) ega traadita vérgu paasukoodi (WPA-parooli, WEP-vétit) ei
leia, vaadake jaotist Enne alustamist Ik 235.

USB-iihenduselt traadita tihendusele lUlitumine

Jargige kasutatava operatsioonislisteemi juhiseid.

Windows

1. Kldpsake todlaual tksust Alustamine, valige Rakendused voi K&ik programmid, kidpsake HP,
valige printeri nimi ning kldpsake Uksust Printer Setup & Software (Printeri haalestus ja
tarkvara).

- Voi -
Kldpsake kuva Alustamine Uksust Printer Setup & Software (Printeri haalestus ja tarkvara).

2. Klopsake Convert a USB connected printer to wireless (USB-lihendusega printerile traadita
Uhenduse maaramine).

3. Installimiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
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Mac OS X

1.  Avage rakendus HP Utility (HP utiliit). Lisateavet leiate jaotisest Rakenduse HP Utility avamine
Ik 250.

2. Klopsake valikul Applications (Rakendused) HP utiliidi téoriistaribal.
3. Topeltkidpsake ikooni HP Setup Assistant (HP seadistusabiline) ja jargige ekraanil kuvatavaid
juhiseid.
Traadita Uhenduselt USB- vdi Etherneti-ihendusele lilitumine

Traadita Ghenduselt USB- voi Etherneti-lihendusele lilitumiseks Gihendage USB- voi Etherneti-kaabel
printeriga.

E%MARKUS. Kui teie arvutis to6tab Mac OS X, lisage printer prindijarjekorda. Kldpsake dokis tiksust
System Preferences (Siisteemieelistused), seejarel Uksust Print & Fax (Printimine ja faksimine) voi
Print & Scan (Printimine ja skannimine) jaotises Hardware (Riistvara), kldpsake marki + ning valige
printer.

Traadita GUhenduse testimine

Printige traadita Ghenduse testleht, mis sisaldab teavet seadme traadita Uhenduse kohta. Traadita
Uhenduse testlehel on teave seadme oleku, MAC-aadressi ja IP-aadressi kohta. Kui seade on
Uhendatud voérguga, prinditakse testlehele andmed vorgusatete kohta.

Traadita vérgu testilehe printimine
1. Puudutage printeri juhtpaneelil Uksusi ¥ (Wireless (Traadita Uhendus)) ja Settings (Satted).

2. Puudutage valikut Print Wireless Test Report (Traadita ihenduse testaruande printimine).

Juhised traadita vorgu turvalisuse tagamiseks

Jargnev teave aitab teil oma traadita vorku ja traadita vérgu printerit volitamata kasutamise eest
kaitsta.

Lisateabe saamiseks kiilastage veebisaiti www.hp.com/go/wirelessprinting.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

e Turvaséatete llevaade

° Riistvara aadresside lisamine traadita ruuterisse (MAC-aadresside filter)

e  Muud traadita side turvalisuse juhised

Turvasatete llevaade

Traadita vorgu turvalisuse suurendamiseks ja volitamata kasutamise valtimiseks toetab printer
paljusid levinud vérgu autentimise viise, sh WEP, WPA ja WPA2.

e WEP: pakub turvalisust raadioliidese kaudu Uhest traadita vorgu seadmest teise traadita vérgu
seadmesse Ulekantavate andmete kriptimise teel. Vérgus, kus WEP on aktiveeritud, kasutavad
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seadmed andmete kriptimiseks WEP-v6tmeid. Kui teie vérgus on WEP aktiveeritud, peate
WEP-votit (v6i votmeid) teadma.

e WPA: téhustab olemasolevates ja tulevikus loodavates traadita vérkudes raadioliidese kaudu
saadetavate andmete kaitstust ja juurdepaasukontrolli. See korvaldab kdik teadaolevad WEP-
turbe (algselt standardisse 802.11 kavandatud turbemehhanism) nérgad kiiljed. WPA kasutab
kriptimiseks protokolli Temporal Key Integrity Protocol (TKIP) ja 802.1X-autentimist koos tUihega
kaesoleval ajal saadavalolevatest standardi Extensible Authentication Protocol (EAP) tlilpidest.

e WPAZ2: garanteerib traadita ari- ja eravorkude kasutajatele, et ainult volitatud kasutajad saavad
nende traadita vorkudesse paaseda. WPA2 vastab standardile Advanced Encryption Standard
(Taiustatud kriptimise standard). Taiustatud kriiptimise standard on maaratletud kui loenduriga
Sifriplokkide jadareziim (CCM), standard toetab séltumatut pohiteenuste paketti (IBBS), et
tagada turvalisus klienttddjaamade vahelises t66s, kui need on omavahel traadita ihenduses
ilma traadita ruuteri (nt traadita ruuter Linksys voi tugijaam Apple AirPort) abita.

Riistvara aadresside lisamine traadita ruuterisse (MAC-aadresside filter)

MAC-aadresside filter on turbefunktsioon, mille kohaselt traadita ruuteris voi traadita side
paasupunktis maaratakse nende seadmete riistvara-aadresside (nimetatakse ka MAC-aadressideks)
loend, millel on lubatud ruuteri kaudu vérku paaseda.

Kui marsruuter filtreerib riistvara-aadresse, peab printeri riistvara-aadress olema lisatud marsruuteri
lubatud riistvara-aadresside loendisse. Kui ruuteris pole vorku paaseda prooviva printeri riistvara-
aadressi margitud, keelab ruuter printeri paasu vorku.

/\ ETTEVAATUST. See meetod ei ole siiski soovitatav, sest teie MAC-aadresse on vorguvélistel
soovimatutel kasutajatel lihtne lugeda ja voltsida.

Riistvara-aadresside lisamine traadita ruuterisse vdi traadita side paasupunkti

1. Printige vorgukonfiguratsiooni leht ja leidke printeri riistvara-aadress. Lisateavet leiate jaotisest
Vérgukonfiguratsiooni lehe télgendamine Ik 155.

r__*:"/?MARKUS. Printer salvestab eraldi riistvara-aadressi Etherneti-Uhenduse ja traadita Uhenduse
jaoks. Mdlemad riistvara-aadressid on kirjas printeri vorgukonfiguratsiooni lehel.

2. Avage traadita ruuteri voi traadita side paasupunkti jaoks konfiguratsiooniutiliit ja lisage printeri
riistvara-aadress lubatud riistvara-aadresside loendisse.

=¥ MARKUS. Konfiguratsiooniutiliidi kohta leiate lisateavet ruuteri voi traadita side padsupunktiga
kaasnenud dokumentatsioonist.

Muud traadita side turvalisuse juhised
Raadiovdrgu turvalisuse hoidmise huvides jargige alltoodud ndpunéiteid:

e Kasutage traadita Gihenduse parooli, milles on vahemalt 20 juhuslikult valitud tAhemarki. Te
saate WPA traadita Ghenduse paroolis kasutada kuni 64 tahemarki.

e Hoiduge traadita Ghenduse paroolides kasutamast levinud sénu voi fraase, lihtsaid tdhemarkide
jarjestusi (naiteks koik Uhed) ja isikutuvastust vdoimaldavat teavet. Kasutage alati juhuslikult
koostatud stringe, mis koosnevad suur- ja vaiketdhtedest, numbritest ja (kui see on lubatud)
erimarkidest (naiteks kirjavahemargid).
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e  Muutke ara padasupunktile véi traadita vérgu marsruuterile administraatorile juurdepaasuks tootja
maaratud traadita Uhenduse vaikeparool. Teatud marsruuterite puhul on voéimalik &ra muuta ka
dlema nimi.

e  Kui vdimalik, lUlitage valja Glema digustes juurdepaas raadioliidese kaudu. Kui nii teete, tuleb
konfiguratsioonimuudatuste tegemiseks marsruuteriga Gihendus luua Etherneti kaudu.

e  Kui vdimalik, lilitage valja Glema 6igustes juurdepaas Interneti kaudu. Saate Internetti
Uhendatud arvutist luua kripteeritud Uhenduse, logides kaugtddlaua Remote Desktop abil sisse
marsruuteri taga asuvas vorgus olevasse arvutisse ja tehes vajalikud marsruuteri
konfiguratsioonimuudatused sealtkaudu.

e Voorasse' traadita vorku juhusliku ihenduse loomise valtimiseks lilitage valja sate, mis lubab
automaatset ihendumist mitte-eelistatud vorkudesse. Opstisteemis Windows XP on see
funktsioon vaikimisi valja llitatud.

Juhtnoorid hairingute vahendamiseks raadiovorgus
Jargnevatest nduannetest vdib abi olla raadiovorgus tekkida voivate hairingute vahendamiseks.

e Paigutage raadioseadmed suuremddtmelistest metallobjektidest (nt metallkappidest) ja muudest
elektromagnetilist kiirgust emiteerivatest seadmetest (nt mikrolaineahjud, traadita telefonid)
eemale, kuna need objektid vbivad raadiosignaalide vastuvéttu segada.

e Paigutage traadita vorguseadmed massiivsetest telliskivi- voi muudest ehituskonstruktsioonidest
kaugemale, sest need objektid summutavad raadiosignaale ja vahendavad signaalitugevust.

e  Paigutage paasupunkt voi traadita ruuter vorgu traadita seadmete paiknemisala keskele, kus on
otsendhtavus.

e Pulldke tagada, et kbik raadiovorgu klientseadmed jadksid Uksteise suhtes leviulatusse.
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Vorgu pohisatete muutmine

Seadme juhtpaneeli valikute abil saate traadita vorgutihendust haalestada ja hallata ning sooritada
mitmesuguseid vérguhaldustoiminguid. Need tegevused on vorgusatete vaatamine, voérgu
vaikesatete taastamine, traadita vorgu raadioliidese sisse- ja valjalllitamine ja vorgusatete muutmine.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

e Vorquséatete vaatamine ja printimine

° Raadioliidese sisse- ja valjallulitamine

Vérgusatete vaatamine ja printimine

Voéite oma seadme juhtpaneelilt voi HP printeri tarkvara kaudu kuvada vorguséatete kokkuvétte. Voite
printida Uksikasjalikuma vdrgukonfiguratsioonilehe, millel loetletakse kdik olulised vorgusatted (nt IP-
aadress, vorguuhenduse kiirus, DNS ja mDNS). Lisateavet leiate jaotisest Vorgukonfiguratsiooni lehe
tdlgendamine Ik 155.

A Vorgusatte vaatamiseks printeri juhtpaneeli abil puudutage tksust ¥ (Wireless (Traadita
Uhendus)) ning seejarel Uksust Settings (Satted). Avaneb vdrgu olekukuva.

A Teabe virgusatete vaatamiseks HP printeritarkvara abil leiate siit: IP-satete vaatamine Ik 243.

Raadioliidese sisse- ja valjalilitamine

Traadita Gihenduse saatja/vastuvotja on vaikimisi sisselllitatud; seda naitab sinine tuli seadme
esiklljel. Traadita vorguga Uhenduse hoidmiseks peab saatja/vastuvdtja olema sisse lilitatud. Kui
printer on aga tihendatud Ethernet-vdrguga vai teil on USB-ihendus, siis saatjat/vastuvétjat ei
kasutata. Sellisel juhul véite saatja/vastuvétja valja lllitada.

1. Puudutage printeri juhtpaneelil Gksusi & (Wireless (Traadita Ghendus)) ja Settings (Satted).

2. Puudutage suvandit Wireless (Traadita) ja seejarel puudutage raadioliidese sisselllitamiseks
Uksust On (Sees) voi valjalilitamiseks Uksust Off (Valjas).
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Tapsemate vorgusatete muutmine

/\ ETTEVAATUST. Vorguséatted on mdeldud seadistusvbimaluste laiendamiseks. Samas pole
tavakasutajal soovitatav monda neist satetest muuta (naiteks Ghenduskiirust, IP-seadeid, vaikelliUsi
ja tulemiiri satted).

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

° Vorguuhenduse kiiruse maaramine

° IP-satete vaatamine

° IP-satete muutmine

e Vorqusatete lahtestamine

Vorgulihenduse kiiruse maaramine
Saate muuta andmete vérgu kaudu edastamise kiirust. Vaikesate on Automatic (Automaatne).
1. Puudutage printeri juhtpaneelil Uksusi tg1 (Wireless (Traadita Ghendus)) ja Settings (Satted).
2. Valige Advanced Setup (Tapsem seadistus) ja Link Speed (Vorgulhenduse kiirus).

3. Vajutage teie vorguriistvaraga sobiva Ghenduskiiruse juures olevat numbrit:

IP-satete vaatamine
Seadme IP-aadressi vaatamine:

e  Printige vorgukonfiguratsiooni leht. Lisateavet leiate jaotisest Vérgukonfiguratsiooni lehe
télgendamine Ik 155.

e Avage HP tarkvara (Windows), topeltkldpsake Estimated Ink Levels (Hinnangulised
tinditasemed) ja klépsake sakki Device Information (Seadme teave). IP-aadress on toodud osas
Network Information (Teave vdrgu kohta).

IP-satete muutmine

IP-satete vaikevaartuseks on Automatic (Automaatne). Selle valiku puhul maéaratakse IP-séatted
automaatselt. Kui teate vorgundusest rohkem, saate vajadusel ka nt IP-aadressi, alamvérgumaski voi
vaikellusi kasitsi muuta.

ETTEVAATUST. Olge IP-aadressi kasitsi maaramisel ettevaatlik. Kui sisestate installi ajal vale IP-
aadressi, ei saa vorguseadmed printeriga Uhendust.

1. Puudutage printeri juhtpaneelil Uksusi ¥ (Wireless (Traadita Uhendus)) ja Settings (Satted).
2. Valige Advanced Setup (Tapsem seadistus) ja IP Settings (IP-satted).

3. Kuvatakse teade, mis hoiatab, et IP-aadressi muutmisel eemaldatakse printer vérgust.
Jatkamiseks puudutage lksust OK.

4. Vaikimisi on valitud sate Automatic (Automaatne). Satete kasitsi muutmiseks valige Manual
(Kasitsi) ja sisestage jargmiste satete parameetrid.
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e |P Address (IP-aadress)

e  Subnet Mask (Vérgumask)

e Default Gateway (Vaikellis)
e DNS Address (IP-aadress)

5. Sisestage muudatused ning puudutage valikut Done (Valmis).

Vorgusatete lahtestamine
Administraatori salasdna ja vérguséatete nullimiseks tegutsege jargnevalt
1. Puudutage printeri juhtpaneelil Gksusi #ijd (Wireless (Traadita hendus)) ja Settings (Satted).

2. Puudutage Uksust Restore Network Defaults (Taasta vorgu vaikesatted) ning seejarel Uksust
Yes .

Kuvatakse teade, mis Utleb, et vorgu vaikesatted on taastatud.

@MARKUS. Printeri vérgusatete I&htestamise jarel eemaldatakse varem konfigureeritud traadita
Uhenduse satted. Peate printeri traadita vorku taastihendama traadita Ghenduse haalestusviisardi
abil. Lisateavet leiate jaotisest Printeri seadistamine traadita Ghenduse seadistusviisardi abil Ik 236.

@MARKUS. Printige vorgukonfiguratsiooni leht ning veenduge, et vorgusatted on taastatud.
Lisateavet leiate jaotisest Vorgukonfiguratsiooni lehe tdlgendamine Ik 155.
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HP traadita otseprintimine

HP traadita otseprintimise funktsiooniga saate printida otse arvutist, nutitelefonist, tahvelarvutist voi
muudest traadita side toega seadmetest ilma olemasoleva traadita vérguga thendamata.

HP traadita otseprintimise funktsiooni jargige neid juhiseid:
e Veenduge, et arvutis voi mobiiliseadmes on vajalik tarkvara:

° Arvuti kasutamisel veenduge, et olete installinud printeriga kaasas oleva HP
printeritarkvara.

e Mobiilseadme kasutamisel veenduge, et olete installinud Ghilduva prindirakenduse. Taiendavat
teavet mobiilse printimise kohta vt: www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile printing apps.html.

e Veenduge, et HP traadita otseprintimise funktsioon on sisse lilitatud ja et vajadusel on turvalisus
lubatud. Lisateavet leiate jaotisest HP traadita otseprintimise sisseldlitamine Ik 245.

e  Sama HP traadita otseprintimise Uhendust saab kasutada kuni viis arvutit ja mobiilseadet.

e HP traadita otseprintimise funktsiooni saab kasutada samal ajal, kui printer on Ghendatud
arvutiga USB-kaabli kaudu vo6i vérguga (traadita voi Etherneti Ghenduse kaudu).

e HP traadita otseprintimise funktsiooni ei saa kasutada arvuti, mobiilseadme vai printeri
Uhendamiseks Internetti.

@ Klopsake siin Internetist lisateabe saamiseks.

Lisateavet HP-ga Uhenduse votmise kohta leiate jaotisest Seadme traadita sideihenduse
seadistamine lk 235.

E%?MARKUS. Praegu ei pruugi see t66riist kdigis keeltes saadaval olla.

See jaotus sisaldab jargmisi teemasid:

° HP traadita otseprintimise sissellilitamine

° Traadita side toega mobiilseadmest printimine

e Traadita side toega arvutist printimine

HP traadita otseprintimise sisselllitamine

1. Puudutage printeri juhtpaneelil Gksusi tg1 (Wireless (Traadita hendus)) ja seejarel Settings
(Satted).

2. Puudutage Wireless Direct (Traadita otseilihendus) ja seejarel puudutage On (Sees).

:¢- NAPUNAIDE. Kui soovite kasutada HP traadita otseprintimist suurema turvalisusastmega ning

" arvuti véi mobiilseade toetab WPA2-kriipteerimist, valige turbefunktsiooni sisseliilitamise
suvand. Kui lUlitate turbefunktsiooni sisse, saavad printeriga traadita Gihenduse luua vaid parooli
teadvad kasutajad. Kui turbefunktsioon on valja lilitatud, saavad printeriga Gihenduse luua koik
traadita vorgu seadmed, mis asuvad vorgu levialas.
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3. Puudutage valikut Wireless Direct Name (Traadita otselihenduse nimi), et kuvada traadita
otselihendus nimi.

4. Kui olete turbefunktsiooni sisse lllitanud, puudutage traadita otseiihenduse parooli kuvamiseks
Uksust Security Passcode (Turvaparool).

:@: NAPUNAIDE. HP traadita otseprintimise saate sisse lilitada ka manus-veebiserveris (EWS).
“*" Lisateavet EWS-i kasutamise kohta vaadake osast Sisseehitatud veebiserver Ik 251.

Traadita side toega mobiilseadmest printimine

Veenduge, et olete installinud oma mobiilseadmesse Uhilduva printimisrakenduse. Lisateabe
saamiseks kulastage veebisaiti www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing apps.html.

1. Veenduge, et olete arvutis HP traadita otseprintimise sisse lllitanud. Lisateavet leiate jaotisest
HP traadita otseprintimise sisselulitamine lk 245.

2. Lullitage mobiilseadmes traadita Uhendus sisse. Lisateavet leiate mobiilseadmega kaasnenud
dokumentatsioonist.

3. Leidke mobiilseadmes HP traadita otsetihendus printimise nimi, nt HP-Print-**-Officejet 7610
series (kus ** on kordumatud margid teie printeri tuvastamiseks) ja looge Ghendus.

Kui funktsiooni HP traadita otselhenduse turve on sisse lilitatud, sisestage selle parool, kui
seda kusitakse.

4. Kontrollige mobiilseadme printimisrakenduses, kas HP printer on vaikeprinter, ja seejarel printige
oma dokument.

Traadita side toega arvutist printimine
Jargige kasutatava opsusteemi juhiseid.

e Traadita side toega arvutist printimine (Windows)

e Traadita side toega arvutist printimine (Mac OS X)

Traadita side toega arvutist printimine (Windows)

1. Veenduge, et olete arvutis HP traadita otseprintimise sisse lllitanud. Lisateavet leiate jaotisest
HP traadita otseprintimise sisselulitamine lk 245.

2. Lulitage arvutis traadita Uhendus sisse. Lisateavet leiate arvutiga kaasas olevast
dokumentatsioonist.

3. Kldpsake arvuti tegumisalves traadita side ikooni, valige HP traadita otselihendus printimise
nimi, nt HP-Print-**-Officejet 7610 series (kus ** on kordumatud mérgid teie printeri
tuvastamiseks).

Kui funktsiooni HP traadita otselhenduse turve on sisse lilitatud, sisestage selle parool, kui
seda kusitakse.

4. Kui printer on installitud ja ihendatud arvutiga USB-kaabli kaudu, lilitage HP traadita
otselihendus printimine HP printeritarkvaras sisse. Jatkate 5. sammuga, kui printer on installitud
ja thendatud arvutiga Ule vorgu (Ethernet voi traadita).
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5.

a. Kldpsake arvuti tédlaual nuppu Alustamine, valige Rakendused voi Kéik programmid,
kiopsake HP, kidpsake printeri kasuta ning seejarel valige kask Printer Setup & Software
(Printeri haalestus ja tarkvara).

- Vi -

Paremkldpsake avakuva Alustamine tihjal kohal, kidpsake All Apps (Kdik rakendused) ribal
App (Rakendus) ja seejarel valige oma printeri nimega ikoon.

b. Valige Connect New Printer (Uhenda uus printer).

c. Kui kuvatakse tarkvara kuva Connection Options (Uhendusesuvandid), valige Wireless
(Traadita GUhendus).

Valige tuvastatud printerite loendis printer, nt HP-Print-**-Officejet 7610 series (kus ** on
kordumatud margid teie printeri tuvastamiseks).

d. Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

Printige oma dokument.

Traadita side toega arvutist printimine (Mac OS X)

ETWW

1.

Veenduge, et olete arvutis HP traadita otseprintimise sisse lilitanud. Lisateavet leiate jaotisest
HP traadita otseprintimise sisselllitamine |k 245.

Lllitage sisse AirPort. Lisateavet leiate Apple'i dokumentatsioonist.

Klépsake arvuti tegumisalves AirPorti ikooni ja valige HP traadita otseprintimise nimi HP-Print-**-
Officejet 7610 series (kus ** on kordumatud margid teie printeri tuvastamiseks).

Kui funktsiooni HP traadita otselihenduse turve on sisse lilitatud, sisestage selle parool, kui
seda kusitakse.

Lisage printer.

a. Alal System Preferences (Siisteemieelistused) valige Print & Fax (Printimine ja faksimine)
voi Print & Scan (Printimine ja skannimine) soltuvalt teie operatsioonististeemist

b. Kldpsake + printerite loendi all vasemal.

c. Valige printer tuvastatud printerite loendis (printeri nime kérval paremas tulbas kuvatakse
sona “Bonjour”) ja kldpsake Uksust Add (Lisa).

Printige oma dokument.
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E Printeri haldamisvahendid

See jaoctis sisaldab jargmisi teemasid:

e Toolbox (Windows)

e  Rakendus HP Utility (HP utiliit) (Mac OS X)

e Sisseehitatud veebiserver
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Toolbox (Windows)

Tdoriistakast Toolbox pakub printeri hooldusteavet.

E’%MARKUS. Tooriistakasti Toolbox saab installida HP tarkvara CD-It, kui arvuti vastab
sUsteeminduetele.

e Avage rakendus Toolbox (Tod0riistakast)

Avage rakendus Toolbox (Tddriistakast)
1. Avage HP printeritarkvara tihe jargmise toimingu abil.

e  Arvuti td6laual kldpsake Uksust Alustamine, valige Rakendused voi Kdik programmid,
kiépsake HP, kidpsake printeri kausta ja seejarel valige printeri nimega ikoon.

e Paremkldpsake ekraanil Alustamine ekraani tihjal alal, kidpsake rakenduseriba valikut All
Apps (Kodik rakendused) ning seejarel printeri nimega ikooni.

2. Valige avanevas aknas Print, Scan & Fax (Printimine, skannimine ja faksimine) vdi Print & Scan

(Printimine ja skannimine) ning valige siis Maintain Your Printer (Printeri korrashoid) valikus
Printimine.
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Rakendus HP Utility (HP utiliit) (Mac OS X)

Rakendus HP Utility sisaldab t6driistu prindisatete konfigureerimiseks, printeri kalibreerimiseks,
tarvikute tellimiseks vdrgus ja tugiteabe leidmiseks veebisaidilt.

E/?MARKUS. HP Utility funktsioonid vdivad olla erinevad ja soltuvad valitud printerist.

Tinditaseme hoiatused ja naidikud annavad hinnanguid ainult planeerimiseks. Kui kuvatakse
hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage, et peaksite varuma uue tindikasseti, sest vana
tuleb varsti vahetada. Te ei pea tindikassette enne vahetama, kuni seda pole palutud.

° Rakenduse HP Utility avamine

Rakenduse HP Utility avamine
Topeltkldpsake HP utiliiti kaustas Applications (Rakendused)/ Hewlett-Packard.
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Sisseehitatud veebiserver

Kui printer on vorku Uhendatud, saate oma arvutist printeri veebilehe (sisseehitatud veebiserveri ehk
EWS-i) kaudu vaadata olekuteavet, muuta satteid ja seadet hallata.

=7 MARKUS. Sisseehitatud veebiserveri sisteeminbuded on toodud jaotises Sisseehitatud
veebiserveri spetsifikatsioonid Ik 170.

Monede satete vaatamiseks ja muutmiseks vdite vajada parooli.

Manus-veebiserverit saab avada ja kasutada ka ilma Interneti-Ghenduseta. Kdik funktsioonid pole aga
sel juhul saadaval.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

e Teave praanikute (cookies) kohta

e Sisseehitatud veebiserveri avamine

Teave praanikute (cookies) kohta

Manus-veebiserver tekitab lehitsemise ajal arvuti kdvakettale vaga vaikesed tekstifailid (kiipsised).
Need failid voimaldavad jargmise kilastuse ajal sisseehitatud veebiserveril teie arvuti ara tunda.
Naiteks kui olete maaranud sisseehitatud veebiserverile keele, vdimaldab vaike tekstifail (nn. praanik)
seda keelt meeles pidada, nii et jargmine kord, kui sisseehitatud veebiserverit kasutate, kuvatakse
lehed selles keeles. Méned praanikud (naiteks sellised, mis salvestavad keelevalikuid) kustutatakse
iga seansi jarel, teised (naiteks sellised, mis salvestavad kliendi eelistusi) salvestatakse arvutisse,
kuni nad kasitsi eemaldatakse.

=¥ MARKUS. Praanikuid, mida EWS teie arvutisse salvestab, kasutatakse ainult teie arvuti satete
salvestamiseks voi teabevahetuseks printeri ja arvuti vahel. Neid praanikuid ei saadeta Uhelegi HP
veebisaidile.

Veebilehitsejat on vdimalik seadistada nii, et see lubab kdiki praanikuid, kuid ka nii, et see teavitab
iga kord pakutavatest praanikutest ning kasutajal on voimalus iga kord valida, milliseid ta lubab ja
milliseid mitte. Veebilehitseja abil on véimalik soovimatutest praanikutest vabaneda.

E’%MARKUS. Soltuvalt printerist vdib praanikute keelamisel kaduda Uks vdi enam jargmistest
funktsioonidest:

e  T&0 jatkamine samast kohast (eriti kasulik seadistusviisardi puhul)
e  Sisseehitatud veebiserveri suhtluskeele salvestamine
e EWS-i avakuva isikuparastamine

Lisateavet privaatsussatete ning kiipsiste seadistamise ja lubamise kohta leiate veebibrauseri
abimaterjalidest.

Sisseehitatud veebiserveri avamine

E’%MARKUS. Seade peab olema vdrgus ja seadmel peab olema |P-aadress. Printeri IP-aadress ja
hostinimi on kirjas olekuaruandes. Lisateavet leiate jaotisest Vorgukonfiguratsiooni lehe tdlgendamine
Ik 155.

e Sisestage oma arvutis toetatud veebibrauserisse printerile maaratud IP-aadress vdi hostinimi.
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Naiteks siis, kui teie seadme IP-aadress on 123.123.123.123, tippige veebibrauserisse jargmine
aadress: http://123.123.123.123

_‘{'?'_ NAPUNAIDE. Parast manus-veebiserveri avamist seadke see jarjehoidjaks, et saaksite selle
“* juurde Kiiresti naasta.

NAPUNAIDE. Kui kasutate Mac OS X-is Safari veebibrauserit, vdite manus-veebiserveri
avamiseks ilma IP-aadressi sisestamata kasutada ka jarjehoidjat Bonjour. Jarjehoidja Bonjour
kasutamiseks avage Safari ja seejarel kidpsake Safari menuis valikut Preferences (Eelistused).
Valige vahekaardil Bookmarks (Jarjehoidjad) ribaosas Bookmarks (Jarjehoidjad) Include Bonjour
(Lisa Bonjour)ning sulgege aken. KIdpsake jarjehoidjal Bonjour ja seejarel valige manus-
veebiserveri avamiseks oma voérguprinter.
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F Kuidas seda teha?

e Alustamine Ik 1
° Printimine lk 28

° Skannimine |k 44

e Paljundamine Ik 52

° Faks |k 56

e Veebiteenused |k 85

e T066 tindikassettidega |k 92

° Probleemi lahendamine |k 100
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G Torked (Windows)

e Fax memory full (Faksi mélu on tais)

e Unable to communicate with printer (Printer ei vasta)

° Low on ink (Tint on otsakorral)

e  Cartridge Problem (Probleem kassetiga)

e Vahetage tindikassett vélja

e  Paper Mismatch (Paberi sobimatus)

e The cartridge cradle cannot move (Kassetipesa ei liigu)

e  Paper Jam (Paberiummistus)

e The printer is out of paper (Printeris on paber otsa saanud)

° Printer Offline (Printer on vallasreziimis)

e  Printer Paused (Printeri t66 peatatud)

° Document failed to print (Dokumendi printimine ebadnnestus)

e  Printer failure (Printeri rike)

° Door or cover open (Luuk voi kate on avatud)

° Previously used ink cartridge installed (Paigaldatud on viimati kasutatud tindikassett)

° Ink cartridges depleted (Tindikassetid on tlihjad)

e Ink cartridge failure (Tindikasseti torge)

° Printer supply upgrade (Printeri tarvikute tdiendamine)

e  Printer supply upgrade successful (Printeri tarvikute tdiendamine énnestunud)

° Printer supply upgrade problem (Probleem printeri tarvikute tdiendamisel)

° Non-HP ink cartridges installed (Paigaldatud on mitte-HP tindikassetid)

° HP originaalkassettide kasutamisega kaasnevad preemiad

e Counterfeit Cartridge Advisory (Teave voltsitud kassettide kohta)

° Used, Refilled or Counterfeit Cartridge Detected (Tuvastatud on kasutatud, taastiidetud voi
voltsitud kassett)
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Use SETUP cartridges (Seadistuskassettide SETUP kasutamine)

Do not use SETUP cartridges (Arge kasutage seadistuskassette SETUP)

Not enough ink at startup (Alustamiseks on tinti liiga vahe)

Use black ink only? (Kas soovite kasutada ainult musta tinti?)

Use color ink only? (Kas soovite kasutada ainult varvilist tinti?)

Incompatible ink cartridges (Uhildumatud tindikassetid)

Ink sensor failure (Tindianduri tdrge)

Ink sensor warning (Tindi anduri hoiatus)

Problem with printer preparation (Probleem printeri ettevalmistusel)

Color cartridge out of ink (Véarvilise kasseti tint on otsas)

Black cartridge out of ink (Musta kasseti tint on otsas)

Automatic document feeder cover open (Automaatse dokumendisddturi kate on lahti)

Problem with ink system (Tindisiisteemi probleemid)
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Fax memory full (Faksi malu on tais)

Kui lubatud on funktsioonid Backup Fax Reception (Vastuvéetud fakside varundamine) voi HP Digital
Fax (Fax to PC v6i Fax to Mac) (Faksi PC-sse vdi Faksi Maci) ning printeril esineb probleem (naiteks
paberiummistus), salvestab printer sissetulevad faksid mallu kuni probleemi lahendumiseni. Siiski
voib printeri malu taituda faksidega, mida pole veel prinditud ega arvutisse edastatud.

Selle probleemi lahendamiseks lahendage teised printeriprobleemid.

Lisateavet leiate jaotisest Faksimisprobleemide lahendamine Ik 125.
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Unable to communicate with printer (Printer ei vasta)

Arvuti ei saa printeriga Uhendust, kuna on toimunud Uks jargmistest sindmustest.

e  Printer on valja lulitatud.

e  Printeri Uhenduskaabel (nditeks USB-kaabel vdi vorgu (Etherneti) kaabel) on lahti ihendatud.

e  Kui printer on Uhendatud traadita vérguga, on traadita Uhendus katkenud.

Selle probleemi lahendamiseks proovige jargmist.

e Veenduge, et printer on sisse lUlitatud ning tuli (! (Toide) pdleb.

e Veenduge, et toitejuhe ja muud kaablid on korras ja printeriga korralikult Ghendatud.

e  Kontrollige, kas toitejuhe on korralikult Uhendatud té6tavasse vahelduvvooluvdrgu pistikupessa.

e  Kui printer on ihendatud vérguga, veenduge, et vork t66tab korralikult. Lisateavet leiate jaotisest
Ethernet-vérgu probleemide lahendamine lk 139.

e  Kui printer on Uhendatud traadita vérguga, veenduge, et traadita vork t66tab korralikult.
Lisateavet leiate jaotisest Traadita Ghenduse probleemide lahendamine |k 139.
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Low on ink (Tint on otsakorral)

Teatel nimetatud tindikasseti tinditase on madal.

Tinditaseme hoiatused ja naidikud annavad hinnanguid ainult planeerimiseks. Kui kuvatakse
hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage, et peaksite varuma uue tindikasseti, sest vana
tuleb varsti vahetada. Te ei pea tindikassette enne vahetama, kuni seda pole palutud.

Taiendavat teavet tindikassettide asendamise kohta vt Tindikassettide vahetamine |k 96. Taiendavat
teavet tindikassettide tellimise kohta vt Prinditarvikute ostmine vorgus |k 206. Lisateavet kasutatud
tindivarude taaskaitluse kohta vt HP__Inkjeti tarvikute taaskaitlusprogramm Ik 190.

E/?MARKUS. Kassettide tinti kasutatakse printimisprotsessil erinevatel viisidel, kaasa arvatud
I&htestamisel, mille kdigus printer ja kassetid printimiseks ette valmistatakse. Lisaks sellele jaéb
kassetti parast selle kasutamist tindijaak. Lisateavet vt jaotisest www.hp.com/go/inkusage.
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Cartridge Problem (Probleem kassetiga)

Teates maaratud tindikassett puudub, on kahjustatud, ei ole Ghilduv vdi on sisestatud printeri valesse
pessa.

E’%MARKUS. Kui teates maaratud kassett ei ole Uhilduv, vaadake printerile kassettide hankimise kohta
teabe saamiseks Prinditarvikute ostmine vérgus |k 206.

Selle probleemi lahendamiseks proovige jargmist. Lahendused on loetletud jarjekorras. Koige
esimesena on naidatud kdige tdenaolisem lahendus. Kui esimene lahendus probleemi ei korvalda,
jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

e Lahendus 1. Lulitage printer valja ja uuesti sisse.

e Lahendus 2. Paigaldage tindikassetid digesti.

Lahendus 1. Liilitage printer valja ja uuesti sisse

Ldlitage printer vélja ja seejarel uuesti sisse.

Kui probleem pusib, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Paigaldage tindikassetid digesti

Veenduge, et kdik tindikassetid on digesti paigaldatud.

1. Tommake tindikasseti juurdepaadsuluuk ettevaatlikult lahti.

2. Eemaldage tindikassett seda vabastamiseks sissepoole likates, parast seda tdmmake kassetti
kindlalt enda suunas.

3. Sisestage kassett pessa. Suruge kassetti tugevalt, et tagada selle kontaktide kindel Ghendus.

4. Sulgege prindikasseti juurdepaéasuluuk ja veenduge, et veateade on kadunud.
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Vahetage tindikassett valja

Vahetage vilkuvale tulele vastav prindikassett valja. Lisateavet leiate jaotisest Tindikassettide
vahetamine |k 96.

=¥ MARKUS. Kui teie kassetil on kehtiv garantii, vtke (ihendust HP toega, et kassetti hooldada voi
Umber vahetada. Lisateavet tindikassettide garantii kohta vt Tindikasseti garantiiteave lk 166. Kui
probleem plsib pérast kasseti asendamist, votke ihendust HP klienditoega. Lisateavet leiate

jaotisest HP tugi Ik 101.
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Paper Mismatch (Paberi sobimatus)

Printeri draiveris valitud paberi formaat vdi tlilip ei vasta printerisse sisestatud paberile. Veenduge, et
printeris on dige paber ja printige siis dokument uuesti. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine
Ik 16.

=7 MARKUS. Kui printerisse sisestatud paber on 6iges formaadis, muutke valitud paberi suurust
printeri draiveris ja seejarel printige dokument uuesti.
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The cartridge cradle cannot move (Kassetipesa ei liigu)

Miski takistab tindikasseti pesamooduli (printeri osa, milles on tindikassetid) liikumist.

Takistuse eemaldamiseks vajutage toitenuppu (1) (Toide) printeri védlja lulitamiseks, seejarel
kontrollige, kas printeris on ummistus.

Lisateavet leiate jaotisest Ummistuste eemaldamine |k 161.
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Paper Jam (Paberiummistus)

Printeris on paberiummistus.
Enne ummistuse eemaldamist kontrollige jargmist.

e Veenduge, et olete sisestanud paberi, mis vastab nduetele ega ole kortsuline, voldiline ega
kahjustatud. Lisateavet leiate jaotisest Paberispetsifikatsioonid Ik 170.

e Veenduge, et printer on puhas. Lisateavet leiate jaotisest Printeri korrashoid Ik 22.

e Veenduge, et salved on sisestatud digesti ja pole liiga tais. Lisateavet leiate jaotisest Paberi
laadimine |k 16.

Ummistuste eemaldamise ning ennetamise alast teavet leiate jaotisest Ummistuste eemaldamine
Ik 161.
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The printer is out of paper (Printeris on paber otsa saanud)

Vaikesalv on tihi.
Sisestage rohkem paberit ja seejarel puudutage nuppu OK.

Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine Ik 16.
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Printer Offline (Printer on vallasreziimis)

Printeril pole hetkel vérguiihendust. Kui printer pole vorgus, ei saa seda kasutada.
Printeri oleku muutmiseks tehke jargmist.

1. Kldpsake Alustamine ja siis valikut Printers (Printerid), Printers and Faxes (Printerid ja faksid) voi
Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

- voi -
Kldpsake tksusi Alustamine ja Juhtpaneel ning topeltklopsake Uksust Printers (Printerid).
- Voi -

Kuval Alustamine kldpsake Uksust Juhtpaneel ning seejarel Gksust View devices and printers
(Kuva seadmed ja printerid).

2. Kui dialoogiaknas loetletud printereid vaates Details (Detailid) ei kuvata, kipsake mentiud View
(Vaade) ning seejarel tksust Uksikasjad.

3.  Kui printer on vallasreziimis (Offline), paremkldpsake printeril ja kidpsake k&sul Use Printer
Online (Kasuta printerit sidusreziimis).

4. Proovige printerit uuesti kasutada.

ETWW Printer Offline (Printer on vallasreziimis) 265



Printer Paused (Printeri t66 peatatud)

Printer on hetkel peatatud. Peatatud olekus lisatakse uued t66d jarjekorda, kuid neid ei prindita.
Printeri oleku muutmiseks tehke jargmist.

1. Kldpsake Alustamine ja siis valikut Printers (Printerid), Printers and Faxes (Printerid ja faksid) voi
Devices and Printers (Seadmed ja printerid).

- VvOi -
Klépsake Uksusi Alustamine ja Juhtpaneel ning topeltkldpsake Uiksust Printers (Printerid).
- Voi -

Kuval Alustamine kidpsake Uksust Juhtpaneel ning seejarel Giksust View devices and printers
(Kuva seadmed ja printerid).

2. Kui dialoogiaknas loetletud printereid vaates Details (Detailid) ei kuvata, kiopsake menttd View
(Vaade) ning seejarel Uksust Uksikasjad.

3.  Kui printer on peatatud, paremklopsake printeril ja kidpsake kasul Resume Printing (Jatka
printimist).

4. Proovige printerit uuesti kasutada.
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Document failed to print (Dokumendi printimine ebadnnestus)

Printer ei saanud dokumenti printida, kuna printimissiisteemis ilmnes probleem.

Teavet prindiprobleemide lahendamise kohta leiate jactisest Printeri probleemide lahendamine
lk 105.
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Printer failure (Printeri rike)

Printeri probleem. Tavaliselt saate selliseid probleeme jargmiselt toimides lahendada.
1. Vajutage printeri valjalilitamiseks nuppu (!y (Toide).

2. Uhendage lahti seadme toitejuhe ja seejarel taasiihendage see.

3. Vajutage printeri sisselllitamiseks nuppu (!} (Toide).

Kui see probleem pusib, kirjutage teates kuvatud veakood lles ja votke tihendust HP klienditoega.
HP klienditoega Uhendust votmise kohta saate lisateavet jaotisest HP tugi Ik 101.
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Door or cover open (Luuk voi kate on avatud)

Printer saab dokumente printida alles siis, kui kdik luugid ja katted on suletud.

:{7'_ NAPUNAIDE. Taiesti suletuna kldpsab enamik luuke ja katteid paika.

Kui probleem pusib péarast luukide ja katete kindlat sulgemist, vdtke ihendust HP klienditoega.
Lisateavet leiate jaotisest HP tugi lk 101.
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Previously used ink cartridge installed (Paigaldatud on viimati
kasutatud tindikassett)

Teatel nimetatud tindikassetti on viimati kasutatud teises printeris.

Te vdite kassette erinevates printerites kasutada, kuid kui jatate kasseti printerist pikemaks ajaks
vélja, vdib see mojutada teie dokumentide prindikvaliteeti. Samuti kui paigaldate teises printeris
kasutatud tindikasseti, on voimalik, et tinditaseme indikaator t66tab ebatapselt voi ei toimi.

Kui printimiskvaliteet teid ei rahulda, siis proovige prindipaid puhastada.

=¥ MARKUS. Tindikassettides olevat tinti kasutatakse printimistoimingutes mitmel viisil, nt toimingu
l&htestamisel, mille kdigus valmistatakse seade ja tindikassetid printimiseks ette, ja prindipea
hooldamisel, et hoida tindipihustid puhtana ja et tint voolaks Uhtlaselt. Lisaks sellele jaab kassetti
pérast selle kasutamist tindijaak. Lisateavet leiate jaotisest www.hp.com/go/inkusage.

Lisateavet tindikassettide hoiustamise kohta vt jaotisest Tarvikud Ik 207.
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Ink cartridges depleted (Tindikassetid on tlihjad)

Printimise jatkamiseks tuleb asendada teates loetletud kassetid. HP soovitab tindikassetti mitte
eemaldada enne, kui asenduskassett on paigaldamiseks valmis.

Lisateavet leiate jaotisest Tindikassettide vahetamine Ik 96.
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Ink cartridge failure (Tindikasseti torge)

Teates loetletud kassetid on kahjustatud voi talitlusrikkega.

Vaadake Tindikassettide vahetamine |k 96.
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Printer supply upgrade (Printeri tarvikute taiendamine)

Teates loetletud kassetti saab kasutada ainult Gihe printeri tdiendamiseks. Kldpsake selle antud
printeris kasutamiseks OK. Kui te ei soovi selle printeri tarvikute tdiendamisega jatkata, kldpsake
Cancel Print (TUhista printimine) ja eemaldage seejarel kassett.
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Printer supply upgrade successful (Printeri tarvikute
taiendamine 6nnestunud)

Tarvikute tdiendamine oli edukas. Nilid saab printeris kasutada teates loetletud kassette.
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Printer supply upgrade problem (Probleem printeri tarvikute
tdiendamisel)
Tarvikute tdiendamine ei 6nnestunud. Selles printeris saab jatkuvalt kasutada teates loetletud

kassette. Asendage tarvikute tdiendamise kassett Supply Upgrade. Lisateavet leiate jaotisest
Tindikassettide vahetamine Ik 96.
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Non-HP ink cartridges installed (Paigaldatud on mitte-HP
tindikassetid)

HP ei saa anda garantiid teiste tootjate tarvikute kvaliteedile ega téokindlusele. Garantii ei kata mitte-
HP tarvikute kasutamisest tingitud printeri hooldus- ja parandustoéid. Kui olete veendunud ehtsa HP
tindikasseti ostmises, kilastage lisateabe saamiseks voi pettuskahtlusest teatamiseks HP veebisaiti

www.hp.com/go/anticounterfeit.
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HP originaalkassettide kasutamisega kaasnevad preemiad

HP premeerib lojaalseid kliente HP originaaltarvikute kasutamise eest. Kldpsake teate all oleval
nupul, et killastada preemiate veebilehte Rewards. Preemia ei pruugi olla saadaval kdigis
piirkondades.
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Counterfeit Cartridge Advisory (Teave voltsitud kassettide
kohta)

Paigaldatud kassett ei ole uus HP originaalkassett. Votke Ghendust kauplusega, kust see kassett
osteti. Pettusekahtlusest teatamiseks kiilastage HP veebisaiti www.hp.com/go/anticounterfeit.
Klopsake kasseti kasutamise jatkamiseks nuppu Continue (Jatka).
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Used, Refilled or Counterfeit Cartridge Detected (Tuvastatud
on kasutatud, taastaidetud voi voltsitud kassett)

HP originaaltint on kassetis otsa saanud. Antud probleemi lahenduseks on tindikasseti asendamine
vOi kasseti kasutamise jatkamiseks OK kldpsamine. Vaadake kasseti asendamise kohta lisateabe
saamiseks osa Tindikassettide vahetamine |k 96. HP premeerib lojaalseid kliente HP
originaaltarvikute kasutamise eest. Kldpsake teate all oleval nupul, et kiilastada preemiate veebilehte
Rewards. Preemiad ei pruugi olla saadaval kdigis piirkondades.

/\ HOIATUS! HP tindikasseti garantii ei kata teiste tootjate tinti voi kassette. HP printeri garantii ei kata
parandus- vdi hooldustoéid, mis on tingitud teiste tootjate kassettide voi tindi kasutamisest. HP ei
garanteeri teiste tootjate tindi kvaliteeti ega usaldusvaarsust. Teave tinditasemete kohta pole

saadaval.
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Use SETUP cartridges (Seadistuskassettide SETUP
kasutamine)

Printeri esmakordsel seadistamisel tuleb paigaldada printerikarpi lisatud kassetid. Neil on silt SETUP
ning neid kasutatakse printeri prindieelseks kalibreerimiseks. Kui te printeri algseadistamisel neid
SETUP-sildiga kassette ei paigalda, tekitab see seadme torke. Kui teil paigaldatud tavaliste
kassettide komplekti, eemaldage need ja sisestage SETUP-kassetid, et seadistus I6pule viia. Kui
seadistus on I6pule viidud, voite kasutada tavalisi kassette.

Veateadete jatkuva saamise ja printeri suutmatuse korral tindististeemi l1ahtestada p66rduge HP
klienditoe poole. Lisateavet leiate jaotisest HP tugi Ik 101.

Klopsake siin Internetist lisateabe saamiseks.
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Do not use SETUP cartridges (Arge kasutage
seadistuskassette SETUP)

Parast seadme algvaartustamist ei tohi seadistuskassette SETUP kasutada. Eemaldage
seadistuskassett SETUP ja paigaldage teine kassett. Lisateavet leiate jaotisest Tindikassettide
vahetamine Ik 96.
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Not enough ink at startup (Alustamiseks on tinti liiga vahe)

Teates loetletud kasutatud kassettidel ei pruugi olla Gihekordse kaivitusprotsessi I6petamiseks
piisavalt tinti.

Lahendus: paigaldage uued kassetid voi kidpsake paigaldatud kasutatud kassettide kasutamiseks
Uksust OK.

Kui kaivitusprotsessi Idpetamine ei ole paigaldatud kassettidega véimalik, on vaja uusi kassette.
Vaadake uute kassettide paigaldamise kohta teabe saamiseks Tindikassettide vahetamine Ik 96.
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Use black ink only? (Kas soovite kasutada ainult musta tinti?)
Teates loetletud kassettide tint on otsas.

Lahendused: asendage varviliselt printimiseks tihjad kassetid. Vaadake uute kassettide
paigaldamise kohta teabe saamiseks Tindikassettide vahetamine Ik 96.

Kldpsake ajutiselt lksnes musta tindiga printimiseks iksust Use Black Only (Kasuta ainult musta).
Printer asendab varvid hallskaalaga. Tihjad kassetid tuleb peatselt asendada.

/\ ETTEVAATUST. ARGE eemaldage tiihja varvilise tindi kassetti reziimis Use Black Only (Kasuta
ainult musta) printimiseks.
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Use color ink only? (Kas soovite kasutada ainult varvilist
tinti?)
Musta kassetti tint on otsas.

Lahendused: kldpsake ajutiselt musta tindi varvilisega asendamiseks valikul Use Color Only (Kasuta
ainult varvilist). Must varvus simuleeritakse. Teksti ja fotode kvaliteet erineb kdigi kassettide
kasutamisega printimise kvaliteedist. Must kassett tuleb peatselt asendada.

Asendage musta tindiga printimiseks must tindikassett. Vaadake uute kassettide paigaldamise kohta
teabe saamiseks Tindikassettide vahetamine Ik 96.

/\ ETTEVAATUST. ARGE eemaldage tiihja musta tindi kassetti reziimis Use Color Only (Kasuta
ainult varvilist) printimiseks.
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Incompatible ink cartridges (Uhildumatud tindikassetid)

Tindikassett ei Uhildu teie printeriga.

Lahendus: eemaldage see kassett koheselt ja asendage Uhilduva tindikassetiga. Vaadake uute
kassettide paigaldamise kohta teabe saamiseks Tindikassettide vahetamine Ik 96.
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Ink sensor failure (Tindianduri térge)

Prindipea voi tindivaljastusstisteem torgub ja seade ei saa enam printida.

P&6rduge HP klienditoe poole. Lisateavet leiate jaotisest www.hp.com/support.
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Ink sensor warning (Tindi anduri hoiatus)

Tindi andur annab signaali ootamatu seisundi kohta. Seda véib pdhjustada kassett voi on tegu anduri
rikkega. Kui andur on nurjunud, ei taju see enam, kas kassettides on tint otsas. Tihja kassetiga
printimine laseb 6hul siseneda tindististeemi, mis pohjustab madalat prindikvaliteeti. Sellest
seisundist taastumiseks kulutatakse markimisvaarne kogus tinti, mis vahendab oluliselt kdigi
kassettide tindivaru.

Lahendus: kldpsake printimise jatkamiseks nuppu OK voi asendage kassett. Vaadake uute kassettide
paigaldamise kohta teabe saamiseks Tindikassettide vahetamine Ik 96.
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Problem with printer preparation (Probleem printeri
ettevalmistusel)

Printeri kellal on talitlusrike ja tindi ettevalmistus ei pruugi olla taielik. Hinnangulise tinditaseme
maodtur ei pruugi olla tapne.

Lahendus: kontrollige printimist66 prindikvaliteeti. Kui see ei ole rahuldav, véib kvaliteeti parandada
tooriistakastist prindipea puhastusprotseduuri kaivitamine.
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Color cartridge out of ink (Varvilise kasseti tint on otsas)

Teates loetletud kassettide tint on otsas.

Lahendused: asendage varviliselt printimiseks tihjad kassetid. Vaadake uute kassettide
paigaldamise kohta teabe saamiseks Tindikassettide vahetamine Ik 96.

Klépsake ajutiselt liksnes musta tindiga printimiseks Cancel Print (TUhista printimine) ja saatke
printimistd6 seejarel uuesti. Enne t606 printimist kuvatakse teade Use black ink only? (Kas soovite
kasutada ainult musta tinti?). Tihjad kassetid tuleb peatselt asendada.

/\ ETTEVAATUST. ARGE eemaldage tiihja varvilise tindi kassetti reziimis Use Black Only (Kasuta
ainult musta) printimiseks.
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Black cartridge out of ink (Musta kasseti tint on otsas)

Musta kasseti tint on otsas.

Lahendused: vahetage must tindikassett vélja. Vaadake uute kassettide paigaldamise kohta teabe
saamiseks Tindikassettide vahetamine Ik 96.

/\ ETTEVAATUST. ARGE eemaldage tuhja musta tindi kassetti reziimis Use Color Only (Kasuta
ainult varvilist) printimiseks.

Kldpsake ajutiselt musta tindi varvilisega asendamiseks Cancel Print (TUhista printimine) ja saatke
printimistd0 seejarel uuesti. Enne t66 printimist kuvatakse teade Use color ink only? (Kas soovite
kasutada ainult varvilist tinti?). Must kassett tuleb peatselt asendada.
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Automatic document feeder cover open (Automaatse
dokumendisddturi kate on lahti)

Sulgege jatkamiseks automaatse dokumendis6oéturi kate.
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Problem with ink system (Tindististeemi probleemid)

Eemaldage tindikassetid ja veenduge, et need ei leki. Kasseti lekke korral votke Ghendust HP
klienditoega. Arge kasutage lekkivaid kassette.

Kui leke puudub, pange kassetid tagasi ja sulgege printeri kate. Lilitage printer vélja ja seejarel
uuesti sisse. Selle teate uuesti kuvamisel votke Ghendust HP klienditoega.

HP klienditoega Uhendust voétmise kohta saate lisateavet jaotisest HP tugi Ik 101.
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Tahestikuline register

A
ADF (automaatne
dokumendis66tur)
originaalide sisestamine 15
toetatud paberiformaadid 170
ADSL, faksi seadistamine koos
paralleeltelefonististeemid
213
aruanded
diagnostika 112
faksitest nurjus 125
kinnitus, faks 81
prindikvaliteet 112
prindipea 157
torge, faks 82
arvutimodem
faksi ja kdnepostiga
Uhiskasutataval liinil
(paralleeltttpi
telefonististeemid) 230
jagatud faksi ja
automaatvastajaga
(paralleelttiupi
telefonististeemid) 226
liin on faksiga Uhiskasutuses
(paralleeltitipi
telefonisiisteemid) 218
liin on faksi ja tavakonede jaoks
Uhiskasutuses (paralleelttitpi
telefonististeemid) 221
asukohatingimuste nduded 177
automaatne dokumendis66tur
(ADF)
originaalide sisestamine 15
puhastamine 23
s66tmisprobleemid,
torkeotsing 23
toetatud paberiformaadid 170
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automaatvastaja
salvestatud faksitoonid 134
seadistamine koos faksiga
(paralleeltdpi
telefonisiisteemid) 225
seadistamine koos faksi ja
modemiga 226

B
B-formaat
toetatud formaadid 171
blokeeritud faksinumbrid
seadistamine 67
BroSuuride printimine
printimine 30

D
diagnostikalent 112
draiver

garantii 166

tarvikusatted 20
DSL, faksi seadistamine koos
paralleeltGlpi
telefonisiisteemid 213
dupleksseade
paigaldamine 20
ummistuste eemaldamine 161

E
ECM. V¢veaparandusreziim
elektrilised andmed 178
eristav helin

paralleeltllpi

telefonisiisteemid 215

eristav helinatoon

muutmine 75
EWS. V¥sisseehitatud veebiserver

faks

ajastamine 60

aruanded 81
automaatvastaja 74
automaatvastaja, seadistamine
(paralleeltttpi
telefonisiisteemid) 225
automaatvastaja ja modem,
jagatud (paralleeltlitpi
telefonisiisteemid) 226
automaatvastaja térkeotsing
134

DSL, seadistamine
(paralleeltiitipi
telefonisiisteemid) 213
eraldi liiniga seadistus
(paralleeltttpi
telefonististeemid) 212
eristava helina seadistus
(paralleeltitipi
telefonististeemid 215
eristav helisemine, tuubi
muutmine 75

helinaid vastamiseni 75
helitugevus 77

Interneti protokoll 80
ISDN-liin, seadistamine
(paralleelttupi
telefonisiisteemid) 214
kiirus 77
kinnitusaruanded 81
kénepost, seadistamine
(paralleeltitpi
telefonisiisteemid) 217
kasitsivalimine 61

liini kvaliteedi test, nurjus 129
logi, printimine 82

logi, tihjendamine 83
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modem, Uhiskasutatav
(paralleelttpi
telefonislisteemid) 218
modem ja automaatvastaja,
jagatud (paralleeltitpi
telefonisiisteemid) 226
modem ja kdnepost,
Uhiskasutataval liinil
(paralleelttdpi
telefonislisteemid) 230
modem ja tavakdneliin,
Uhiskasutuses (paralleelttitipi
telefonislisteemid) 221
numbrite blokeerimine 67
paberi formaat 66
paralleeltGUpi
telefonisiisteemid 209
PBX-slisteem, seadistamine
(paralleelttipi
telefonislisteemid) 214
pais 74
saatmine 57
saatmine, torkeotsing 130,
132, 134
seadistamise testimine 233
seadistustltbid 210
seinapistikupesa test,
nurjunud 126
satete muutmine 74

telefonijuhe on liiga lihike 134

telefonijuhtme tdbi test,
nurjus 127

telefonijuhtme Uhenduse test,
nurjus 127

test nurjus 125
torkearuanded 82
torkeotsing 125
valimistooni test, nurjus 128
valimistiip, sate 76
vastamisreziim 74
vastuvotmine, tdrkeotsing
130, 132

vastuvétmine pollimisega 65
veaparandusreziim 61
viimase toimingu Uksikasjade
printimine 83
vahendamine 66
Uhiskasutatava telefoniliini
seadistus (paralleeltiUpi
telefonislisteemid) 216
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faksi ajastamine 60
faksi automaatne vahendamine
66
fakside
edasisaatmine 65
fakside edasisaatmine 65
fakside saatmine
ajastamine 60
kasitsivalimine 61
kastitsi valimine 59
malust 60
torkeotsing 130, 132, 134
fakside vastuvotmine
automaatselt 63
edasisaatmine 65
numbrite blokeerimine 67
pollimine 65
torkeotsing 130, 132
fakside vastvotmine
kasitsi 63
faksi edastamine
saatmine 61
Faksiekraan 8
faksimine
kordusvalimise valikud 76
kasitsivalimine 59
kasitsi vastuvdétmine 63
spetsifikatsioonid 175
uuestiprintimine 64
varufaks 64
vastuvotmine 63
faksi saatmine
kasitsi 58
tavafaks 57
faksi vastuvotmine
automaatne vastamisreziim
74
faksi vastuvétmine pollimisega
65
faksi vahendamine 66
faks telefonist
vastuvétmine 63
faskide vastuvotmine
helinaid vastamiseni 75
FolP 80
formaat
paljundamise térkeotsing 117
skannitud kujutised,
torkeotsing 124

fotod
malukaartide sisestamine 19
maluseadmete torkeotsing
138
printimine maluseadmetelt 35
Fotode printimine
Mac OS 34
Windows 34
Fotoekraan 8
fotokandja
toetatud formaadid 172

G
garantii 166
graafika
koopiatel osaliselt taidetud
118
naib originaaliga vorreldes
teistsugune 123
H
heledad kujutised, tdrkeotsing

koopiad 118
skannitud kujutised 124
helinaid vastamiseni 75
helirdbhk 178
helitugevus
faksi helid 77
Help (Spikker) 8
hoiustuskeskkonna tingimused
177
hooldamine
prindipea 157
hooldus
diagnostikalent 112
joondamine, prindipea 158
prindikvaliteedi raport 112
prindipea 157
prindipea puhastamine 157
tindikassettide vahetamine 96
tinditasemete kontrollimine 94
hooldustsiikkel 169
hélbustusfunktsioonid 2

|
impulssvalimine 76
installimine
HP tarkvarainstalli soovitused
151
probleemide térkeotsing 151
riistvarainstalli soovitused 151
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Interneti protokoll

faks, kasutamine 80
IP-aadress

printeri kontrollimine 149
IP-satted 243
ISDN-liin, seadistamine koos

faksiga
paralleeltiGpi
telefonisiisteemid 214

J
joondamine, prindipea 158
jooned
koopiad, térkeotsing 118
skannitud kujutised,
torkeotsing 123, 124
juhtpaneel 53
nupud 7
oleku ikoonid 7
tuled 7
jarjestikttlpi telefonististeemid
riigid/regioonid, kus
kasutatakse 209
seadistustitbid 210

K
kaardid
salv 173
toetatavad formaadid 172
kahepoolne printimine 40
kahepoolse printimise seade
draiveris sisse ja valja
lUlitamine 20
kahvatud triibud koopiatel,
torkeotsing 118
kandja
dupleksprint 40
etteandmise térkeotsing 114
printimine kohandatud
formaadis 36
toetatud kandjate tlibid ja
kaal 173
kassetid 207
keel, printer 169
keskkonnasaastlikkuse
programm 189
kiirus
skanneri torkeotsing 120
kiirus boodides 77
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kiirvalimine

faksi saatmine 57
kinnitusaruanded, faks 81
klaas, skanner

asukoht 5

originaali sisestamine 14

puhastamine 22
klienditugi

elektroonilised 101
kohandatud formaadis paber

Mac OS 36

printimine 36

toetatud formaadid 172
Konfigureerimine

tulemiir 148
koopia 53

kvaliteet 117

satted 54
kopeerimine

satted 55
kopeerimise satted

koopia 54
kordusvalimise valikud, séte 76
kvaliteet, térkeotsing

koopia 117
skannimine 122
kdnepost

seadistamine koos faksiga
(paralleeltdpi
telefonisiisteemid) 217
seadistamine koos faksi ja
arvutimodemiga
(paralleelttipi
telefonisisteemid) 230
kdne vastuvétu eristav
helinamuster
paralleeltiipi
telefonisiisteemid 215
kasitsi faksimine
vastuvétmine 63
kasitsivalimine 59, 61
saatmine 59
kastits faksimine
saatmine 58

L

lehekllgede arv kuus
(hooldustsiikkel) 169

liini kvaliteedi test, faks 129

logi, faks
printimine 82
luitunud koopiad 117

M
Mac OS 30
Fotode printimine 34
kohandatud formaadis paber
36
prindisatted 29
tarvikute sisse ja valja
IUlitamine draiveris 20
Aéristeta printimine 38
Mac OS X
Rakendus HP Utility (HP
utiliit) 250
mahutavus
salved 173
mitme lehe sissetdmbamine,
térkeotsing 115
MMC-malukaart
sisestamine 19
modem
faksi ja kdnepostiga
Uhiskasutataval liinil
(paralleeltttpi
telefonististeemid) 230
faksi- ja tavakdnede jaoks
Uhiskasutatav liin
(paralleeltitipi
telefonististeemid) 221
jagatud faksi ja
automaatvastajaga
(paralleeltiitipi
telefonististeemid) 226
liin on faksiga Uhiskasutuses
(paralleelttupi
telefonististeemid) 218
mudelinumber 154
mustad punktid voi triibud,
torkeotsing
koopiad 118
skannitud kujutis 124
mustvalged lehed
faks 56
koopia 53
mdlemad pooled, printimine 40
mdlemapoolne printimine 40
malu
fakside salvestamine 64
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fakside uuestiprintimine 64

spetsifikatsioonid 169
malukaardid
sisestamine 19
maluseadmed
failide printimine 35
toetatavad USB-

valkmaluseadmed 178
torkeotsing 138
mirateave 178
mira tekitamine 178
N
normatiivne teave 179, 186

Nupp Tuhista 7
nupud, juhtpaneel 7

o
OCR
skannitud dokumentide
redigeerimine 49
torkeotsing 121
olek
printeri olekuraport 154
vorgukonfiguratsiooni leht
oleku ikoonid 7
originaalid
skannimine 45

P
paber
formaat, seadmine
faksimiseks 66
HP, tellimine 207
sisendsalv 16
tehnilised andmed 170
toetatud formaadid 170
ummistused 161, 163
ummistuste eemaldamine
valimine 13
viltused lehed 114
paberi etteandeprobleemid,
torkeotsing 114
paigaldamine
dupleksseade 20
tarvikud 20
paljundamine
spetsifikatsioonid
torkeotsing 116
Paljundamine 8

175, 176
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155

161

paralleeltelefonististeemid
DSL-i seadistus 213
paralleeltilpi telefonististeemid
automaatvastaja seadistus
225
eraldi liiniga seadistus 212
eristava helina seadistus 215
ISDN-i seadistus 214
modemi ja automaatvastaja
seadistus 226
modemi ja kdneposti
seadistus 230
modemi ja tavakdnede jaoks
Uhiskasutava liini seadistus
221
modemi seadistus 218
PBX-i seadistus 214
riigid/regioonid, kus
kasutatakse 209
seadistustiibid 210
Uhiskasutatava liini seadistus
216
paremale navigeerimise nupp 7
PBX-siisteem, seadistamine koos
faksiga
paralleeltQlpi
telefonisiisteemid 214
PCL 3tugi 169
pea 157
pinge andmed 178
pistikud, asukoht 6
pordid, spetsifikatsioonid 169
prindikvaliteedi raport 112
prindipea
puhastamine 157
prindipea, joondamine
prindipead
ostmine vérgus 206
prindisatted
prindikvaliteet
printeridraiver
garantii 166
tarvikusatted 20
printeri juhtpaneel
asukoht 5
fakside saatmine 57
skanni kohast... 45
virgusatted 242

158

110

printeri olekuraport
printimine 153
teave 153
printeri tarkvara (Windows)
avamine 26, 249
titelandmed 249
printimine
aeglane, torkeotsing
diagnostikalent 112
faksiaruanded 81
faksilogid 82
faksimine 64
fotod maluseadmetelt 35
kahepoolne 40
prindikvaliteedi raport 112
printeri olekuraport 153
torkeotsing 105
viimase faksi Uksikasjad 83
protsessorispetsifikatsioonid 169
puhastamine
automaatne
dokumendisoétur 23
prindipea 157
skanneri klaas 22
valispinnad 23
punktid, térkeotsing
skannitud kujutis 124
punktid vai triibud, tdrkeotsing
koopiad 118
puuduv voi vale info, tdrkeotsing
108
pais, faks 74
parast tugiteenuse perioodi
[6ppemist 103

106

R
raadiohairingud

vahendamine 241
raadioliides, valjalilitamine 242
raadiosidehaired

normatiivne teave 186
Rakendus HP Utility (HP utiliit)

(Mac OS X)

avamine 250
redigeerimine

tekst OCR-tarkvaras 49
regulatiivne mudelinumber
riistvara, faksiseadistuse test
rampsfaksireziim 67

179
126
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S
salv 2
draiveris sisse ja valja
lGlitamine 20
toetatud paberiformaadid
salved
asukoht 5
draiveris sisse ja vélja
[Glitamine 20
etteandmise tdrkeotsing
mahud 173
paberijuhikute joonis 5
paberi laadimine 16
toetatud paberiformaadid 170
toetatud prindikandjate tiitbid
jakaal 173
ummistuste eemaldamine 161
salvestamine
faksid mallu 64
seadistamine
arvutimodem ja
automaatvastaja
(paralleeltiipi
telefonisiisteemid) 226
automaatvastaja ja modem
(paralleeltttpi
telefonisiisteemid)
eristav helin 75
faksi testimine 233
Seadistamine 8
seadistus
arvutimodem (paralleeltttpi
telefonististeemid) 218
arvutimodem ja kénepost
(paralleeltitpi
telefonisiisteemid) 230
arvutimodem ja tavakoneliin
(paralleeltttpi
telefoniststeemid) 221
automaatvastaja (paralleeltitpi
telefonisiisteemid) 225
DSL (paralleeltttipi
telefonisiisteemid) 213
eraldi faksiliin (paralleeltitpi
telefonisiisteemid) 212
eristav helin (paralleelttlpi
telefonisiisteemid) 215
faks, paralleeltlilpi
telefonisiisteemides 209
faksi stsenaariumid 210

170

114

226

ETWW

ISDN-liin (paralleeltilpi
telefonislsteemid) 214
kdnepost (paralleeltiipi
telefonisiisteemid) 217
kdnepost ja arvutimodem
(paralleelttiipi
telefonisiisteemid) 230
PBX-slsteem (paralleeltttpi
telefonisiisteemid) 214
Uhiskasutatav telefoniliin
(paralleeltdpi
telefonisiisteemid) 216
Secure Digital-malukaart
sisestamine 19
seerianumber 154
seinapistikupesa test, faks
sisendsalv
mahutavus 173
toetatud paberiformaadid 170
toetatud paberitlitibid ja kaal
173
sisseehitatud veebiserver
avamine 251
titelandmed 251
térkeotsing,
juurdepaasuprobleemid
Webscan 48
sissehelistamismodem
faksi ja kdbnepostiga
Uhiskasutataval liinil
(paralleelttipi
telefonislisteemid) 230
faksi- ja tavakdnede jaoks
Uhiskasutatav liin
(paralleeltdpi
telefonisiisteemid) 221
jagatud faksi ja
automaatvastajaga
(paralleelttipi
telefonisisteemid) 226
liin on faksiga Uhiskasutuses
(paralleelttiipi
telefonisiisteemid) 218
skanneri klaas
asukoht 5
originaali sisestamine 14
puhastamine 22
skannimine
aeglane 120
funktsiooni Webscan abil 48

126

149

kvaliteet 122

OCR 49

printeri juhtpaneelilt 45
Skannimisekraan 8
torkeotsing 120

torketeated 122

Skannimisekraan 8
skannitud kujutiste saatmine

torkeotsing 120

skannit6édde saatmine

OCR tarbeks 49

spetsifikatsioonid

elekter 178
fuUsilised 168
hoiustuskeskkond 177
mira tekitamine 178
protsessor ja malu 169
slisteeminduded 169
tookeskkond 177
satted

helitugevus, faks 77
kiirus, faks 77

koopia 54
kopeerimine 55
vork 242
sUsteeminduded 169
T
taaskaitlus
tindikassetid 190

tagumine ligipaasupaneel

joonis 6

tagumine paasuluuk

ummistuste eemaldamine 161

tarkvara

garantii 166
OCR 49

tarvikusatted 20

tarkvara kaudu

Webscan 48

tarvikud

draiveris sisse ja valja
lUlitamine 20
garantii 166

ostmine vérgus 206
paigaldamine 20
printeri olekuraport 154
valjastusmahud 169

tehniline teave

faksimisspetsifikatsioonid 175
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paljundusspetsifikatsioonid

175
skannimisspetsifikatsioonid
176
tehnilised andmed
paber 170
tekst
ebaselge skannimistulemus
124

ei saa parast skannimist

redigeerida, torkeotsing 121

koopiatel ebaselge,

torkeotsing 118

koopiatel laiguline 118

koopiatel osaliselt taidetud

118

puudub skannitud lehelt,

torkeotsing 121

torkeotsing 108
telefon, faksimine

saatmine 58

saatmine, 58
telefonijuhe

pikendi 134

bigesse pessa Uhendatuse test

nurjus 127
Oige tuubi test nurjus 127
telefoniliin, vastamishelina tldp
75
telefonitoe kestus
tugiteenuse kestus 102
telefonitugi 102
telefonivorgu seinapistikupesa,
faks 126
tellija identifitseerimiskood 74
temperatuurinduded 177
teralised vdi valged ribad
koopiatel, térkeotsing 119
testid, faks
faksiliini kvaliteet 129
faksi telefonijuhtme tlitbi test
nurjus 127
nurjunud 125
pessa Uhendamine, nurjus
127
riistvara, nurjunud 126
seadistamine 233
telefonivorgu
seinapistikupesa 126
valimistoon, nurjus 128
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tindikassetid 6
asukoht 6
garantii 166
garantii kehtivusajad 154
napunaited 93
olek 154
osa numbrid 154, 207
ostmine vérgus 206
tinditasemete kontrollimine 94
toetatavad 169
vahetamine 96
véaljastusmahud 169
tindikasseti ligipaasuluuk,
asukoht 6
tindikassettide ligipaasuluuk,
asukoht 6
tindikassettide vahetamine 96
tinditasemed, kontrollimine 94
tinditaseme ikoonid 8
toetatavad fondid 169
toetatud operatsioonisiisteemid
169
toide
spetsifikatsioonid 178
torkeotsing 105
toitesisend, asukoht 6
toonvalimine 76
tootetugi 101
traadita side
hairingute vahendamine 241
haalestus 235
normatiivne teave 186
raadioliides, valjalilitamine
242
traadita ihenduse tapne
torkeotsing 141
traadita Ghenduse Uldine
torkeotsing 140
traadita ihenduse ikoonid 8
triibbud, térkeotsing
koopiad 118
skannitud kujutis 124
triibud skannitud kujutistel,
térkeotsing 123
tuled, juhtpaneel 7
Tulemadr
konfigureerimine 148
tulemudrid, térkeotsing 106

tumedad kujutised, tdrkeotsing
koopiad 118
skannitud kujutised 124
TWAIN
ei saa allikat aktiveerida 122
torkearuanded, faks 82
torkeotsing
automaatvastajad 134
Ethernet-kaabelvork 139
faks 125
fakside saatmine
134
fakside vastuvotmine 130,
132
faksiliini test nurjus 129
faksi riistvaratest nurjus 126
faksi seinapistikupesa test,
nurjunud 126
faksi telefonijuhtme tutbi test
nurjus 127
faksi telefonijuhtme tUhendatuse
test nurjus 127
faksitestid 125
faksi valimistooni test nurjus
128
HP tarkvarainstalli soovitused
151
installimisprobleemid 151
kopeerimise kvaliteet 117
mitte midagi ei prindita 106
mitu lehte tbmmatakse sisse
115
maluseadmed 138
napunaited 104
paberi etteandeprobleemid
114
paljundamine 116
prinditakse tlhjad lehed 107
printeri olekuraport 153
printimine 105
puuduv voi vale info 108
riistvarainstalli soovitused 151
salvest ei tdmmata paberit
sisse 114
sisseehitatud veebiserver 149
skannimine 120
skannimise kvaliteet 122
toide 105
traadita Ghenduse
probleemid 139

130, 132,
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tulemudrid 106
ummistused, paber 163
viltused koopiad 118
viltused lehed 114
vorgukonfiguratsiooni leht 155
vdrguprobleemide
lahendamine 139
araldigatud lehekuljed, teksti
vOi graafika paigutus 108
torketeated
ei saa TWAIN-allikat
aktiveerida 122
todkeskkonna tingimused 177
tihistamine
ajastatud faks 61
tuhjad lehed, térkeotsing
paljundamine 116
printimine 107
skannimine 124
tihjendamine

faksi logid 83
U
ummistused

paber 161, 163

paberid, mille kasutamist tuleks

valtida 13

tihjendamine 161
USB-malupulgad 178
USB-ihendus

port, asukoht 5, 6

tehnilised andmed 169
uuestiprintimine

faksid malust 64

\
vaatamine
virgusatted 242
vaikesétted
paljundamine 55
valged ribad vai triibud, térkeotsing
koopiad 118, 119
skannitud kujutised 123
valimistooni test, nurjumine 128
valimistiip, sate 76
varufaks 64
vastamishelina tutp
muutmien 75
veaparandusreziim 61

ETWW

veebisaidid
hélbustusfunktsioonide teave
2
keskkonnaprogrammid 189
klienditugi 101
tarvikute ja lisaseadmete
tellimine 205
véljastusmahu andmeleht 169
veerised
satted, nduded 173
vertikaaltriibud koopiatel,
torkeotsing 118
viltu, térkeotsing
koopia 118
printimine 114
skannimine 123
Voldikud
toetatud formaadid 172
vorgud
IP-satted 243
pistiku joonis 6
probleemide lahendamine
139
satete vaatamine ja
printimine 242
satted, muutmine 242
traadita side seadistamine
235
traadita side satted 155
tulemuurid, térkeotsing 106
tdpsemad satted 243
vorguthenduse kiirus 243
vorguthenduse Kiirus,
seadistamine 243
valjastussalv
toetatud paber 173
véljundsalv
asukoht 5
varviline koopia 53
varviline tekst, ja OCR 49

W

Webscan 48

Windows 32
brosluride printimine 30
Fotode printimine 34
prindisatted 29
susteeminduded 169

tarvikute sisse ja vélja
lGlitamine draiveris 20
aaristeta 38

O

ohuniiskuse tehnilised andmed
177

oige pesa test, faks 127

A

araldigatud lehekiiljed,
torkeotsing 108

Aéristeta printimine
Mac OS 38
Windows 38

U
Umbrike printimine
Mac OS 32
Umbrikud
salv 173
toetatavad formaadid 171
Umbrikule printimine 32

X
xD-malukaart
sisestamine 19
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